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Avrasiya xalqlariin ortaq vatani: Mesopotamiya

Tiirklorin hindavropalilarla, samilarlo, gafgazdillilorls, ugro-finlorlo vo digor
nostratik xalglarla eyni mansali olduglarini siibut edon zongin dil materiali vardir.
Ilkin olaraq digqeti colb etmis iimumi soxs ovozliklorino nozor salag: Mosoalon,
Ural dillorina aid mordva dilindoki mon, ton, son (“mon”, “san”, “0”) $oXS avoz-
liklori ilo hind-Avropa monsali fransiz dilindeki mon, ton, son (“monim”, “so-
nin”, “onun”) yiyalik ovozliklori tam ist-iisto diisiir.

Mon (“man”) soxs avazliyinin forqli fonetik sokli olan man/men tiirk dillo-
rinda, me ingilis vo giircii dillarinda, mne, menya rus dilinds iglanir.

Forgli dil ailalorindo askar olunan minlarce timumi s6z koklorindon sadoaca
Kicik bir qrupuna nozar salaq. Misal tigiin, forgli dil ailolorinds “boz” rong anlayisi
bor/boz (tiirk), bora (sami-hami), bowra (hind-Avropa), “yaxin” anlayisi yak(in)
(tiirk), dak (sami-hami), daga (monqol), “qalmaq”, “yandirmaq” anlayis1 kalu
(sami-hami), kalu (dravid), gala/kala (tiirk), “isiq sagmaq”, “isti” anlayiglari
tulannu (dravid) dulagan (mongol), tule (ugrofin), “vurmaq” anlayis1 thef/tep
(hind-Avropa), tph/tbh (sami-hami), tep/tap (tiirk), “parlaq”, “parlamaq” anlayis-
lar1 yaru (godim tiirk), yarkiy (rus), eri (dravid) sozlori ilo ifado olunur (Mmnu
CBuThIy, s.1).

Hotta dil¢i olmayan hor bir soxs forqli diinya dillarinds “parlamaq”, “isiq”
monali s6zlarin bir ¢oxunda “s” samitinin islondiyini aydin gérs bilor: “is1q”, “isil-
damaq” (Azarbaycan dilinda), “shine” (ingilisca), “stia” (arabca) vo b.

Digar bir fonetik aslamati — v samiti ilo baslanan latin s6zlori o/6/u/ii ilo bas-
lanan tiirk s6zlori arasinda goriiriik:

latin gadim tiirk

volo “ovuc”, “daban” ul “daban”
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Cingiz Qaragarli. Tiirklarin vatoni Altaydirmi?

VOCO “cagirmaq”, “adlandirmaq” oki “cagirmaq”, “adlandirmaq”
VOC ““sas”, “s6z” ok “sas”, “s6z”
vulgo “gox” ulug “boyiik” va s.

Eyni s6zlorin fonetik variantlari forgli dil ailalorinds do miisahids olunur.

Tiirklorin Asiya moansali olub, Azarbaycana, Ki¢ik Asiyaya yeni eranin orta-
larinda goldiklorini iddia edonlor bu suala cavab vermolidirlor: Hindavropalilarla,
fin-ugorlarla, dravid va samilarlo ¢ox godim dil gohumluguna malik olan tiirklor
Asiya (Altay) monsali ola bilorlormi?

Bu sualin gergok cavabini mohz nostratik dil¢ilik nazariyyasinds tapiriq. Bu
nozoriyyaya gora, tiirklor do daxil olmagqla biitiin Avrasiya xalqlarinmn ulu vateni On
Asiya, Daclo vo Forat gaylar1 arasindaki orazi olmus, ¢.a. XII minillikdon baslaya-
raq, tiirk, sami, hindavropali va digor xalglarin acdadlar tadrican fargli gitalors ya-
yilmis vo onlarin damisdiglari ulu dil asasinda fargli dil ailolori meydana ¢ixmusdir.

Nostratika nozariyyasindon ¢ixan natica budur ki, tiirklorin do acdadlari ilkin
olaraq Daclo-Forat ¢aylari arasinda yasamuslar.

Ingilis alimlori I.Lloyd vo Q.Cayld turanlilarin on-on iki min il &nca Daclo-
Forat ¢aylar arasinda yasadiglarini vo burada gadim sivilizasiyalarin yaranmasin-
da boyiik rol oynadiglarini yazirlar (Kazimov, s.57).

Urmiya golii hévzasinds gadim tiirk dovlatlari

E.o.XII minillikdo samilordan, hindavropalilardan vo basqalarindan tocrid olu-
nan turanlilarin bir gismi gorbds balkanlara, sorqde Cin va yapon sarhadlorinadok
irolilomis, onlarm bir gismi isa ulu vatonds — On Asiyada galmis (Q.Kazimov) va bu
orazidos bas vermis tarixi hadisolords istirak etmisdilor. Mosalon, e.. 2200-ci illordo
yazilmig Sarqonun das kitabolorinds turkilarin adi ¢okilir, onlarin adi Akkad kral
Naram Sino gars1 savas aparan xalqglarin ittifaginda hallanir (S.Bayram, s.92).

Giliney Azorbaycan orazisinds e.o. I11-11 minilliklordo Turukki, Aratta, Kuti
Vo basqa dovlotlori quranlar ulu vatonde — On Asiyada qalmus tiirklorin nosillori
idilor. Bu dovlatlorin onomastikasindaki tiirk adlari, eloco do onlarin dilindan re-
gionun diger godim dillorine daxil olmus tiirkizmlor tiirklorin On Asiyanin erkon
sakinlorindan olduglarina ayani siibutdur.

Bes min il 6nco On Asiyada damsilmis sumer dilindoki cox sayda tiirkizmlor
gorkamli tadqigat¢ilarin (T.Haciyev, A.Mammadov, O.Suleymenov, |.Dyakonov)
diggotini calb etmisdir: esti “esitmok™, ev “ev”, qulse “giiliis”, des “desik”, us-us
“agl”, izi “isti”, kas “qagmaq”, astar “acar” bar “bardaq”, de “demok”, be “bay”,
gum “qum”, dingir — tenqri (‘“tanr1”), udun “odun” va b. (B.Tuncay, 2009).

E.o. XXIV-XII asrlordo Daclo-Forat ¢aylari arasinda yasamis akkadlarin di-
linda tiirkizmlor olduqca goxdur: tingri “tanr1’” qoru “qorumaq”, orman “orman”,
“mesa”, boyun “boyun”, talas “dalasmaq”, eris “erismok”, “catmaq”. qonum-
gonsu “qonsu”, “qohum”, kizil “qiz1l”, “qirmiz1”, qosa “qosa”, qudur “qudur-
maq”, yag “diismon”, bars “bars”, yaru “parlamaq”, tedirgin “rahatsiz”, artgu
“artiq” va b. (E.Alili)

Giiney Azorbaycanin qadim dovlatlori ilo qonsulugda yasamis elamlilarin
dilinda ika “qardas” (tiirk ike “boyiik qardas”), kuti “glidmok”, Kik “gdy”, “qok”,
sak “usaq” va b., urartlarin dilinds iso ate “ata”, toran godim tiirk tori “qayda”,
“gqanun”, sura “silah”, “tiirk” sur “cida”, arso “cavan”, azorbaycanca arsa “ca-
van”, e “ev’” vo b. tiirkizmlor vardi (Q.Kazimov).
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On Asiyanin 6lii dillerindoki tiirkizmlorin sumer, akkad, elam vo urartlarin
dillarina qonsulugda yasamis turanlilarin dilinden alina bilardi vo bu isa tiirklorin
hazirda Iran adlanan &lkonin orazisina guya son ¢aglarda golorok, yerli “irandilli”
ohalini tiirklogdirmasina dair fikra ziddir.

Giiney Azorbaycan orazisinds e.a. HI-1 minilliklords mévcud olmus Aratta,
Kuti, Turukki, Manna va Midiyanin tiirk onomastikasi da tiirk etnosunun bu orazi-
do farslardan bir ne¢o min il 6nca yasadiglarini gostarir.

Dagliq 6lko olan Arattamin adi summer-akkad ligatinds geyd olunan arattu
(“dag”) va gadim tiirkcadoki art (“dag”, “daglq”) s6zii ilo eyni mansalidir. E.o. VIII
asrds Urartu qaynagqlar1 Aratta arazisini Alatey adlandirmis vo ona “dag” monasini
vermisdi. Turanlilarin Orta Asiyaya kog¢ edan hissasi bu adi Alatay/Altay soklinds
Ozlorinin yeni yurdlarindan birino — Altaya aparmislar (Azarbaycan tarixi, 2011).

Giiney Azorbaycan orazilorinds e.a. 1lI-1 minillikloro aid manbalords
kuti/quti adli tayfadan danigilir. B.Landsberger kutilarin tiirk mongali oldugunu,
kuti adinin quz/oquz etnoniminin fonetik varianti oldugunu gabul edir (Tiirk tari-
hinin ana hatlari, s.363-365).

Kutilarin onomastikasi onlarin tiirk oldugunu géstoron miihiim dalillordir:

Kutilors aid Yarlaq, Kurum, Elulumes hokmdar adlar1 godim tiirk etnoni-
miyasinda yaxin qarsiliqlara malikdir. Elulumes soxs ali el (“6lka”) vo ulula
(“ucalt”, “yiiksalt”) sozlorindan ibarat olub “6lkani ucaldan” monasindadir. Adin
har iKi hissasi tiirklords ayrica soxs adlar1 kimi islonmisdir: El, Ulula (“ucalt”).

Kutilora maxsus Kurum godim tiirklors aid Kurum (“diizen”) soxs adidir.

Conubi Azorbaycan orazisinds e.a. Il minillikds yasamis kassilarin askar
tiirkca olan soxs adlar1 diqqati ¢okir:

Kadas, kassi ¢ari tiirklors aid Kadas (“dost”, “yaxin”) soxs adi;

Kadasman, kassi kral adi. Kadas s6ziindon vo tiirkco keyfiyyat bildiron —
man sokilgisindon ibaratdir. Qadim tatar vo basqird soxs adlar1 arasindaki Kodas,
Kodasman eyni soxs adlaridir.

Kadasman Turgu kassi kral adinin ilk hissasi (Kadagman) kimi, Turqu da
tirklords soxs adidir: Turku “atasli”, “hayacanli”.

Kara-Xardas kassi kral adi tirkcodoki kara (“gara”) vo qardas sozlorin-
dondir va har iki s6z tiirklordo ayrica soxs adlart kimi indi do islonmokdadir:
Qara/Kara, Kardas.

Kartas soxs adin1 gadimds iskitlor do iglatmislor.

Kandas kassi kral adi qodim tiirkcodoki kandas (“atadan bir gardas™) so-
ztindondir.

Kariantas kassi kral ad1 iso tiirk dillorindoki Karindas (“qardas”) soxs adi-
nin eynidir.

Karzi — yabku kassi admin ikinci hissasi (yabku) tiirklors aid yabgu (“tayfa
bas¢is1”, “hokmdar”) soziidiir.

E.o. Il minillikds kassilar bu tiirk adlarini dagiyarkon, arilor (hazirki farslarin
atalar1) halo bu orazilori isgal etmomisdilar.

Urmu golii hovzasinds e.a. HI-11 minilliklords geyds alinmis turukkular e.os.
2200-cti illards yazilmis Sarqonun das kitabalorindaki turkilar idi. Onlarin adi Akkad
krali Naram-Sins qars1 savas aparan xalglarin siyahisinda xatirlanir (S.Bayram).
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Turukki/turki xalqmin tirklor oldugunu prakrit (qodim hind) dilindoki
turukka etnonimi askar olaraq siibut edir. Bu monbads turukular tiirklari bildirirdi.

Assur moanbalarinds turukkilorlo yanasi regionda yasayan kumen/kuman,
qasqay, tirgis (turkes), kangar, subar, kKimmer va s. etnonimlor xatirlanir. Oxsar
etnonimlar mohz gadim tiirklars aid olmusdur. Biitiin godim manbolordan vo ¢ag-
das tlirk xalglarinin onomastikasindan bu etnonimlarin tiirklors aid oldugu ballidr.

Urmu golii otrafinda yaranmis Aratta, Kuti, Lullubi dovlstlarinin bir zaman
movcud oldugu orazilords e.a. | minillikdo Manna dévlsti yaranir. Mannalilarin
yasadiqglari arazilor godim tiirkcs idi: Alateye (“‘alatau”, “aladag”), Gizilbuda (qizil-
bud “quzil/qurmizi topa”), Hundur (“hiindiir”), Durdukka (durduk ‘“duracaq”),
Gilzan (gol-6zan “gdl-¢cay”), Eresteyena (“Araz doyoan”) vo b. (Q.Kazimov).

Mannalilarin dasidiglar1 Aza, Ata, Erisin hokmdar adlar1 gadim tiirklors aid
Aza, Ata, Ersin soxs adlarinin eynidir (Oz Tiirk¢ce Erkek Isimleri).

Manna hékmdar1 Ullusunu gadim tiirkcadaki ulu “bdyiik vo sun” (“adam™)
sozlorindan, Telusin isa godim tiirkcodoki teli “igid” va sin/sun (“adam”) sozlo-
rindan ibaratdir.

E.o. I minillikda eyni orazids yaranmis Maday tiirk dovlati (godim yunanca-
daki tohrif olunmus Midia) qazaxlarin etnik torkibinds asas yer tutmus maday tay-
fast ilo baghdir (Guliyeva, 2011). Assuriya mixi yazilarinda bu 6lko asline yaxin
sokildo — Madayya adlanirdi. Dini hoyatinda qamlarin (samanlarin) aparici yer
tutdugu Maday oOlkosindo isgal¢1 farslara qarst vurugsmus hokmdar Qama-
ta/Qaumata (“qam ata”) Herodot torafindon mag (“saman”) kimi tosvir olunur
(Q.Kazimov, 5.263).

Qamata godim tiirklardoki eyni monali Atakam soxs adinin doyisik soklidir.

Madaylar (midiyalilar) qodim tiirkco adlanan sohorlords yasayirdilar:
Ustasay (“li¢ das”), Tastami (“das dam”), Kiinduran (“giin duran”), Kintau
(“qala dag”, kin-godim tiirkca “qala”) (““Azorbaycan tarixi”, 2011).

Madaylarin (“midiyalilar”) “Incil”ds, “Tdvrat”da, eloco do M.Kalankatuk-
lunun “Alban” tarixindo Yafatin ogullar1 (Gomer, Tiras vo b.) arasinda yer alir,
Qomer, Tiras, Askenaz vo b. mifik adlar isa gadim Avropa va tiirk sacaralarinda
hun, bulgar, iskit va digar tiirklorin acdadlar sayilir (Kalankatuklu, s.17).

E.o. 550-ci ildo Maday dovleti ©homonilor torofindon isgal olunsa da
(as.wikipedia.org/wiki/ (Midiya dovlati), €.0.338-ci ildo ©homoni dovlati siiqut
etdi vo bu orazids yeni tiirk dovlati (Atropatena) yarandi.

Eramizdan oavval Il1-1 minilliklor arasinda Coanubi Azarbaycan orazisindo
movecud olmus dovlatlorin tiirk onomastikasini gormozdon golon todgiqatgilar
tirklorin golmo olduqglarina dair geyri-elmi ideyan1 hom do Simali Azarbaycan
(Qafgaz Albaniyasi) tarixina totbiq edirlor.

Qafqaz albanlar1 kim idi?

Bu sualin cavabini ilkin olaraq VII asr alban miiallifi M.Kalankatuklunun
“Alban tarixi” adli asarinds tapmagq olur. O, albanlarin Qamar (Kimmer) naslin-
don oldugunu va albanlara qohum olan xalglarin simalda yasadiglarini yazir ki, bu
da onun xalqmnin etnik mansayi haqqinda parlaq tesovviir yaradir. “Alban tarixi”
miollifinin haqqinda damisdigi simal xalglari mohz Kimmerlar, iskitlor, hunlar,
bulgarlar vo basqa tirklar idilor.
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Hazirda da yasamaqda olan albanlara qazax, 6zbak, uyqur va qirgizlarin et-
nik torkibinds rast galinir. Qadim ¢aglarda iso onlar daha genis yayilmisdilar. VI
osr miiallifi lordanin yazdigina gors, albanlar ils iskitlor Tiirkiistan ilo Cin arasin-
da genis orazilords yasayirdilar [B.Tuncay, 2009, s.13].

Yalniz albanlar1 deyil, Albaniyanin digor boyiik tayfasi olmus qarqarlari
da mohz tiirk xalglarinin torkibinds vo onomastikasinda askar edirik. Qarqarlarin
tirk xalqlart ilo bagliligi Orta Asiyanin onomastikasinda aydin aks olunur. Qadim
kimaklara aid Qarqgarxan vilayst adi, tirkmanlorin torkibinds garqgar etnonimi,
(B.Tuncay, 2009, s.79-81) va digar adlar da gargarlarin etnik monsayinin tiirklarlo
bagli oldugunu gostarir.

Belalikla, Albaniya orazisindoki iki aparici etnik qrupun-alban vs garqar-
larimm hom do Orta Asiyanin etnik ke¢gmisinda yer almasi onlarin tiirk monsali ol-
duguna dolalot edir. Lakin onomastika albanlarin tiirk manssli olduqlarini1 gosto-
ron yegana manba deyildir.

Qafqaz albanlarimn tiirkcs goalib ¢atms adabiyyati

Ermoni olifbasinda, lakin qip¢aq dilindo askar olunmus minlorlo yazilarin
mohz gargar-qip¢aqlara aid oldugu B.Tuncay tarafindon siibut olunur. O, ilk dofa
olarag XII asr alban maarifcisi Mxitar Qosun “Tora bitiki” (“Qanunlar toplusu”)
adl1 kitabinin biitov bir pargasinin vo eyni ¢aga aid alban miollifi Kirakos Ganco-
linin “Tarix” kitabinin II faslina aid biitov bir hissonin qip¢aq dilinds yazilmis va-
riantin1 askar edorak, hor iki miiallifin ermani deyil, alban olduqglarini siibut edir.
Oslindo ermonilarin 6z miolliflari kimi togdim etdiklori Mxitar Qos va Kirakos
Goncali 6zlorini alban, Albaniyant iso “bizim alban 06lkoesi” adlandirmislar
[B.Tuncay, 2010, s.3].

Mxitar Qosun “Tore bitiki” asarindon biza golib ¢atmis albanca (qipgaqca)
hissalordoki dualar Azoarbaycan dilinds tamamilo anlagilir:

Ari Cam Krisdosnunq

arit meni Teni Krisdosnunq

saxla meni Kani Krisdosnunq

icir meni koksiinden ¢ixan suvu, tiimiizle meni

Torclimasi:

“Kristosun ar1 (tamiz) ruhu,

arit (tomizla) moni Krisdosun tani,

saxla moni Krisdosun gani

i¢ir mani, koksiindan ¢ixan suyu, tomizlo moni”

“Algis Tenqriqe” (“Tanriya alqis”) adli alban duasinda deyilir:

Nerses qatoliqosun aytkam

Inam bile tapunurman da

Yerni opermen sanga

Ata ogul da Ari can

Torciimasi:

“Nerses katoligosun soyladiyi

Inam ilo tapmiram, hom do

Yeri 6parom sonin tigiin

Ata, hom do ogul ar1 can (miigaddas ruh) (Tuncay, 2010, s.27-28).
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Qipgaq tiirkcasinda saslonan vo tamamils anladigimiz bu dualar bizim ac-
dadlarimiz olan xristian alban-qip¢aqlara moxsusdur, yoni Simali Azorbaycana
tirklorin ilk golisi, he¢ do iddia olundugu kimi, yeni eranin XI asrina deyil, yeni
eradan avvalki minilliklars aiddir.

Natica. Tirklorin Orta Asiya (Altay) mansoali olub, Qarbo, o ciimladan do
Azorbaycan arazisine yeni eranin ortalarindan baglayaraq kogmacina dair méveud
elmi nazoariyys nostratik dil faktlar1 isiginda tosdig olunmur. XIX asrds yaranmis
nostratik dilgilik tiirklor do daxil olmaqla biitiin Avrasiya dillorinin eyni kdkdan
oldugunu, onlarmn hamisinin Mesopotamiyada mévcud olmus ulu dildon yarandiq-
larin1 agkara ¢ixarir.

Bu halda Avrasiya dil ailalari il ¢ox gadim ortaq dil tobagesine malik olan tiirk
dillorinin Altayda — Orta Asiyada meydana ¢ixmasi vo onlarin Azarbaycan orazisine
ilk golisinin yeni eranin XI asrine aid olmasi nazari baximdan miimkiin deyildir va bu
sobobdon do Mesopotamiya va qonsu Azarbaycan orazilorinds méveud olmus godim
dovlatlorin tiirk mansali olmadiglarini iddia etmak geyri-elmidir.
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Chingiz Qarasharh
Summary
ISALTAY THE MOTHERLAND OF THE TURKS?

The traditional theory about Altaic origins of the Turks and the allegence that the
first appearance of the Turks was connected with their westward migrations of the Middle
Ages, contradict the nostratic theory. According to the the nostraties, all Euro-Asian
language families including the Turkic languages have an ancient relationship, originating
from their common mesopotamian ancestry.

This approach has been proved with ancestry thousands of common lexico-
morphological element found in Altaic, Indo-European, Semito-Hamitic, Caucasian~
Kartvelian, Dravidian and other languages.
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The linguistic layer common for all these language families are found in a great
number of researches, provided by European linguists.

This linguistic layer is so evident that even the people, not having a linguistic
background, can easily see this common layer, proving the common roots of different
language families.

Yunrus Kapamapasl
Peslome .
ABJISIETCA JIX AJITAU POOAUHOU TIOPKOB?

Teopus 00 anTalickoM MPOUCXOKIEHUHN TIOPKOB M BBIMBICEN O PAHHEM MOSIBICHUU
TIOPKOB Ha 3amajie B CpEAHHUE BEKa, MPOTUBOPEYAT HOCTPATHUUECKONU TEOPUU O AATBHEM
POICTBE SA3BIKOBBIX CEMEH, BKIIIOYAs AITAUCKYIO.

B HOcTpaTuke MOKa3pIBa€TCA TEHETUYECKOE POJICTBO IIECTU S3BIKOBBIX CEMEH:
WHJIOEBPOIEUCKOM, CEMUTOXaMUTCKOW, alTalCKOM, ypalIbCKOM, KaBKa30-KapTBEIbCKON U
JPaBUINHACKON, yCTAaHABIMBAIOTCA OOIIHME JEKCHKO-MOP(HO-TOTHYECKHE 3IIEMEHTH BO
BCEX HOCTPATUYECKUX SI3BIKAX.

CoryacHo 3TOM JIMHIBUCTHYECKOM TEOPUH, OOIIUE MPEAKH HOCUTEICH HOCTpaTH4e-
CKUX SI3bIKOB, HUBIIME B Meconotamuu okojio 10 TeicsuMieTuii HazaJl Hadaiu
MUTPALMIO Ha pa3Hble KOHTHUHEHTBHl TAE€ HUX S3bIKM IOABEPINIMCH IMOCTEIIEHHBIM
HM3MEHCHHSIM.

Jaxe OOBIKHOBEHHOMY 4YEJIOBEKY BIIOJIHE [IOCTYIIHO YBHUJAETh OOIIHOCTH
MHO>XECTBa APEBHEUILUX S3bIKOBBIX CAWHUI], B TOM YHCJE JUYHBIX U MPUTSHKATEIBHBIX
MECTOMMEHUN B COBPEMEHHBIX S3BIKOBBIX CEMBSIX, 3aMMCTBOBAHUE KOTOPHIX W3 OJHOTO
SI3BIKA B JPYTOW MPAaKTHYECKU HCKiIoUaeTcsa. OUeBUIHOE POJCTBO TIOPKCKHX SI3BIKOB C
IpYruMHU s3bpIKaMu EBpa3uu UCKIIIOYaeT TPAAMLMOHHYIO HJIICI0 O CPEeIHEa3HaTCKOM
MIPOUCXOKICHUU TIOPKOB.

Ray¢i:prof.A.Y.Mammoadov
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MODONI KIMLIK KONSEPTININ iIFADO RESURSLARININ
SINTAKTiK MODELLOSDIiRMOSi

Acar sozlar: madani kimlik konsepti, ifada resurslari, sintaktik modellar, avto-
identifikasiya, kimliyin prezentasiyasi.

Keywords: concept of cultural identity, expressive means, syntactic models, self-
identification, identity presentation.

Knroueewie cnosa: KOHYyenm KlebmypHOﬁ u()eHmutmocmu, evlpasumeilbHble Cp@@Cﬂ’lGd,
CUHmMaKkcuveckKkue Modeﬂu, CCIMOMdeHmu@MKCH/;M}Z, npesenmayus UOCHMUYHOCHIU.

Giris. Miiasir koqnitiv dilgiliyin todgigat istiqgamatlorinin genislonmosi bir
sira yeni aragdirma an maraq doguran istigamatlorinin meydana ¢ixmasint miim-
kiin etmisdi. Bu asnada konseptual reallasmanin sintaktik mexanizmlari vo ya sin-
taktik konsept anlayislar1 xiisusi diqqgato layigdir. Bu vo ya digoar konseptual mo-
kanin reallasmasi konkret leksik-frazeoloji vahidlorlo reallagsmaya bilor. Bazan har
hanst bir konseptin leksik-frazeoloji inventar: olmayan sdzlorin miivafiq sintaktik
goliba diismasi ilo homin konseptual mokanin verballasmasi miimkiin olur.
Bilavasito, identiklik anlayisini ifado etmosi gabariq sezilmoyan (yani, konseptin
semantik niivasine vo ya yaxin periferiyasina aid olmayan) leksik vahidlor miioy-
yan sintaktik goliba calb edilmaklos identiklik anlamini ifado edo bilirlor.

Son dovr aragdirmalari sintaktik saviyysali konseptuallagsmanin dilin struktur
imkanlar1 sayasinda gergokloson va bilateral (iki cinsli, iki torofli: ham struktur-
sintaktik, ham do konseptual-idraki-kognitiv) mahiyyatli idrak elemeneti kimi or-
taya ¢ixir.[2 ; s.42-43].

Identiklik konseptual mokaninin geyri-homogen (yekcins olmayan, yani bu
kontekstda sadaca bir dil saviyyasins aid olmayan) ifads resurslari asasinda nagot
tapmasi ilo segilir. Dilin leksik-semantik soviyyasinds tozahiir edon ifads resursla-
r1 sayasindo reallasma ilo mohdudlagsmayan, daha gsliz verballasma mexanizmlori-
no malik olan ifads resurslar yer almaqdadir. Bu konseptin sistemli tohlili xiisusi
sintaktik modellarin, bilavasita, konseptual reallasmaya xidmat etdiyini, onu
miioyyan galib ¢orgivasinda reallagdirdigini ortaya qoyur.

9sas hissa. Azorbaycan va ingilis dillorinin materiallara osasen “Identiklik
— kimlik” konseptinin verballagsma mexanizmlarinin miiqayisoli tohlili miiayyan
goliblogmis sintaktik konstruksiyalarin mévcudlugunu tosbit etmoys imkan verir.

Maraqlidir ki, hamin sintaktik modellor 6z yiiksok taninma amsali ilo segil-
mokla, mohz miivafiq semantik sahays aidliyi sezdirs bilir, aidlik, identiklik, mo-
doni kimlik anlaminin reallagsmasini gergoklosdirir.
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Moasalon: Man bir miiallim olaraqg, bunu taqdir ediram // As a teacher, I
appreciate this; Son bir ana kimi buna etiraz etmoli idin // As a mother, you
should have objected to this; Bir vatondas kimi bu, manim borcumdur // As a
citizen, this is my duty. Qeyd etdiyimiz niimunslorin sirasini on farqli peso-Sonat
adlar1 (bir hokim olarag, bir bloger olaraq), gender identikliyi gostaricilari (masa-
lon, bir gadin kimi, kisi olaraq // as a woman, as a man), yas fargliliyina gors gar-
stlagdirilan nasil-yas donami nominativlori (bir boyiik kimi // bir agsaqqal kimi //
as an elder), dini mansubiyyat (bir miisalman olarag, bir xristian kimliyina malik
saxs kimi // as a Muslim, as a person with a Christian identity) va s. bu kimi iden-
tikliklorlo davam etdira bilarik. Yoni, bu leksik vahidlor (hakim, gadin, miisalman
Vo s.) Ozliiyiinds forgli konseptlars aid olsa da,onlarin mohz verilmis model ¢orgi-
vasinds isladilmasi hamin leksemloari identiklik konseptinin verballasma resurslari
sirasina aid edir. Oslindo, “pesa”, “yas”, “gender”, “din” va s. konseptlorinin ifads
resurslarini tocassiim etdiron hamin leksik vahidlor, miivafiq sintaktik models da-
xil edilmokls, identiklik konseptinin reallasmasinin istirak¢isina g¢evrilir. Demali,
burada leksik vahidin deyil, sintaktik modelin identiklik konseptino aidliyindon
bohs edils bilar.

“Bir yazi¢i kimi man 6ziimii tonbal adlandirardim” [10 ]; “Virginia Woolf —
‘As a woman I have no country, as a woman I want no country, as a woman my
country is the whole world ...” [9 ].

Toqdim olunan niimunalordan do aydinolur ki, miioyyan sintaktik model
identiklik konseptinin semantik sahosinin reallagmasina xidmot edon struktur-se-
mantik golib kimi ortaya ¢ixir. Umumiyyatlo, bu vo ya diger konseptin semantik
sahonin reallasmasinda sintaktik modellorin istirak amilinin doyarlondirlmasi ilo
bagli linqvistik aragdirmalara digqat verak.

Konseptlorin reallasma formatlarinin aragdirilmasi ¢argivasinds aparilan son
dovr todqgiqatlar, tam haqli olaraq, bu vo ya digor konseptual mokanin formalas-
masinda leksik-semantik vahidlorlo yanasi, semantik-sintaktik mahiyyatli struk-
turlagmalarin 6nomli rol oynadigini da qeyd edilir. Konkret olaraq, O.A.Aktisova
badii matn gargivasindoki konseptual reallagsmalarda xiisusi Sintaktik modellarin
ohomiyyatli rol oynadigini qeyd etmisdi. [12 ; s.3], aBTopedepar auccepranuu Ha
COMCKAHHE YYCHOW CTeleHW KaHaumara (uiosornueckux Hayk Bomrorpamg —
2006, 26 c. ; ¢.3). Oxsar movqgedon ¢ixig edon digor dil¢i — ingilis dilindaki sado
ctimlo modelli sintaktik konsept reallasmalarini aragdirmis S. Y. Kuzmina da hazir
sintaktik goliblorin bu va ya digar semantik sahs reallasmalarinda holledici rol oy-
nadigini ortaya qoymusdu. Konkret olaraq, dil¢i “attribute of an object, location
of an object, activity of an object, transfer of an object” (obyektin atributu, yeri,
foaliyyati, kogiiriilmasi) va s. bu kimi konseptlori struktur modellarls reprezentasi-
ya (toqdim) olunan semantik sahalor statusunda doyoarlondirir [14 ; s.26-27].

Avtoidentifikasiyanin (6z identikliyinin toqdimatinin) semantik, praqmatik
aspektlorini aragdirmis M.Lappo bununla baglh forgli ifads resurslarindan istifado
edildiyina diqgat ¢gokmisdir. Dil¢i danisanin 6z identikfikasiyasinin ifados resurslari
cargivasinds aktiv olan sintaktik modellorin mévcudlugunu tasbit etmis vo onlarin
asagidaki formullar osasinda strukturlagdirildigini 6no ¢okmisdir: Pron + cop + N
[15 ; s.85]. Burada pron — avazliyi ifads edir, cop — iso baglayici vasitoya isara
edir, N — iso nominativ vahidi saciyyalondirir. Bu model M.Lapponun tadgigat
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apardigi rus dilinin sintaktik qurulusunda 6z tasdiqini tapir. Masalon, “f kax npe-
3udenm, 0o6s3amn 635mb Ha cebs noanylo omeemcmeennocms.” (Torclimoda: Man
bir prezident olaraq, biitiin masuliyyati oz iizorima gértiirmaliyam).

Gorilindiiyli kimi, burada biz, identifikasiyanin verbal toqdimatinin sintaktik
modelinin (eynilo M.Lapponun geyd etdiyi kimi) ifads tapdigini goriiriik. Burada
birlogdirici funksiyani kak “kimi” baglayicisi ifads edir. Analogiyadan ¢ixis etsok,
ingilis dilinds banzar sintaktik konstruksiyada homin funksiyani cop (as)+N mo-
deli ifads edir. Masalon, “Seven things Trump says he will do as president.” (Tar-
ciimada: “Trampin, prezident olaraq edaCayini soyladiyi yeddi sey”) [4]. Azarbay-
can dilinds bu sintaktik konstruksiya oksor hallarda Pron+N+cop modelins uygun
galir. Ardicilligin forgli olmasi, Azarbaycan dilinin sintaktik strukturlagsmasinda
forgli sz sirasiin galiblosmasi ilo sortlonir. Goértindiiyii kimi, sintaktik konstruk-
siyada oavazliyi vo nominantiv vahidi olagoslondiron komponent postpozisiyada
(sintaktik modelin sonunda) yer alir. Masalon: “Man Prezident kimi bu illar
arzinda alimdan galani edirdim” [6].

Miiqayiss tigiin deyak ki, eyni konstruksiyanin ingilis dilinds torciimasi osa-
sinda apara bilacyimiz qarsilasdirma onu demoys asas verir ki, burada aks istiga-
moatli sintaktik nizamlanma izlonilir: cop+N+Pron.“l promise you, as president |
will do my very best to listen and ensure transparency”. [3 ; s.1].

O da maraqlidir ki, Azarbaycan dilinds hor hansi bir diskursiv ortamla bagl
olaraq (masalan, ails, siyasi, tohsil diksursu va s.) identikfikasiya saciyyslondir-
mosi zamani maraqli sintaktik konstruksiya alternativi do miisahids edilir. Belo ki,
A Hiiseynovun, E.Haciyevin aragsdirmalarindan da malum oldugu kimi, dilimizds
bir sayr miixtolif movqelordo miioyyonlik — geyri-miayyonlik kateoqriyasinin
(sorti anlamli) ifadasine calb edilirlor. (Daha otrafli bax: [13 ; s.91-97] ). Buradaki
sortilik, heg siibhasiz , Azarbaycan dilinin qrammatik sistemi ti¢iin miioyyanlik —
geyri-miioyyanlik kateqoriyalarmin eksplisit (askar) qrammatik tozahiiriiniin so-
ciyyoavi olmamasinda qaynaqlanir.

“Bir vatandas kimi, miiallim Kimi monim diistindiiklorim bunlardw” [8; s.153].
Niimunadan do aydin goriindiiyti kimi, burada “bir” say1 miivafiq avtoidentifikasiya
modeli ¢argivasinda geyri-miiayyonlik, abstraksiya (miicarradlik) anlaminin ifadasinag
xidmat edir. Yoni hamin sayin islonmasi ilo sintaktik modelds implisit sokildo ifads
tapan soxs gostoricisinin identiklik gostoricisindan forglondirildiyi miimkiin olur:
imumon, vatandas anlayisi, kliselosmis miisllim anlayis1 saxsin Kimliyi ilo qarsilasdi-
rilmagla daxili hesabati aparilir. Ford hamin identiklik kliselorini bir 6l¢ii vahidi, de-
yarlondirma skalas1 kimi nazordon kegirir.Bu da 6z névbasinds homin sintaktik mo-
delin aksioloji (giymotlondirmo) potensialini ortaya qoyur.

Bu sintaktik modellori halledici miiraciatlor, ¢ixis vo andigmo motnlori ¢orgi-
vasinds izloys bilirik. “Man bir Prezident kimi, ... bu prinsiplara daim sadiq ola-
cagam” [1]; “As President, | will always defend the interests of every citizen...” [11].

Birinci igtibasda biz, Azarbaycan prezidenti Heydor Sliyevin 1993-cii ildoki
andigma morasiminds ¢ixisindaki avtoidentifikasiya modelini izloyirik. Novbati
niimunads iso hazirki ABS prezidenti Donald Trampin ©Omok giinii ilo bagl baya-
natinin matnindan iqtibas edilir. Har iki halda sintaktik modelin aksioloji poten-
sialindan istifados edilmokls, prezidentlik institutunun masuliyyat vo 6hdaliklarinin
ifadasing, yani sosial identiklik hokmliiliiyliniin verballasmasina yer verilir.
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“Man qadin kimi xosboaxt ola bilmadim. Siikiir ki, ana, aktrisa kimi xosbax-
tom” [7]. Toqdim olunan niimunads iss forgli identikliklorin kontekstual garsilas-
dirmasi, yani kontekstual antonimlor kimi istifado edilmasi miisahidos olunur. Bu
zaman gender, ailo Vo peso-Sanat anlayislari ilo baglh leksik vahidlar, mohz, hag-
qinda danmisdigimiz sintaktik model sayasinda identiklik konseptinin ifado sahosi-
no daxil edilir.

M.Lappo identikliyin ifadasino yonalik sintaktik modellorin yuxarida geyd
olunan galiblarlo mahdudlasmadigini vurgulayir. Bu siraya Pronl N1(a) va-hom
N1(b) sintaktik modelinin; eloco do Pronl neg N1(a), N1(b) sintaktik galibinin
aid edilo bildiyini geyd edir. [15; s.156]. Birinci modelds forgli identiklik aspekt-
lorinin bir arada (eyni sintaktik model ¢ar¢ivsainds) ifadosi miimkiin olur. Masa-
lan: Man ham ana, ham da sanat¢i kimi bu masalaya lageyd gala bilmaram // As a
mother and an artist, (// As both a mother and an artist) | cannot remain indif-
ferent to this issue.

Digar modelds iso garsilasdirma osasli identiklik daqiglosdirmasi aparilir.
Moasoalon: Man susali, sakili, naxgivanlt deyilom, man azarbaycanliyam. Gortiindi-
yii kimi, burada identiklik qarsilasdirmasi hiponim — hiperonim qarsilagdirmasinin
situativ-kontekstual antonimliyi sayesinds miimkiin olur. Xatirladaq ki, hiperonim
daha boyiik anlayisi (n6vii, cinsi va S.) ohato etdiyi halda, hiponimlor ona daxil
olan (hamin hiperonims aid edilon) altnév, cins, iyerarxik asili olan anlayis vo S.
ohats edir. Bu sobobdan ds hamin korelyasiya novii kvazisinonim (osl manada si-
nonim olmayib, sinonima banzarlik dasiyan) saciyyasi ila segilir. Sinonimiya pa-
ralellik (iifiqi) esasinda formalasdigi halda, hiponim — hiperonim kvazisinonimlik-
liyi iyerarxik (saquli) formatda bagliliq niimayis etdirir. Analoji hiponim — hipero-
nim qarsilagdirmasini (kontekstual antonimliyini) asagidaki niimunads izloyirik:
“l AM NOT A Jazz Musician; I AM A Musician” (Tarciimada: “Mon caz musiqigisi
deyilam, man musigiciyam”) [5 ]. Hor iki dildan gatirilon niimunads biz, identiklik
konseptinin sintaktik model asasinda reallagma faktini izlayirik.

Natica. Magals ¢argivasinds taqdim olunan niimunolar va bu asnada aparilan
tohlillor onu demoys asas verir ki, miasir kognitiv dilgilik sahasindaki arasdirmalar
konsept anlayiginin anonovi sarhodlorini daha da genislondirarak, sintaktik kon-
septual hall mexanizmlarinin mévcudlugunu tasbit etmisdir. Konkret olaraq, iden-
tikliyin forqli apsektli konseptual reallagsmasi kontekstindo biz bir nego sintaktik
modelin islok konseptual hall mexanizmi kimi ¢ixis etdiyini tasbit eda bilmisik.

Elmi yeniliyi. Todgigatda ilk dofo Azorbaycan va ingilis dillarinin material-
larina istinaden “Identiklik — kimlik” konseptinin verballasma mexanizmlorinds
yer alan sintaktik kontruksiyalarin — sintaktik konsept mahiyyati miiqayisali sokil-
do arasdirilmisdi.
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Afina Huseynova
Summary
SYNTACTIC MODELING OF THE EXPRESSIVE MEANS
OF THE CONCEPT OF CULTURAL IDENTITY

This article examines the mechanisms for implementing the concept of identity.

The analysis is based on materials in Azerbaijani and English. The examples provided
and the analyses conducted within this article provide grounds to assert that research in
modern cognitive linguistics has significantly expanded the traditional boundaries of
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understanding this concept. Contemporary research in cognitive linguistics, particularly
within the framework of cognitive syntax, has established the existence of syntactic
mechanisms for the conceptual realization of a particular concept/semantic field. In
particular, within the context of conceptualizing various aspects of the concept of
identity, we have established that several syntactic models serve as functional
mechanisms for the conceptual realization of this concept.

Admnna I'yceiiHoBa
Pesome
CHUHTAKCUYECKOE MOJAEJINPOBAHUE BbIPABUTEJIBHBIX CPEJICTB
KOHIIEINITA KYJIbTYPHON UIEHTUYHOCTH

B craTtse uccnenyroTcss MEXaHU3MBI peasTi3allii KOHIIENTa HISHTHIYHOCTH. AHAITN3
OCHOBaH Ha Marepuajax Ha a3zepOaiPKaHCKOM WM aHTIUHCKOM si3biKax. lIpuBeneHHbIe B
CTaThe MPHUMEPHI M MPOBEICHHBIE B paMKaxX MPEACTABICHHONW CTaThU aHAIM3BI JAIOT
OCHOBaHHS yTBEPHKJIAaTh, YTO MCCIICIOBAHMS B 00JIACTH COBPEMEHHON KOTHHUTHUBHOM JIMH-
TBUCTHKH 3HAYUTEIFHO PACHIMPHIIA TPAAWIIMOHHBIE TPAHWIBI MOHWMAHWS KOHIEITA.
CoBpeMEHHBIC HCCICIOBaHMs B 007aCTH KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTHKH, OCOOECHHO B paM-
KaxX KOTHUTUBHOTO CHUHTAKCHCA YCTAHOBHWJIM (haKT HAIMYMS 37€Ch CHHTAKCUYECKUX MeXa-
HU3MOB KOHIIETITYaJIbHOW pealn3allii TOTO WM WHOTO TOHSATHS/CEMAHTUYECKOTO ITOJIS.
B gacTHOCTH, B KOHTEKCTE KOHIENTYAIBHON pealnu3aliil Pa3IMdHbIX aCIIEKTOB ITOHITHS
UJCHTUYHOCTH HAM YyAaJOCh YCTAHOBHUTH, YTO HECKOJBKO CHHTAKCHYECKHUX MOJeNeH
BBICTYIAIOT B Ka4yecTBE (PYHKIMOHAIHHBIX MEXaHM3MOB KOHIIENTYalIbHOW pearn3aluu
JIAHHOT'O TOHSTHSL.
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Giris. Miiasir elmi diisiincods modalliq anlayis1 dilgilikde, montiqds, eloco
do folsafodo on mithiim todqgigat obyektlorindon biridir. Modalliq realligin vo mii-
nasibatin ifadosindo miimkiinliik, zorurilik, ehtimal, sortilik kimi mona ¢alarlarini
ohato edir. Bu xiisusiyyati ilo insan tofokkiiriiniin geyri-miioyyon vo doracali xa-
rakterini oks etdirir. Klassik montiq (Aristotel mantiqi) iso bu ciir miirokkob vo
coxOlciilii monalarin tosvirinde mohdud imkanlara malikdir, ¢iinki onlar asason
ikili (dogru va ya yalan) haqigat doyarlorine asaslanir. XX asrin ikinci yarisinda
geyri-salis montiqin formalagsmasi mantiqi modellogdirmados yeni marholonin bas-
langici oldu. L.Zads torafindon irali siiriilmiis bu yanasma geyri-miioyyanliyin vo
daracaliliyin formal tasvirina imkan yaratmais, insan diislincosine va tabii dilo daha
yaxin olan modellorin qurulmasini tomin etmisdir.

Moévzunun aktualhgl Qeyri-solis montiq semantik geyri-miioyyonlik, qiy-
motlondirma miilahizalori vo kontekstual doyigkonlik kimi hallar iigiin uygun anali-
tik alot hesab edilir. Bu baximdan modalliq va geyri-salis mantiq arasinda méveud
olan nazari olagolerin aragdirilmasi elmi cohotdon aktualdir. Modal ifadalorin boytik
bir qismi sort kateqoriyalar deyil, miixtalif doracalor iizrs reallasan ehtimal va zaru-
rot miinasibatlorini oks etdirir. Beloliklo, modalligin geyri-solis montiq ¢argivasinda
tohlili hom modal monalarin daha doqiq modellosdirilmasino, ham do klassik modal
mantiqin mahdudiyyatlorinin aradan qaldirilmasina komak edas biler.

Magqalanin asas maqgsadi modalliq anlayisinin geyri-salis montiq ¢orgivo-
sindo nozori osaslarini arasdirmaq, modal monalarin daracalilik xiisusiyyatlorini
tohlil etmok vo bu iki konsepsiyanin inteqrasiya imkanlarini miioyyanlosdirmok-
dir. Burada modalligin asas novleri, geyri-salis montiqin fundamental prinsiplori
vo onlarin garsiligli alagoasi elmi-nazari aspektdon sorh olunur.

Mbaqalonin elmi yeniliyi modalligin geyri-solis tobistinin sistemli sokilds
asaslandirilmasindan va onun dilgilik vo digar totbiqi sahalor {iglin miimkiin noti-
colorinin iimumilasdirilmasindon ibaratdir.

Maqalanin nazari va praktik shomiyyati. Modalliq vo geyri-salis mantigin
inteqrasiyasi insan tofokkiiriiniin vo dilin geyri-miioyyon tabistinin daha dorindon
anlasilmasina tohfo verir, miasir dilgilik, montiq, totbiqi elmlor tigilin nozori vo
praktik shomiyyat dasiyan noticolor ortaya qoyur.
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Modalliq anlayisinin nazari asaslari. Modalliq dil sistemindos yeni yaran-
ms hadiso deyildir. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati niimunalarinda, nagil vo
dastanlarda, klassik adobiyyatda modalligi saciyyalondiran slamatlors rast galmoak
miimkiindiir. Elaca do, tarixi monbalards, hatta elmi tislubda yazilmis salnamalor-
do vo xronikalarda bu vo ya diger hadisays miisllifin miinasibati agig-aydin hiss
olunur (3, s.12). Modalliq anlayisi iimumilikds ifado olunan mazmunun realliga,
normativ qaydalara vo ya moantiqi zorurato miinasibatini bildiron semantik-kateqo-
rial xiisusiyyot kimi izah olunur. ©On genis monada modalliq danigsanin (vo ya dii-
stinon subyektin) hokmo miinasibatini, homin hokmiin miimkiinliik, zorurilik, ehti-
mal, icazo vo ya macburiyyat kimi qiymatlondirilmasini oks etdirir (13; 11). Mo-
dalligin osas xiisusiyyatlorindon biri onun subyektivlik vo giymatlondirma ele-
menti dagimasidir. Modalliq yalniz faktiki voziyyati deyil, hom do homin voziyye-
to dair bilik soviyyesini, inanclar1 vo ya sosial-normativ ¢orgivani oks etdirir. Di-
gor mithiim xiisusiyyat iso modalligin doracolilik xarakteridir. Bir ¢ox hallarda
modal manalar sort ikilik (miimkiindiir-miimkiin deyil) deyil, miixtalif ehtimal vo
zarurat daracalari iizra reallasir ki, bu da modalligin geyri-salis tobistini 6n plana
cixarir (9).

Akademik adobiyyatda modalliq miixtolif meyarlar osasinda tosnif edilss do,
on genis yayilmis bolgii epistemik, deontik, dinamik vo aletik modalliq névlorini
ohato edir (11; 13). Epistemik modalliq hokmiin dogruluguna dair bilik, inam vo
ya ehtimal deracosini ifads edir. Bu név modalliq danisanin molumatliliq saviyye-
sini vo naticoya galma prosesini oks etdirir. “O, indi evda ola bilor”, “Gorliniir,
imtahan ¢otin olub” kimi ifadolor epistemik modalliga niimunadir. Epistemik mo-
dalligda geyri-miioyyonlik vo ehtimal anlayislari osas rol oynayir vo bu xiisusiyyat
onu geyri-salis montiq ii¢iin uygun tadqiqat obyekti edir (9). Deontik modalliq so-
sial, hiilquqi vo ya etik normalara osaslanan icazo, qadaga vo mocburiyyst mii-
nasibatlorini ifade edir. “Gorok sonadi vaxtinda toqdim edoson”, “Burada siqaret
¢okmok olmaz” kimi climlslordo modal mona normativ ¢orgivoye istinad edir.
Deontik modalligda modal dayar ¢ox vaxt “miitloqlik” kimi toqdim edilss do, real
linsiyyatds bu normalarin totbiqi do miixtalif doracolords reallasa bilor (14). Dina-
mik modalliq subyektin daxili imkan vo qabiliyyatlori ilo baglidir. Bu név modal-
l1q fiziki, psixoloji va ya situativ imkanlar1 ifads edir: “O, bu masaloni hall eds bi-
lor”, “Man bu giin golo bilmoram”. Dinamik modalliq epistemik vo deontik mo-
dalligdan forqli olaraq, asason subyektin potensial imkanlarina asaslanir (13). Ale-
tik modalliq miimkiinliik vo zoruratin obyektiv, montiqi va ya ontoloji aspektlorini
ohato edir. Bu név modalliq klassik modal moantiqin asas kateqoriyalarini togkil
edir vo “zoruridir ki...”, “mimkiindir ki...” kimi formal ifadslorlo xarakterizo
olunur. Aletik modalliq xiisusilo miimkiin diinyalar semantikasi ¢ar¢ivasinda inKi-
saf etdirilmigdir (10). Lakin bu yanasma ¢ox vaxt doracaliliyi nozors almir vo
miimkiinliik-zorurat miinasibatlorini sort kateqoriyalar kimi toqdim edir.

Dilgilikde modalliq funksional-semantik kateqoriya kimi todqiq olunur vo
osason qrammatik vasitolor (modal feillor, sokilgilor, intonasiya) vo leksik vahidlor
vasitosilo reallagmasi aragdirilir (13). Burada modalliq kommunikativ mogsadlorlo
six bagli olub, motn vo diskurs amillorindon giiclii sokildo asilidir. Mantigde mo-
dalliq formal sistemlar gargivasinda dyronilir. Klassik modal montiq miimkiinliik
vo zorurati aksiomatik sokilds tasvir etso do, bu modellor geyri-miioyyon vo doro-
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coli modal monalarin izahinda mohdud galir (7). Mahz bu sobobdon miiasir tadqi-
gatlarda geyri-solis mantiq vo ehtimal yoniimlii yanagmalar modal montiqo alter-
nativ vo ya tamamlayict model kimi irali siiriiliir. Folsofodo iso modalliq ontoloji
va epistemoloji problemlarls olagslondirilir. Burada osas digqet miimkiin diinya-
lar, zorurat anlayisinin tobioti vo biliklo realliq arasindaki miinasibatlora yonalir
(11; 10). Falsofi izahlar modalligin yalniz formal deyil, eyni zamanda konseptual
vo kognitiv xarakter dasidigini gostorir.

Qeyri-salis mantiqin formalasmasi vo asas prinsiplori. Qeyri-salis montiq
(Fuzzy logic) XX asrin ikinci yarisinda klassik montiq vo anonavi riyazi modells-
rin real diinyanin geyri-miioyyan va doracali hadisalarini izah edilmasinds mohdu-
diyyatlorino cavab olaraq formalasmisdir. Bu yanasmanin elmi oasaslar1 ilk dofs
1965-ci ildo azorbaycanli-amerikali alim Liitfi-Zads torofindon irsli siirtilmiisdiir.
L. Zads “Fuzzy Sets” adli fundamental mogqalasinds klassik ¢oxluglar nazoriyye-
sindon forqli olaraq, elementlorin ¢oxluga ya tam aid, ya da tam aid olmamasi
prinsipini yenidon nazordon kegirmis, araliq doyarlorin miimkiinliiyiinii asaslandir-
migdir (15). L. Zadonin konsepsiyasi insan tofokkiiriiniin vo tobii dilin geyri-de-
gigliyini formal gokilds ifado etmoyo yonalmisdir. Alimin fikrinco, real diinyada
istifado olunan “gox”, “az”, “toxminon”, “yiiksok ehtimalla” kimi anlayislar klas-
sik montiqin sort kateqoriyalar1 ilo adekvat sokildo modellasdirilo bilmaz. Bu so-
babdon qgeyri-salis mantiq insan diisiincasina daha yaxin, elastik vo adaptiv montiq
sistemi kimi toqdim olunmusdur (16, s. 28-44).

Klassik mantiq ikili haqigat prinsipi lizerinde qurulmusdur: hor bir hokm ya
dogrudur (1), ya da yanlisdir (0). Bu yanagma riyazi vo formal sistemlor iigiin yiik-
sak daqiqlik tomin etss do, geyri-miioyyon, kontekstual vo daracali hadisslarin tos-
virindo mohdud qalir (7). Qeyri-solis montiq iso bu ikili modeli genislondirorok
haqiqgat doyoarlarinin [0,1] intervalinda fasilosiz doyiso bilmasini gobul edir. Belo-
liklo, bir hokm no tam dogru, no do tam yalan olmaq macburiyyotindadir; o,
miiayyan doracada dogru hesab edilo bilor. Bu xiisusiyyat geyri-solis mantiqi real
hayat voziyyatlorinin, subyektiv qiymatlondirmalorin vo ehtimal xarakterli miila-
hizalorin modellasdirilmasi ti¢iin daha alverisli edir (8). Miiqayisali baximdan de-
mak olar ki, klassik montiq daqiqlik ve formalizm, geyri-solis mantiq isa elastiklik
va koqnitiv adekvatliq prinsiplorine asaslanir. Bu forq xiisusilo modalliq kimi gey-
ri-miioyyanlik vo doracaliliklo xarakterizo olunan anlayislarin izahinda aydin so-
Kilds 6ziinii gostarir.

Qeyri-solis montiqin morkazi anlayislarindan biri qeyri-salis ¢oxluqdur.
Klassik ¢oxluglarda elementin ¢oxluga aidliyi yalniz iki qiymot ala bildiyi halda,
geyri-salis ¢oxluglarda bu aidlik tizvliik doracasi (membership degree) ilo ifado
olunur. Uzvliik doracasi 0 ilo 1 arasinda doyisir vo elementin miivafiq ¢oxluga na
doracados aid oldugunu gostarir. Qeyri-solis mantiq prinsiplarinin dil-nitq sistemi-
no vo strukturuna totbiqi noinki biitdvliikdo dilgilik vo informatika nozoriyyasi
ti¢lin, eyni zamanda digar sosial elmlor(adobiyyatsiinasliq, folklor, hiiquq, iqtisa-
diyyat...) tiglin do faydali olacaqdir (1, s.16).

Qeyri-salis moantiqds haqiqgat anlayist klassik “dogru-yalan” oppozisiyasin-
dan konara ¢ixaraq hoqgigot dorocolori formasinda izah olunur. Burada hokmiin
dogrulugu miioyyan interval daxilinda yerloson komiyyat kimi gabul edilir. Haqi-
qot doracolori mantiqi amoliyyatlarin da yenidon sorhini tolob edir. Qeyri-salis
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moantiqds bu amoaliyyatlar maksimum, minimum va tamamlayici1 funksiyalar vasi-
tasilo ifads olunur. Beloalikls, mantiqi naticalor sart deyil, doracali xarakter dasiyir
va real koqnitiv proseslora daha uygun olur (16, s. 28-44).

Notico etibarilo, geyri-solis montiqin asas prinsiplori (doracalilik, qeyri-
miioyyonlik vo kontekstual elastiklik) modalliq kimi semantik kateqoriyalarin for-
mal tasviri liclin méhkam nozari baza yaradir. Bu xiisusiyystlor geyri-solis mantiqi
klassik montigo alternativ deyil, onu tamamlayan vo genislondiron yanasma kimi
dayarlondirmoys imkan verir.

Modalliq va geyri-salis mantiqin qarsihiqh salaqasi. Modal monalar 6z ma-
hiyyatina gora geyri-miioyyan vo doracali xarakter dasiyir. “Miimkiin”, “ehtimal
olunan”, “zoruri” kimi anlayislar real {insiyyotdo nadir hallarda sort sorhadlorlo
ifads olunur. ©ksina, onlar miixtalif kontekstlords farqli intensivlik vo inam dora-
calarini oks etdirir. Klassik modal mantiqds bu anlayislar asason ikili kateqoriya-
lar kimi toqdim olunur: bir hokm ya miimkiindiir, ya da miimkiin deyil; ya zaruri-
dir, ya da zoruri deyil. Lakin tobii dil va koqgnitiv proseslor bu ciir ikili bolgiinii
oksar hallarda tosdiglomir (11; 13). Qeyri-miioyyanlik xiisusilo epistemik modal-
ligda gabariq sokilde 6ziinii gostorir. Danisanin fon biliklori, siibutlarin natamam-
l1g1 vo kontekstual amillor modal qiymatlondirmelorin doyigkonliyine sobab olur.
Bu baximdan modal monalarin doracalilik prinsipi ilo izah1 onlarin real istifadssi-
nd daha uygun hesab edilir. Qeyri-salis montiq bu doracaliliyi formal gokilds ifads
etmoyo imkan veran effektiv nozari alot toqdim edir (17).

Modal ifadslorin qeyri-solis montiq osasinda modellogdirilmasi modal do-
yarlorin miisyyon interval daxilinde komiyystlogdirilmosine asaslanir. Bu yanas-
mada modal hokmiin dogrulugu tokco “dogru” vo ya “yalan” kimi deyil, [0, 1] in-
tervalinda yerlogon doyar kimi toqdim olunur. Mosolon, “Bu hadiso bag vera bilor”
hokmii 0.4 va ya 0.7 haqiqgat doracasine malik ola bilar ki, bu da ehtimal saviyya-
sinin forgliliyini gostorir (8). Qeyri-salis modal modellordo miimkiinliik vo zarurat
operatorlar1 klassik montiqdoki sart funksiyalar deyil, doracali operatorlar kimi
sorh olunur. Bu iso modal miinasibatlorin daha elastik vo reallifa yaxin tosvirino
imkan yaradir. Xisusilo, siini intellekt vo qorar gabuletma sistemlarinda geyri-so-
lis modal modellordon geyri-miioyyon informasiyanin emali {i¢iin genis istifado
olunur (18).

Qeyri-salis yanagsmada “miimkiindiir”, “ehtimal olunur” va “zaruridir” kimi
anlayislar sart mantiqi operatorlar deyil, miisyyan {izvliik funksiyalari ilo xarakte-
rizo olunan anlayislar kimi izah edilir. Belo ki, “miimkiindiir”’ anlayis1 asag1 vo or-
ta doracali lizvliik qiymatlorini, “ehtimal olunur” orta va yiiksok doracali qiymatls-
ri, “zoruridir” iso 1-0 yaxin {lizvliik dorocalorini ohato eds bilor (17). Bu sorh mo-
dalligin tobii dilo xas olan geyri-doqigliyini vo kontekstual doyiskonliyini nozars
almaga imkan verir. Masalon, eyni hokm mixtslif danisanlar tigiin forqli ehtimal
daracaloring malik ola bilor. Qeyri-salis mantiq bu subyektiv farqlori formal mo-
dels daxil etmoklo modal monalarin daha doqiq semantik tosvirini tomin edir (4).

Miiasir elmi tadgiqatlarda modal moantiq va geyri-salis mantiqin inteqrasiya-
st istigamatinds mithiim addimlar atilmisdir. Bu inteqrasiya klassik miimkiin diin-
yalar semantikasini geyri-solis lizvliik dorocolori ilo birlogdirorok “qeyri-solis
miimkiin diinyalar” modellorinin yaradilmasina imkan verir. Belo modellords
miimkiin diinyalar arasinda miinasibatlor sort deyil, doracali sokildo miioyyon edi-
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lir (6). Qeyri-solis modal montiq yanagsmalari modalligin hom formal, hom do se-
mantik aspektlorini ohato edir vo klassik modal montiqin mohdudiyyatlorini ara-
dan qaldirmaga yonolir. Bu yanasma, xiisusilo, dil¢ilik, siini intellekt vo avtomat-
lagdirilmis gorar gabuletma sistemlarinda perspektivli hesab olunur (5). Belaliklo,
modalliq vo geyri-salis montiqin garsiligli alagosi modal monalarin doracalilik vo
geyri-miioyyanlik xiisusiyyatlorini formal sokildo asaslandirmaga imkan verir. Bu
inteqrasiya modalligin yalniz miicorrod montiqi kateqoriya deyil, eyni zamanda
kognitiv vo kommunikativ fenomen kimi daha dolgun izahini tomin edir.

Dilgilik va digar tatbiqi sahalorda geyri-salis modalliq. Dil¢ilikdo modal-
liq funksional-semantik kateqoriya kimi tohlil olunur vo onun reallasmasi miixtolif
saviyyalordo — leksik, gqrammatik vo prosodik vasitolorlo bag verir. Bu vasitolorin
coxlugu va dayiskonliyi modalligin formal modellasdirilmasini ¢atinlogdirir. Qey-
ri-solis mantiq bu ndqtada tabii dil modalliginin geyri-miioyyan vo doracali xiisu-
siyyatlorini nazars alan daha adekvat analitik ¢argive toqdim edir (11). Modal mo-
nalarin interpretasiyasinda diskurs vo kontekst holledici rol oynayir. Eyni modal
ifado miixtolif situasiyalarda forqli doracolordo miimkiinliik, ehtimal vo ya zorurat
monasi kasb eda bilor. Masalon, “Bu problem hall oluna bilor” ifadosi elmi dis-
kursda yiiksak ehtimali, glindalik {insiyyatds isa zaif ehtimali bildirs biler. Bu ciir
doyiskonlik modalligin kontekstual vo geyri-solis xarakterini bir daha tosdigloyir
(9). Qeyri-solis yanagma diskurs faktorlarini modal qiymatlondirmanin torkib his-
sosi kimi modellogdirmayo imkan verir. Burada kontekstual amillor iizvliikk doro-
colarinin dayismasi soklinda ifads olunur va belaliklo, modal monalarin dinamik
xarakteri formal sokilds tosvir edilir (4).

Qeyri-salis modalliq anlayis1 kompiiter dilgiliyi va siini intellekt sahalarindo
xiisusi ohomiyyat kasb edir. Tabii dilin avtomatik emali proseslorinds modal ifa-
dalorin diizglin taninmas1 va interpretasiyast miihiim problemlordon biridir. Klas-
sik qaydalar osasindaki fundamental sistemlor modal monalarin doracaliliyini vo
kontekstual doyiskonliyini nozora almaqda ¢otinlik ¢okir (12). Qeyri-solis mantiq
osasinda qurulan modellar iso modal ifadslori ehtimal vo inam daracaleri ilo slage-
londirarak daha elastik naticolor alds etmoya imkan verir. Masalon, motnin seman-
tik tohlili zamani1 epistemik modalliq geyri-salis dayarlor vasitesilo tomsil oluna
bilor ki, bu da naticalorin insan tofokkiiriine daha yaxin olmasini tomin edir. Bu
yanasma intellektual agentlorin qorar qobuletmo mexanizmlorinds do genis totbiq
olunur (17).

Qeyri-salis modalliq, xiisusils, geyri-miioyyon informasiya soraitindo foaliy-
yaot gostoron gorar gobuletms sistemlorindo miihiim rol oynayir. Real problemlordo
gorarlar ¢ox vaxt natamam molumat, qeyri-doqiq meyarlar va subyektiv qiymatlon-
dirmolor asasinda qgobul edilir. Bu clir soraitdo “on uygun”, “miimkiin qodor yaxs1”,
“yliksok ehtimalla effektiv’ kimi modal ifadslor asaslandirici funksiya dagiyir (18).
Qeyri-solis montiq bu ifadolori formal modelo daxil etmoklo qorar gobuletma
proseslorini daha gevik va realist edir. Modal doyarlor burada alternativlorin iistiin-
liik doracalarinin giymotlondirilmasi ticiin istifado olunur vo naticodo qorar mexa-
nizmi sart optimallagdirma deyil, doracali segim prinsiplorine asaslanir (8).

Dilgilikda geyri-salis modalliq yanasmasi modal monalarin semantik tohlili-
ni zonginlogdirir vo onlarin tobii dilo xas olan geyri-deqiqliyini nazars alan daha
ohatoli model togdim edir. Totbiqi sahoalords iso bu yanasma siini intellekt, ekspert
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sistemlori vo avtomatlasdirilmis gorar gobuletms mexanizmlorinin effektivliyini
artirir. Beloliklo, geyri-salis modalliq ham nozori, ham do praktik baximdan mo-
dalligin miiasir interpretasiyasi ti¢iin mithiim istigamot kimi ¢ixis edir va dil, to-
fokkiir vo texnologiya arasindaki qarsiliqlt slagonin daha dorindon anlagilmasina
tohfa verir.

Qeyri-salis mantiqgin modallhigin izahindak iistiinliiklori, mahdudiyyat-
lari va alternativ nazari baxislar. Aparilan tohlillor gostorir ki, geyri-salis montiq
modalligin izahinda klassik yanasmalara nisboton bir sira miihiim istiinliiklore
malikdir. ©Ovvala, geyri-solis mantiq modalligin osas xiisusiyyatlorindon biri olan
daracalilik prinsipini formal sokilde ifade etmayo imkan verir. ikincisi, qeyri-solis
moantiq geyri-miioyyanliyin idars olunmasi baximindan iistiinliik toskil edir. Epis-
temik vo dinamik modalliq kimi sahalords bilik natamamlig1 vo kontekstual doyis-
konlik asas rol oynadigindan, geyri-solis iizvliik deracoalori bu geyri-miioyyanliyi
formal modelo daxil etmoyo imkan verir. Ugiinciisii, geyri-solis montiqin elastik
strukturu modalligin totbiqi saholords — xiisusils siini intellekt, kompiiter dilgiliyi
va garar goabuletma sistemlarindo effektiv istifadasini tomin edir.

Bununla yanasi, geyri-salis montiq asasinda modalligin izah1 miioyyan moh-
dudiyyoatlordon do azad deyil. Osas problemlordon biri lizvliik funksiyalarinin
seciminin subyektivliyi ilo baglidir. Modal anlayislarin hans1 doracade “miimkiin”
vo ya “zoruri” hesab edilmasi ¢ox vaxt todgiqat¢inin vo ya sistem dizaynerinin qo-
rarindan asili olur. Bu iso modellorin universal totbiqini ¢otinlosdira bilar (6). Di-
gor mohdudiyyat geyri-salis modellorin formal daqiqlik baximindan klassik mon-
tiq sistemlori ilo miiqayisade zoif goriinmosidir. Klassik modal montiq aksiomatik
struktur va siibut nozoriyyssi baximindan daha sort vo sistemli ¢orgive toqdim
edir. Qeyri-solis yanagmalar iso ¢ox vaxt totbiq yoniimlii olur, vahid formal stan-
dartlara tam uygun golmir (4). Bundan olavo, bazi hallarda ehtimal nazariyyasi ila
geyri-solis montiq arasinda sarhadlorin geyri-miioyyanliyi metodoloji problemlora
sabab olur. Modal manalarin ehtimal daracalari ilo ifado olunmasi1 zaman-zaman
ehtimalg1 interpretasiya ilo garigdirila bilor.Bu da anlayiglarin konseptual aydinli-
gin zoifladoar (8).

Modalligin izahinda qeyri-solis montiqgdon basqa bir sira alternativ nozeri
yanagmalar da movcuddur. Klassik modal mantiq miimkiinliik vo zaorurat anlayis-
larin1 magbul diinyalar semantikasi vasitasils izah edir vo yiiksok formal doqiqlik
tomin edir (10). Lakin bu yanasma modalligin daracalilik vo kontekstual doyiskon-
lik aspektlorini oksar hallarda nozare almur.

Ehtimal montiqi vo Bayes formulu (ehtimal nozariyyasins asaslanan va gey-
ri-miioyyanlik soraitindo gorarverms, natico gixarma vo dyronmoni izah edon sta-
tistik-metodoloji yanasmalardir) epistemik modalligin komiyyatlasdirilmosinda
effektiv hesab olunur. Bu modellar bilik vo inam daracalarini riyazi ehtimallar va-
sitasilo ifads edir. Bununla belos, ehtimal nozoriyyasi semantik geyri-doqiqliyi de-
yil, asason statistik qeyri-miioyyanliyi modellosdirir vo bu baximdan tobii dil mo-
dalliginin biitiin aspektlorini ohato etmir (4).

Qeyri-solis moantiq iso bu yanagmalar arasinda araliq mévqe tutur: o, klassik
montiqin formal strukturlarin1 saxlayaraq, eyni zamanda semantik dorocoliliyi vo
kontekstual elastikliyi nozors alir. Bu sobobdon miiasir todqiqatlarda modalligin
izahi tiglin hibrid modellarin — geyri-salis, ehtimal vo modal mantiqin inteqrasiya-
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sina osaslanan yanasmalarin — perspektivli oldugu qobul edilir (6). Umumilikda,
indiys gader aparilmis todqiqatlar onu gostarir ki, geyri-salis montiq modalligin
dorin vo ¢oxdlciilii tobiatini izah etmok ii¢lin giiclii nozori baza togdim etso do,
onun effektivliyi digor mantiqi vo semantik yanagmalarla qarsiliql olaqods daha
da artir.

Notica. Apardigimiz todqiqat modalliq anlayisinin klassik mentiq ¢orgive-
sindo tam sokilds izah olunmasinin miimkiin olmadigimni vo bu anlayisin geyri-
mioyyanlik vo daracalilik kimi xilisusiyyatlori sabobindon alternativ yanagmalara
ehtiyac duydugunu gostorir. Modalliq miimkiinliik, ehtimal vo zorurat kimi mona
kateqoriyalarini shato etmokla, insan idrakinin va tobii dilin dinamik va kontekstu-
al xarakterini oks etdirir. Bu baximdan qeyri-solis montiq modalligin semantik
mahiyyatinin daha adekvat sokildo modellosdirilmasi tiglin mithiim nazori osas ya-
radir. Qeyri-solis mantiq modalligin yalniz nazori izahi ii¢iin deyil, eyni zamanda
tatbiqi saholor iiclin do genis imkanlar agir. Dilgilikde geyri-solis modalliq yanag-
mas1 tobii dilin semantik xiisusiyyatlorini daha dolgun sokilds tosvir etmoyo, siini
intellekt vo kompiiter dilgiliyinds iso modal monalarin avtomatik emalint tokmil-
losdirmays imkan verir. Qorar gabuletms sistemlorinds geyri-solis modal modellor
geyri-miioyyan informasiya soraitinds daha gevik va realist gorar mexanizmlarinin
gurulmasina sorait yaradir. Eyni zamanda, arasdirma gostorir ki, geyri-salis man-
tig modalligin izahinda universal vo yekun model kimi deyil, daha ¢ox klassik
modal montiq vo ehtimal yonlimlii yanagmalari tamamlayan bir nozori ¢orgivo
kimi giymatlondirilmalidir. Galocak todqiqatlar igiin geyri-salis, ehtimal vo modal
moantiq elementlorini birlagdiran hibrid modellarin islonilmasi, eloca do bu model-
larin empirik dil materiali tizorinds tatbiqi perspektivli istigamatlor kimi goriintir.
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®ukper [Axaxanrupos
Pesome
MOJAJIBHOCTHb U HEUETKASA JIOT'UKA

I[aHHaﬂ CTaThd MOCBAIICHA U3YUCHUIO TCOPCTUYCCKUX OCHOB IMOHATHA MOJAJIbHOCTHU
B paMKaX HEUYeTKOW JIOTMKM M HaydYHOMY OOOCHOBaHMIO TpaJyHpOBaHHOM, Heompeie-
JICHHOW TPHUPOJIbl MOJTABHBIX 3HaueHH. MccnenoBanre moKas3pIBaeT, 4To OWHAPHBIN MO -
XOA «HCTHHA-JIOXbY», «BO3MOXXHO-HEBO3MOXKHO», MNPHUCYLIMHA KIACCHYECKOH apuCTOTe-
JIEBCKOH JIOTUKE U TpaJUIIMOHHBIM MOACIAM MOI[aJ]LHOfI JIOTUKH, HEJOCTATOUCH JIsA I10JI-
HOTO OOBSCHEHHS CIOXKHBIX MOJAIBHBIX OTHOLICHHH €CTECTBEHHOI'O SI3bIKA W YeJIOBeue-
CKOT'0 MbILIUIEHHSI. MOAANbHOCTD, 10 CYTH, BKJIIOYAeT B CeOsl rpalynpOBaHHbIC U 3aBHUCS-
e OT KOHTEKCTa 3HAYCHUS, TAKUE KaK BOBMOKHOCTh, BEPOSTHOCTh U HEOOXOJUIMOCTb.

B cratne AHAJIIMBUPYIOTCSA OCHOBHLIC TUIIBI MOAJAJIbHOCTU: IMUCTEMUNUCCKAA, 1€OH-
THUYECKas, TMHAMUYECKAs M aJIeTHUECKasl, a TAKXKe IMOJUEPKUBAETCS, YTO SMUCTEMHYECKast
U JUHaMHU4YCECKasd MOAAJIbHOCTb C TOYKH 3PpC€HHSA HCONPCACICHHOCTH U I'padalydud ABJIA-
IOTCA IMOAXOAAIINMU 00BLEKTAMHU HUCCIICAOBAaHUA IJIA HeYeTKOH JTOruKH. OCHOBHBIE npuH-
LIUITBI HEYETKOW JIOTHKH, chopMmynupoBanHble JI. 3ane — HeueTKue MHOXECTBA, CTEIICHH
NPUHAUIEKHOCTH U HEeNpephIBHBIE 3HAYEHUS] NICTUHHOCTU — MPEACTAaBICHBI KaK d(Qek-
TUBHBIE TEOPETHUYCCKHE MHCTPYMEHTHI sl (POPMAJIBHOTO MOJEIUPOBAHHS MOJAIBHBIX
BeIpaykeHHH. HeueTknit moaxo/] mo3BoJseT KOJIMYECTBEHHO OLICHUTHh MOJAJIbHBIC 3HAue-
HUSI B MUHTEPBaJIe, C YU€TOM MX M3MEHYHBOCTU U CYOBEKTUBHOCTH B PEATBHOM OOILICHHH.

HcenenoBanue Takke IEMOHCTPUPYET MEPCHEKTUBBI HHTEIPALMKA MOJAIbHOCTH U
HEYETKOM JIOTHKU B JIMHI'BUCTHKC, BBEIUHMCIIMTETLHON JIMHI'BUCTHUKE, HNCKYCCTBECHHOM
MHTEIUIEKTE U CUCTEMAX MPUHATHS perieHnid. [IoMrMo 3TOro oleHUBarOTCs OrpaHUYEHUS
HEYETKOM JIOTUKU U €€ CBA3b C aJbTEPHATUBHBIMU TEOPETHUYECKUMHU B3IUIAaMH, TAKUMHU
KaK BEPOATHOCTHAA JIOTHUKA, IMOAXOAbI Bbaiirca u kmaccuueckas MOgaJIbHasA JIOTHKa. Taxkum
00pa3oM, HeueTKasl JIOTHKa PacCMaTpUBAETCs KaK BaXKHasl TEOPETHUECKasi OCHOBA, AOMOJ-
HSIOIIAs ¥ oOoramaromas Jpyrue Moaxojbl, a He KaK He3aBHCHMas M OKOHYaTeIbHas
MOACJIb B 00BSICHEHUH MOIJAJIBHOCTH.

Raygi: prof.A.Y.Mammadov
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BBenenune. B coBpeMeHHOI JMHTBUCTUKE M COLMAIBHOM TEOPUHU TUCKYPC
MOHMMAETCS KaK (popma COIManbHOTO JEHCTBUS, a HE KaK HEHTpalbHas mepeaava
uHpopMaluu. J(MCKypcUBHBIE TPAKTHUKM BO3HUKAIOT Ha CTHIKE SI3bIKa, O0OIIECTBA
U KOMMYHHKAllUM ¥ HEOTACIHUMBI OT CHUTYallMid, B KOTOPHIX OHHU CO3/AIOTCS U
UHTEpIpeTHpyroTcs. ColuanbHble U KOMMYHUKATHBHBIE CHUTYallMH OOecredu-
BalOT KOHTEKCTYaJIbHYI0 OCHOBY, KoTOpasi (OpMHPYET TO, KaK roBopsimue ¢hop-
MYyIUPYIOT BBICKAa3bIBaHUs, OOCYKTAIOT 3HAUYECHHS U TMO3UIMOHHUPYIOT cedsi U
JIpYrUX B MpoLecce KOMMYHUKAIIUH.

AKTyallbHOCTh HM3YYCHHUS COLMAIBHBIX W KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYyallHi
OTIpeIeNAETCS. PACTYIIEH CIOKHOCTHIO COBPEMEHHONW KOMMYHUKAIIUU, 0COOEHHO
B MHCTUTYLMOHAJILHON, MeIUHON U mudpoBoii cpenax. ['modanuzamus, Mmeaua-
TH3AIUsl U TEXHOJIOTMYECKUE M3MEHEHUS MOPOKAAIOT HOBbIE KOMMYHHUKATUBHBIE
dbopMarel ¥ HOPMBI B3aUMOJICHCTBUS, MpEBpalllas CUTYAIlMOHHBIM aHaIu3 B
aKTyallbHYIO MpoOieMy B uccienoBaHusx auckypca. C touku 3penuss CDA wu
COIIMO-KOTHUTUBHOU TEOPHH, CUTYaTHBHBIC KOHTEKCTHI HMEIOT PEIIaroiee 3Have-
HUE IS TIOHUMAaHHUS TOTrO, KaK JUCKYpPC Y4YacTBYET B MOCTPOCHUU HIECOJIOTHH,
BJIACTHBIX OTHOIICHUM U COIMATBHONU UIEHTUYHOCTH.

Llenpro TaHHOM CTaThU SBISETCS aHAJIU3 POJIM COLMATBHBIX U KOMMYHHUKA-
THUBHBIX CUTyaIlui B (GOPMUPOBAHUH TUCKYPCUBHBIX TIPAKTUK B paMKax KpUTHYE-
CKOI'0 JUCKYPCHUBHOTO aHallM3a U COLMO-KOTHUTUBHOTO nojaxoaa. Llensamu uccne-
JIOBAHUS SIBIISIOTCS: YTOYHEHHE TOHSTHS COIMATBHBIX M KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTyallMil B COBPEMEHHOW TEOPHUM TUCKYpCa; U3YUYUTh, KaK CUTYaIl[MOHHBIEC TIapa-
METPBI OMPEACIISIOT JIMHTBUCTHYECKUN W JUCKYPCUBHBIN BBIOOP; HHTETPUPOBATH
CDA 1 co1mno-KOTHUTHUBHBIE TIOJIXO/IbI B aHANIU3 JUCKYpPCA; UCIOIb30BATh TEOPE-
tnueckuid Bkian [lerpa [lapomo u npyrux IUCKypcoJIoroB; MPOAEMOHCTPUPOBATH
JTUHAMUYECKYIO U UJI€0JIOTUYECKYIO IPUPOTY TUCKYPCUBHBIX MPAKTUK B UHCTUTY-
[IUOHAJILHOM U MEAMIHOM KOHTEKCTaX.
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[ToHsITHE KOMMYHHKATHUBHOW CUTYaIlMH TECHO CBSI3aHO C MOHATHEM KOHTEK-
CTa B MCCIEIOBAaHUAX JUCKypca. PaHHUE COLMOJMHTBUCTUYECKHME W HHTEpaK-
[IMOHUCTCKHE Toax0abl (Xakmc, ['odhdman) moguepkuBain, 4T0 KOMMYHUKAIHS
perynupyeTcs CUTYaTUBHBIMH TapaMeTpaMH, TAaKUMHU KaK YYaCTHHKH, IENH,
HOPMBI M OKPY)KEHHE. DTH HJIEH 3aJI0KUIM OCHOBY JIJIsi O0Jiee TTO3JHUX MOJIENICH,
OPUEHTHPOBAHHBIX HA TUCKYPC.

C COUMOIMHTBUCTUYCCKON TOUKHM 3PEHUS COIMAIbHAS CUTYyaIMsl BKIFOYACT
B ce0sl COIMANIbHBIC POJIM YYACTHUKOB, BIACTHBIE OTHOINCHUS, HHCTUTYIIHOHAb-
HbIC OTPaHUYCHHS W OXKHJAHWsI, pa3eiisieMble KyinbTypoil. [Iparmaruka mokassi-
BaeT, KaK CMBICT (OPMUPYETCSI HAMEPECHUSMU TOBOPSIIET0 W MHTEPIPETALUSIMU
ciymaTens B KOHKpeTHbIX cuTyanusx. CDA emie OoJibliie pacHIMpseT 3Ty TOUYKY
3peHHs], JEMOHCTPUPYS, KaK CUTYyaTUBHBIE KOHTEKCTHI CITIOCOOCTBYIOT BOCIIPOM3-
BOJICTBY COLIMAJILHOI'O HEPABEHCTBA U JOMUHUPYIOIIMX KUaeooruii [3, ¢ 15].

CouuanbHble CUTyalluu Kak JeTePMHUHAHTHI AUCKypca. ColuanbHbIe CUTYya-
AW ONPECIISIOT, YTO MOXKET OBITh CKa3aHO, KaK 3TO MOXET OBbITh CKA3aHO U KEM.
HNuctutrynmoHanbHble yCIOBUSA, TaKU€ KaK Y4YeOHbBIC KJIACChl, CY/bl, Hay4HbIC
KOH(EPEeHIINH U MOJIMTUYECKHE apEHbl, HAKJIAAbIBAIOT OMPE/IeIICHHbIE TUCKYPCUB-
HbIE HOPMBI, KaHPBhl U perucTpul. Hanpumep, akageMU4ecKuil TUCKYpC XapakTe-
pusyercs Oe3IMYHOCTHIO, apTYMEHTHPOBAHHOCTHIO M JOKa3aTeIbHOCThIO, OTpa-
JKasi COIMAIbHBIE IIEHHOCTH OOBEKTUBHOCTH M palMOHaIbHOCTH. ColanbHbIE
CUTyalluu TaK)Ke CTPYKTYPHPYIOT BIACTHBIC OTHOIICHHUS MEXAYy y4aCTHUKaMH,
ompenessis aCHMMETPHUIO TOJTHOMOYMM, OINbITAa U KOMMYHUKATUBHBIX mpaB. C
TOUYKH 3pEHUS] KPUTUYECKOTO JUCKYpC-aHalli3a, 3Ta aCHMMETpHUsl He HEeHTpasbHa,
a UJCOJIOTUYECKH MOTUBUPOBAHA, MOCKOJIBKY OHA PETYIUPYET TOCTYH K TUCKYPCY
U JISTUTUMHU3HUPYET OIHH Tojoca, B TO BpeMs Kak APyrue MapruHaTU3HpPYIOTCS.
Kax yrBepxnaer [3, ¢ 10]. ®aiipkioy, colualbHble CUTYallud (QYHKIUOHUPYIOT
KaK TUIOIAJIKH, TJI€ JUCKYPC CIIOCOOCTBYET MOJACPKAHUIO UM TPE0OPa30BaHUIO
COIIMAILHOM BIIACTH.

HampoTuB, moBceHEBHBIE Pa3rOBOPHBIE CUTYAIlMU CIOCOOCTBYIOT OOJbIIEH
He(OPMATLHOCTH, SMOIIMOHATIBHOMY CaMOBBIPAKEHUIO M WHTEPAKTUBHBIM TIEPEro-
BopaMm. OIIMH U TOT K€ TOBOPSIIIUI MOYKET HCIOIB30BaTh Pa3HbIE JUCKYPCHUBHBIE
CTpaTeTud B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, 3aHUMAeTcs JU OH MNpo(ecCHOHATHHBIM,
CEeMEHHBIM WM OOIIeCTBEHHBIM oO0ImeHreM. C COIMO-KOTHUTHBHOW TOYKH 3PEHUS
Takasi BAPUAaTUBHOCTh OOBSICHACTCS] aKTUBALIMEH Pa3IMUHBIX MEHTAIBHBIX MOJIETICH,
COOTBETCTBYIOIINX KOHKPETHBIM COIMAIBHBIM cUTyarwsM [7, c. 62]. Takum 00-
pa3oM, JMCKYPCHUBHBIC TMPAKTHKH COIMAIBHO OOYCIIOBJICHBI, KOHBEHITMOHAIHM3H-
POBaHBI U 3aBUCAT OT KOHTEKCTA, OTpa)kas B3aUMOJICHCTBHE MEXITY CUTYaTHUBHBIMU
OrpaHIYCHUSMH, KOTHUTUBHBIME PETIPE3CHTAITUSAMH U UACOJIOTHYSCKIMH PaMKaMHU.

KoMMyHHKaTHBHBIE CUTYallF HEMOCPEACTBEHHO BIUSIOT HA SI3bIKOBOU BBI-
0Oop Ha BCeX YPOBHSX s3bIKa. BBIOOpD JIEKCHKH, TPAMMAaTHYECKHX CTPYKTYp,
MOJIaTbHOCTH W AMCKYPCHUBHBIX MapKEpOB OMPEAeNseTcs KOMMYHUKATHBHBIMU
HEJISIMHU, CTPYKTYPOU ayJUTOPUU U CPEICTBOM OOIIICHHS.

B KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIUAX YOCKICHUS MPEIOUYTEHUE, KaK MPaBUIIO,
OT/IAaeTCs OLICHOYHOM JICKCHKE, MOJIAJIbHBIM TJIarojiaM U PUTOPHUYECCKUM MPUEMaM,
B TO BpeMs Kak B MH(OPMAIIMOHHBIX CHTYAIHsIX MPUOPUTET OTHACTCS SICHOCTH,
MOCJIETIOBATEILHOCTH M AKCIUIMIUTHOCTU. B 1dpoBOii KOMMYHUKAITUU MYJIbTH
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MOJAIBHOCTh, HHTEPTEKCTYAJIbHOCTh U KPATKOCTh CTAHOBSITCSI JIOMUHUPYIOLITUMU
yepraMu, TpaHCHOPMHUPYIOIIUMU TPAJAUIUOHHBIE IUCKYPCUBHBIC MPAKTHKUA U
BBOJSIIMMU HOBBIE HOPMBI B3auMOJEUCTBUS. KOMMyHHWKaTHUBHBIE CHUTyaluu
HETNOCPEICTBEHHO BIIHSIIOT HA S3BIKOBOM BHIOOP HA BCEX YPOBHSX S3bIKA, OT (hOHE-
TUYECKOT0 U JIEKCHYECKOr0 0TOOpa A0 CMHTAKCHUYECKOM OpraHu3aliu U CTPYKTY-
pUpOBaHUs TUCKypca. BBIOOpP SI3BIKOBBIX CPEJCTB HUKOTJA HE OBIBAET CITydaii-
HbIM; OH OOYCIIOBJIEH KOMMYHUKATUBHBIMH IIEJISIMH, POJSIMH YYacTHHKOB,
COOTHOIIIEHUEM CHJI M OKHJIAHUSMH, CBSI3aHHBIMU C KOHKpPETHOW cuTyanuend. Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE KOMMYHUKATHBHBIE CUTYaI[UU ONPEACIIAIOT UCIIOIb30BAHNUE
CHEIMAILHON TEPMUHOJIOTHH, OIICHOYHOW JIEKCHUKH, SB(EMHU3MOB WA Pa3roBOp-
HBIX BbIpakeHuil. Hampumep, B HHCTUTYHMOHAIBHBIX U MpOo(eccHOHATbHBIX
CUTYyaIUsIX MPEINOYTCHHE OTAACTCS TEPMHUHOJOTHMUECKH TOYHON M CTaHIapTU3H-
POBAHHOM JIEKCHKE, B TO BpeMs Kak He(opmalbHOE MEXKIMYHOCTHOE OOIICHHE
JIOTTYCKAeT HCIOJIb30BAHUE HKCIPECCUBHOTO, AMOIIMOHAIIBHO OKPAIIEHHOTO |
uauoMatudeckoro sizbika. C Touku 3penust CDA, nekcuyeckuil BBIOOP MOXKET
TaKXe BBIMOJHATH UACOJOTUIECKYIO (DYHKIIHIO, ONpeIeIeHHBIM 00pa3oM Gopmy-
JUpYsl COOBITUSA U COIMAIBHBIX CyOBeKTOB. Ha rpamMmaTHdeckoM U CHHTaKcHue-
CKOM VYpPOBHSX KOMMYHHUKATHBHBIE CHUTYyallud BIHUAIOT Ha MPEIIOYTCHUE
ONpENIETICHHBIX KOHCTPYKLUUN, TAKMX KaK CTPaJaTelbHbIA 3aj0r, MOJAIBbHOCTb
WM HOMHHaIM3anus. B akageMuyeckoM U OIOpPOKPATHYECKOM IHUCKypce Tac-
CUBHBIE KOHCTPYKLIMH U HOMUHAIH3AIUN YaCTO UCHOIB3YIOTCA AJisg 00e3InYnBa-
HUS 3asBJICHUHA W TIPOILIECCOB, a HE JEHCTBYIOIIUX JIMI], YTO COOTBETCTBYET
WHCTUTYIIHOHATBHBIM HOpPMaM OOBEKTUBHOCTH M aBTOpHTeTa. HampoTus, B
Pa3TOBOPHBIX CUTYAIUAX OOBIYHO MCTOJIB3YIOTCS aKTUBHBIE KOHCTPYKIIUU U JINY-
HbI€ MECTOMMEHHS, YTO YCUIIMBAET MEKJIMYHOCTHYIO BOBJIEYEHHOCTh. [Iparmaru-
YECKUM BBIOOp, BKIJIFOYAs] PEUYEBBIC NEUCTBUS, CTPATETHU BEXIMBOCTH U (DOPMBI
oOpatieHusi, Takke ompenensercs curyarnueil. KoMMyHUKAaTHBHBIE CUTYyalllH
OTPENIETISIOT, YTO CUMUTAETCS YMECTHBIMH NPOChOaMH, yKa3aHHSIMU WJIM OIICH-
kamu. ColMOo- KOTHUTHBHAs TeopHs OOBSACHSET TaKod BBIOOP MOCPEICTBOM
AKTHBAIlMM MEHTAJIBHBIX MOJEJNIEH, 3aBUCSIINX OT KOHTEKCTa, KOTOPBIE OmMpese-
JSAIOT  OXKHUAAHMS TOBOPAIIMX OTHOCUTENBHO 3HAYUMOCTH, YMECTHOCTH H
MOTEHITMATBFHOM HHTEpIIpeTanuu aapecaroM [7, ¢.69]. CpencTBo KOMMYHHUKAITUN
SIBJISIETCS €1IIe OJIHUM Ba)KHBIM CUTYAIMOHHBIM MapaMeTpoM. B ycrmoBusx mudpo-
BOM KOMMYHHUKAITUU SI3BIKOBOM BBIOOP OMpENeNsieTcs] TEXHOJOTUYECKHUMH BO3-
MO>KHOCTSIMH U OTPaHUYCHUSIMH, YTO MPUBOJUT K OOJIee MIMPOKOMY HCIOJIb30Ba-
HUIO a00peBHMATyp, DMOJ3HM, XJIITErOB M MYJIBTUMOJAIBHBIX PECYpPCOB. OTH
O0COOCHHOCTH M3MEHSIIOT TPAIULIMOHHBIE TUCKYPCUBHBIE HOPMBI B CIIOCOOCTBYIOT
MOSIBJIEHUIO HOBBIX (POPM TMCKYPCUBHOMW MPAKTUKU. TakuM 00pa3om, TUHTBUCTH-
YeCKHil BEIOOP OTpakaeT CI0KHOE B3aUMOACHCTBHE MEXKIY KOMMYHUKATUBHBIMH
HAaMEPEHUSIMH, CHUTYaTUBHBIMU OTPAaHWYCHHUSIMH, KOTHHUTHBHBIMHU peETpe3eHTa-
UMM U UACOJOTUYECKUMH PaMKaMH, YKPEIUIsis NPeICTaBICHHE O TUCKYpPCE Kak
0 KOHTEKCTHO-3aBHCHMOM H COIMAJTILHO OOOCHOBAaHHOM SIBJICHUHU.

B pamkax KpuUTHYECKOTro AMCKYPCUBHOTO aHadu3a JUCKYPC KOHIIENTYallu-
3upyercs Kak (opMa COIMaIbHOMN MPaKTUKH, KOTOpas OAHOBPEMEHHO OTPaXKaeT U
dbopMupyeT conmanbHbie CTPYKTYpHI [3, ¢.15]. ConmanbHbie 1 KOMMYHUKATHBHBIC
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CUTYalluU ONPEAEAI0OT UHCTUTYLMOHAIIbHBIE POJIU, JIETUTUMHBIE (POPMBI 3HAHUS
U TIPUEMJIEMBIE CITOCOOBI B3aMOACHCTBHSL.

CommokorautuBHbeIl moaxon Teyna A. Ban Jleiika pomosnsier CDA,
IIPEJICTaBIIsIsl MEHTAJIbHBIE MOJIENIN B KaU€CTBE MTOCPETHUKOB MEXY IUCKYPCOM U
obmectBoM. Cormacao Ban Jleiiky [7], KOMMyHUKAaTUBHBIC CUTYallud aKTHBU3H-
pPYIOT 00IIMe COLUMAIbHBIE 3HAHMS, YOXKICHUS U HMJICOJOTHH, KOTOpPbIE HAIpaB-
JSIOT MPOU3BOJCTBO U MOHMMaHHE JUCKypca. Takum oOpa3oM, AucKypc GpopMu-
pyeTcs HE HENOCPEACTBEHHO COLMAIBHBIMU CTPYKTYpPaMH, a IOCPEACTBOM CO-
[UAIBHO CKOHCTPYMPOBAHHOTO MO3HAHMS. 3HAYUTEIbHBIA BKJIaJ B CUTYal[MOH-
HBIM JUCKYypcHUBHBIN aHanu3 BHeC Ilerp [lapono, KOTOPBIN BBEI NOHATHE KOMMY-
HUKATUBHOTO KOHTpakTa (contrat de communication). DTOT KOHTPAKT PEryJupyeT
PO, HAMEPEHHUS, JISTUTUMHOCTD U OXKUJaeMble dPPEKTh YIaCTHHKOB B KOMMY-
HUKAaTUBHOM cuTyauud [2, c.24] . CornacHo lapono, AMCKypc orpaHu4eH UHCTH-
TYIHOHAJIHHBIMH PAMKaMH ¥ KOMMYHHUKAaTUBHBIMU OKHJAQHHUSIMH, KOTOPBIE OIpe-
JENISIOT, KTO MOYET TOBOPUTH, Ha KAKUX OCHOBAHUSX M C KAKUM aBTOPUTETOM |2,
c.24]. OTOT MoAX0 MOAYEPKUBAET NPArMaTUUYECKUE U MHTEPAKTUBHbBIE ACHEKTHI
muckypea u pononaser CDA, dokycupysch Ha HEIBHBIX MpaBUiaX, PEryIHpyo-
IIMX KOMMYHUKaTUBHBIC CUTYallH.

OtedecTBeHHAs TMHTBUCTUKA 00JIafjaeT 00raToil Tpaauluen JUCKypCUBHBIX
U CUTYallMOHHO-OpUEHTUpOBaHHbIX uccienoBanuil. H. JI. ApytionoBa [1, c.44]
ompezeNnseT TUCKypc Kak "pedb, OTPYKEHHYIO B JKHU3HB', MOJYEpPKUBas Hepas-
PBIBHOCTB f3bIKa M CUTYal[MH. DTO MOHSATHE MPEABOCXUIIAET COBPEMEHHBIE TEO-
pHUM JHMCKYpCa, KOTOpPBIE BBIIBUTAIOT Ha MEPBbII MJIaH KOHTEKCTYyaJbHYIO YKOPO-
YEHHOCTh. Teopusi MHCTUTYIIMOHAIBHOTO nuckypca B. W. Kapacuka [4, c. 115]
(okycHupyercss Ha pojil COLUMAIBHOIO CTaTyca, HOPM U LIEHHOCTelH B opMUpOBa-
HUU KOMMYyHHKaTuBHOTO nosenaeHus (Kapacuk, 2020, c. 112-130). On yrBepxkaa-
€T, YTO CTaOMJIbHbIE KOMMYHHMKATHBHBIE CUTYAIlMH TIOPOXK/IAIOT y3HABaEMBbIE JIUC-
KYpCUBHBIE MTPAKTUKHA BHYTPU WHCTUTYTOB. KOTHUTHBHO-TUCKYPCHBHAS TTapaIuT-
ma E. C. KyOpsikoBoii [1] akueHTHpyeT BHUMaHHE HAa B3aWMOJIEHCTBUM JIMH-
IBUCTUYECKUX CTPYKTYP M KOTHUTHBHBIX MPOIIECCOB B KOHKPETHBIX KOMMYHHKA-
TUBHBIX CUTYalLlUsAX, pacCMaTpuBas AUCKYpC Kak MHTepQeiic Mexay sI3bIKOM, 103~
HaHMEM U COITMAIbHBIM KOHTEKCTOM [ 1, ¢.88]

JlMCcKypcUBHBIE TNPaKTHUKUA HE CTaTUYHBI; OHM Pa3BUBAIOTCS B OTBET Ha
U3MEHEHHE COIMAIBbHBIX 1 KOMMYHHMKATUBHBIX cUTyauui. [ mobanuzanus, TexXHo-
JIOTMYECKUE WHHOBALIMM M HW3MEHEHHE KYJIbTYPHBIX HOPM CIOCOOCTBYIOT IOSIB-
JICHUIO TMOPUAHBIX JMCKYPCOB, COUETAIOIIUX B ce0€ YepThl Pa3IMYHBIX KOMMY-
HUKaTUBHBIX oOjactell. B coBpeMeHHOM Menua AMCKypce KOMMYHUKATHBHBIC
CUTYallMu 4acTO HECTaOWJIbHBI U MOJU(POHUYHBI, BOBJIEKass MHOXECTBO ayIUTO-
pUil U HaKIAABIBasICh APYT Ha JApyra KOMMYHUKATHBHBIMH KOHTpaKTaMHu. DTU
YCIIOBUSL O0OCTPSIIOT UIEOJIOTHYECKYI0 O0OpHOY U TpeOYIOT OT YYACTHUKOB MOCTO-
STHHOM afianTtaiiy CBOMX JTMCKYPCUBHBIX CTPATETUH.

Baxxuplii BKJIaJ B M3y4eHHE TUCKypca B JIMHTBUCTUKE CBSI3aH C Mpodecco-
poM AzanoM MamenoBbIM, B paboTax KOTOPOIO JAUCKYPC KOHIETITYaTU3HPYETCs
KaK CIIO)KHBIM KOMMYHHUKAaTUBHO-KOTHUTUBHBIA (heHOMeH. A. Mamenos [6, ¢.227]
IIOCJIEI0BATENBHO YTBEPKIAET, YTO AUCKYPC HENb3sl CBECTU K TEKCTOBOMY IIpO-
IYKTY; CKOpee, ero ciaeayeT NOHUMAaTh KaK MPOIECC, BKIIOYEHHbIN B KOHKPETHYIO
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KOMMYHHUKaTHBHYIO0 cHUTyanuio. Kak HeIByCMbICIEHHO yTBepkaaeT Mamenos,
“IUCKypC TpeAcTaBisieT co00i eMHCTBO TEKCTAa, KOMMYHUKATHUBHOTO HAMEPEHUS
U CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTa, 6€3 KOTOPOro JTUHIBHUCTUYECKOE 3HAYEHHE OCTaeTCs
HenoyHbIM™ [7]. DTO omnpezenenre NoA4YepKUBacT PEIIAIONIYI0 POJIb KOMMYHHUKA-
TUBHOI CHUTyallUd B aKTHBHU3alUU IparMaTU4YeCKUX 3HAYCHUH M HUHTepIIpe-
TaMOHHBIX pamok. Ilo MHeHuio A. MamenoBa, KOMMYHUKaTUBHAs CUTYyallus
onpezensieT He TOJbKO BBIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB, HO U CTPAaTErHYECKYIO
HAIpPaBJIEHHOCTh AUCKypca. OH NOJIYEPKUBAET, UTO “Ka)AbId TUCKYPCUBHBIA aKT
OpUEHTUPOBAaH Ha ajpecata W MpeanonaraeT obmue (oHOBbIE 3HaHUS, chop-
MUPOBaHHbIE COLMOKYJIBTYPHBIM onblToM” [7, ¢.230]. B aToM cMbIciae OucKypc
(GYHKIIMOHHUPYET KaK MEXaHHM3M COIMAIbHOIO B3aWMOJEUCTBHUSA, MOCPEICTBOM
KOTOPOTO TOBOPSINWE BIHMSIOT Ha YCTAaHOBKH, (DOPMHUPYIOT HIESHTHYHOCTH H
PErylupyOT MEXJIUYHOCTHBIE OTHOILIEHUS. MaMeZoB Takke MOJYEPKUBACT
JUHAMHYECKYI0O U HJCOJOTMYECKYI0 MPUPOJY JUCKYypca, OCOOEHHO B
WHCTUTYIIHOHATILHOM U MEIUITHOM KOHTeKCTax. OH OTMeYaeT, 4YTo “U3MEHEHHS B
COLMAIBHBIX YCIOBHUSIX HEU30EKHO MPHUBOJIAT K TpaHC(HOpMAIK TUCKYPCHUBHBIX
HOPM UM KOMMYHHMKATUBHBIX cTpaTeruii” [7, c. 229]. Ota nmo3uuus TECHO corjacy-
€TCsl C COLMO-KOTHUTUBHBIM IOJIXOJIOM, KOTOPBIN JI€JaeT yrnop Ha MEHTaJIbHbIE
MOJIeJIM M OO0IIMe 3HAaHMS, a TAKKE C KPUTHUYECKHM JIUCKYPCUBHBIM aHAIH30M,
KOTOPBIA pacCMaTpPUBAET IUCKYPC KaK MECTO CHJIbI U UJIEOJIOTUUECKOTO BIUSHUS.

Takum oOpa3om, Teopus quckypca A. MamenoBa yKpeIuisieT CUTyaluoOHHbIe
HOAXOJbl K JUCKYpCY, HWHTETpUpPYsl JMHITBUCTUYECKUE, NparMaTUYecKue U
COLIMOKYJIbTYPHBIE aCIIEKTHI B €IMHYI0 aHAIUTUYECKYIO CTPYKTYPY.

Hayunas noBu3Ha. HayuyHas HOBM3HA CTaThbu 3aKJIHOYAETCS B KOMILIEKC-
HOM aHaJIM3€ COLUUAIBHBIX W KOMMYHUKATHBHBIX CUTyallUld Kak KIIIOUEBBIX
JNETEPMUHAHT (POPMUPOBAHUS TUCKYPCUBHBIX NMPAKTUK B paMKaX MHTETPATUBHOIO
10JX0/1a, OOBEINHSAIONIET0 KPUTHUYECKUN TUCKYpC-aHAIN3, COLMO-KOTHUTHBHYIO
TEOPHIO U KOHLEMIUI0 KOMMYHHUKAaTUBHOIO KOHTpakTa. B oTinyue ot uccienona-
HUH, COCPEAOTOUEHHBIX TPEUMYIIECTBEHHO HAa TEKCTOBBIX WJIM MHCTUTYLIMOHAJIb-
HBIX aceKTaxX JUCKypca, B JaHHOM CTaThe KOMMYHUKAaTUBHAs CUTYallusl paccMmaT-
pUBAaEeTCsl KaK IMHAMUYECKOE EIMHCTBO COLUAIBHBIX YCIOBHM, KOTHUTHBHBIX
MoJieJIell ¥ TparMaTU4eCKUX OKUJAHUM y4aCTHUKOB KOMMYHHKAIUH.

IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTb. [IpakTHueckas 3HAYMMOCTb MCCIENOBAHUSA
3aKJIF0YAeTCs B BO3MOXHOCTH IPUMEHEHUs MOJIyUEHHBIX BBIBOJIOB B IpernojaBa-
HUU JUCLUIUINH, CBSI3aHHBIX C TEOPHUEN IHUCKYpca, IParMaTUKON, COLMOINHI BUC-
TUKOM, MeJlna JIMHIBUCTUKON U KPUTHUECKUM aHAJIU30M JIUCKYypca.

3akiarouenue. IIpoBen€HHBIN aHANN3 MOATBEP)KIAECT, YTO COLMAJIBHBIE U
KOMMYHHMKATHUBHbIE CUTYyallUd WIPAIOT KIIOYEBYIO poOJib B (OPMUPOBAHUU U
(YHKIIMOHMPOBAHUHM TUCKYPCUBHBIX TNpakTHK. JIMCKypc mpeicTaeT He Kak
ABTOHOMHAsl SI3bIKOBasi CTPYKTypa, a Kak KOHTEKCTyalbHO OOYyCIIOBJIEHHAs
coLMalIbHAs MpaKTHKa, (OopMHpYIOLIascsd Ha MEepeceueHUM S3bIKOBBIX CPEJICTB,
KOTHUTHUBHBIX MOJI€NIEl M COLUAIbHBIX YCIOBUH KOMMYHUKauuu. KmeHHO
CUTYaTUBHBIE IApaMETpPbl — HMHCTUTYLHOHAJIbHBIE DPAMKH, POJM YYaCTHHKOB,
KOMMYHHMKATHUBHbBIE 1I€JIU, CPEACTBO OOIICHUS U HIe0JIoTuYecKuil GoH — ompene-
JSIFOT BBIOODP JTMHTBUCTHYECKHUX CTPATETHil M criocoObl KOHCTPYHPOBAHUS CMbICTIA.
TakuM o0pa3oM, y4yeT COIMaIbHBIX M KOMMYHUKAaTHUBHBIX CHUTYallMil sSBISETCS
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HEOOXOAMMBIM YCJIOBHEM aJCKBAaTHOTO aHalW3a JHCKypca B COBPEMEHHOU
JUHrBUCTUKE. [lepcneKkTHBbI NTalbHENIINX HUCCIIEIOBAHUN CBA3aHbI C SMIIUPUYE-
CKHM H3y4YEHHUEM KOHKPETHBIX TUCKYPCHUBHBIX MPAKTHK B IIU(DPOBON U METUIMHON
cpelie, a TakkKe ¢ YrIIyOJieHueM MEeXIUCIUTUTMHAPHOTO JHAIOTa MEXKIY THUCKYpC-
aQHaJIM30M, KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKON U COLMATIBHOU TEOPHUEH.
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Ramils Hiiseynova
Xiilasa
SOSIAL KOMMUNIKATIV SITUASIYALAR VO ONLARIN DiSKURSiV
PRAKTIKALARIN FORMALASMASINDA ROLU

Mogalods sosial vo kommunikativ situasiyalarin diskursiv praktikalarin formalas-
masindaki rolu arasdirilir; burada klassik diskurs-analiz, tangidi diskurs-analiz (CDA) va
sosiokognitiv yanagma inteqrasiya olunur. Diskurs yalniz linqvistik fenomen kimi deyil,
ham ds konkret kommunikativ situasiyalarda formalasan, sosial baximdan koéklanmis vo
ideoloji cohotdon sartlonmis bir praktika kimi nozardon kegirilir. Qarb vo Rusiya diskurs
todqiqatlar1 ananalarina asaslanaraq, tadgigatda situativ amillorin dil se¢imina, mona kon-
struksiyasina, elaco do sosial normalarin barpasina vo ya transformasiyasina neco tosir
gostordiyi tohlil olunur. Institusional konteksto vo KIV kontekstino, homginin miiasir
kommunikasiya soraitinda diskursun dinamik xarakterina xiisusi diqqat yetirilir.

Ramila Huseynova
Summary
SOCIAL AND COMMUNICATIVE SITUATIONS AND THEIR ROLE IN THE
FORMATION OF DISCURSIVE PRACTICES

The article examines the role of social and communicative situations in the
formation of discursive practices, integrating classical discourse analysis with Critical
Discourse Analysis (CDA) and the sociocognitive approach. Discourse is viewed not
merely as a linguistic phenomenon but as a socially embedded and ideologically
conditioned practice formed within concrete communicative situations. Drawing on
Western and Russian traditions of discourse research, the study analyzes how situational
factors influence linguistic choice, meaning construction, and the reproduction or
transformation of social norms. Particular attention is paid to institutional and media
contexts, as well as to the dynamic nature of discourse in contemporary communication.

Ray¢i: prof.A.Y.Mammadov
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Knroueenie cnoea: sakonooamenvhoiil mexcm, iopuduqecmul ducv(ypc, UMNAUYUMHDBLL,
91<cmluz4umelﬁ, XpoHomon

Giris. Hiiquq dili funksional dilin xiisusi noviidiir. Hiiquq dilinin spesifikli-
yi, camiyyatds hiiquqi tonzimlomanin hoyata kegirilmasi vasitosi kimi iglonmasi-
dir. Bu baximdan o, siyasi, elmi, falsafi, tibbi va har hans1 digar funksional dildan
tislub vo ifads xiisusiyyatlori ilo, mogsadine gora shomiyyatli daracads farglonir.
Bu mogalads biz ganunvericilik moatni vo hiiquqi diskursu praqmatik, kommunika-
tiv noqteyi-nozardon tohlil etmays, aragsdirmaga ¢alisacagiq.

9sas hissa. Hiiquqi diskurs va ganunvericilik matnini tadgiq va tahlil etmoaz-
don onca diskurs anlayigina bir qador aydinliq gotirok. Hal-hazirda diskursun va-
hid torifi yoxdur. O, ¢coxmonali vo genis kateqoriyadir. “Diskurs” ya tematik ola-
raq bir-biri ilo alagali matnlorin macmusu, ya da yazili vo ya sifahi nitq formatin-
da kommunikativ hadiss basa diisiiliir. Son zamanlar sarqi va gorbi Avropada, elo-
o do diinyanin bir ¢ox dlkalorinds diskurs vo onun tipologiyasi ilo baglt bir ¢ox
todqiqat islori aparilmisdir. Bununla bels, diskursun dogiq tosnifati halo yaradil-
mamigdir. Seboblordon biri odur ki, onun tipologiyast bu vo ya diger doracodo
motnin strukturunu miioyyan edon miixtalif parametrlors asaslanir. Diskursu tasnif
etmok tigiin miixtalif meyarlarin tamamilo mantigi naticasi onun név miixtalifliyi
Vo bu masalads alimlorin fikir ayriliglaridir.

T.A. Van Deyko gora, diskurs dil, comiyyat, ideologiya kimi geyri-miioyyan
anlayigdir vo bu ciir geyri-miioyyanliyi onu poulyar hala gatirir [8]. Dilgilikds bu
anlayis ti¢ aspektdoa dyranilir:

1) “Ekstralinqvistik — pragmatik, sosial-madoni, psixoloji va digar amillorlo
birlason alagali matn™ kimi;

2) “Hadiso aspektinds gotiiriilmiis motn” kimi.

3) “Insanlarin vo onlarin siiurunun mexanizmlorinin (idrak proseslarinin)
garsiliglh tasirinds istirak edon komponent” kimi [1, s.136-137].

Diskursun bir tarofi pragmatik situasiya ilo alagalidir ki, ki, bu da diskursun
ahongdarligini, kommunikativ adekvatligini miioyyan etmok, onun tasir vo mii-
gaddimalarini aydinlasdirmaq, sorh etmok {igiin istifado olunur[1, s. 137]. Bu, 6z
novbasindo o demoakdir ki, spesifik diskursiv formasiyalar onunla slagoli olan im-
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plisit mozmunun miivafiqg kommunikativ vaziyyatinin “adekvatligini”, dil subyek-
ti haqqinda asas biliklori, diskursu xaricdon formalagdiran hor seyin osasini togkil
edon miigaddimalari miisyyan etmok {igiin miithiim monbs toskil edir. Diskurs di-
goar torofdon, iinsiyyat istirak¢ilarinin idrak aktlar1 — onlarin etnoqrafik, sosial-mo-
dani, psixoloji dayar modellorindan istifadasi, mévcud kommunikativ problemls-
rin halli Gigiin strategiyalarin hazirlanmasi asasinda spesifik tinsiyyat formasiyalari
il olagolidir.

Y.S.Stepanova “Diskurs dilin xiisusi istifadesidir... xiisusi mentaliteti ifado
etmoak tigiin... xiisusi ideologiyadir” dedikds, slahidds istifads edilon dilin miioy-
yan xiisusiyyatlorinin aktivlasdirilmasini vo son naticods xiisusi qrammatika vo
ligotin xiisusi qaydalarini nazards tutur [12, s. 38-39].

Diskursun bir sira tiplori vardir. Onlardan biri do hiiquqi diskursdur. “Hiiqu-
qgi diskurs dedikds, miiayyan tarixi vo sosial-madani kodlar (snanalar) ils tonzim-
lonon, normalarin formalagdirilmasina, hiiquqi méhkomlonmasine (ganunlasdiril-
masi), ictimai miinasibatlorin yaradilmasina va nazaratina yonalmis foaliyyat no-
viidiir ” [9].

Hiiquqi diskurs asagidaki xiisusiyyatloro malik olan lingvistik foaliyyatdir
(nitgdir):

a) onun faaliyyat sferasi hiiquq sahosidir (hiiqugi masalalorin miizakirs
edildiyi va hall olundugu yerds hiiquqi diskurs miitlaq izlonilir);

b) hiiquqi diskursun mévzusu va aparict motivi qganunun mazmunu vo baxi-
lan konkret hadisonin ganuna uygunlugudur;

¢) hiiquqi diskursun kommunikativ fokusunu sosial miinasibatlorin tonzim-
lonmoasi taskil edir;

d) hiiquqi diskursun imumi koqnitiv spesifikliyi faktlarin dayorlor tizorinds
Ustiinltiytidiir.

Bas motn nadir? Bu anlayis, bir torofdon danisanin fikrini ifado etmok tigiin
bir ne¢a climlanin alagali ardicilligini nazards tutur. Bununla yanasi, bazi dilgilar
motni sifahi vo yazili formada bir spesifik qurulus kimi basa disiirlor (M.A.Halli-
dey vo R.Hoasan), digari iso motna kontekstlo six alageds baxir. 1.Q.Qalperin mot-
no daha genis prizmadan yanagir,onu linqvistik aspektlori (pragmatik, leksik,
grammatik, tislubi, mantiqgi va s.) 6ziinds ehtiva edan bir sintaktik vahid kimi basa
distir [6, s. 18].

“Matn” va “diskurs”un rabitali nitqin tadgiginds genis istifado olundugunu
vurgulayan ©.9.Abdullayev, bu iki maofhuma yanasmada iki asas meyili forglon-
dirir. O, geyd edir ki, “har iki anlayis bir sira arasdirmalarda eynilosdirilir vo bir-
birini avazloys bilir. Digar hallarda iso, onlarin farglondirilmasi hadisoasi miisahido
olunur. Onun fikrinca, bu proses do birmonali deyildir, ¢linki burada nazardan ke-
cirilon anlayislar, bir torofdon, miistoqil anlayislar kimi nozardon kegirilir, digor
torofdon iso onlarin miiayyan daracads slagoli olmalari vurgulanir” [2, s. 180].

Diskursun aktuallagdirilmis motn olmasi fikrini T.A. Van Deyk irali siirmiis-
diir. O, 6ziinlin “Diskursun torifina dair” asarinds bu mafhumun dogiq torifinin ol-
mamasini bels izah edir: “Dil, comiyyat, ideologiya anlayislart kimi diskurs anla-
yist da tam aydin deyildir. Biz bilirik ki, an dumanli vo torif vermays ¢atin golon
anlayislar on populyar olurlar” [6, s. 1-2]. T.A.Van Deyk diskursu miixtalif bucag-
lar altinda — konkret danisiq kimi, danisiq tipi, janr, sosial funksiya kimi nozardon
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kegirir vo belo bir yekun naticoys golir Ki, diskurs kontekstdoki motndir. ©goar
motnlo (tekst) kontekst arasinda miioyyan hadd qoymaq miimkiindiirsa, diskursda
onlarin vahdati ¢ixis edir vo bu haddi qoymaq miimkiin deyildir. Hoatta yazili mot-
nin konteksti qavrayan {igiin aydin deyilss, onun tam gavranilmasindan séhbat ge-
dos bilmaz. Bu mogamda da diskursun tamlig tiglin matn vo kontekstin birliyi na-
zoro alinmalidir. Basqa sozlo “diskurs=moatn+kontekst” (burada verbal vo qeyri-
verbal, dildaxili va dilxarici tinsiirlorin tam vahdoti nazardos tutulur) olmalidir. Ey-
ni fikri N.E.Enkvistds do gérmok olar. O geyd edirdi: “Diskurs matn ilo situasiya
komponentino malik kontekstin mocmusudur” [6, s.369].

Yuxarida deyilonlordon bela naticays galmok olar ki, hiiquqi diskurs ganun-
vericilik matni ilo kontekstin comina barabardir.

K.Abdullayevin matnlo bagl fikirlori do maraqlidir. K.Abdullayev “tekst”
anlayisinin mazmununa yeni rakursdan, tamamils forqli yanagsma niimayis etdirir.
O, dil¢iliyin obyekti kimi teksti, matn dil¢iliyinin obyekti olan tekstdon forglondi-
rilmasinin vacibliyini xiisusi olaraq vurgulayir. Bu dilgi alima gors, matn dilgiliyi
sahasindoki todgigatlar iki istigamotdo aparilir. Birinci istigamat matn qurulmasi-
nin imumi ganunauygunluqglarini {izo ¢ixarmaq moagsadilo aparilan tohlillordan
formalasir. Bu halda motn dilgiliyinin obyekti kimi “yeksteam” gétiiriiliir. ikinci
istigamot tekstemanin aktual reallagsmasi ilo bagli, yoni konkret garsiya ¢ixan
miioyyan matn kasiyi, miioyyan badii, publisistik, elmi profilli matn kasiyinin lin-
qvo-iislubi statusunun miayyanlagsdirilmasi il baglidir. Birinci istigamati 0, emik,
ikinci istigamati iss etik tekst kimi sorh edir, eyni zamanda bu iki istigamatin biri
digorini sortlondirdiyini vurgulayir [3, s. 81-82].

Hiiquqi diskurs ilk ndvbado miisllifin xiisusi hiiquqi biliys (hamginin matn-
do hiiqugsiinaslara xas sosial rola vo statusiyaya oriyentasiyalarini, ideyalarini vo
baxiglarint oks etdiron pesokar dil biliyi) malik olmasi ilo segilir. Bu halda {invan
sahibinin heg bir xiisusi hiiquqi biliyi yoxdur. Pesokar hiiquq comiyyastinin tizvlori
torafindon yazilmis motnlorlo miigayisada, adresata yonalmis hiiquqi diskurs onun
giindalik tocriibasine asaslanan va aid oldugu sosial comiyyatdo dominant olan
ideyalar1, biliklori vo stereotiplori oks etdirir. Hiiquqi diskursu diskursun digor
novlordon forglondiron asas xiisusiyyatlor bunlardir:

1) miiayyon istirakei ciitlorinin olmasi: vokil — miistori, iddiag1 — cavabdeh,
mohkomo prosesinin toraflori vo s.;

2) xiisusi etikanin, masalon, pesokar hiiqugsiinasla miistori arasinda iinsiy-
yatlo alagoli xiisusi davranis normalarinin olmasi;

3) Xiisusi hiiquqi terminlorlo yanasi iimumislok s6zlordon ibarat dildon istifads;

4) miixtolif soviyysli hiiquq sferasinin niimayandslori arasinda miisyyan iin-
siyyat novlorinin xiisusi toyinati;

5) hiiquqi diskursun iinvanlandigi soxs no hiiquqi terminlor, na do hiiquqi
motnlorin mazmunu ilo bagli mosalalordon xabardar deyildir [7].

Hiiquqi diskursun strukturunda asagidaki tipik parametrlor vardir:

a) foaliyyat sferast — hiiquq sahasi (hiiqugi mosalalorin miizakirs olundugu
hor yerds hiiquqi diskurs miitlaq izlanilir);

b) mévzu vo aparict motiv — ganunun moazmunu Vo baxilan konkret hadiso-
nin qanuna uygunlugu;
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¢) kommunikativ fokus — ictimai miinasibatlorin tonzimlonmasi (hiiquqi dis-
kursda bu funksiya foal sokilds hayata kegirilon ganunun aliliyi prinsipi ilo hayata
kecirilir);

d) imumi koqnitiv spesifiklik — faktlarin dayarlor {izarinds tstiinliiyii (ham
fordi, ham do kollektiv, tarixon formalasmis), obyektiv molumat istoyi, rasionalin
emosionaldan iistiinliiyii).

Qeyd etmok lazimdir ki, hiiquqi diskurs xiisusi kommunikativ vozifalari hall
edir: prokurorun ittiham aktinda bu, tagsirlondirilon soxsin tagsirinin siibutlu asas-
landirilmasidir; vokilin miidafis ¢ixisinda mohkoma vo ya andl iclasgilart miitto-
himin togsirsizliyina, onun tagsirini yiingiillogdiron hallarin mévcudluguna vo ya
an az1 sonrakit mahkoms icraatini1 diizgiin olmayan prosessual pozuntulara inandir-
magdir. Bu baximdan hiiquqi diskurs kommunikativ miihitin darlig1 kimi miihiim
xtisusiyyatlo miiayyon edilir.

Hiiquqi nitqin dili institusional mithitdo anonavi olaraq istifado olunan on
unikal kodlardan biridir. Onun unikallig1 konseptual vo semantik lingvistik vasite-
lorin (terminlarin), kliselorin va rasmilarin genis istifadasindo, ifads vasitalarinin
olmamasinda (hatta gosdan yerdoyismads), sintaktik strukturlarin miirakkabliyin-
do, janr va iislub vasitalorinin sabit istifadasinds, biitovliikkde janr vo mohdud iis-
lub diapazonunda vos s. Hiiquqi diskurs ti¢lin xarakterik olan linqvistik vo tislubi
vasitolorin “toplulugu”, habelo nitq aktlarinin névleri onlarin hiiquqi diskursun
mogsadina — fordlor arasinda miinasibatlorin normallagdirilmasina tabeliyindon
Xabar verir” [9].

Hiiquqi diskursdan bahs edoarkan, L.A. Borisova geyd edir:

1) imumon hiiquq diskursunun istirakgilar1 onun niimayandaslarinin vo va-
tondaslarin simasinda dovlatdir;

2) hiiquq diskursunun xronotopu hiiquqi diskursun yerlogmosidir: parlament,
mahkoma zali, hiiquqi maslohatlogsma vo s.;

3) hiiquqi diskursun moagsadi hiiquqi miinasibatlori tonzimlomokdir. Hiiquqi
diskursun funksiyalar1 magsadlo six baglidir ki, bunlara tonzimlayici, icraedici va in-
formativ, sarhedici, macmu togdimat, kod, gostoris, arqumentativ, deklarativ daxildir;

4) hiiquqi diskursun doyarlori “hiiquq” vo “hiiquq”un ssas anlayislaridir;

5) hiiquq diskursunun strategiyalar1 da onun magsadi ilo miiayyan edilir va
hiiquq normasinin formalasdirilmasi, tatbigi vo sorhindon ibaratdir;

6) hiiquq diskursunun predmeti miixtalifdir vo hiiquq miinasibatlorinin ton-
zimlondiyi hiiquq sahalori ilo miiayyan edilir;

7) hiiquqi diskursun janr differensasiyast onun névlors va yarimtiplars tosni-
fatindan daha ¢ox heterojendir [5, s. 135].

K.A.Petruka goro, hiiquqi diskursun sistem formalasdiran xiisusiyyatlori
bunlardir:

1) xronotop (hiiquqi dialoq ti¢iin saciyyavi zaman va mokan);

2) moqgsad (sosial sistemin foaliyyatinin tonzimlonmasi, sosial miinasibatlo-
rin nizamlanmasi, miioyyon azadliglarin vo vazifalorin tomin edilmasi, sosial siste-
min Ustiinliik togkil edon dayar va ideallara uygunlugunun tomin edilmasi);

3) asas anlayislarda ifads olunan dayarlor (qanun, hiiqug, adalat);

4) strategiyalar (izah, tonzimloama, nazarat, resept, togkilat) [11].
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0.V.Kosonoqova hiiquqi diskursu asagidaki komponentlarlo miiayyan edir:

1) linsiyyat istirak¢ilarinin status-rol xiisusiyyatlori (hakim — tagsirlondirilon
soxs, Vakil — tagsirlondirilon soxs, hakim — vakil va s.);

2) tinsiyyatin magsadi (cinayatin bag verma hallarmin miiayyan edilmosi,
stibhali saxsin tagsirli va ya togsirsizliyinin miiayyan edilmasi vs S.);

3) iinsiyyatin prototip yeri (habsxana, mohkamas zali va s.) [10, s. 61].

Qanunvericilik matni hiiquqi shamiyyastli molumatlarin taqdim edilmasinin
xiisusi formast vo hiiquqi realligi oks etdirmayin vo yaratmagin xiisusi tisuludur.
Hiiqug moadaniyyatinin elementi kimi ganunvericilik matni yalniz miisyyan modo-
niyyatin inkisafi zamani y1gilmis miioyyan sosial dayarlori oks etdirmir, ham do
miioyyan qaydalari, insanin hoyatinin ¢arg¢ivasini, onun yerins yetiro bilacayi vo
ya eda bilmayacayi sosial va hiiquqi rollari, demoak olar ki, biitiin sosial sferalarda
foaliyyat algoritmlorini, gaydalarin pozulmasina, institusional rollarin yerino yeti-
rilmamasina gora masuliyyat olglisiinii miioyyan edir.

Qanunvericilik matni hiiquqi diskursu daim tokrarlayir vo dayisdirir. Hiiquq
diskursunun formalagsmasi bir-biri ilo alagali iki prosesa: imumi macburi gaydala-
rin yaradilmasi vo onlarin hoyata kegirilmasinin tomin edilmasinas osaslandig
tiglin ganunvericilik matnini iki morhals ilo slagolondirmok mogsadouygundur:
hazirliq vo asas. Hazirliq marhalasinda ganun layihasinin galacok ideyasi forma-
lagdirilir, onun ilkin motni hazirlanir vo ona yenidon baxilir. Hazirliq moarhalasi
yenidon islonmis vo razilasdirilmis ganunvericilik motninin parlament iclasinda
gobulu prosesi ilo basa catir. Qanunvericilik normalarmin praktikada tatbigine
baglandigdan sonra ganunvericilik matninin mévcudlugunun asas marhalasindan —
hiiquqi diskursda faaliyyat géstormasindon danismagq olar.

Natica. Qanunvericilik matni va hiiquqi diskursu tohlil va todqiq etdikdon
sonra bels bir naticoys golmoak olar ki, hiiquqi diskursa aid olan motnlor 6z funk-
sional, qurulus vo dil xisusiyyatlorina goro digor diskursa aid olan motnlordon
forglonir. Bu ciir matnlar xiisusi magsadlar tiglin miioyyan edilon hiiquqi dilds ya-
zilir. Son zamanlar insanlarin sosial-siyasi hoyat1 ilo bagli bir sira masalolor dilgi-
lorin diggatini calb etmoys baslamis vo bu sahoys maraq artmisdir. Arasdirmaga
calisdigimiz bu problems gorb vo rus dilgiliyindo miiracist edilso do, tosssiif ki,
Azorbyacan dilgiliyi barasinds eyni fikri sdylomok olmur. Hesab edirik ki, bu mo-
galods todqgiq edilon movzunun elmi aktualligini siibut edir. Mogalonin tatbiqi
oshamiyyatina goldikds iss, gqeyd etmoaliyik ki, mévzu ABS ganunvericilik moatnlori
Vo hiiquq diskursuna aid oldugundan bu magalodon magistratura pillosinds ingilis
dilinin Gslubiyyati vo motn dilgiliyi fonlorinin todrisinds istifado etmok olar.
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Maryam Abdullayeva
Summary
LEGISLATIVE TEXT AND LEGAL DISCOURSE: PROBLEMS, PROSPECTS

The article “Legislative text and legal discourse: problems, prospects” is devoted to
one of the most urgent problems of modern text linguistics - the study of legal discourse
and legislative text. The article analyzes and studies the specific features of discourse, one
of its types, legal discourse and legislative text, and the views of linguists on this issue. In
order to achieve the goal, the author refers to the views of Western, Russian and
Azerbaijani linguists.

Mapsam AdayaiaeBa
Pe3rome
3AKOHO/IATEJIBHBIN TEKCT U FOPUJIAYECKUA JUCKYPC:
MNPOBJIEMBbI, IEPCIIEKTUBbBI

Cratbsl «3aKOHOJIATENBHBIN TEKCT U IOPUIUIECKUA TUCKYpPC: TPOOIeMbl, IEpCIIeK-
TUBBD» TOCBSIIEHA OJHON M3 CaMbIX aKTyallbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKU
TEKCTa — N3YYCHHUIO FOPUANIECKOTO JUCKypca U 3aKOHOIaTEIbHOTO TeKcTa. B cTarke aHa-
JIM3UPYIOTCA U HU3YYarOTCA cneuqumquKHe YEPThl JUCKYpCAa, OOAHOr0 M3 €ro BHUI0B —
IOPUIUYECKOr0 TUCKypca U 3aKOHOAATENbHOIO TEKCTA, & TAKXKE B3IJISbl JTUHIBUCTOB Ha
3Ty npobiemy. st TOCTIDKEHHSI CBOSH IIENIM aBTOP 0OpamaeTcst K B3TsAaM 3ana HbIX,
POCCHICKUX U a3epOaiiPKaHCKUX JTHHTBUCTOB.

Rayc¢i: prof. F.F.Cahangirov
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d)OHemuKa, ¢0HOJZOZZ/I}1, 2NAcHbvle, CoclacHble, UHMOHAYUA

Giris. Ingilis dili qlobal miqyasda on ¢ox istifade olunan dillordon biridir vo
onun miixtalif variantlart mévcuddur. Bu variantlar arasinda Amerikan va Britani-
ya ingiliscasi an diqgoat gokan fargliliklora malikdir. Magals bu iki dil variantinin
fonetik-fonoloji xtisusiyyatlorini miiqayisali sokilda tohlil etmoyi qarsisina mog-
sad qoyur. Bu farglarin 6yranilmasi dilin darin qurulusunu anlamaq tigtin shamiy-
yatlidir.

Ingilis dilinin iki osas variant1 olan Britaniya vo Amerika Ingiliscosi arasin-
daki fonetik-fonoloji forglori miiqayisali sokilda tohlil etmok mogsodi dastyir.
Baxmayaraq ki, bu iki 6lks eyni dili danigir, onlarin taloffiiz, liigat, orfografiya va
grammatika baximindan bir sira farglori mévcuddur. Magals, xiisusils, bu farglo-
rin saitlor (monoftonq vo diftonglar daxil olmagla) vo samitlor saviyyasindo neco
tozahiir etdiyino fokuslanir. Magalonin asas moagsaedi, ingilis dilini &yrananlars bu
iki variant1 forglondirmoys va siiurlu sokildos istifado etmoys komok etmokdir.

Tarixi cohotdon, Britaniyalilarin XVII osrdo Amerikaya golisi ilo baglayan
bu dil forgliliyi, ticarat vo miiharibalor sobabindon yaranan olage kasilmalori ilo
daha da dorinlogmisdir. ingilis dilinin bu iki variant1 arasinda {ic esas morhalo
miioyyon edilir: ilk morhalodo Amerika Ingiliscosi sadaca bir miistomlokoa dili sta-
tusunda idi, ikinci marhaloda 6zlinomaxsus xarakterlorini inkisaf etdirdi, tiglincii
vo hazirki marholodos iso Amerika Ingiliscosi Britaniya Ingiliscasi ilo eyni statusa
malikdir vo hatta digar dilo 6z tasirini gostarir.

Bu mogalonin metodologiyas1 miiqayisalidir; malumatlar kitabxana vo internet
resurslarindan toplanib. Tohlil {i¢iin Beynolxalq Fonetik Olifba (IPA) simvollarindan
istifada olunub, ¢iinki bu, sas tasvirinds yiiksok dagigliyi tamin edan standart bir sis-
temdir. Aksent: Taloffiizlo slagsli olaraq bir insanin cografi vo sosial monsoyini gos-
toron nitq xiisusiyyatidir. Masalon, Britaniyada RP (Received Pronunciation) vo
Amerikada GA (General American) standart aksentlor kimi gabul olunur.

Fonetika: Insan nitq soslorinin fiziki xiisusiyyatlorini, onlarin fizioloji istehsalini
Vo akustik xarakteristikalarini Gyranan dilgilik sahasidir. Fonetikanin tig asas qolu var:

1. Artikulyator fonetika: Nitq saslorinin necs toloffiiz olundugunu dyranir.
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2. Akustik fonetika: Nitq saslorinin danisandan dinloyans necs otiiriildiiyii-
nii Gyranir.

3. Auditor fonetika: Nitq saslorinin dinlayan tarafindan necs goabul edildiyi-
ni oyranir.

Fonologiya: Sas va ya isars sistemlorinin miicarrad vo grammatik xarakte-
ristikalarin1 6yronon sahadir. Fonetika nitgin fiziki cohatino, fonologiya iss sas sis-
teminin dil daxilindaki funksiyasina fokuslanir.

Ingilis dili diinya miqyasinda genis istifads olunsa da, onun miixtolif cografi
bolgalords formalasmis variantlar1 fonetik vo fonoloji xiisusiyyatlorine gors forg-
lonir. Bu forglar sozlarin taloffiiziinds, vurguda, ritm va intonasiyada 6ziinii gosto-
rir. Amerikan vo Britaniya variantlarinin saslor sistemindoki bu miixtaliflik, dil
Oyrananlar ti¢lin miiayyan ¢atinliklor yarada bilor. Magalonin magsadi Amerikan
va Britaniya ingilis dilinin fonetik-fonoloji xiisusiyyatlorini miigayisali sokilda
tohlil etmok vo onlarin fonoloji struktura tasirini izah etmokdir.

Amerikan vo Britaniya ingilis dilinda saitlorin toloffiizii shomiyyatli farglora
malikdir. Masoalon, Britaniya ingilis dilindo ** /a:/ ** sasi uzun toloffiiz olunur
(“bath” /ba:0/), Amerikan ingilis dilindo isa qisa vo daha agiq bir sos kimi saslonir
(/bab/). Eyni zamanda, “lot”, “dog” kimi s6zlards do sait saslorinds forglor miisa-
hida olunur. Diftonglarin formalasmasi da regiondan asili olaraq dayisir; masalon,
Britaniya variantinda ** /ou/ ** saslonon sozlor Amerikan ingilis dilinds ** /ou/
** Kimi ifads olunur (“go” /gou/ vs /gou/). Saitlorin toloffiizii Britaniya vo Ameri-
kan ingiliscasi arasinda on boyiik forglordon biridir.

e Qisa /p/ vs. Uzun /a:/: Britaniya Ingiliscosindo “not”, “hot” kimi sdzlorda
dodaglanan qisa /o/ sasi istifads edildiyi halda, Amerikan Ingiliscasinds eyni soz-
lor daha ac1q vo dodaglanmayan uzun /a:/ sasi ila tolaffiiz olunur. Masalon:

o Fox: BrE - /foks/ ; AmE - /[fa:ks/

e Uzun /a:/ vs. Qisa /&/: Britaniyada /s/, /f/, /t/ samitlarindon avval galon /a:/
sosi Amerikan dilinds /&/ kimi toloffiiz edilir. Masalan:

o Grass: BrE - /gra:s/ ; AmE - /graes/

e Uzun /o:/ vs. Uzun /a:/: Britaniya taloffliziinds rast galinan orta, arxa /o:/ sa-
si (moasalan, "bought" s6ziindo) Amerikan ingiliscasinds adaton /a:/ sasina gevrilir.

o Thought: BrE - /6o:t/ ; AmE - /6a:t/

e /ju:/ vs. /u:/: Britaniya 1ngiliscasinda bazi samitlardon (mosalan, /t/, /d/,
In/) sonra galon /ju:/ sasi, Amerikan ingiliscasinds sadaca /u:/ kimi taloffiiz olunur.

o Due: BrE - /dju:/ ; AmE - /du:/

Diftonglar (iki sait sasin birlosmasi) har iki dialektds forqli sokildo reallasa
bilor.

e 15/ vs. /ir/: Britaniyada "dear", "beard" kimi s6zlor markazlagson /1a/ difton-
qu ilo taloffiiz edildiyi halda, Amerikan ingiliscasi rotik oldugu ii¢iin sonuna /r/
samiti slavs olunur.

o Dear: BrE - /dio/ ; AmE - /dir/

e lou/ vs. lov/: Britaniya Ingiliscosinds "yeoman" kimi sozlor /ou/ diftonqu
ilo toloffiiz olunsa da, Amerikan ingiliscasinda bu sos daha ¢ox /ou/ kimi reallasir.

Samit saslorindoaki forglor daha az olsa da, shamiyyatlidir.

 Rotisizm (/r/ sasi): Bu, iki dialekt arasindaki an vacib farglordon biridir.
Amerikan Ingiliscosi Sotlandiya vo Irlandiya istisna olmaqla, tamamils rotikdir,
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yoni saitdon sonra galon /r/ sesi tolaffiiz olunur ("car" - /ka:r/). Britaniya Ingilisco-
si iso geyri-rotikdir, yoni /r/ sasi taloffiiz edilmir (“car"” - /ka:/).

« /t/ samitinin cingiltilosmasi (Flap T): Amerikan Ingiliscosine xas bir xiisu-
siyyotdir. ki sait arasinda galon /t/ sasi cingiltilosorok, zaif /d/ (flapped t) kimi to-
loffiiz olunur. Masalon, "atom" soziindaKi /t/ sasi.

o Writer: BrE - /'rar.to/ ; AmME - /'rar.to/

o /s/ va [l forglori: Boazi s6zlords (masalon, “Cassia”) Britaniyalilar /s/ sasin-
don istifads etdiyi halda, Amerikalilar /[/ sasindon istifads eds bilor.

e /0/ va /8/ samitlori: Bazi sozlordo, xiisuson do miirokkob sozlarin torkibin-
do, Britaniya ingiliscasinds cingiltili /0/ sasi toloffiiz olunsa da, Amerikan ingilis-
casindas kar /0/ sasi istifads edilir.

o Booth: BrE - /bu:0/ ; AmE - /bu:6/

Vurgu va intonasiya Amerikan vo Britaniya variantlarini bir-birinden ayiran
digar fonoloji xiisusiyyatlordir. Britaniya ingilis dilinds ciimlo vurgusu daha ¢ox
sOz daxilinds paylanir, Amerikan ingilis dilinds iso asas vurgu climlanin sonunda
yerlosir. Eyni zamanda, intonasiya melodiyasi da Amerikan variantinda bir az da-
ha “yiiksok™ vo “diizgiinliik™ orientasiyalidir, Britaniya variantinda iso daha “dal-
gal1” vo regional forglori oks etdirir.

Fonetik forglorin tarixi sabablori boyiik sait doyisikliyi, diftonglarin inkisafi
Vo samit transformasiyalari ilo baglidir. Amerikan ingilis dili Britaniya ingilis di-
lindon k¢ zamani formalasmis vo miiayyan saslor sadalogdirilmis, digarlori isa re-
gional dialektlorin tasiri ilo doyismisdir. Dialektoloji baximdan isa hor iki varian-
tin miixtalif bolgalords forgli fonetik xiisusiyyatlori qorunub saxlanmisdir.

Amerikan vo Britaniya ingilis dili variantlar1 fonetik vo fonoloji baximdan
forgli xiisusiyystlora malikdir. Bu forglor sait vo samit toloffiiziinds, vurgu, intona-
siya vo diftong sisteminds 6ziinii gostorir. Tarixi va dialektoloji faktorlar bu forg-
lorin yaranmasinda asas rol oynayir. Fonetik-fonoloji miiqayiso, hom dil 6yranan-
lor, ham ds filologlar ii¢iin Amerikan va Britaniya ingilis dilinds diizgiin toloffiiz
Vo anlayig yaratmaq baximindan bdyiik shomiyyat kosb edir.

Magalanin predmeti. Mogalonin predmeti, Amerikan vo Britaniya ingilis-
casinin sas sistemlari, xiisuson do sait vo samit saslorinin toloffiizii, diftonglar,
vurgu va intonasiyadaki forglori miiqayisali sokilds arasdirmaqdan ibaratdir. Mo-
galo hamginin bu fonetik-fonoloji forgliliklorin tarixi vo dilin inkisafi ilo bagl so-
bablorina da toxunur.

Elmi yenilik. Bu magalanin elmi yeniliyi, Amerikan vo Britaniya ingilisco-
sinin fonetik-fonoloji forglorini kompleks sokilds tohlil edarak, har iki variantin
sas sistemlorini sistemli olaraq qarsilasdirmasidir. Magals saitlordoki, samitlordo-
ki, diftonqlardaki, vurgu vo intonasiyadak: asas forglori aydin niimunalor va bey-
nolxalq fonetik transkripsiya ilo gostormokla, bu sahadoki biliklorin daha da do-
giglosmasina tohfo verir. Bu tohlil, dil 6yronmo metodologiyalari {igiin do yeni
perspektivlor agir.

Natica. Hor bir dil elementar torkib soslorindon ibarstdir. Ingilis dili biitiin
diinyada Syranilon, gobul olunan dils gevrilib. Ingilis dilini dyronmok iigiin, bas-
langic elementlor kimi saslor 6yranilmalidir. Deyilmalidir ki, Britaniya vo Birlos-
mis Statlar ¢orgivasinds bir ¢ox aksent doyisikiliyi var. Homg¢inin, Birlogmis Stat-
larda bozi Sorq aksentlori BBC tolaffiiziino Umumi Amerikan toloffiiziindon daha
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yaxindir, neco Ki, bozi Britaniya aksentlori BBCdon daha ¢ox Umumi Amerikan
aksentini xatirladir. Buna baxmayaraq, RP (qobul olunmus toloffiiz) vo Umumi
Amerikan Ingiliscosi (Umumi Amerikan) halo doa vo yaqin ki, Ingilis dili 8yrenci-
lori torafindon dogma dil dasiyicilari kimi onlarin modeli kimi 6yranmok istodik-
lari aksentlar olacaq. Naticos olarag, bu magalads tagdim olunan malumat xarici va
ya ingilis dilini yrononlora Britaniya vo Amerikan Ingilislori arasindaki cesidlori
daha yaxs1 basa diismoaya imkan veracakdir.

Ustalik, bu mogals onlara iki ingilis néviindon birini siiurlu sokilds istifads
etmoays va istifads etdiklori seylori daha yaxsi basa diismoys Vo qavramaga komok
edocakdir. Bu magalo ham do Britaniya vo Amerika Ingilislori arasinda olan név-
lorin digor aspektlari ilo bagh olave todqiqatlar tigiin, eloca do bu sahalarlo marag-
lananlar tigiin yol agacaqdir. Fonetik ¢esidlorlo yanasi, bu iki dil arasinda ligat, or-
fografiya, grammatika, deyim kimi digar forglor do var.
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Leyla Seyidova
Summary
THE PHONETIC-PHONOLOGICAL FEATURES OF AMERICAN
AND BRITISH ENGLISH

This article comparatively examines the phonetic differences between British and
American English. The author analyzes the main differences in the pronunciation of
vowels, diphthongs, and consonants that exist between these two variants of the language.
The article touches upon the historical development of both dialects, explaining how they
formed independently. Among the most notable phonetic differences, features such as
"rhoticity” (the pronunciation of the 'r' sound after a vowel) and the "flap t" (the 't' sound
becoming a "d" sound after stressed vowels) are highlighted. The main goal of this article
is to help English learners understand these differences and use them consciously.
Ultimately, the article demonstrates that British and American English have fundamental
differences not only in vocabulary and grammar but also in their phonetics.

Jlei1a CenpoBa
Pe3ome
OOHETUKO-®OHOJOI'NMYECKUE OCOBEHHOCTH
AMEPUKAHCKOI'O U BPUTAHCKOI'O AHTJIMMCKOI'O

Ota cTaTthsd UCCIeAyeT (OHCTUYCCKHE PA3IUYMs MEXAy OpUTaHCKUM U
aMEPUKAHCKUM aHTJIMACKAM $I3BIKOBBIMH BapHalMAMU. ABTOp aHAJIW3UPYET OCHOBHBIE
pasnuuvs B MPOU3HOIICHUH TJIACHBIX, TU(TOHTOB U COTJACHBIX, KOTOPBIC CYIICCTBYIOT
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MEXJIy 3TUMHU JIByMs BapHaHTaMH si3bika. B craThe paccMaTpuBacTCs HCTOPUYECKOE
pa3BuTHe 00OUX JHMAJICKTOB, OOBICHSSA, KaK OHH (DOPMUPOBAIKMCH HE3aBUCUMO JIPYT OT
npyra. Cpenm Hambonee 3aMETHBIX (DOHETHUECKHMX OTIMYUI BBIJENAIOTCS TaKWe
0COOEHHOCTH, KaK «POTUYHOCTH» (MPOU3HOMICHNE 3BYyKa «I» TMOCTE TIIaCHOTO0) U «dar-
™ (3BYK «t» CTAHOBHTCS TOXOXHM Ha «U» mocie yaapHbIX TIacHbIX). OCHOBHAS IEb
9TOH cTaThbM — TIOMOYb HW3YYarOIUM aHTJIMHCKUAN S3BIK TIOHSTH 3TH pa3iduus |
CO3HATENILHO WX HCIOJb30BaTh. B 3aKiroueHHH, B CTaThe JEJaeTcsl BBIBOJ, YTO
OpUTAHCKUI ¥ aMEPUKAHCKUI aHTITHMICKUIA UMEIOT CYIIECTBCHHBIC PA3IUYUs HE TOJIBKO B
JICKCUKE U TPaMMAaTHKE, HO ¥ B CBOUX (DOHETUYECKUX CHCTEMAaX.

Rayei: fil.f-d., dosent avazi X.R.Safarova
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INGILISDILLi MEDIADISKURSDA FRAZEOLOJi VAHIDLORIN
STRUKTUR, SEMANTIK VO FUNKSIONAL TOHLILI (2020-2024)

Acar sozlar: ingilisdilli mediadiskurs; frazeoloji vahidlar; leksiko-semantik tasnifat,
sosial-psixoloji vaziyyatlar; siyasi vo igtisadi frazeologiya; konflikt diskursu; etik-madani
dayarlor; intellektual-nitq faaliyyati; media dili

Keywords: English-language media discourse, phraseological units, lexico-semantic
classification, socio-psychological states, political and economic phraseology, conflict
discourse, ethical and cultural values, intellectual-verbal activity, media language

Knrouesvle cnosa: anenoszviunvlii Meouaouckype; @pazeonocudeckue eOUHUybl,
JIEKCUKO-cemaHmu4yeckas wzaccuqbukauuﬂ; coyuaivbHo-ncuxoiocudeckue CoOCmostHusA,
HOAUMUYECKdsl U DKOHOMUYecKdas ppazeonocus; KOH@OIUKMHBIL OUCKYPC, OMUKO-
KYIbMYpHble YeHHOCMU, UHMENNEeKMYalbHO-pededas desmenvHocmy,; s3vik CMHU

Giris. Ingilisdilli mediadiskurs qlobal informasiya mokaninda xiisusi mdvqe
tutur. Miiasir dovrdos internet resurslari da daxil olmagq]la, ingilisdilli media matnlo-
rinin hocmi digor dillords togdim olunan materiallarin imumi hacmini shomiyyatli
daracado tistalayir. Mediadiskursun tematik ¢argivasi ¢coxsaxalidir vo siyasat, iqti-
sadiyyat, sosial proseslar, tohliikasizlik, madoniyyast, beynslxalq miinasibatlor ki-
mi saholori ohato edorok hom ingilisdilli 6lkslorin, hom do diinya ictimaiyyetinin
aktual mosalalarini isiqlandirir.

Ingilisdilli mediadiskursda frazeoloji vahidlorin genis islodilmasi onlarin di-
lin obrazliliq va ifadoslilik imkanlarini artirmasi ilo baglidir. Frazeologizmlor hadi-
so va proseslori daha canli vo metaforik sokilde togqdim edir, moatno giymaotverici
calar gotirir, ekspressivliyi artirir vo oxucuda miioyyan emosional miinasibat for-
malasdirir. Bu baximdan frazeoloji vahidlor mediadiskursun semantik vo iislubi
strukturunda miithiim funksional rol oynayir, informasiyanin toqdim edilma forma-
sia va gabuledicinin qavrayisina bilavasits tosir gostarir.

Metodologiya. Mogqalads frazeoloji vahidlorin toplanmasi iiglin  se¢ma
(sampling) metodu totbiq olunmusdur. Onlarin leksiko-semantik vo funksional xiisu-
siyyotlori miigayisali lingvostilistika analizi ilo 6yronilmisdir. Frazeologizmlorin tos-
nifatt vo paylanmasi matris metodu ilo miioyyon edilmis, komiyyat tohlili iss tezlik vo
paymi qiymatlondirmak tgiin istifado olunmusdur. Bu metodlar birlikds frazeolo-
gizmlorin mediadiskursdaki rolunu sistemli sokilds aragdirmaga imkan vermisdir.

Isas material. Todqgigatin materialim1 2020-2024-cii illor iizra ingilisdilli me-
diadiskursdan se¢ilmis 200 frazeoloji vahid toskil edir. Faktlar miixtolif media re-
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surslarindan se¢gma (sampling) metodu ilo toplanmusdir. Istifado edilon osas mon-
balor bunlardir: Official website of President of Azerbaijan Republic, BBC News,
The Independent, The Economist, The Guardian, Azernews, The Times, The Indian
Express, The Irish Sun, The Telegraph, The Washington Post, Metro, Newsweek.

Frazeoloji vahidlorin miioyyonlosdirilmosi vo leksik-semantik xiisusiyyotlo-
rinin doqiqlosdirilmasi iiclin asagidaki ligstlordon istifado edilmisdir: Longman
Dictionary of English Idioms, Oxford Dictionary of English Idioms, N. Valiyeva,
Azarbaycanca-ingilisco-rusca frazeoloji liigat (2006), K. Mommadzado, ingilisce-
rusca-azorbaycanca frazeoloji liigat (2008).

Bu baza ssasinda ingilisdilli mediadiskursda frazeoloji vahidlorin leksiko-
semantik tosnifati, funksional xilisusiyyatlori vo informasiya motnlorino tosir me-
Xanizmi aragdirilir.

Aparilan todqiqatda frazeologizmlorin tosnifati onlarin niivasindo dayanan
semantik mozmun vo kommunikativ-pragmatik funksiyalar osasinda hoyata kegi-
rilmigdir. Bu yanasma ifadslorin mediadiskursda oynadigi rolu daha doqiq miioy-
yanlogdirmayo, hom emosional, hom do ideoloji tasir mexanizmlarini izo ¢gixarma-
ga imkan verir. Analiz noticosindo bir ne¢o asas leksiko-semantik saha (LSS)
miioyyon edilmisdir: sosial-psixoloji vaziyyatlor, siyasot vo hakimiyyat, iqtisadi
faaliyyat, tohliiko vo garsidurma, etik-modoni doyarlor sistemi va intellektual-nitq
foaliyyati. Bu saholorin hor biri miiasir informasiya mokaninin strukturlasdiriima-
sinda xiisusi funksiyaya malikdir.

Sosial-psixoloji vaziyyatlori ohata edan frazeologizmlar (29%) mediada
tistiinliik togkil edir vo bu, kiitlovi informasiya vasitslorinin auditoriya ilo emosio-
nal olago yaratmaga xiisusi onom verdiyini gostorir. “On tenterhooks” (gargin
gozlantida olmagq, hayacan iginda qalmagq), “green-eyed monster” (qisqanchq, pa-
xillig), “cool as a cucumber” (tam soyugqanlt olmaq, oziinii tam alo almaq) Kimi
ifadslor insan duygularinin intensivliyini vurgulayir vo xabarlorin emosional fonu-
nu giiclondirir. Bu sahonin yiiksok pay1r media matnlarinin narahatliq, sensasiya va
psixoloji tasir lizorinds qurulan strategiyasini niimayis etdirir.

Siyasat vo hakimiyyat (13.5%) ilo iqtisadi faaliyyat (17%) birlikda
30.5% taskil edir, bu da global glindomin osasan iqtisadi-siyasi proseslor otrafin-
da comlosdiyini gostorir. “To throw one’s weight behind” (birisina tam dastok
vermoak, onun arxasinda durmaq, movqeyini giiclondirmak), “red herring” (digqao-
ti asas movzudan yayindiran amil, yanlis iz, ¢asdirict malumat), “cash cow” (sa-
bit va boyiik galir gatiron monba,; “qaz géndaran toyuq”, dayaniqli manfaat gati-
ron resurs), “‘golden handshake” (viiksak vazifali saxsin isdon ¢ixarkan aldigi bo-
viik kompensasiya; “sorafli ayrilma paketi”, boyiik tozminat), “to make ends
meet” (salasini sudan ¢ixarmagq, birtahar dolanmagq), “grey market” (qeyri-rosmi
bazar), “sweep from power” (hakimiyyatdon uzaqlasdirmaq) kimi ifadslor iqtisadi
catinliklori, bazar risklorini vo siyasi manipulyasiyalart metaforik sokildo toqdim
edir. Notico olaraq, media bu frazeologizmlor vasitasilo hom sosial-iqtisadi geyri-
sabitliya, hom do giic miinasibatlorine diqqgat ¢okir vo informasiya mokaninda
ideoloji kodlarin formalagmasina tasir gostarir.

Tahliiks, aqressiya vo konfliktlo bagh ifadslor (16.5%), mediada xaborlo-
rin dramatik tonunu artirir. “To walk a tightrope” (son daraca hassas, riskli vaziy-
yvatda olmaq, har addimi digqatlo atmaq macburiyyatinda qalmaq), “to face war
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crimes trial” (harbi cinayatlora géra mahkoma qarsisina ¢ixmaq; harbi cinayatla-
ra gora mithakima olunmagq) “to play with fire” (6ziinii tohliikaya atmagq), “beat to
a pulp” (biri-ni azib-dogram etmoak, pis vaziyyatda doymak), “dead on arrival”
(baslangicdan ugursuz, iso yaramayan layiha/ideya) kimi ifadolor hadisolorin
konflikt yoniinii gabardir, auditoriyada hayacan vo gorginlik yaradir. Bu qrupun
Kifayot qodor boyiik olmasi1 mediadiskursun sensasiyaya meylli oldugunu vo dra-
Matizasiya strategiyasina iistlinliik verdiyini gostorir.

Etik vo madoni kodlar1 tacassiim etdiran frazeologizmlar (17%0) iso icti-
mai doyarlorin, kollektiv tocriibonin vo modoni yaddasin aktual media mokaninda
necs toqdim edildiyini gostorir. “To burn bridges” (geri doniis yolunu qapamagq;
miinasibatlori birdafolik korlamaq; qayidis imkanmini oziin iiciin mahv etmoak),
“good riddance” (“Yaxs1 ki, cammiz qurtardi!” “Qurtuldugumuza siikiir.”),
“time is money” (vaxt itirmak pul itirmak kimi dayarlondirilir; vaxtin dayari bo-
yiikdiir), “It’s no use crying over spilt milk” (kegon isa heyifsilonmayin manasi
yoxdur”, olan oldu), “‘from rags to riches” (kasib¢iligdan var-déviata yiiksalmak),
“the prodigal son” (aslagi ogul”, “pesman olub geri dénen ogul”) kimi ifadolor
xobar materiallarinda nasihat, ibrat, doyor yoniimlii yanasmani giiclondirir. Bu,
media matnlorino hom monavi ¢alar, hom do modani identifikasiya elementi qatur.

Intellektual-nitq faaliyyoti sahasi (7%) daha gox akademik gevralora, ekspert
royino vo ya siyasi ritorikaya yonoalmis ironiyani 6ziindo birlosdirir. “Ivory tower”
(comiyyatdon uzaq, qiillada yasayan intellektual), “gift of the gab” (sirin dilli olmag,
gozal danisiq qabiliyyati), “stuffed shirt” (oziindon razi, rasmi vo qurulu adam, bos-
bogaz va takabbiirlii saxs) kimi ifadolor comiyyotds intellektual elita ilo mosafanin ol-
dugunu, bazan isa ekspert fikrino skeptik yanasmanin mévcudlugunu oks etdirir.

Umumi natica. Frazeologizmlorin bu sokilde paylanmasi miiasir ingilisdilli
mediadiskursun osas xiisusiyyatlorini aydin sokildo gostorir:

1. Emosional tosir markazi yer tutur; sosial-psixoloji frazeologizmlorin ¢ox-
lugu bunu tosdiglayir.

2. Siyasi va iqtisadi kontekstin tistiinliiyli, miiasir diinyanin giindom mévzu-
larinin mediada metaforik dilla oks olunmasini tomin edir.

3. Dramatiklogdirmo vo sensasiyaya meyl, konflikt frazeologizmlorinin yiik-
sok pay1 ilo 6ziinli gostorir.

4. Etik vo modoni c¢alarlar, mediada hadisolorin monalandirilmasina, doyor-
larin vurgulanmasina xidmat edir.

5. Intellektual ironiya, ekspertlik institutunun ictimai qavrayisinda olan qey-
ri-borabar miinasibati ifado edir.

Belaliklo, frazeologizmlor media dilinds yalmiz badii vasito deyil, hom do
ideoloji ¢argivolondirma, emosional yonlondirma vo sosial tosir alsti kimi ¢ixig edir.
Onlarin struktur vo tezlik baximindan tohlili mediada dominant mdvzular, aktual
narativlori vo ictimai siiurun formalasma mexanizmlorini agiq sokildo {izo ¢ixarir.
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Nargiz Kerimova
Summary
STRUCTURAL, SEMANTIC, AND FUNCTIONAL ANALYSIS OF
PHRASEOLOGICAL UNITS IN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA DISCOURSE
(2020-2024)

The present study investigates the lexico-semantic characteristics and functional load
of phraseological units employed in English-language media discourse. A systematic
analysis of 200 phraseological units extracted from various media platforms spanning the
years 2020-2024 reveals that these units serve as key linguistic mechanisms in shaping the
emotional tonality, evaluative stance, and ideological orientation of media texts. Based on
their semantic core, the units were classified into six principal lexico-semantic domains:
socio-psychological states, political and economic processes, danger and conflict, ethical
and cultural values, and intellectual-verbal activity. The findings indicate that
phraseological units reflecting socio-psychological states constitute the dominant category,
whereas political and economic expressions define the thematic trajectory of contemporary
global information flow. The notable proportion of phraseological units associated with
danger and conflict reveals the intensive use of dramatization strategies in media discourse.
Units about ethical-cultural and intellectual-verbal domains illustrate how value-laden
perspectives and critical attitudes are encoded linguistically. Overall, the research
underscores the essential role of phraseological units in determining the semantic-structural
dynamics of media discourse and in shaping its persuasive and ideological impact.

Haprusz Kapumosa
Pesrome
AHAJIM3 CTPYKTYPHBIX, CEMAHTHYECKUX U ®YHKIIMOHAJIBHBIX
OCOBEHHOCTEM ®PA3EOJIOTMYECKUX EJJMHUIL B AHTJIOSA3BIYHOM
MEJIUAJITUCKYPCE (2020-2024)

HccnenoBanne MOCBAIICHO BBISBICHUIO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH 1
(yHKIMOHAIBHBIX Harpy3ok (h)pa3eoIOrMU4ecKUX €IUHHUI, HCIIOJIb3YEMbIX B aHTJIOS3bIY-
HOM Menuaguckypce. Cuctemusiii ananu3 200 ¢pa3eosoru3MoB, OTOOpaHHBIX € pa3iny-
HbIX Menua-iaThopm 3a 2020-2024 rojel, MoKa3a, YTO JaHHBIC €AMHUIIBI BHICTYIAIOT
B)XXHBIM SI3BIKOBBIM CPEJICTBOM (DOPMHUPOBAHHUS 3MOIMOHAIBHOW TOHAILHOCTH, OLEHOY-
HBIX OTTEHKOB M HJIEOJIOTMYECKON HAINPABIEHHOCTH Meauanuckypca. POpa3eosiorn3msl
ObUIN paclpeAesieHbl 0 MIECTH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHM IT0JISIM Ha OCHOBE UX CEMaHTH-
YECKOTO SJIpa: COIHMAIHHO-TICHXOJOTHYECKHE COCTOSHHS, TOJUTHYECKHE M SKOHOMHUYe-
CKHE IMPOLECCHI, ONMACHOCTh M MPOTUBOCTOSHUE, 3TUKO-KYJIbTYPHBIE IIEHHOCTH U WHTEI-
JIEKTyaJdbHO-peUeBasi 1eATEIbHOCTh. AHAJIN3 MOATBEPKAACT JOMUHUPOBAHHUE BBIPAKEHUH
COLMAITLHO-TICUXOJIOTUYECKOTO COJIEp KaHUs, TOT/Ia KaK TOJIUTHKO-3KOHOMUYEcKue Qpa-
3€0JIOTU3MBI OIPEJICTISIOT TEMATHIECKYI0 HAPABIECHHOCTh TI00aTbHOTO WH(POPMAIIMOH-
HOT'O MoToKa. {0y eANHUIL, CBA3aHHBIX C OMACHOCTHIO M KOH(IIMKTOM, OTpakaeT UHTEH-
CHUBHOCTbH CTpPAaTETHH ApaMaTH3alN{ B MeAHaTUCKypce. Ppa3eosorn3Mbpl STUKO-KYIbTYp-
HOW W MHTEJUICKTYyalIbHO-peveBoil cep mpeacTaBisiroT coboii GopMbl BhIpaKeHHS IIEH-
HOCTHBIX U KpUTHUYECKHUX YCTAaHOBOK Ha SI3bIKOBOM YpOBHE. B 11enoM mcciaenoBanue BbIs-
BJISIET 3HAYMMOCTH ()Pa3eoIOTU3MOB IS ONPEACTICHUS CEMaHTHYECKOTO U CTPYKTYpHOTO
JUHaMHU3Ma MEAMaIUCKypca U ero BO3AECHCTBYIOIINX MEXaHU3MOB.

Ray¢i: A.K. Haciyeva
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Giris

Miiasir dovrds dil va cinsiyyot miinasibatlorinin todqiqi sosial-linqvistik vo
madoni aragdirmalarin miihiim istiqgamatlorindon birina ¢evrilmisdir. Qloballagsma,
multikulturalizm vo gender barabarliyi mosalalorinin aktualliq qazandigi XXI asr-
da dlin sosial strukturlart vo madoni doyarlori neco oks etdirdiyi suali xiisusi elmi
maraq dogurur. Bu baximdan, ispan dilinds gender rollarinin dilds va nitqds toza-
hiirlinii 6yronmok, dilin sosial miinasibatlori formalagsdirmadaki rolunu anlamaq
tictin mithiim shomiyyat dasiyir.

Ispan dilindo grammatik cinsiyyat kateqoriyasinin dorin kéklori vo bu siste-
min sosial monalari, dilin yalniz kommunikativ vasito deyil, hom do ideoloji vo
madoni alat oldugunu gostorir. Feminist dilgilik vo kritik diskurs analizi kimi ne-
zorl yanasmalar ispan comiyyatinda qadin va kisi rollarinin dil vasitasilo neca qu-
ruldugunu vo tokrarlanaraq normallagdirildigini ortaya qoyur. Bu konteksds ispan
todqgiqatcilarinin — Maria Luisa Calero Vaquera, Ana Maria Vigara Tauste,
Carmen Alario Trigueros, Mercedes Bengoechea va digarlorinin iglori dil vo gen-
der miinasibatlorinin elmi dyronilmosinsa doyarli nozari baza formalasdirir.

Azarbaycan dilgiliyi ti¢lin bu mévzu ham miiqayisali, ham ds totbiqi baxim-
dan xiisusi shoamiyyoto malikdir. Bir torafdon, ispan dilindoki genderli strukturun
analizi, Azarbaycan dilinin qeyri-genderli qurulusu ilo miiqayisado maraqli naticalor
aldo etmays imkan verir; digor torafdon, gender boraborliyinin dil miihitinds tomin
olunmasi masalalori Azorbaycan comiyyatindo do miiasir sosial inkisafin asas kom-
ponentlarindon biridir. Bu sobabdan, ispan dilinds gender rollarinin dilds va nitqds
ifado formalarinin arasdirilmasi yalniz ispan dilgiliyi tigiin deyil, hom do Azarbay-
can linqvistikasi liclin yeni elmi istigamatlorin formalagmasina, sosial-linqvistik ya-
nasmalarin geniglonmasino vo dilin modoni kodlarimin darin tohliline téhfa verir.

Beloliklo, mévzu hom beynolxalq, hom do milli konteksdo aktual olub, dilin
sosial strukturda gender boraborliyinin tominino neco xidmot edo bilocoyino dair
elmi diisiincolorin inkisafina imkan yaradir.
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Bu sobobdon, miiasir dilgilikds sosial vo madani amillarin dil strukturuna to-
sirini aragdirmaq xiisusi aktualliq kasb edir. Bu baximdan, ispan dilinda gender
kateqoriyasinin va sosial cinsiyyat farglarinin dil saviyyasinds tazahiir forma-
larmin dyranilmasi ham nazari, ham do praktik baximdan mithiim elmi istiqamot
kimi diggat markazindadir.

9sas hissa

Ispan dilgilik vo gender todqigatlar1 sahosinds aparilan arasdirmalar gdstorir
ki, dilin genderlosdirilmasi va sosial cinsiyyat rollarmin dil vasitasilo qurulmasi
mosalolori Ispaniyada hom nazari, hom do empirik saviyyads ciddi sokildo tadqiq
olunmusdur. Feminist dilgilik, kritik diskurs analizi vo sosial-linqvistik yanasma-
lar bu sahanin asas nozari ¢orgivasini formalagdirmisdir.

Maria Luisa Calero Vaquera [8, s.45] ispan dilinds qrammatik cinsiyyat ka-
teqoriyasinin (masculino/femenino) dilin struktur soviyyasinds fundamental bir
funksiya dasidigini xiisusi vurgulayir. Onun arasdirmalarina asason, bu qrammatik
xususiyyat yalniz dilin sintaktik vo morfoloji sisteminda texniki bir funksiya yeri-
na yetirmir, eyni zamanda, daha darin sosial-madoni kodlarin dasiyicisi kimi ¢ixis
edir [8, s.46-47]. Calero Vaquera dilin cinss asaslanan formalarinin — masalan, el
médico (hokim, kisi cinsinda) vo la enfermera (tibb bacisi, qadin cinsinda) Kimi —
yalniz dilin daxili struktur mexanizmlorindon irali galmadiyini, bununla yanas,
sosial realliglarda movcud olan gender forgliliyinin dil saviyyasinds yenidon is-
tehsal edildiyini gostarir.

Aragdirmalarinda Calero Vaquera, cinsiyyot kateqoriyasinin ispan dilindo
“tobioton” va “neytral” kimi gobul olunmadigini, aksina, sosial rollar1 vo genders
dair normativ gozlontilori dil vasitasilo tokrar istehsal etdiyini geyd edir. Belaliklo,
dil yalniz realligin tosviri liclin bir vasito deyil, eyni zamanda, sosial realliglarin
Vo gender asasli iyerarxiyalarin qurulmasinda faal rol oynayan bir alota gevrilir.

Calero Vaquera'nin bu yanagmasi, dilin struktur xiisusiyyatlori ilo sosial di-
namika arasindaki qarsiliqli tasir alagesini 6n plana ¢ixarir. Onun fikrinco, dilin
grammatik cinsiyyat sistemi comiyyatin qadin vo kisi rollar1 baradoki kollektiv te-
sovviirlarini toblig edir vo bu tasavviirlorin nasildon-nasilo 6tiiriilmasine gorait ya-
radir. Xiisusilo, peso adlarin vo sosial rollarin dils cinsiyyst markerlori ils integ-
rasiyasi, miioyyan pesa saholorinin kisi vo ya qadin cinsina aid edilmasi stereotip-
larini méhkomlandirir va onlarin normallasmasina xidmat edir.

Maria Luisa Calero Vaquera'nin bu analizi dil vo gender miinasibatlorinin
todqiqinds vacib nozari gargive yaradir va dilin sosial ideologiyalariin qurulma-
sinda oynadigi rolu anlamagq {i¢iin miithiim elmi baza toskil edir. Onun arasdirma-
larinin noticalari siibut edir ki, gender borabarliyinin aldo edilmosi iigiin dayisik-
liklor tokcoa sosial institutlarda deyil, eyni zamanda dilin daxili qurulusunda vo
praktik istifadasinds bas vermolidir.

Prof. Dr. Maria Jests Fernandez Planas [13] ispan dilinds fonetik va fonolo-
ji forglarin genderlo olagelondirilmasi istigamotindo miihiim tadqiqatlar aparmisdir.
Onun aragdirmalar1 gostorir ki, gadin va kisi nitqindo miisahids olunan farglor yal-
niz fizioloji saciyyalordon deyl, ham dos sosial-modani gozlontilordon va vo kom-
munikativ davranis modellorindon gaynaqlanir. Muallif ispan dilindo gadinlarin
nitqinin daha yiiksok diapazonu, daha emosional intonasiya vo daha cox fasils ilo
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xarakterizo olundugunu geyd edir. Bu xiisusiyyatlor qadin danisiginin daha ifadali,
empatik vo miinasibat yoniimlii toassiirat yaratmasina xidmat edir.

Oksino, kisilorin danisiginda daha sabit ton soviyyasi, daha az intonasiya do-
yiskanliyi vo daha giiclii akustik enerji miisahids olunur ki, bu da adstin sosial ba-
ximdan “dominant” va “mohkom” {insiyyt torzi ilo slagslondirilir. Todqigatginin
fikrinca, bu fonetik xiisusiyyatlor bioloji determinantlarla mohdudlasmir, onlar
eyni zamanda, comiyyatin gender rollarina dair gézlantilorinin nitgs sirayst etmo-
sinin naticasidir.

Fernandez Planas bu yanasma ilo gostorir Ki, fonetik soviyyadoaki forglor do
dilin sosial semantikasina xidmat edir vo gender kimliyinin formalagmasinda mii-
hiim shamiyyat dasiyir [12, s.45-68].

Beloliklo, Fernandez Planasin todqiqatlari ispan dilnds fonetik forglorin yal-
niz texniki-akustik hadiso deyil, ham do sosial-madani konstruksiyanin bir hissasi
oldugunu siibut edir.Bu naticalor, hom fonetik gender todqgiqatlarinin nozari baza-
siin inkisafina, ham do genderlo bagli dil farglarinin goxsaviyyali tahlilini doyarli
tohfo verir.

Ana Maria Vigara Tauste [21] ispan dilindo qadimnlarin dil vasitesilo simvo-
lik sokildo goriinmozlosdirilmasi (invisibilizacion simbolica) masalosini genis so-
Kildo todqiq etmisdir. Onun todqiqatlar1 gostorir ki, ispan dilindo kisi cinsinin
grammatik formalarinin “neytral” vo universal kimi gobul edilmasi qadinlarin dil
mokaninda tomsilgiliyinin azalmasina vo onlarin sosial realliglarda ikinci dsracali
movgeys yerlosdirilmasine gotirib ¢ixarir. Vigara Tauste homginin vurgulayir ki,
bu hal tokca dil struktur xiisusiyystlorindon deyil, comiyyatin patriarxal ideologi-
yalarinin dil sistemina sirayat etmosindon gqaynaqlanir [21, s. 57].

Ana Maria Vigara Tauste qeyd edir ki, gender asimmetriyalarinin dilds toza-
hiirii tokco lingvistik deyil, hom do dorin sosial adalatsizlik problemini oks etdirir.
Miiallifin fikrinco, kisi cinsinoe aid grammatuk formalarin imumiloasdirici subyekt-
lori ifade etmok ticiin islodilmasi- (masalon, los alumnos — sagirdlor) ifadosinda
oldugu kimi — qadinlarin ham simvolik diskursda, hom ds real ictimai sahado go-
rinmaozlosdirilmasine sobab olur. Vigara Tauste bu kontekstdo dilin struktur so-
viyyasindo yenilonmasinin vo gender boraborliyino uygunlagdirilmasinin zorurati-
ni vurgulayir [21, 5.57-59].

Ana Maria Vigara Tauste [21] ispan dilindo gender borabarliyinin togviqi
mogsadils dilin transformasiyasi ti¢lin bir sira praktik istigamotlor miioyyonlosdi-
rir. Toadqiqatc1 xdisusilo kisi vo qadin formalarinin paralel istifadasini (los alumnos
y las alumnas — oglan vo qiz sagirdlor) dilin cinslorarasi balansi qoruyan inkliiziv
model kimi toklif edir. Bundan slavs o, miimkiin hallarda gender neytral ifadslorin
1sladilmasini dilin geyri-ayrisegkilik inkisai iisiin vacib hesab edir. Arasdirmaci bu
yanasmalar1 yalniz dilin formal strukturuna aid deyil, ham do social miinasibatlor
sisteminda gender adalatinin bargorar olunmasi baximindan miihiim hesab edir.

Onun elmi iris, xiisusilo Lenguaje, mujer y poder [21] asorinds ifads olun-
dugu kimi, feminist dilgilik harokatinin ispan dili miistovido hom nazari, ham da
praktik asaslarini formalasdirmisdir. Vigara Tauste dilin sosial reallig1 formalas-
dirmaq giiciino malik oldugunu gostorarak, dil doyisikliklori iklo sosial transfor-
masiyalar arasindaki qarsiliqh asililigi xiisusi vurgulayir[ 21, s. 84-87].
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Carmen Alario Trigueros [1] ispan dilinds cinsiyyat stereotiplarinin media-
da necos istehsal olundugunu va ictimai siiurda neca tokrarlandigini sistemli sokil-
do arasdirmisdir. Miiallifo gora, kiitlovi informasiya vasitolorinin diskursu tokco
molumat Stiirmak funksiyasini yerina yetirmir,hom do movcud gender miinasibat-
lorinin ideoloji osaslarini méhkomlondiron simvolik mexanizm rolunu oynayir.
Alario Trigueros qeyd edir ki, media tosvirlorinds kisilor ¢ox vaxt aktivlik,liderlik
va rasionalliq xiisusiyyatlori ilo assosiyasiya edilir, qadinlar iso daha ¢ox emosio-
nal, ailoya bagli vo ikinci doracali rollarda toqdim olunur.

Tadgiqatginin gonaotine gora, bu ciir tosvir modellori mediada istifados edilon
dil se¢imlari, tematik vurgular vo toqdimat strategiyalart vasitasilo méhkomlondiri-
lir. Qadin fiqurlarinin ictimai vo pesakar sahalords tomsilgiliyi ya mohdudlasdirilir,
ya da onlarin foaliyyatlori ailovi vo emosional konteksdo yenidon ¢orgivolondirilir.
Belaliklo, media diskursu comiyyastin patriarxal giic miinasibatlorini tobii vo doyis-
maz social realliq kimi legitimlagdiran ideoloji vasitoya gevrilir [1, 5.47-52].

Bu konseptual yanagsma Norman Faircloughun [11] Kritik Diskurs Analizi
(Critical Discourse Analysis — CDA) konsepsiyas; kontekstinds izah oluna bilar.
Fairclough-un noazori modelino goras, dil yalniz {insiyyat vasitosi deyil, hom do
social glic miinasibatlorinin qurulmasi, qorunmast va legitimlogdirilmasi tigiin
ideoloji alot funksiyasini dasiyir. Carmen Alario Triguerosun tadqiqatlari bu ya-
nagmani empirik saviyyada tosdigloyarak gostorir ki, media diskursu gender asasl
sosial asimmetriyalar1 dil strukturlar1 vo diskurs praktikalar1 vasitesiloyenidon is-
tehsal edir.

Belolklos, Alario Triguerosun tohfolori ispan dilgiliyindo genderlo baglh giic
miinasibatlorinin tohlili iglin mithiim nazari vo metodoloji baza yaradir vo media
vasitasilo formalasan cinsiyyet stereotiplorinin tadqiqins yeni istiqgamat qazandirir
[1, s.53-58].

Maria José¢ Coperias Aguilar [10] 6z todqiqatlarinda qadin vo kisi nitq {is-
lublarini forqli sokilds arasdiraraq, genders bagli kommunikativ davraniglarin em-
pirik osaslarini miioyyanlogdirmisdir. Miiallifin noticolorine goro, gadmnlarin {in-
siyyat strategilart daha ¢ox qarsiligh anlasma, sosial harmoniya vo emosional dos-
tok tizorinda qurulur. Onlarin nitqinde nozakeot, empatiya va dialoq yoniimlii ifado
formalar istiinliik togkil edir.

Oksing, kisilorin diskursu daha acgiq, birbasa vo magsodydnlii linsiyyat for-
malar1 ilo xarakterizo olunur. Onlar qars1 torofs tosir gostormok, mdvqelorini giic-
londirmok va social statusu qorumaq maqgsadilo dominant vo raqabat¢il nitq strate-
giyalarindan istifado etmoyo meyillidirlor.. Coperias Aguilarinin miisahidslori yal-
niz fordi nitq davraniglart soviyyassinde deyil, hom do miixtalif kommunikasiya
kontekstlorindo — o ciimlodan, isgiizar, akademik vo giindslik {insiyystdo — aparil-
mis empirik tohlillorls tosdigqlonmisdir.

Onun naticalori, xiisusilo Deborah Tannenin [20] “gender vo dil tislubu” kon-
sepsiyas ilo saslosir; Tannen do gostarirdi ki, qadin {insiyyeti alagqe vo qarsiliqh anlag-
ma yaratmaga, kisi tinsiyyatini isa farglilik va status niimayisinoe yonokmisdir.

Beloliklo, Maria José Coperias Aguilarin aragdirmalari ispan dilindo genders
asaslanan diskurs xiisusiyyatlarinin dyronilmasina dayarli elmi téhfs vermis, eyni
zamanda dilin social sosial miinasibatlorinin formalagmasinda vo gender identikli-
yinin qurulmasinda oynadigi rolu empiric sokilds asaslandirmigdir [8,14].
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Feminist dil¢i vo tadqiqatgt Mercedes Bengoechea [5] dilin sosial transfor-
masiya proseslorinde oynadigi rolu va gender baraborliyinin tomininds dil siyasot-
lorinin starteji oshomiyyatini sistemli sokildo tohlil etmisdir. Onun fikrinco, dil
kommunikasiya vasitasi deyil, hom do social varliglart yaradan va onlari ideoloji
soviyyado legitimlogdiron imiihiim alot kimi foaliyyot gdstorir. Bu baximdan,
Bengoechea hesab edir ki, dilin struktur valeksik soviyyasinds hoyata kegirilon do-
yisikliklor gender barabarliyino nail olunmasinin asas sartlorindan biridir.

Todgiqatg1 Ispaniyada rasmi senadlor, ganunvericilik matnlori va kiitlovi in-
formasiya vasitalorindo genders hassas dilin (lenguaje inclusivo) tatbiginin genis-
londirilmasinin vacibliyini 6n plana ¢okir. O, qadinlarin ictimai dikursda goriiniir-
liglintin artirilmasi, kisi cinsindaki formalarin “neytral” kimi gabul edilmasindon
dogan simvolik asimmetriyanin aradan qaldirilmasi va institusional soviyyads bo-
raborlik yoniimli dil siyasatlorinin formalasdirilmasi tigiin konkret metodoloji vo
praktik tovsiyalor toqdim etmisdir.

Beloliklo Mercedes Bengoechea'nin irali siirdiiyili asas prinsiplor sirasinda kisi
va qadin formalarinin paralel isladilmasi (masalon, l0s ciudadanos y las ciudadanas),
miimkiin hallarda gender neytral terminlorin istifadasi, cinsi stereotiplori giiclondiron
ifadalorden qaglnmaq va gadnlarin ictimai mokanlarda goriinitirliigiinii artirmaq mag-
sadils dilin transformasiyasinin togviq olunmasi xiisusi yer tutur. Onun togobbiislori
noticasindo Ispaniyada bir ¢ox ictimai institut va dévlot qurumlar rosmi senadlorlo vo
inzibati yazismalarda gendera hassas dil standartlarini gobul etmisdir [5, S. 58-63].

Bengoecheanin nazari movqeyi dilin yalniz social realliglar1 passiv sokildo
voziyyatlori oks etdiron vasits deyil, eyni zamanda onlar1 formalagdiran vo doyis-
diron giiclii ideoloji mexanizm oldugunu irali siirmiisdiir. Bu yanagma Norman
Faircloughun [11] Kritik Diskurs Analizi modelinin asas prinsiplori ilo saslosir;
hir iki tadqiqater dilin giic miinasibatlorinin qurulmasinda vo social adalstin tomi-
nindo mithiim rol oynadigimi vurgulayir. Beloliklo, Bengoechea'nin todqiqatlart
gostorir ki, dilin yenilonmasi vo inkliizivlesdirilmasi, gender barabarliyins yonal-
mis sosial islahatlarin hoyata ke¢irilmosi {i¢iin zoruri sortlondondir.

Eyni zamanda, Maria del Mar Galindo Merinonun [14] tadgiqatlarinda ispan
comiyystinds qadin va kisi nitq strategiyalarinin sosial-madoni konteksds fargli is-
tigamotlordo formalasdigi miioyyan edilmisdir. Alim gostarir ki, gadinlarin dil is-
tifadasinds etik prinsiplors, consensus yaratmaga vo qarsiligli anlagmaya oasasla-
nan ifado modellori Gstiinliik toskil edir. Bunun oksins olaraq, kisilorin gatiyyatli,
birbasa vo dominant starategilarla saciyyslonir.Galindo Merino hamginin Ispani-
yada gadin siyasotcilorin, miiallimlorin va jurnalistlorin nitq foliyyatini tohlil eds-
rok, genders asaslanan diskurs forglorinin yalniz fordi linsiyyat soviyyasinds deyil,
hom do ictimai vo pesokar kommunikasiya mokanlarinda dil normativlarinin for-
malagmasina tasir gostordiyini ortaya qoymusdur. Bu naticolor gostorir ki, dil is-
lublar1 vasitasilo gender rollart ham sosial realliqgda, hom do ictimai diskursda tok-
rar istehsal olunur vo normativladirilir [14, s.115-122].

Ispaniyada genderli dil mosalasi son onillikde yalniz ictimai diskursda deyil,
hiiquqi va tohsil sistemlarinda dorin oks-soda dogurmusdur. Real Academia
Espafiola (RAE) tarafindon miioyyan monada doastoklonan, lakin feminist dilgilar vo
social nazariyyagilar torafindan eyni zamanda tongid edilon bu islahatlar, inkliziv
va gendere hossas ifado modellorinin islonmasi istigamatindo miihiim debatlara yol
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acmisdir. dilin totbigi ilo bagli genis ictimai vo elmi diskussiyalara sobob olmusdur
[6, 5.42-44]. Bu debatlar gostarir ki, dil yalniz {insiyyat vasitasi deyil, ham ds social
Kimliklorin formalasma arenasidir [2, s.490]. Feminist dilgilor, xiisusilo Eulalia
Lledé Cunillas [16] Ispan dilinin strukturunda gadinlarin simvolik gdriinmozliyine
qars1 ¢ixaraq dil islahatlarii social odalotin bir elementi kimi giymatlondirir.
Mercedes Bengoechea [5] kimi, Eulalia Lled6é Cunillas da "las ciudadanas y los
ciudadanos”, "las profesoras y los profesores” parallel gender formalarin1 pozmaq
Vo gadin subyektivliyini dilk saviyyasinds tasdiglomok baximindan vacibdir [5, 16].

Eulalia Lledé Cunillas xiisusilo leksik-semantik analizlors asaslanaraq gos-
torir ki, dilin strukturunda yerlosmis cinsiyyat markerlori yalniz qrammatik deyil,
hom do madoni va ideoloji saciyys dasiyir [16, 5.67-70]. O, gadinlarin dil vasitasi-
lo tomsil olunmasinin ictimai ray Vo doyarlar sistemins tosir etdiyini, gender ba-
lansinin tomin edilmoasinin iss dil planlasdirmasinin miihiim istigamatlorindan biri
oldugunu vurgulayir.

Bununla yanasi, Inés Fernandez-Ordéiiez va Susana Narotzky kimi alim-
lar da genderli dilin yalmz leksi¢ saviyyada deyil, ham da dil siyasati va tahsil
sistemlari saviyyasinda tanzimlamasinin zaruratini vurgulayirlar. Onlarin fik-
rinca, gender inkliiziv dili tagsviq edan ganunvericilik mexanizmlari social bara-
barliyin dil sferasina inteqrasiyasim tamin etmaya xidmat edir [12, 18].

Natica

Aparilmis todqgiqatlarin naticasi gostorir ki, ispan dilindo gender strukturu
sadaco grammatik kateqoriya olmaqdan konara ¢ixaraq sosial miinasibatlorin, giic
balansiin vo modoni identikliklorin ifads vasitasine gevrilmisdir. Cinsiyyat kate-
goriyasinin morfo-sintaktik soviyyads tozahiirii, dilin comiyyatin gender stereotip-
lorini va sosial rollarini neca yenidon istehsal etdiyini agiq sokildo niimayis etdirir.

Gender inkliizivliyina yonalmis dil siyasatlori vo feminist dil¢gilik yanasma-
lar1 ispan comiyyatinda barabarlik, sosial adalst va simvolik goriiniirliik prinsiple-
rini giiclondirir. Bu todqiqatlar gostorir ki, dil tokco kommunikasiya vasitosi deyil,
hom doa sosial realligin formalasdirilmasinda foal ideoloji vo struktur alotdir. Qa-
din vo kisi nitq iislublart arasindaki forglor yalniz fordi ifads torzlori kimi deyil,
hom do comiyyatin madani dayarlorinin, sosial gozlontilorinin vo ideoloji kon-
struksiyalarmin dil tizorindoki oks-sadasi kimi qiymatlondirilmalidir.

Bu naticalor Azarbaycan dilgiliyi tiglin do miithiim miiqayisoli perspektiv
toqdim edir. Azarbaycan dilindo grammatik cinsiyyst kateqoriyasinin olmamasina
baxmayaraq, diskurs saviyyasinds sosial rollar vo genders dair stereotiplor miioy-
yon dil strategiyalari vasitasilo ifado olunur. Ispan tocriibasi gostarir ki, dilin struk-
tur vo leksik soviyyasinds inkliiziv yanasmalarin totbigi gender barabarliyino vo
social adaloto tohfo vers bilor.Bu baximdan, ispan alimlorinin aragdirmalar1 Azar-
baycan dil miihitindo do barabarlik¢i dil siyasatlori li¢lin nozoari vo raktik model
kimi doayarlondirila bilor.

Belalikls, ispan dilinds aparilmis ¢oxsahali todqiqatlar gostorir ki, genderli
dil fenomeni tokco grammatik transformasiyalarla mohdudlagmir, ham do modo-
niyyat, ideologiya va social miinasibatlor sisteminds bas veran darin doyisikliklo-
rin dilo yansimasidir. Bu konteksdo real Academia Espafiolanin miihafizokar mov-
geyi ilo feminist dilgilorin yenilik¢i yanagmalari arasinda aparilan elmi va ictimai
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miizakiralor miiasir ispan dilinin inkliiv, dinamik va sosial cohotdon tarazli inkisa-
f1 liglin vacib tocriibo yaradir.
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Narmina Mammadova
Summary
THE INFLUENCE OF GENDER ROLES ON LANGUAGE AND SPEECH
IN SPANISH CULTURE: APPROACHES OF SPANISH RESEARCHERS

This article provides a systematic examination of the social, cultural, and
grammatical aspects of gender structure in the Spanish language. Research demonstrates
that the grammatical gender category is not merely a technical element of the syntactic and
morphological system, but also a socio-cultural mechanism through which existing gender
roles and stereotypes in society are reproduced via language. The study analyzes the works
of Maria Luisa Calero Vaquera, Ana Maria Vigara Tauste, Carmen Alario Trigueros,
Mercedes Bengoechea, and other Spanish scholars, presenting their theoretical and
empirical approaches to language and gender relations in detail. Findings indicate that
differences in male and female speech styles are not only explained by physiological and
linguistic structural factors but are closely connected to social roles, ideological values, and
cultural norms. The article also highlights the significance of strategies promoting gender-
inclusive language in Spain and their impact on language policy. These findings offer
valuable comparative insights for Azerbaijani linguistics, as the Azerbaijani language also
reflects social roles and stereotypes through linguistic form. Overall, this research illustrates
that language is not only a means of communication but also an active instrument in
shaping social and cultural realities.

Hapmunna Mammenosa
Pe3iome
BJMUSAHUE 'EHJEPHBIX POJIEN HA SI3bIK U PEUb B UICITAHCKOM
KYJbTYPE: HOJXOAbl HCHAHCKHX UCCJEJIOBATEJEN

B craree paccMarpuBaloTcsi colaibHbIC, KYJIbTYPHBIC W IPAaMMATHYECKUE aCTIeKThI
TCHACPHOW  CTPYKTYpbl ~ HMCHAHCKOrO s3blka. MccnenoBaHusl  TOKa3bIBAIOT,  YTO
rpaMMaTHYecKasi KaTeropusi pojia sIBJISIETCS He TOJIBKO TEXHUYECKUM DIIEMEHTOM CHHTAK-
CHYECKOH W MOP(OJIIOTHYECKOW CHCTEMBI S3bIKa, HO ¥ COLHAIBHO-KYJIBTYPHBIM MEXaHH3-
MOM, KOTOPBIH BOCIIPOM3BOJUT CYIIECTBYIOIIME B OOINECTBE T€HIEPHBIE POJIH M CTEpPEo-
THITBI Yepe3 s3bIK. B cTathe mpoanamusupoBabl pabotel Maria Luisa Calero Vaquera, Ana
Maria Vigara Tauste, Carmen Alario Trigueros, Mercedes Bengoechea u npyrux ucrnas-
CKUX HCcie/oBaTeNeii, MmoJpoOHO TPENCTABICHB MX TEOPETUYECKHE U OMITMPUYECKHE
MOAXOABI K U3YYEHHIO OTHOICHUN MEXIY S3bIKOM W TeHzepoM. McciemoBaHus JaeMOH-
CTPHUPYIOT, YTO PA3INYMs B PEUEBBIX CTUIISX JKEHIIMH U MYKYMH OOBSICHSIOTCS HE TOJIBKO
(DU3HOIOTHYECKUMH U CTPYKTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH $I3bIKa, HO W TECHO CBSI3aHBI C
COIMANBHBIME  POJISIMHU, WJICOJIOTMYECKUMU TCHHOCTSMH M KYJIBTYpHBIMH HOpMaMu. B
CTaThe TaKKe IOAYEPKHBACTCS BAXXHOCTh CTPATerHid MPOJBIKEHUS TeHIIEPHO-
MHKJTIO3UBHOTO 5i3bIKa B VICaHuMM W WX BIMSHUE Ha S3BIKOBYIO HOJUTHUKY. Pe3ynbrarsl
UCCIIC/IOBAaHUSl TPEJCTABISIIOT HMHTEepec Juisl  a3epOail[KaHCKON JIMHIBHCTHKUA B
MEepCIeKTHBE, TaK Kak B a3epOaillUKaHCKOM s3bIKE KaTeropusl pojia TakkKe Hrpaer
3HAQUUTENBHYIO POJIb B (DOPMHPOBaHMHM COLMAIBHBIX poJiel W crepeoTunoB. Pabora
JEMOHCTPHUPYET, YTO SI3BIK SIBISIETCS HE TOJBKO CPEACTBOM KOMMYHHUKAIIMU, HO H
AKTHBHBIM HHCTPYMEHTOM ()OPMHUPOBAHHS COIMATBHBIX W KYJIBTYPHBIX OTHOIICHHIH.

Ray¢i: dos. V.Agabayli
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METATEKSTIN FUNKSIYALARI

Agar sozlor: metatekst, tosvir va izah, miigayisa Vo kontrast, natico ¢ixarma,
qrammatika, yazi strukturunun izahi, alada qurma, vurgulama, timumilasdirma

Keywords: metatext, description and explanation, comparison and contrast, drawing
conclusions, grammar, writing structure explanation, linking, emphasis, summarization

Knrueewvie cnosa: memamexkcm, onucaHue u 06‘bﬂCH€HM€, CpasHerHue U Konmpacm,
6b1600bl, epammamuxa, o6bﬂcnenue CMPYKnmypsvl mexKkcma, Ces3b, AKYEeHnl, O505W€HM€

Giris. Metatekst funksiyalari, matnin struktur vo mazmununu daha aydin va
asan basa disiilon sokildo togdim etmok iigiin istifado olunan vasitalordir. Bu
funksiyalar matnin miixtolif hissalorini izah edorok, oxucunun motndoki mona vo
moqsadlari daha daqiq gavraya bilmasina komok edir. Metatekst, bir név matnin
izah va strukturlasdirma islorini gorir va oxucuya motni tokco oxumaga deyil,
hom da onun necas tagkil edildiyini, hanst magsadls yazildigini vo neco oxunmasi
lazim oldugunu basa diismok imkan: da verir. Bu anlayislar, oxucunun moatndon
alacagi molumati vo onun darinliyini artirmaga xidmot edir.

Metatekst, motndoaki fikirlorin olagolorini aydinlasdirir vo bu olagolori oxu-
cuya neca togdim edacayi yollarini toklif edir. Metatekst matnin mogsadi, mesaji
Vo auditoriyasi arasinda korpii rolunu oynayir, belaliklo oxucu motnin har bir his-
sasinin neco formalagdigini vo no liglin yazildigin1 daha yaxsi anlamaga calisir.
Metatekst funksiyalari hom do matni strukturlasdiran bir alot olaraq istifads olu-
nur. Masalon, matndoki miixtalif hissolor arasindaki kegidlori asanlasdirmaq, tok-
rarlanan va vurgulanan ideyalarin giiclandirilmasini tomin etmok vo ya asas fikir-
lori imumilogdirmok metatekst vasitasilo hoyata kegirilir. Bu proses, oxucunun
Motnin qurulusunu izlomasini vo ondan maksimum fayda oldo etmasini tomin edir
[1, s.45]. Asagida metatekstin funksiyalar1 genis sokilda tohlil olunur :

1. Hissoloro ayirma (Segmentation)-Metatekst funksiyalari arasinda matni
hissalara ayirmaq vo alageslondirmok, oxucunun mozmunu basa diismoasini asanlas-
diran an vacib vasitolordan biridir. Matnin hissaloro ayrilmasi yalniz moatni daha
tortibli va basa diigiilon etmir, hom doa hor bir hissonin miiayyan bir magsadini izah
edarak oxucuya motnin timumi qurulusunu vo mona axisini daha yaxsi izah etmo-
ya komok edir. Bu, xiisusilo akademik va pesokar yazilarda vacibdir, ¢linki hamin
yazilar adston miirokkab movzular izah edir vo oxucunun motndon maksimum
fayda oldo etmosi tigiin aydin vo yaxsi toskil edilmis olmalidir.

Giris oxucuya magalonin mévzusu haqqinda ilkin malumat verir va oxucu-
nun na gozlayacayini anlamaga komok edir. Osas hissa, arqumentin dastoklondiyi
Vo siibutlarla giiclondirildiyi yerdir, nohayat, natics iss oxucuya matni yekunlasdi-
rir vo galacak istigamatlors isara edir. Hissalor arasindaki slagalor metatekst vasi-
tasilo aydinlagdirilir, oxucuya har hissonin rolunu basa diismokds komok edir.
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Asagida hissalora ayirma funksiyasina uygun ingilis dilinde niimuns Vo
onun metatekst analizi verilmisdir: [5, 5.156-162].

Introduction: In this article, we will explore the essential rules of English
grammar that form the foundation of effective communication. The primary focus
will be on sentence structure, verb tenses, and subject-verb agreement. Understanding
these rules is critical for both written and spoken English, as they ensure clarity and
coherence in communication.

Body: The body of the article is divided into three key sections:

1. Sentence structure: This section explains the basic components of a
sentence, including the subject, verb, and object. It also discusses different types
of sentences, such as declarative, interrogative, and imperative, and how each is
structured to convey meaning.

2. Verb tenses: This subsection focuses on the different verb tenses in
English, such as the present simple, past continuous, and future perfect. Each
tense is explained with examples, showing how verb tense affects the timing and
aspect of an action.

3. Subject-verb agreement: The final section covers the rule of subject-verb
agreement, emphasizing the importance of matching the subject with the correct
verb form, especially in complex sentences. Examples are provided to
demonstrate common errors and how to avoid them.

Conclusion: In conclusion, mastering English grammar is essential for clear
and accurate communication. The article has discussed key grammar rules that
help structure sentences correctly, use verb tenses appropriately, and maintain
subject-verb agreement. By understanding and applying these principles, learners
can improve their writing and speaking skills. Further practice and study are
recommended to deepen grammar knowledge and proficiency.

2. Tosvir va izah (description and explanation) — Metatekst funksiyalari,
motndoki ideyalarin, movzularin vo ya konseptlorin izahint va tosvirini tomin edo-
rok oxucuya aydinliq gotirir. Bu, oxucunun mévzunu daha yaxsi anlamasina vo
miirokkob anlayislart aydin sokildo gavramasina kdmok edir. Bu, miirokkob vo
abstrakt masalalori sadalosdirmoya komak edir, beloliklo oxucu matni daha yaxsi
basa diiso bilor.Niimuna:

The second section of the article explains the relationship between theory
and practice, providing real-life examples to clarify complex concepts. For
example, the author gives examples of innovative urban planning projects in
certain cities to demonstrate how theory is applied in practice. These examples
show the clear connection between theory and practice, helping the reader
understand how this relationship works.

Metatekst Tohlili:

* Tosvir: Mogalonin ikinci bolmasi, nazariyys vo praktika arasindaki slagoni
tosvir edir. Burada toqdim olunan real hayatdan niimunslor oxucuya bu slagani
basa diismok {igiin aydin bir sokil verir.

+ Izah: Bu bdlma, nozariyys ilo praktikanin neco birlosdirildiyini izah edir.
Niimunolor vasitasilo oxucuya miirokkob bir anlayis (nazoriyysnin praktikaya
totbiqi) agiq sokilda izah edilir va izah olunan mosslonin giindalik hayatda neca
totbiq olundugu aydinlagdirilir.
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3. Qosulmalar (Linking) — Metatekst funksiyalarindan biri, motnin miixtalif
hissalori arasinda slagelor qurmaqdir. Matnin hissalori arasinda diizgiin oslagalor
qurulmasi, ideyalarin vo arqumentlorin bir-birini neco tamamladigin1 vo necs
ardicil olaraq inkisaf etdiyini gostorir.Masalon,

To link the previous point, the author introduces a case study that demonstrates
the practical application of the theoretical concepts discussed earlier. This case study
helps the reader see how theory is applied in real life and further clarifies how the
ideas discussed in the earlier sections are implemented in practice [4, s. 44].

Metatekst Tohlili:

* Qosulma: Matnin avvalki hissasi ilo alage yaratmaq ticiin miiallif, nozariy-
yanin praktikada necs totbiq olundugunu gostaron bir niimuns toqdim edir. Bu,
motndoki ardicilligi qoruyur vo oxucunun mdévzunu izlomasini asanlagdirir.

4. Xiilasa vo geyd (summary and comment) — Metatekst funksiyasi, matnin
asas mogamlarimi qisa sakildo timumilasdirmok va asas fikirlari vurgulamaq tigiin
istifado olunur. Bu funksiyanin moagsadi, oxucunun matndaki an vacib mosalalari
anlamagini asanlagdirmagq va ona timumi bir fikir togdim etmokdir. Niimuna:

In summary, the author argues that technological advancements have
revolutionized the way we work and live, but challenges such as privacy concerns
remain unresolved. This emphasizes both the positive impact of technological
progress on our lives and the ongoing challenges that need to be addressed.

5. Tokrarlama va vurgulama (Repetition and emphasis) — Metatekst funksi-
yasi, matndoki asas ideyalarin tokrarlanmasi vo daha da giiclondirilmasi {igiin isti-
fads olunur. Bu funksiya, oxucuya vacib mogamlar: bir daha xatirlatmaga vo bu
fikirlori vurgulamaga komok edir. Matnda bu funksiya, masalonin vacibliyini vo
tokrarlanan ideyanin moatndaki rolunu vurgulayir.Niimuna:

The importance of environmental sustainability is emphasized throughout
the article, particularly in the conclusion, where the author stresses the urgent
need for action. This reinforces the significance of environmental protection and
the immediate need for action to address the issue [3, s. 110].

Metatekst Tohlili:

* Xiilasa va geyd: Bu funksiya motni imumilasdirir, asas fikirlori qisa sokil-
do togdim edir vo oxucuya mogalonin asas mogamlarini basa diismays kdomok
edir. Xiilass, mogalonin asas tapimtilarini vo miizakira olunan masalalori qisa va
doaqiq sokilda xatirladir.

* Tokrarlama vo vurgulama: Bu funksiya osas ideyalar tokrarlayaraq onlarin
ohamiyyatini giiclandirir. Magaladaki vacib masalalarin diggsts catdirilmasini vo
oxucunun bu masalslori daha yaxst monimsamasini tomin edir. Bu funksiyalar
oxucunun nazars almali oldugu vacib olan mévzular bir daha vurgulayir.

6. Miigayisa vo Kontrast (comparison and contrast) — Metatekst funksiyala-
r1, oxucunun iki vo ya daha ¢ox ideya arasindaki forglori vo oxsarliglar: daha yaxsi
basa diismosine komok edir. Miigayiso Vo kontrast, miixtalif anlayislar1 vo ya
movzulart miiqayise etmoaklo oxucunun hamin mévzularin arasindaki alagelari va
ya forglori dork etmasini tomin edir. Masalan:

While the first approach focuses on individual responsibility, the second
approach emphasizes collective action as the key to solving global challenges.
The first approach encourages individuals to take responsibility for their actions,

66



Laman Samadova. Metatekstin funksiyalar:

while the second approach argues that a collective effort is more effective in
addressing these issues.

7. Notico ¢ixarma (Conclusions) — Metatekst, motnin sonundaki naticalori
¢ixarmaga vo limumilagdirmoaya imkan verir. Notico ¢ixarma, oxucuya matnin so-
nunda verilon tapintilardan vo miizakirs olunan masalalordon asas naticalori alds
etmoays komoak edir.

Based on the analysis of the data, it can be concluded that social media has a
significant impact on public opinion, but its influence is not without controversy. The
data shows that social media often spreads inaccurate or misleading information,
which keeps its role in shaping public opinion a debatable issue.

Natica: Notico ¢ixarma funksiyasi, oxucuya toqdim olunan moalumatlardan
imumi bir natica oldo etmays Vo asas tapintilart bir araya gatirmoys imkan verir.
Bu funksiya moatnin sonundaki asas naticalori izah edarak oxucunun moagaloni va
ya miizakironi daha yaxsi qavramasina komok edir.
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Laman Samadova
Summary
THE FUNCTIONS OF THE METATEXT

The functions of the metatext play a crucial role in academic writing and
communication by helping readers understand the organization and logical structure of a text.
These functions guide the reader through different sections of the text, clarifying the
connections among ideas, arguments, and conclusions. Key metatext functions include
segmentation, description and explanation, linking and connections, summary and comment,
repetition and emphasis, comparison and contrast, and concluding. Segmentation divides the
text into manageable sections, such as the introduction, body, and conclusion, each with a
specific purpose, ensuring a logical flow.Finally, drawing conclusions helps synthesize the
text's main findings and insights, allowing readers to grasp its overall significance. These
metatext functions not only improve the readability of a text but also ensure that the reader
can follow the argument and extract meaningful insights. Proper use of metatext can elevate
the quality of academic and professional writing, facilitating clearer communication and
stronger connections between ideas.

JIaman CamenoBa
Pe3iome
METATEKCTOBBIE ®YHKIIUN

MeratekcToBble (DYHKIIMM WIPAIOT KIFOUEBYIO POJb B aKaJEMHYECKOM IHCHME U
KOMMYHHKAIIUM, TIOMOTasl YWTATEISAM MOHITh KOMIIO3MLIMIO M JIOTHUYECKYIO CTPYKTYpY
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TEeKCTa. DTH (1)yHK]_II/II/I HapaBJEAIOT YUTATCIIA Y€PE3 PA3IMYHBIC YaCTH TCKCTA, obecrieunBast
SICHOCTb B CBA3AX MCXKIY HACAMH, apryMCHTaAMU U BbBIBOJAMMH. OCHOBHBIC METaTECKCTOBBIC
QJYHKI_II/II/I BKJIFOYAIOT CCrMCHTANIO, OIIMCAHNUEC U O6T>${CHCHI/IG, CBsA3b U COCTUHCHUS, PE3IOME
)51 KOMMCHTapI/II;'I, IIOBTOPCHUE U aKIICHT, CPABHEHHE U KOHTPACT, a TAKXKE BBIBO/IbI.

Cer MCHTANUA JOCIUT TCKCT Ha yIlO6OBapI/IMI)IC YaCTH, TaKHC€ KaK BBCICHHC,
OCHOBHas 4acCTh M 3aKIIFOYCHUEC, KaXJasd U3 KOTOPBIX UMECT CBOIO LICIIb, obecrieunBas Jo-
rHYHOe TeueHHe Tekcra. Onucanue u 00bICHEHHE IIPEAOCTABIIAIOT ACHOCTH, paCKpPbIBaA
CJIOJKHBIC KOHICIIIMHM, OCIass HX 0oJlee MOHATHBIMH C MOMOMIBIO MPHUMEPOB. CBs3b U
COCIUHCHUS NMOMOTraroT MOAACPKHUBATH CBA3HOCTH MCKAY 4YaCTAMH TCKCTA, HAIIPABJIAA
YUTATEIIA YE€PE3 Ppa3BUTHUE TEKCTA. HpaBI/IJ'ILHOe HCIIOJIB30BAHHUEC MCTATCKCTAa MOXKCT ITOBBI-
CHUTBh KaQYC€CTBO aKaACMHUYCCKOI'0O U HpO(beCCI/IOHaJ'II)HOFO nMucbMa, obOuneruas Oosee YCTKYIO
KOMMYHHUKAIIUIO U YKPCIUIAA CBA3U MCKIY UACAMU.

Rayci: prof. S.A.Mahmudova
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Giris. Yapon dilinds istifads olunan halsonqosmalari ilo bagli aragdirmalar
etmokdas asas mogsad onlart Azarbaycan dilindoki hal sokilgilari ilo miigayiso edo-
rok onlar arasinda forqli vo oxsar cohotlori askar etmokdir. Yapon dilinds hal mii-
nasibatlorinin ifads vasitalori Azorbaycan dili ilo miigayisada bir godor forglidir.
Belo ki, Azarbaycan dilinds hal miinasibatlori sokilgilar, sokilgiys yaxin formali
gosmalar vo qosmalarla, yapon dilindas iss artiq qeyd etdiyimisz kimi, sads Vo mii-
rokkob qosmalarla reallasir.

Azarbaycan dili yapon dilindon fargli olaraq hal kateqoriyasina malik olan
dillardondir. Eyni zamanda Azorbaycan dilinin hal sistemi sabitliyi ilo sociyyalo-
nir. Bu dilin tarixino nozar salan dil¢i alim H.Mirzozads yazir ki, Azarbaycan dili-
nin godim dovrlorino aid materiallardan belo aydin olur ki, biitiin dovrlards isimle-
rin hallanmasi bir ciir, bir qaydada olmusdur. [1, 40]. Alim fikrinin davami olaraq
bildirir ki, toxminon yeddi asrlik bir dovr arzinds odobi dilimizs aid olan material-
larda bels bir xiisusiyyatin ardicil suratdo davam etmasi dilimizin grammatik qu-
rulusundaki sabitliyini bir daha tosdiq edir [1, 41].

Buglinkii miiasir Azorbaycan dili qrammatika kitablarinda isimlorin alt1 hali
formalagmisdir ki, onlar asagidakilardan ibarotdir. Adliq, yiyalik, yonliik, tosirlik,
yerlik vo ¢ixisliq hallari. Yapon dilinds iso oksar alimlor torafindon gobul edilon
on sads hal qosmas istifads olunur ki, onlar da asagidakilardan ibaratdir.

1) £ B #&(zero kaku) — sifir hal, 2) /3(ga) — adlig, 3) % (0) — tesirlik, 4) [Z(ni)
— yonliik, 5) ~(e) — istigamat, 6) T(de) — yerlik, 7) & (to) — birgalik, 8) A" &5 (kara) —
cixighq, 9) FE T(made) — mohdudiyyat, 10) & Y (yori) — miigayiso bildiron gosmalar.

Bu mogaloda yapon dilinds istifads edilon ¢ixisliq halin moana va funksiyalari-
n1 arasdirmagi vo onu Azarbaycan dili ilo miiqayiso etmoyi diistiniiriik. Cixisliq hal
ifads etdiyi mona vo funksiyalara goro mokani hallar sirasina daxildir. Qeyd edok
Ki, mokani hallar sirasina ¢ixisliq haldan basqa yonliik, istiqgamat, yerlik vo mohdu-
diyyat hallar1 misal gdstormak olar. Umumiyyatlo, ¢ixishiq hali mohdudiyyot hala
oks mona ifads edir. Mahdudiyyat halin asas funksiyasi harokotin qurtarma va ya
son noqtasini ifads etmakdirsa, ¢ixisliq halin asas funksiyast harokatin baslangic vo
¢ixis noqtasini bildirmokdir. Oksar dilgi alimllor bu halin asas funksiyasi kimi is,
hal vo ya harokatin ¢ixis yerini bildirmak oldugunu geyd etsalor do, ¢ixisliq hal tok-
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ca bu funksiya ilo mohdudlasmir. M.Hiiseynzads ¢ixisliq hali belo ifado edir: “Ismin
bu hali hom is vo harakatin, hom ds asyanin ¢ixis, yoni baslangic noqtosini bildirir.
Bu hal da hom miitaharrik, hom do geyri-miitaharrik, hom tasirli, ham do tosirsiz
feillorla olagodardir; yani onlarin talabina gora isimlor ¢ixisliq halda islonmali olur”
[2, 55]. Cixishiq hali makani hal hesab edon Y.Seyidov yazir: “Ismin bu hali da mo-
kan monali haldir. S6ziin ligovi monasindan ashi olmayaraq, yerlik halda oldugu ki-
mi, bu hal ismo grammatik mokan ¢alar1 verir” [3, 258]. Millif daha sonra yerlik
halla ¢ixisliq halin fargini izah edarak yazir: “Yerlik hal mokanin sothini, harakatin,
hadisonin bas verma Yyerini, asyanin movcud oldugu yeri bildirdiyi halda, ¢ixishq
halda heg¢ bir mokan sahasi ifads olunmur, mokanin shatasinas, onun sathins isars do
edilmir. Bu hal harakatin, hadisanin baslangic yerini gostorir” [3, 258].

Miiasir Azarbaycan dili (Morfologiya. EA-nin nagsri 1980) kitabinda ¢ixisliq
hal bels tosvir olunur: “Cixisliq hal manasina gora yonliikk halin aksini togkil edir.
Yoni yonliik halda olan s6zlor haraya? kima? noya? suallarina cavab verib soziin
genis monasinda subyektin yaxinlasdigi, catdigi obyekti bildirirso, ¢ixisliq halda
olan sozlor haradan? kimdon? nadon? suallarina cavab olub subyektin har hansi
obyektdon uzaqlagmasini, ayrilmasini bildirir” [4, 65].

Tadqgiqatgilar hind-Avropa dillorinda avvallar yerlik va ¢ixisliq hallarin ol-
dugunu qgeyd edirlor. Lakin sonraki dovrlarda hind-Avropa dillarinin bazilorinds
bu hallar iglonmir.

Cixishiq hal, digoar hallar kimi, dilimizds gadim dovrlordan istifade olunmaga
baslamisdir. Odobi dilimizin tarixi inkisafin1 oks etdiron materiallardan malum olur
ki, bu halda ¢ox ciizi doyisiklik olmusdur, cixisliq hal sokilgisinin yerlik hal so-
kilgisi ilo qarismasi heg do ¢ixisliq hala vo onun sakilgisina tosir etmomisdir [1, 47].

Orta osro aid odobi dil materiallarindan malum olur ki, ¢ixigliq halin sokilgi-
si -dan, -dan, -din, -din saklinds islonmisdir. -din, -din sakilgilari tiirk dillarinin
bozilori tiglin daha xarakterikdir. Hal-hazirda -din, -din sokilgilori dilimizds istifa-
do olunmur [1, 47].

Azorbaycan dilindo hal-hazirda ¢ixigliq halin morfoloji alamati -dan, -don
sokilgilaridir. Azarbaycan dilinds bu hal sokilgisinin mona vo funksiyalar1 digar
hal gokilgilorinin mona vo funksiyalarindan heg do geri qalmur.

Yapon dilindos iso ¢ixisliq hal /M5 (kara) qosmast ilo ifads olunur. Bu qos-
manin da asas funksiyasi horokat vo isin ¢ixis noqtasini bildirmok olsa da, onun
basqa funksiyalar1 da vardir.

Todgiqatgilar AN 5 (kara) qosmasi haqqinda genis aragdirmalar aparmis vo
onun mana Vs funksiyalarimi otrafli dyronmislor. ©Ovvalco homin todqiqatlarla tanis
olag. T.Masuoka va Y.Takubo /5 (kara) qosmasinin mana Vo funksiyalarini bes
grupa boliir: 1) ¢ixisliq yeri vo zamani; 2) horokatin subyekti; 3) harokatin kegmo
yeri; 4) sobab vo mithakimanin istinad yeri; 5) xammal vo material [5, 7].

I.Iori, S.Takanasi va basqalar1 A 5 (kara) ¢ixisliq hal qosmasinin mona Vo
funksiyalarini1 asagidaki kimi tosnif edirlor: 1) ¢ix1s yeri vo zamani; 2) xammal vo
material; 3) doyisiklikdon avvalki vaziyyati; 4) mithakimoanin istinad yeri; 5) hadi-
sonin sababi.

Miiqayisa etsok, bu tosnifatlarin ham say, hom do mozmun cohstdon oxsar
oldugunu gorarik. Lakin bir-birindon forglonan mogamlar da vardir. Tasnifatlar
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say torkibi etibarilo tist-iisto diigso do, mozmun cahoatdon farglor vardir. T.Masuoka
vo Y.Takubonun %M 5 (kara) ¢ixislig hal qosmast ligtin geyd etdiyi harokatin sub-
yekti va horokatin kegmo yeri funksiyasi I.Iori vo S.Takanasinin bolgiisiindo yox-
dur. Elaca da A 5 (kara) ¢ixisliq hal qosmast iigiin I.Iori vo S.Takanasinin gostor-
diyi doyisiklikdon avvalki voziyyati ifadoetmo funksiyasi T.Masuoka va Y.Taku-
bonun bolgiisiinds yoxdur.

Rus dilgisi B.P.Lavrentyev /M (kara) qogsmasimin mona vo funksiyalarini
daha genis arasdirmigdir. B.P.Lavrentyev bu qosmanin hom mana va funksiyalari-
n1, hom do bozi 6ziinamoaxsus istifads gqaydalarmi todqiq etmisdir. ©vvalco, tosni-
fata daxil olan mana vo funksiyalarin nadon ibarat olmasina baxagq:

1) ¢ixis yeri vo zamani; 2) hoarokoatin subyekti; 3) harokatin ke¢mo yeri; 4)
hadisanin sababi; 5) material va torkib; 6) machul formali feili xabarin subyekti;
7) fikir vo baxigin ¢ixis noqtasi; 8) qurtulmanin vo yaymmanin obyekti vo S.

Gorilindiiyti kimi, B.P.Lavrentyevin tasnifati mozmun va say torkibi etibarilo
daha genis va ohatalidir [6, 43].

M b (kara) ¢ixisliq hal qosmasinin mona va funksiyalarinin asagidakilardan
ibaratdir:

1) Cixis yeri vo zamani: A\ b (kara) qosmast bu funksiyada harokat vo ya
hadisonin ham zamana, ham yera gora ¢ixis noqtasini bildirir. Masalan,

a) CIhBbETWALCRZ S (Koko kara Fucisan ga yoku mieru) —
Buradan Fuci dag1 yaxs1 goriiniir [7, 45].

b) K (XAEFH 5 T3 hy(Daigaku va nan ci kara desu ka) — Universitet
saat ne¢adon iso baglayir [10, 69].

Har iki cimlada /M 5 (kara) qosmasinin hom zamana gora, hom do yeros gors
yerino yetirdiyi funksiya Azarbaycan dilindoki ¢ixisliq hal sokilgisinin funksiya-
sindan heg na ilo farglonmir.

2) Horokatin subyekti: Bu funksiyaya miicorrod informasiyanin yerdoyismo-
sini ifado edon feili xobarli ciimlolords daha ¢ox rast galinir. A" 5 (kara) qosmasi
insan miinasibatloring aid olan is vo harokotin subyektini gostorir. Masalon,

a) FeEAIIFAD 5 B L L IFFE 9 (Sensei e va vatasi kara mousiagemasu) —
Miiallima mon deyacayam [7, 75].

b) ZERUB/M L EHDEMZEHKE L f=(Keisatsu toukyoku kara ciken no
sinsou o happyou sita) — Polis idarasindon hadisoys aid hagigstlors agiglama veril-
di [65, 75].

a cumlosindoki A" 5 (kara) qosmasinin funksiyasi Azarbaycan dilinds for-
mal cohatdon oziinii géstormoasa da, harokat aktinin mon tarafdon icra olunduguna
isars edilir. Lakin b ctimloasinds hor iki dilda, yani hom yapon, ham do Azarbaycan
dilinds bu funksiya ¢ixisliq hal géstaricisi ilo ifads oluna bilmisdir.

3) Horokoatin kegma yeri: Bu funksiyada /" i (kara) hal qosmasi harakatin,
isin kegmo yerini gostarir. Masalan,

FOBEE/A S HHARBN TULVET (To no sukima kara hikari ga morete
imasu) — Qapinin arasindan isiq diistir [6, 45].

Bu ciimlods A" 5 (kara) hal qosmasi ham funksiya, hom da formal cohatdon
Azorbaycan dili ilo tst-iisto diistir.
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4) Hadisanin sababi: Burada A" 5 (kara) qogsmasi har hansi bir naticonin ya-
ranma sobobini gostarir. Masalon:

a) tEAEE T EH SR o F=(Sacou qa hatarakisugi kara byouki
ni natta) — Rais haddindon artiq isladiyindon xastalondi [7, 74].

b) S5 & LR EFEND RELERZH C L F L 7= (Futosita fuguui kara
ookina ciko o okosimasita) —Tosadiifi diqqatsizlikdon bdyiik bir goza toratdim [6, 46].

Burada da hor iki ctimlodo /" (kara) hal qosmasi ham funksiya, ham do
formal cohotdon Azarbaycan dili ils iist-tisto diisiir.

5) Material va torkib: Bu funksiyada A" 5 (kara) qosmasi oksar hallarda kon-
kret isimlara qosularaq nayinss yarandigina vo diizaldiyi xammal vo materiala isa-
rs edir. A\ i (kara) gosmasinin bu mana vs funksiyasi T(de) qosmasinin mana va
funksiyast ilo oxsarliq togkil edir. Masalan,

f=BIET Ko T4 U %/EY F9 (Vatasi tagi va budou kara vain o
tsukurimasu) — Biz liziimdon ¢axir diizaldirik. [8, 97].

Ciimlodon gériindiiyii kimi A 5 (kara) qosmast hom funksiya, ham do for-
mal cahatdon Azoarbaycan dili ilo tist-iisto diisiir.

6) Mochul novlii feili xobarin subyekti: A" 5 (kara) gosmasinin bu funksiya-
st tokco mochul novlii feili xobarli ciimlalords deyil, hom do almag-vermak manali
feili xabarli ciimlalords ortaya ¢ixir. Masalon:

Q) KERABEFEENDLED S - (Tarou ga Tanaka sensei kara
homerareta) — Taro Tanaka miiollim torafindon toriflondi [7, 74].

b) RERIFTEFH 5 HE F & Y 7=(Cirou va Hanako kara okane o Kkarita) —
Ciro Hanakodan borc pul ald1 [7, 74].

c) BEESZHPIAMNLEH A TEH 5 o 7=(Denva bangou o Tanaka san
kara osiete moratta) — Telefon ndmrasini Tanakadan aldim [9, 291].

a climlosinds A" 5 (kara) qosmasi1 Azarbaycan dilino torctimoado formal co-
hotdon torafindon kimi ifads edilir, lakin b ciimlasindoki qosma ham funksiya,
hom do formal cohatdon Azorbaycan dili ilo tist-iisto diisiir.

7) Fikir va baxisin ¢ixis noqtasi: 5N i (kara) qosmasi bu funksiyada miihaki-
monin va baxisin istinad va ¢ix1s yerina isara edir. Masalon:

ED0EEHN LHIMY 5 LBAHEIEFITZ(Kumo no quai kara handan suru to
asu va ame da) — Buludlarin harokatindon ehtimal etmak olar ki, sabah yagis ola-
caq [5, 7].

M 5 (kara) qogmasimin bu monasi da Azorbaycan dili ilo miiqayiso etsak,
heg bir forqin olmadiginin sahidi olariq.

8) Qurtulmanin vo yayinmanin obyekti: Bu funksiyada /M5 (kara) qosmasi
hor hansi bir harokat aktindan vo ya hadisadon yayinmanin obyekti monasini ifado
edir. Masalan,

a) AFEZE#H L OVHRES A 58 S (Cinrui o atarasii sekai sensou kara
sukuu) — Basariyyati yeni diinya miiharibasindoan xilas edacayik [6, 46].

b) TD KD EEEMN S ERIFHET=(Sono youna sisou kara yatto
nukedaseta) — Bu ciir diisiincodon axir ki, yaxa qurtara bildim [6, 46].
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aVva b ciimlalorinds A" i (kara) qosmasi hom funksiya, ham do formal cohat-
don Azorbaycan dili ils tist-iisto diisiir.

9) Miigayiso obyekti: /" 5 (kara) gqosmasi isimlars qosularaq miigayisa olu-
nan obyekti ifado edir. Bu funksiya osason xobori 3= \(tooi)-uzag, i L\(¢ikai)-
yaxin va S. kKimi sifatlordon diizalon climlalords reallasir. Masalon,

a) MR ILEH 53ELVTT (Koube va umi kara cikai desu) — Kobe sohari
doanizdon yaxindir [7, 73].

b) HER S ADIIHILERH 53% LV T 9 (Otousan no koucou va eki kara tooi
desu) — Atamin zavodu qatar stansiyasindan uzaqdadir [7, 73].

M 5 (kara) qogsmasinin bu mona va funksiyasii Azarbaycan dili ilo miigayi-
Sa etsok, forqin olmadiginin sahidi olariq.

Natica. Cixislig halin ifads vasitasi olan A\ 5 (kara) qosmasinin moana Vo
funksiyalarini1 agagidaki sokilds timumilagdira bilarik:

1. Yapon dilindo ¢ixisliq halin ifads vasitasi olan /"5 (kara) qosmasinin
asas funksiyasi Azarbaycan dilinds oldugu kimi harakatin ¢ix1s yerini vo noqtasini
ifada etmakdir.

2. Yapon dilinds " i (kara) qosmasinin mana va funksiyalarinin oksariyyati
Azarbaycan dilindaki ¢ixisliq hal sakilgisinin mana vo funksiyalari ils ifados edilir.
Lakin bozi funksiyalarda, masalon, subyektin ifads olundugu ciimlalords ¢ixisliq
hal sokilgisi avazina torafindon sozii isladilir.

3. A b (kara) ¢ixishq hal qogsmasinin mana vo funksiyalar1 onun istifads
gaydasindan asili olaraq /A%(qa)-adliq, % (0)-tosirlik, [Z(ni)-yoénliik vo T (de)-yer-
lik hal qosmalari ilo avoz oluna bilir.

4. Yapon dilinds A" 5 (kara) qosmast Azarbaycan dilinds ¢ixisliq hal sokil-
¢isi kimi 6ziina digar qosmalari birlagdirs bilir.
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Yashar Ibrahimov
Summary
MEANS OF EXPRESSING THE ACCUSATIVE CASE
IN JAPANESE IN AZERBAIJANI

The article studies the meaning and functions of the conjunction AN 15 (kara)
expressing the accusative case in Japanese in a comparative manner with the accusative
case in Azerbaijani. At the same time, the opinions of Japanese and Azerbaijani linguists
were compared, and the differences and similarities of the accusative case were revealed
and summarized as a result. In addition, the article also provides information about the
numerical composition of the case affixes included in the classification.

The meanings and functions of the conjunction %\ (kara), which is a means of
expressing the accusative case in Japanese, can be expressed in Azerbaijani with the
suffixes -dan, dan, u tarafindan. The main function of this affix is to express the place and
point of departure of the action.

Amap Uoparumos
Pesrome
CPEJCTBA BBIPA’KEHU S B ASEPBAMIZKAHCKOM A3BIKE
BUHUTEJBHOI'O HAJEXA B AITOHCKOM A3bIKE

B crarbe u3ydaroTcs ceMaHTHYeCKHE M (PYHKIMOHAIbHBIE QyHKIUU cyhdukca HY
i (kara) STOHCKOTO  S3bIKA, BBIPAXKAIOIIETO BUHUTENLHBIN MAJIEK, B CPABHEHUH C a3€p-
OaitpkanckuM cypukcoM. [Ipu 3TOM COMOCTaBISIOTCS MHEHHMS SIIOHCKUX M a3epOaii-
JDKAQHCKUX JIMHTBHCTOB, B PE3YJIbTare Yero BBIABISAIOTCS M O0OOIIAIOTCS pa3iuuus U
CXOJICTBAa BHHHUTEJIBHOTO Tajexa. Kpome Toro, B crarbe TakKe NMPHBEIEHBI CBEACHHS O
KOJINYECTBEHHOM COCTAaBE Ia/IS)KHBIX HAPEUNH, BKIIIOYCHHBIX B KJIACCU(HUKALIHIO.

3Hauenue ¥ GPyHKIUH AIOHCKOro cyddukca AN 5 (kapa), ABIAIONIEr0Cs CPeICTBOM
BBIPKECHHSI BUHUTEIIBHOTO 11a/1eKa, B a3epOaii/PKaHCKOM S3bIKE TIPAKTUYSCKH MOXKHO BBI-
pasuth ¢ nomolpio cybdukcos -dan, dan, u tarafindan. OcHoBHas GyHKIUS 3TOTO CYh-
(ukca — BEIpaKEHHE MECTa M UCXOHOM TOUKHU JICHCTBUSI.

Ray¢i: dos. C.Babayev
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THE DEVELOPMENT AND EXPANSION OF ADOLESCENT SOCIAL
DIALECTS (BASED ON PENELOPE ECKERT'S RESEARCH)

Keywords: sociolinguistics, slang, pronunciation, social identification, language
changes, linguistic variation

Acgar sozlar: sosiolingvistika, slenq, talaffiiz, sosial identifikasiya, dil dayisiklikiari,
lingvistik variasiya
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udeﬂmuqbukauwz, A3bIKOBbIE USMEHEHRUA, TUHCBUCMUYECKAA 6apUAMUBHOCMb

There are a number of reasons of emergence of social dialects among
teenagers. First, for constructing identity, i.e. adolescence is a critical period for
developing identity. Teenagers use language as a tool to express their social
identity, mark themselves as being part of a particular group or groups, and
distinguish themselves as different from some other group. Understanding dialects
help us see how language is involved in the construction of social categories such
as class, ethnicity, and subculture.

The sociolinguistic transformation may be a second reason because youth
are generally the origin of language innovation and transformation. By studying
their dialects, researchers can understand how language evolves over the
centuries. The youth introduce the new words, slang, and pronunciation, most of
which get incorporated into the wider community and hence become the primary
drivers of language change.

By studying the social dialects of young people, we gain insight into
language as a social phenomenon, the role of language in the construction of
identity, and the driving forces of linguistic evolution in society.

Many authors have discussed the emergence and spread of social dialects
among young people. One of them is Penelope Eckert. P. Eckert’s “Jocks and
Burnouts: Social Categories and Identity in the High School” (1989a) is one of the
important works in the field of sociolinguistics that discusses how social
categories influence language use and identity among high school students. The
work is based on the language use of two large groups known as “jocks” and
“burnouts”. These groups use different language features in describing their social
position and worldview. In her research, Eckert studied high school students and
found that various social groups, such as the “jocks” and “burnouts” had different
linguistic behaviors, reflecting their values and identities. The jocks, being
nearer to the school's mainstream culture, used more standard forms of language,
while the burnouts, being counter to the mainstream, used more non-standard
features. These linguistic differences emerged and were maintained through the
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interactions and activities that defined each community of practice. She considers
it to be a response to “adolescent needs that may be, in some cases, independent of
class” [1, p. 173].

They were comprised of youth, more specifically teenagers, that engaged wi
th one another on a daily basis, forming close social communities based on shared
interests, values, long-term aspirations. They were not only held together by
frequent interactions, but were also held together by the same educational goals
and by the same aspirations for their lives after high school. Through the close
analysis of these local social categories, it was possible for Penelope Eckert to
discover how social class was understood and enacted among the youth in this
particular school.

One of the primary groups identified in Eckert’s research was the Jocks,
who were highly engaged in the corporate and institutional aspects of school life.
They actively participated in various extracurricular activities ranged from varsity
sports, student government to the school newspaper, all of which provided them
with effective social and organizational skills. Their involvement in these
structured activities not only reinforced their status within the school community
but also prepared them for a future college education and eventual integration into
middle-class professional culture. Their engagement in school-based activities
showed an interest in academic achievement and leadership roles, putting them on
a path towards long-term success in mainstream societal institutions.

In contrast, the Burnouts followed a very different trajectory. Unlike the
Jocks, who embraced school culture, Burnouts remained largely detached from
institutionalized extracurricular activities and instead cultivated strong ties with
their local neighborhoods. Their social lives revolved around interactions outside
of school, often in urban settings, where they engaged in activities that aligned
more closely with working-class cultural norms. The majority of Burnouts viewed
the structured and competitive environment of school life as restrictive and
irrelevant to their future aspirations, which were often geared toward entering the
workforce directly after high school rather than having higher education. Their
disengagement from school-sponsored activities and their preference for
socializing in informal, urban spaces reflected their orientation toward a working-
class adult lifestyle, where job opportunities and social networks were rooted in
the local community rather than in academic or corporate environments.

In the course of investigating these opposing social categories, Eckert
demonstrated how language, social practice, and cultural affiliation played a
crucial role in shaping young people’s identities and determining their future
trajectories. The Jocks and Burnouts were not two disparate peer groups but,
rather, represented greater social cleavages reflecting class-based divisions within
society more broadly. In this view, Eckert's work highlighted the manner in which
adolescent social networks and language use reflected underlying socioeconomic
structures, influencing the development of social dialects and young people's
sense of belonging in their respective communities [1].

Besides above mentioned, this book highlights the relationship between
language, social identity, and the formation of social categories, making it a
fundamental text for understanding how sociolinguistic variation is connected to
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social dynamics in youth communities. P. Eckert demonstrates this language as a
means of building and preserving social relationships within society. This work is
considered an essential resource for those doing research on topics such as
sociolinguistics, social aspects of language, and social identity.

The concept of the “community of practice” explains the formation of social
dialects among youth by highlighting how shared adolescents by observing how
shared activities and goals lead to the construction of linguistic styles that
differentiate one group from another. Language becomes a tool for expressing
solidarity, establishing group boundaries, and signaling belonging. In this way,
social dialects are not just a reflection of broader social categories but are actively
constructed and negotiated through everyday social practices within communities
of practice.

Penelope Eckert explained the role of youth in forming social dialects and
driving linguistic change by emphasizing their position as key innovators in the
process of language evolution. According to Eckert, adolescence is a critical
period for social identity construction, and language plays a central role in how
young people navigate and express their social affiliations, individuality, and
resistance to authority. This makes youth a particularly dynamic group in terms of
linguistic behavior and change.

P. Eckert explains that the theory of linguistic variation assumes that
speakers of social experiences are constituting social categories and are actively
constructing the social meaning of variation [4, p. 3]. This approach is most
clearly expressed in her ethnography of Belten High School in Detroit, USA.

Penelope Eckert’s “Linguistic Variation as Social Practice: The Linguistic
Construction of Identity in Belten High” (2000) is one of her another important
work in the field of sociolinguistics. In this book, Eckert examines how language
plays a role in the formation and consolidation of social identity. He conducted
this research in a school called Belten in the United States of America. In this
school, students associate language users with certain social groups and learn how
they construct and reinforce the boundaries of those groups.

Eckert spent two years interacting with students from Belten High, both in
schools and in communities, and in doing so she created a picture of the groups,
their interests, values and friendships [4].

P. Eckert considers language not only as a means of communication, but
also as part of social practices. It analyzes how variations in students' everyday
spoken language change according to the social situations in which they live and
their positions in those situations. The book shows how these changes shape
social identification at both the individual and group level.

P. Eckert’s concept of the “community of practice” is a key theoretical
framework used to explain the formation of social dialects among youth. A
community of practice (CoP) refers to a group of people who come together
around a shared interest or activity, engaging regularly in joint practices that shape
their social relationships and identity. These communities are dynamic and are
formed through social interactions, which makes them powerful sites for linguistic
development.
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Eckert’s concept emphasizes that language use is closely tied to social
practice. Unlike traditional approaches that categorize individuals based on broad
social demographics like class or gender, the community of practice model focuses
on the more localized and situational aspects of social life. Youth often form
communities of practice based on their social affiliations, interests, and activities —
such as friendship circles, sports teams, or school clubs. Through participation in
these communities, they develop shared linguistic norms and practices.

These contested CoPs positions are structured around core principles such
as territory, clothing, use of materials, values, and language. Eckert’s linguistic
analysis focused on one syntactic structure, negative agreement, and Six
phonological structures [4]. As in previous studies, she examined these youth
variables in relation to macro-level social categories such as class and gender, but
opened her analysis to examine the influence of youth participation in sports in the
jock/burnout CoPs. Only negative agreement showed a significant relationship
with socialization. Socialized adolescents from working-class background used
the non-standard forms more often than their middle-class peers. However, here
the strongest statistically significant relationship was associated with community
of practice participation — burnouts used more non-standard negation mechanisms
than jocks. There is no correlation between the adolescents’ use of vocalic
language changes and their parents’ socioeconomic status.

P. Eckert highlighted that young people are often at the forefront of
linguistic change. Adolescents, especially in informal settings, tend to experiment
with language to create and express their identities, leading to the development of
new words, expressions, and speech patterns. They use language to signal
belonging to specific social groups and differentiate themselves from others,
especially adults or other social groups. By doing so, they introduce innovations
that can eventually spread throughout the community, contributing to broader
linguistic change.

In her studies, such as her ethnographic work at high schools, Eckert
showed that different social groups of adolescents adopt distinct linguistic features
that align with their values and social practices. For instance, in her research on
the “jocks” and “burnouts” she observed that the groups developed divergent
linguistic behaviors to assert their identities. The linguistic choices made by these
groups were influenced by their social orientation — whether towards the
institutional norms or in resistance to them.

These variables were included in the Northern Cities Chain 7 Shift, i.e. a
series of changes affecting the vowels of the English language spoken in the urban
centers of the northern US states. The sound changes occurred in Detroit, but were
more advanced in the urban areas than in the suburbs. Thus, an “urban” sound in
speech emerged.

As burnouts saw themselves as part of the developing urban landscape, P.
Eckert argues that they were more active than jocks in the Northern Cities Shift.
Her “community of practice” approach emphasizes the extent to which people use
language to construct their own individual and group identities.

The jocks and burnouts created different meanings for the linguistic
variables studied by Eckert based on the specific practices they engaged in, and
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combined these variables with other semiotic resources to create their own unique
style. For example, burnouts expressed their anti-school, urban-centered stances in
their clothing by wearing dark colored rock concert T-shirts, leather jackets, wrist
bands and in the spaces they occupied within the school, such as smoking areas,
and refusing to go to the cafeterias, and in their use of the non-standard grammar
and urban forms of the late stages of the Northern Cities Shift.

These differences illustrate how social dialects emerge as markers of group
identity among adolescents. Adolescents use language as a means of constructing
social boundaries and communicating their stance toward social structures, which
leads to the creation of new dialect forms that embody the social and cultural
dynamics of the youth community.

P. Eckert used the concept of indexicality to explain how specific linguistic
features become associated with particular social meanings and identities.
Adolescents are adept at using linguistic features to signal their social status,
attitudes, or affiliations. For example, the use of certain slang or pronunciations may
index being “cool”, rebellious, or aligned with a specific subculture. Through these
indexical processes, youth actively shape the social meanings of language,
contributing to changes in how particular linguistic forms are perceived and used in
society. P. Eckert states that “it is the collection of types of communities of practice
at different places in society that ultimately constitutes the assemblage of practice
that is viewed as class culture, ethnic culture, gender practice, etc.” [4, p. 39].

Briefly, Penelope Eckert stressed the crucial role that youth play in the
evolution of social dialects and the broader process of language change. This
influence stems from their unique social positioning, their ongoing identity-
building processes, and the strength of their peer networks. Adolescents occupy a
transitional stage in life, where they actively seek to establish their individuality
while simultaneously aligning themselves with particular social groups. As a
result, their use of language become a powerful tool for expressing group identity,
social belonging, and even resistance to dominant linguistic norms.

Eckert emphasized that the pointthat youth are notso much passive
recipients of language but active participants in its evolution. Their linguistic
practices serve both as a reflection of their social identities and as a means of
shaping and reinforcing those identities within their peer communities. By
adopting, modifying, or even creating new linguistic forms, adolescents contribute
to the continuous evolution of language. These innovations often emerge from
their informal interactions, where language is used dynamically to negotiate
status, express solidarity, and mark social distinctions.

Besides, intense peer networks also play a fundamental role in accelerating
linguistic change. Unlike their forebears, whose language usage was potentially
more stabilized, adolescents tend to experiment with language, borrowing from a
number of sources and reshaping them to fit their group conduct and cultural
demands. This rapid dissemination and cross-influence of linguistic features
among peer groups enable new dialectal variations to take root and spread their
influence beyond local communities.

Eckert's research makes the important argument that language change does
not occur in a vacuum but is deeply embedded in social structures and cultural
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contexts. Adolescents, as main agents of linguistic innovation, drive changes in
pronunciation, vocabulary, and grammar, many of which will slowly make their
way into the general language use. Their speech patterns, initially associated with
youth culture, can come to represent broad social trends, illustrating the ways in
which language is continually shaped by the ongoing interaction between speakers
and society.
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Miinavvar Zeynalova

Xiilasa
GONCLORIN SOSIAL DIALEKTLORININ iINKIiSAFI VO GENiSLONMOSI

(PENELOPE ECKERT'IN ARASDIRMALARINA OSASLANARAQ)

Goanclorin bir-biri ils insiyyat qurdugu sosial miihit sosial dialektlarin formalasma-
st va genislonmoasina shamiyyatli tasir gostorir. Ganclor arasinda istifado olunan spesifik
dil vo ifads tslublart onlarin sosial qruplart daxilinds yaranir vo inkisaf edir. Forgli dia-
lektlor miiayyan sosial qrupun kimliyini vo madaniyyatini oks etdirs bilor. Ganclor arasin-
da miixtolif dil Gislublar1 vo dialektlor onlarin sosial grupun bir hissasi kimi neca tanindi-
g1 vo 6z kimliklorini necos ifads etdiyini gostorir. Dil transformasiyalar1 qrupdaxili ola-
golari giiclandirir vo miixtalif qruplar arasinda sarhadlor yaradir.

Mynassap 3eiiHajioBa
Pe3rome
PA3BBUTHUE U PACHIMPEHUE COLUAJIBHBIX JTUAJEKTOB
MOJAPOCTKOB (HA OCHOBE UCCJIEJJOBAHUM ITEHEJIOIBI DKKEPT)

CommanpHasi cpena, B KOTOpPOi MOJIO/IbIE JIIOIM OOIIAIOTCS APYT C APYTOM, OKa3bl-
BaeT 3HAYMTEIBbHOE BIMSHHE HAa (HOPMHUPOBAHME M PA3BUTHE COLMAIBHBIX IHATEKTOB.
Crenunguyeckre S3bIKOBBIE W pPEYEBBIE CTHIIM, HCIOIB3YyeMBble MOJIOAEKBIO, (hopmm-
PYIOTCA W Pa3BUBAIOTCS BHYTPH ITHX COLMANBHBIX Ipymil. Pa3mudHble AHATEKTHl MOTYT
OTpaKaThb WACHTHYHOCTD U KYJIbTYPY ONpeaeNéHHON connansHol rpynmnsl. PazHooOpasue
S3BIKOBBIX CTHJIEH W JIMAJIEKTOB CPEAM MOJIOACKH ITOKa3bIBAET, KaKk OHU HIeHTU(DU-
MUPYIOTCS KaK dYacTh COOCTBEHHOW CONIMAJIbHOW TPYMIbI, W BBIPAXKAIOT CBOIO
UACHTHYHOCTb. SI3BIKOBBIE TpaHc)OpMalMK YKPEIUITIOT BHYTPUTPYIIOBBIE CBS3U U
CO3/a10T I'PaHULIBl MEKIY PA3TUYHBIMU TPYIIIAMHU.

Raygi: prof. A.Y.Mammadov
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Giris. Qloballagsma va rogemsallagsma dovriinds {insiyyat vasitalori koklii so-
Kildo transformasiyaya ugramis, anonovi linsiyyat formalarin1 daha siiratli, ¢evik
vo interaktiv modellor ovoz etmisdir. Internetin, sosial sabokalorin vo mobil texno-
logiyalarin genis yayilmasi naticasinds insanlar giindslik hoyatlarinda getdikco
daha ¢ox rogomsal platformalar vasitasilo tinsiyyat qurmaga baslamisdir. Bu pro-
ses yalniz kommunikasiya vasitalorinin doyismasi ilo mohdudlagsmir, eyni zaman-
da dilin strukturuna, funksiyalarina va istifade mexanizmlorino do ciddi tosir gos-
torir. Dil artiq yalniz informasiya 6tiirma vasitosi deyil, hom do rogomsal miihitdo
sosial identikliyin, {insiyyot strategiyalarinin vo modoni davranig modellorinin for-
malasdigi dinamik sistem kimi ¢ixis edir.

Rogomsal tinsiyyatin osas xiisusiyyatlorindon biri siirat, gqonast vo operativ-
likdir. Miiasir istifadogi qisa zaman orzindo maksimum informasiya otiirmays ¢a-
lisir vo bu, dilin iqtisadi prinsipini daha da aktuallasdirir. Beloliklo, dil vahidlori
sadolasir, uzun vo miirakkob ifadolor daha qisa vo funksional formalarla svoz olu-
nur. Bu kontekstdo leksik sadologsma prosesi xiisusi shomiyyat kasb edir. S6zlorin
qusaldilmasi, abreviaturalardan istifads, fonetik yazilis formalarmin genislonmasi
Vo geyri-rasmi ifadslorin artmasi rogomsal tinsiyyatin Saciyyavi xiisusiyyatloring
cevrilmisdir. Bu hallar Sosiolinqvistika baximindan dilin sosial miihito uygunlag-
masinin tobii naticasi kimi giymatlondirilir.

Bununla yanasi, ragomsal kommunikasiya miihiti yeni diskurs formalarmin
yaranmasina sabab olmusdur. Sosial sobokalords vo messencerlords formalasan
tinsiyyst modeli anonavi yazili va sifahi nitq arasinda araliq mévqge tutur vo 6zi-
nomoaxsus dil xiisusiyyatlori ils segilir. Bu xiisusiyyatlor Diskurs tahlili ¢argivasin-
do aragdirildiqda, dilin konteksts uygun olaraq neco doyisdiyi, yeni kommunikativ
strategiyalarin neco formalasdigi aydin sokilds goriiniir. Eyni zamanda, bu proses-
lor istifadagilorin idrak foaliyyatino do tasir edir vo Psixolingvistika baximindan
informasiyanin gavranilmasi vo emal olunmasinin daha siiratli vo sadslosdirilmis
formalarini stimullagdirir.

Ragomsal {insiyyat yalniz dilin strukturuna deyil, ham ds onun funksional sa-
halarina tasir edir. Emojilar, giflor, qisaltmalar vo digar vizual elementlor dilin ano-
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novi ifads vasitolorini tamamlayaraq yeni semantik qat yaradir. Bu isa dilin mul-
timodal xarakterini giiclondirir vo tinsiyyat prosesini daha ekspressiv vo emosional
edir. Lakin bu doyisikliklor eyni zamanda adabi dil normalarinin zaiflomasi, yazili
nitq madaniyystinin sadslosmasi kimi miiayyan problemlari do giindoema gatirir.

Rogomsal tinsiyyat Vo leksik sadolosma prosesi miiasir dilgilikdo aktual tod-
gigat istigamatlorindon biri kimi ¢ixis edir vo bu fenomenin sosial, psixoloji va
pedaqoji miistavilords arasdirilmasi xiisusi elmi shamiyyat kasb edir.

Ragomsal tinsiyyat anonavi yazili va sifahi nitqdon bir sira mithiim x{isusiy-
yatlarina gora farglanir va bu farglor onun strukturunu vs funksional imkanlarini
miioyyonlosdirir. ilk névbado, rogemsal miihitdo {insiyyatin siiratli vo ani xarakter
dasimas1 digqoti colb edir. Istifadocilor molumati real vaxt rejimindos Stiirmok vo
gobul etmak imkanina malik olduglari tigiin kommunikasiya prosesi daha dinamik
Vo fasilosiz xarakter alir. Bu iso 6z névbasinds dilin daha ¢evik vo operativ istifa-
dasini tolob edir.

Rogomsal iinsiyystdo qisa vo konkret ifadslorin distiinliik togkil etmosi do
asas xiisusiyyatlordon biridir. Uzun vo miirakkob ciimlalor avozino daha yigcam
Vo mozmunu tez ¢atdiran ifadslordon istifads olunur. Bu hal dilin igtisadi prinsipi-
nin daha da giiclonmasina sabab olur. Mohz bu sababdon s6zlorin qisaldilmasi, ab-
reviaturalarin istifadasi va sintaktik sadologsma genis yayilmigdir.

Digor miihiim xiisusiyyat geyri-rosmi tislubun dominanthigidir. Sosial sobo-
Kolar vo messencerlor osason giindalik {insiyyat miihiti oldugundan burada rasmi
dil normalarina riayot Soviyyoesi nisboton asagi olur. Istifadocilor daha sorbest,
emosional vo fordi iislubda iinsiyyot qurmaga iistiinliik verirlor ki, bu da dilin nor-
mativ ¢ar¢ivalorinin miiayyan gadar elastiklosmasina gatirib ¢ixarir. Bu proses so-
siolinqvistika baximindan dilin sosial miihito uygunlagsmasinin tobii tozahiirii kimi
izah olunur.

Rogomsal iinsiyyot vizual elementlorin genis istifadasi ilo do saciyyalonir.
Emojilor, simvollar, stikerlor vo digor vizual vasitolor nitgin emosional vo eks-
pressiv galarlarini giiclondirir, bazon isa sozlarin yerini tamamilo ovoz edir. Bu isa
dilin multimodal xarakter almasina vo yeni kommunikativ formalarin yaranmasina
sorait yaradir. Belo doyisikliklor diskurs tohlili ¢argivasinda yeni diskurs modello-
rinin formalagsmasi kimi giymotlondirilir.

Rogomsal iinsiyyatin bu xiisusiyyatlori dilin daha funksional, gonastli va di-
namik formaya kegidini tomin edir, eyni zamanda onun struktur va tislub baximin-
dan transformasiyasina sobob olur.

Leksik sadsalogma dilin miirakkab vo ¢oxkomponentli vahidlarinin daha sa-
da, qisa va funksional formalarla avoz olunmasi prosesidir vo miiasir ragomsal iin-
siyyat miihitinds x{iisusils intensiv sokildo miisahids olunur. Bu proses dilin daxili
inkisaf qanunauygunluqlari ilo yanasi, sosial vo texnoloji amillorin tosiri altinda
formalasir. Rogomsal platformalarda tinsiyyatin siiratli Vo operativ xarakter dasi-
mas istifadagilori daha qisa vo yigcam ifadslordan istifads etmoys s6vq edir. S6z-
lorin qisaldilmasi, abreviaturalarin genis yayilmasi vo sintaktik konstruksiyalarin
sadologdirilmasi dil praktikasinda normaya gevrilir.

Leksik sadolosmanin osas sobablorindon biri zaman gonasti ilo baglhidir.
Miiasir istifadogi informasiyan1 miimkiin qadar tez tiirmoak vo gobul etmak iste-
yir, bu isa dilin minimal vasitalarlo maksimal mozmun ifads etmasi prinsipini ak-
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tuallasdirir. Digor torafdon, texniki amillar do bu prosess tosir gostormisdir. Xiisu-
silo mobil tinsiyyatin ilkin marhalslorinds SMS-lords totbig olunan simvol moh-
dudiyyatlori istifadagilori sozlari qisaltmaga vo daha kompakt ifadslor yaratmaga
vadar etmisdir. Bu tendensiya sonradan sosial sabakalords va digor rogeamsal plat-
formalarda da davam etmisdir.

Qeyri-rosmi iinsiyyat miihitinin {istiinliik togkil etmasi da leksik sadalogmani
stimullagdiran miithtim amillordondir. Sosial sobokalords vo messencerlords istifa-
do olunan dil daha sorbast va danisiq islubuna yaxin oldugundan burada normativ
dil gaydalarina riayat daha az miisahido olunur. Bu iss yeni s6z formalarinin, gey-
ri-standart ifadalorin va sleng elementlorinin yaranmasina sorait yaradir. Xiisusilo
ganclar subkulturasi bu prosesds aparici rol oynayir; onlar 6z sosial identikliklori-
ni ifads etmok ticiin yeni leksik vahidlor yaradir vo dils innovativ elementlor daxil
edirlor. Bu baximdan leksik sadologsmo Sosiolinqvistika ¢argivasinds sosial grup-
larin dils tasirinin naticasi kimi do izah olunur.

Eyni zamanda bu proses insanin idrak foaliyyati ilo do six baghdir. Psixolin-
gvistika baximindan leksik sadalosmo informasiyanin daha siiratli qavranilmasi vo
emal olunmasi ehtiyacindan irali galir. Sads va qisa ifadslor beynin molumati da-
ha tez gobul etmasins vo daha effektiv sokildo emal etmasine imkan yaradir. Bu
iSo rogomsal miihitds intensiv informasiya axini soraitinds tinsiyyatin somaraliliyi-
Nni artiran mithiim amillardan biri kimi ¢ixis edir.

Beloliklo, leksik sadalogsma prosesi hom texnoloji inkisafin, hom sosial mii-
hitin, hom dos insanin idrak xiisusiyyatlorinin garsiliqli tasiri noticasindo formala-
san kompleks dil hadisosidir.

Roagomsal miihitdo formalasan diskurs onanavi yazili va sifahi nitq normala-
rindan miiayyan daracads forglanir va bu farglar dilin strukturunda va istifado me-
xanizmlorinds yeni tendensiyalarin yaranmasina sobob olur. Sosial sobokalor,
messencerlor va digar ragomsal platformalar tinsiyyatin daha siiratli, geyri-rosmi
Vo interaktiv xarakter almasini tamin etdiyindon burada dil daha sarbast va elastik
formada istifads olunur. Bu ise normativ qaydalara miinasibotin doyismasi ilo no-
ticalonir.

Roagomsal diskursda grammatik qaydalara riayst saviyyasinin azalmasi genis
miisahido olunan hallardandir. Istifadocilor {insiyyot zamani daha ¢ox mozmunun
tez catdirilmasina istiinliik verdiklori {igiin climlo qurulusunda sadologma, bozi
grammatik elementlorin ixtisar1 vo geyri-standart formalarin istifadosi adi hala
cevrilir. Bu, dilin kommunikativ funksiyasinin formal qaydalardan daha iistiin tu-
tuldugunu gostorir.

Punktuasiya sisteminda do shomiyyatli doyisikliklor bas verir. Ragomsal {in-
siyyatda noqta, vergiil, sual vo nida isaralorinin istifadasi ya minimuma endirilir,
ya da tamamilo aradan qalxir. Bozan iss oksina, emosiyani ifade etmok {igiin eyni
isaronin tokrarlanmasi (masalon, “!!!”, “???”") miisahido olunur. Bu hal punktuasi-
yanin yalniz sintaktik deyil, hom do ekspressiv funksiya dasidigini gostarir.

Digor diggotgokon xiisusiyyat sozlorin fonetik yazilisa yaxinlagdirilmasidir.
Istifadagilor sozlori damisiq diline uygun sokilds, daha sado vo siiratli yazmaga
meyil gostarirlor. Bu iss yazili nitqin sifahi nitqo yaxinlasmasina, yani iki iinsiyyat
formasiin miiayyan monada sintez olunmasina gatirib ¢ixarir.
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Bu doyisikliklor diskurs tahlili ¢argivasinda yeni kommunikativ modellarin
formalasmasi kimi giymatlondirilir. Bels ki, rogomsal diskurs 6ziinomoxsus gay-
dalar, tslub xiisusiyyatlori va ifads vasitalori ilo se¢ilon miistaqil bir kommunika-
siya sistemi kimi ¢ixis edir. Bu sistemda dilin asas magsadi normativlikden daha
cox effektivlik, siirat vo emosional ifadsliliklo miiayyan olunur.

Leksik sadalogsma prosesi miiasir rogomsal ilinsiyyat mithitinds dilin inkisafi-
na ham miisbat, ham do manfi tasirlor géstaran miirokkab bir hadisadir. Bu proses
bir torofdon tinsiyyatin daha effektiv va siiratli hayata kegirilmasina gorait yaradir,
digar torafdan iso dilin normativ va estetik xiisusiyyatlorino miisyyan monada tasir
gostorir.

Miisbat toraflordon biri tinsiyyatin siiratlonmasidir. Qisa vo sado ifadalarin
istifadosi informasiyanin daha operativ sokildo 6tiiriillmasine imkan verir vo bu da
xususilo ragemsal miihitds linsiyyatin somarsliliyini artirir. Bununla yanasi, dil
daha ¢evik vo dinamik xarakter alir. Yeni kommunikasiya soraitino uygun olaraq
dil doyisir, yenilanir vo miixtalif sosial qruplarin taloblorine uygunlasir. Bu proses
naticasinda yeni ifado vasitalori, abreviaturalar, sleng vo innovativ dil formalar
yaranir ki, bu da dilin inkisafinin tobii marhalosi kimi giymatlondirils bilor. Bu ba-
ximdan leksik sadalogsmo Sosiolinqvistika ¢argivasinda dilin sosial doayisikliklora
adaptasiyasinin gostaricisi hesab olunur.

Lakin bu prosesin manfi toroflori do mévcuddur. ©n 6nomli problemlardon
biri odobi dil normalarinin zaiflomasidir. Ragomsal tinsiyyatda geyri-rasmi vo sa-
dolosdirilmis dil formalarinin genis yayilmasi normativ qaydalara riayat Soviyyasi-
nin azalmasina sobob olur. Bu iso xiisusilo rosmi yazisma vo akademik motnlorin
keyfiyyatino monfi tosir gostora bilor. Digor torafdon, yazili nitq bacariglarinin
asag1 diismosi do ciddi narahatliq doguran moqamdur. Istifadogilor qisa vo sadalos-
dirilmis ifadalora aligdiglari ti¢iin daha miirokkab vo strukturlasdirilmis matnlor
qurmagqda ¢atinlik ¢oka bilarlor.

Bundan basqa, s6z ehtiyatinin mohdudlasmasi riski do mdévcuddur. Eyni
qusa vo standart ifadolorin tez-tez istifadosi dilin zonginliyinin azalmasina gotirib
¢ixara bilar. Psixolinqvistika baximindan fardin dil bacariglarinin va ifads imkan-
larinin daralmast ilo alagalondirilir.

Leksik sadalogsma prosesi miiasir iinsiyyatin ayrilmaz hissasi olmagla yana-
s1, onun taSirlorinin balansh sokildo giymatlondirilmasini vo xiisusilo tohsil miihi-
tinda diizgiin istiqgamatlondirilmasini talob edon miihiim dil hadisasidir.

Rogomsal tinsiyyat vo leksik sadologsma prosesi miiasir tohsil sisteminds do
Oziinii aydin sokilda gostarir vo tadris miihitinin mozmununa, metodlarina va mag-
sadlorins birbasa tosir edir. Miiasir dovrds sagird vo tolobalor informasiyani asa-
son ragamsal platformalar vasitasilo gobul etdiklori {igiin onlarin dil istifadosi do
bu miihitin xiisusiyyatlorino uygun formalasir. Buna goro rogomsal pedagogika
gargivasinds rogamsal tinsiyyatin dils tasirinin diizgiin istigamatlondirilmasi xtisu-
si ohomiyyat kasb edir.

Tohsil prosesinds miiallimlorin osas vozifolorindon biri sagirdlords balansli
dil bacariqlar1 formalasdirmaqdir. Yani, bir torofdon onlarin rogomsal miihitdo ef-
fektiv vo operativ linsiyyat qurmaq bacariqlari inkisaf etdirilmali, digar torafdon
IS0 odobi dil normalarina riayst etmo vordislori qorunmalidir. Bu magsadlo dors
prosesinds hom formal, ham da geyri-formal tinsiyyat modellorinin miiqayisali so-
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Kildo todrisi, dil tislublariin forglondirilmasi va situativ istifads bacariglarinin
formalasdirilmasi vacibdir.

Ragomsal alstlorin todriss inteqrasiyasi sagirdlorin dil bacariglarinin inkisa-
fina yeni imkanlar yaradir. Onlayn platformalar, interaktiv tapsiriqlar vo rogomsal
kommunikasiya vasitalori vasitasilo sagirdlor hom yazili, ham do sifahi iinsiyyat
bacariglarini inkisaf etdira bilirlor. Lakin bu prosesds leksik sadslogmanin haddin-
don artiq tosirinin qarsisini almaq ti¢iin miallim tarafindon nozarst vo istigamat-
loandirma miihiim rol oynayir.

Eyni zamanda, sagirdlords tongidi diisiinmo Vo dil stiuru formalasdiriimali-
dir ki, onlar miixtalif linsiyyat miihitlorinds hansi dil formasinin daha uygun oldu-
gunu diizgiin miioyyan eds bilsinlor. Bu yanasma onlarin hom akademik, hom da
giindalik kommunikasiya bacariqlarinin daha effektiv inkisafina gorait yaradir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Todgiqatin elmi yeniliyi rogomsal {insiyyat goraitin-
da leksik sadalosma prosesinin kompleks sokilds arasdirilmasi va onun yeni diskurs
modeli kimi izah olunmasidir. Bu proses Sosiolingvistika va Diskurs tohlili ¢argive-
sinds tohlil edilorak, hamg¢inin Psixolingvistika baximindan oasaslandirilmis va tohsil
miihitinds totbigi Rogomsal pedagogika kontekstindo miioyyanlosdirilmisdir.

Natica. Rogomsal iinsiyyat Vo leksik sadslosmo miiasir dil inkisafinin mii-
hiim vo aktual istigamotlorindon biri kimi ¢ixis edir. Bu proses dilin daha dinamik,
cevik vo funksional olmasina sorait yaradir, linsiyyatin siiratini vo effektivliyini
artirir. Bununla yanasi, o, dilin normativ sistemina, adabi dil qaydalarina vo ifads
zonginliyino do miiayyan tosirlor gostarir.

Miiasir dilgilik baximindan bu doayisikliklar sosiolingvistika va diskurs tahli-
li ¢argivasinds yeni kommunikativ modellorin formalagsmasi kimi qiymatlondirilir.
Bu iso dilin sabit deyil, daim inkisaf edon va sosial miihito uygunlasan canli sis-
tem oldugunu bir daha tosdiq edir.

Noticada, ragamsal tinsiyyat va leksik sadalosmoa prosesinin elmi asaslarla 6y-
ronilmasi va onun tohsil miihitindo diizgiin totbiqi xiisusi oshomiyyat dasiyir. Bu isti-
gamatds aparilan todqiqatlar dilin inkisaf tendensiyalarin1 daha dorindon anlamaga
Vo miiasir tohsil strategiyalarmin formalasdirilmasina miihiim t6hfs vera bilor.
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Kamala Dunyamaliyeva
Summary
DIGITAL COMMUNICATION AND THE PROCESS OF LEXICAL
SIMPLIFICATION

This study aims to investigate the transformation of lexical units and their functional

changes within the language system in the context of digital communication from a
linguistic perspective. In the modern digital environment, the acceleration and optimization
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of communication intensify the processes of simplification and reduction at the lexical level
of language. The phenomenon of lexical simplification is analyzed within sociolinguistic
and discourse-based approaches, and its causes and impact on the structure of language are
identified. Tendencies such as the shortening of lexical units, abbreviation, and the
expansion of phonetic writing forms in digital discourse are interpreted as indicators of the
functional dynamics of language. The study concludes that the process of lexical
simplification enhances communicative efficiency while also influencing the normative and
structural features of language.

Kamana [{ynbsiMajibieBa

Pe3iome
NMUADPPOBAS KOMMYHHUKAIIUSA U TPOLNECC JEKCUYECKOI'O
YIIPOLIEHUSA

JlaHHOE HCCeJOBaHUE HAIPABICHO HA M3yYCHHE TPAHCHOPMALUU JIEKCHYECKHX
eAMHUI U X (YHKUMOHAIBHBIX M3MEHEHMH B CHCTEME f3bIKa B YCIOBHAX LU(POBON
KOMMYHUKAIIAW C JIMHTBUCTHYECKOW TOYKH 3peHus. B coBpeMeHHON IuQpoBoOi cpene
YCKOPEHHE U ONTUMHU3ALUSI KOMMYHHUKAIIUU YCUIUBAIOT IIPOLECCHI YIPOIIEHUS U PENYK-
UM Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE sI3bIKa. B cTaThe (PeHOMEH JIEKCHUYECKOTO YIPOIICHUS aHa-
JU3UPYETCS] B PAMKaX COLMOJMHTBUCTHYECKOTO U AUCKYPCHBHOTO IIOJIXO/OB, BBISBIIS-
IOTCA IMPUYHHBI €TI0 BO3BHUKHOBCHUS U BJIIMAHUEC Ha CTPYKTYPY SA3bIKa. Takue TCHACHIINU,
KaK COKpallleHHe JIeKCUYEeCKUX CIMHUI], a0OpeBualms W paciiupeHue (HOHETHUECKUX
(hopM HamucaHus B HUPPOBOM ITUCKYpCE, HHTEPIPETUPYIOTCS KaK MOKa3aTeiau (PyHKIHO-
HaJIbHOM JIMHAMMKH sI3bIKa. B pesynbraTe ncciegoBaHus yCTaHOBIEHO, YTO MPOLECC JeK-
CHYECKOI'0 YMPOUICHUS, C OJHOW CTOPOHBI, MOBBIIAET KOMMYHHKATUBHYIO S((EKTHB-
HOCTb, @ C APYIOl OKa3bIBAaeT BIMSHUE HA HOPMATHBHBIE M CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTH-
KU SI3BIKA.

Roaygi: prof. F.F.Cahangirov
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Giris. Diinya dillorinds s6z sirasi problemi Oyranildikca, yeni-yeni suallar
Ortaya ¢ixir, bu problemls bagl qaranliq mogamlarin dyronilmasino maraq artir.
Belos problemloar icarisinds dillords baza soz siras1 vo onun meydana golmasi, diin-
ya dillarinda baza soz sirasindaki oxsarliglar, onlarin meydana golma sobabloari Ki-
mi suallara cavab axtarisi nozori dilgilikdo ¢ox maraqli todqigat osorlorinin mey-
dana golmoasi ilo noticolonmisdir. Bu problemlarin tadqiqi ilo tokco dilgilor deyil,
psixologlar, filosoflar, mantiqgilar, sosiologlar da hom nazari, ham da eksperimen-
tal axtariglar apararaq qeyd olunan mosalolorin dyranilmosine cohd edirlor. Bunun
liclin psixologlarin va psixolinqvistlorin apardiqlar1 elmi axtariglar: xiisusils qeyd
etmoliyik.

Son dovrlords baza s6z sirasinin meydana galmasinin arasdirilmasina hara-
dan baslamaq sualina cavab insan idrakinda axtarilmaga baslanmigdir. Masalonin
mahiyyatinds eksperimentlorin toskili vo onlar1 diizgiin istigamats yonaltmo daya-
nir. Bu istigamotds aparilan todqiqatlarla yaxindan tanis oldugdan sonra insanin
idrak sisteminin soz sirasi ilo hansi alagaloro malik oldugu vo holledici mogamin
nadon ibarat oldugu haqqinda yeni fikirlor {izo ¢ixir. Belo molum olur ki, s6z sira-
sin1 dillor lizro baza soklindo formalasmasi bogori inkisafin o dévriine aiddir ki, in-
sanlar miiasir anlamda diistindiiyiimiiz dildon deyil, o funksiyan1 yerino yetiron,
bunun ti¢iin miixtalif tisullardan istifado edon, montiqi idraki todricon inkisaf et-
mays baglayan insanlarin formalagmasi ilo slagedardir. Bunu nazars alaraq psixo-
loglar vo psixolinqvistlor baza sz sirast ilo bagli iki magama diqqat yetirirlor:

1. Idraki proseslara;

2. O dovr insaninin idrakinda s6z sirasi anlayisina yaxin foaliyyot mexaniz-
Minin meydana ¢ixmasina.

Ona gora da dilgilorin eksperimentlori bu istigamoto yonsltmasi 6z mentiqi
naticalorini vermisdir [4].

Gorkomli alimlorin toadqiqatlar1 baza séz sirasinin formalasmasi ilo baglh ye-
ni elmi faktlar izo ¢ixarmisdir. Homin tadqiqatlarin naticalorini nazordon kegirak.
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Diinya dillorinin ¢oxunda s6z siras1t SOV va SVO strukturlarindan ibaratdir.
Buna sobabin no olmasi dilgilori homigo maraqlandirmisdir. Homin problemin sor-
hi ii¢iin ¢cox cohdlor edilmisdir. Noticodo belo bir gorara golmislor ki, baza s6z si-
rasit modelini 6yronmaok {i¢iin metodoloji cohotdon daha oalverisli iisulla jestlor tizo-
rindo eksperimentlor aparmaqdan ibaratdir [4]. Onlar eksperiment istirak¢ilarina
bildirirlor ki, yalniz sassiz jestlordon istifads etsinlor, sasli nitqden istifado etmo-
sinlor. Naticado moalum olur ki, jestlorlo danisan insanlar ana dilindoki s6z sirasina
meyil gostormirlor. Buna gors onlar informasiyani 6tiirmok {igiin oxsar strukturla-
ra miiraciot edirlor. Bu iisuldan istifado edorok lal jestlorin s6z sirasinin meydana
golmosindaki rolu haqqinda ¢oxlu siibutlar oldo edilmisdir. Bu metod yeni dillorin
meydana galmasi, sarbast s6z sirasinin morfoloji strategiyasi, eloco do mokan mii-
nasibatlorinin jest dilindoki rolunu ortaya ¢ixarmisdir.

Jestlor barads olds olunan naticalordon ¢ixis edarok dilin strukturu haqqinda
miixtolif potensial mexanizmlor irali stiriilmiigdiir. Beloliklo, lal jestlorin s6z sira-
sinin yaranmasindaki rolu miioyyanlosdirilmisdir. Onlar eksperiment noticolorini
belo tmumilosdirirlor: “Tacriiba gostordi ki, isimlor feillordon avval galir; bu,
tabii iistiinliikdiir. Isim birlasmalorinin sifatdon avval siralanmasi da iistiinliik tas-
kil edir; bu da tabii siralanmadir.

Sassiz jest paradigmasindan (burada nitgsiz simvolik jestlor tagdim etdiyi-
miz) istifada edorak, biz miixtalif istirak¢ilari feil frazasinda (isim-feil va feil-isim)
vo miixtalif tezliklora malik isim ifadasinda (isim-sifat va sifat-isim) gabaqcadan
miiayyanlosmanin s6z siralarina tasirini miisahids etdik. Isim ifadasinin tazadli va-
ziyyatinda nizamlanmanin an boyiik oldugunu miiayyanlasdirdik. Sifatlorin sira-
lanmasina qarsi domen migyasinda qabaqcadan miiayyanlogma va buna lingvistik
meyl sifatlordon avval diiziildiikds, istirak¢ilar girigdon asili olmayaraq eyni dara-
cada nizamlandilar: hatta asas xatti ilo uygunlagma hesabina daha ¢ox soz sirasi
miiayyanlagmasina uygun ganunauygunluq se¢dilor” [2].

Insanlar noyinso haqqinda danisarkon hadisonin agenti, pasiyenti vo horoko-
tinin yerlogdirilmosi barasindo segim etmolidirlor. Insanlar bu gaydami yerino yeti-
rorkon iki s6z sirasina eyni saviyyado istiinliik verirlor. Xiisusilo, onlar hadisonin
miixtolif komponentlorinin gqeyd edilmo ardicilligin1 miisyyon etmalidirlor. Bunu
eda bilocok bir sira miixtalif yollar olsa da, diinya dillorinin oksariyystindo dani-
sanlar bunu, adston, iki modeldon birini — SOV va ya SVO sirasini istifado edirlor.
Bu iki s6z siras1 diinyanin miiasir dillori arasinda barabor sokildo tomsil olunur.
Halbuki koqgnitiv ehtiyacin asas SOV sirasina dogru istifadasine meylin olmasina
dair siibutlar vardir [3].

Sassiz paradigmadan istifade zamani eksperiment istirak¢ilarindan hadisado
no bas verdiyini yalniz ollori ilo gdstormolari istonilmisdir. Noticolor géstormisdir
ki, sado kecid hadisalorini jestlorla tosvir edorkon [mosolon, diiymoni ¢eviron qa-
din], natigler feil-isim avazins isim-feil sirasindan istifads edirlor. Feil ifadosinda
on ¢ox geyd olunan arqumentlor iizo ¢ixmigdir: linqvistik fonda insanlar feili ifads
etmozdon ovval birbasa obyekti, yoni ismi ifado edirdilor. Ustalik, bu naticaloro
uygun olaraq diinyanin on yeni dillori, o ciimlodon, 81-Seyyid Badovi Isaro Dili
[2] vo karlarin ev isara dili sistemlori [2] hamg¢inin SOV sirasina istiinliik ver-
mislor. Eyni sassiz jest paradigmasindan istifade edorak sonraki is bu tapintilar
genislondirmis vo gostormisdir ki, s6z siras1 (obyekt) ticlin “tobii” iistlinliik isim
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feil kimi olavo amillorlo modullasdirila bilor. Bununla belo, isim-feil sirasinin pro-
totip, canli-cansiz hadisalor {iglin gézlonildiyi barade iimumi qonast meydana ¢ix-
migdir. Bazi ilkin dolillor asas idrak mokaninda isimlorin vo onlar1 doyisdiran si-
fotlorin ardicilliginda qabaqcadan miisyyonlagsmoys isars etmisdir.

Lal jestlor {izro aparilan todqiqatlar gostormisdir ki, hadisalorin vo obyektlo-
rin geyri-sifahi tosvirindo kognitiv miioyyanlosmolor daha iimumi olaraq dillorda
s0z sirasii miioyyanlosdirmokdo miihiim rol oynaya bilor. Diinya dillorindo s6z
siras1 prototiplorinin miioyyanlogsmasinda ciimlode s6z sirasinin doyismosi vo ya
doyiso bilmomasi prinsipins do istiinliik verilir. SOV-un geri donmoaz kegid hadi-
solaring {istlinliik vermasi, movzu molumatinin ilkin, slage molumatinin iso so-
nuncu togdim edilmasine iistiinliik verilmasi kognitiv meylls slagolondirilir.

SOV-dan SVO-ya kegidi izah etmok ti¢iin sas kanali molumat nozariyyasina
miiraciot olunur vo rabitonin sosli hadiso oldugu, kommunikatorlarin gobuledici
torafdoki potensial sohvlori minimuma endirmoys ¢alisdig1 morkozi miisahido ki-
mi gobul edilir.

Qabagcadan miioyyonlosdirilmis SOV-un bir hissasi (S vo ya O) sos-kiiy so-
babindan itirilirsa vo qalan element mdévzu va ya obyekt ola bilarso, o zaman nati-
co ¢ixarmaq miimkiin deyil; galan molumat subyekt-feil vo ya obyekt-feil clitiidiir.
Feil mediallar1, oksino, sos-kiiys daha davamlidir, ¢ilinki istirak¢ilardan biri hag-
ginda molumat logv edildikds belo, homsohbat yalniz feilo nisboton mdévqgedon qa-
lan molumatin aid olub-olmadigini deys bilor.

Xiilaso etmok Tigiin, sos-kiiylii kanallarin hesablanmasi baslangic noqtosi
olaraq soz sirasi Ustiinliiklorini miioyyan edon iki kognitiv amili nazors alir: mov-
zu ilo bagl ilkin miioyyoanlosmao (subyekto) vo (zoaif) feil sonlugu miioyyoanlogmaosi.
O, geri donaen hadisalor {igiin SVO-nun istifadasini iinsiyyst prinsipi ilo izah edir,
geri donon hadisalorin sas-kiiys xiisusilo hassas oldugunu vo SVO sirasinin daha
sabit oldugunu geyd edir.

Miialliflar gqeyd edirlar ki, geri donan hadisalor tigilin sassiz jest istifadagilori
SOV siralanmasindan uzaqlasmaga tistiinliik verirlor, ¢linki bu miisyyonlagmo on-
larin avvalca subyektin rolunu, sonra birbasa obyekti, daha sonra iso dolayisi ilo
yenidan subyektin rolunu tocossiim etdirmosing sobob olur. Bununla da iki sz si-
ras1 konvensiyasini idara edon miixtalif proseslori vurgulayirlar.

Rol miinaqigesi modalliga vo s6z sirast toromasino xasdir: o, insanlarin jest
tosvirlori yaratdiqda bas veron proseslori 6ziindos oks etdirir. Sos kanali, oksino, id-
rak vo iinsiyyatin {imumi prinsiplorino osaslanir. iki hesabat sossiz jest tocriibalo-
rinde miisahids edilon potensial digor miioyyanlogsmalor (SOV va SVO-dan bas-
qa), ham do SOV/SVO modelinin timumiliyi haqqinda miixtslif prognozlar verir.

Rol konflikti hesab1 prognozlasdirir ki, danisiq modalligi geri gevrilon hadi-
salar iicilin eyni problemlorlo iizlogmir va belaliklo, burada tosvir edilon s6z sirast
modelinin yalniz vizual boaladgilik sahasinda dilin xiisusiyyasti olacagr gozlonilir.
Saes kanali iso niimunanin {imumi koqgnitiv, kommunikativ qabagcadan miioyyan-
losmo torafindon idars olundugunu forz edir vo modalligdan asili olmayaraq, iimu-
miyyatla, dilin bir xiisusiyyati olacagini prognozlasdirir.

S6z sirasinin ortaya ¢ixmasinin tadqigi SOV/SVO ndvbasini vizual tolimat-
dan basqa modalliqda da tokrarlayir. SVO soz sirasinin koqnitiv izah1 Alan Lan-
qus vo Marina Nespor torofindon verilmisdir. Onlar diinya dillori iizro apardiqlar
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miisahidoyo osaslanaraq belo bir fikir iroli siiriirlor ki, diinya dillorindoki qramma-
tik miixtaliflik insanlarin fordi idrakindan irali goalir. Diinya dillori arasinda miisa-
hido olunan qrammatik miixtaliflik fordi idrak arasindaki qarsiligl tasirdon yara-
nir; sistemlor 0z ustiinliik verdiyi strukturlart insan dilins totbiq etmoyo calisir.

Diinya dillarinds an ¢ox yayilmis iki sdz sirast — SOV (Movzu-Obyekt-Feil)
vo SVO — idraki osaslara malikdir. Dil dayisikliyi, qrammatiklogmo, nizamin sa-
bitliyi vo nozori arqumentlardon alds edilon siibutlar SVO-nun sintaktik tistiinlii-
yiinii tosdigloyir. ki jest tocriibasinda vo bir jestdo anlama eksperimentinds SOV
ana dillorinds (italyan va tiirk dillori) miixtolif s6z siralarina malik olan istirakgi-
larda dstiinliik verilon torkib konfiqurasiyasi kimi ortaya ¢ixir [133]. Onlar belo
bir konsepsiya irali siirtirlor ki, diinya dillori igorisindo SOV s6z siras1 dilo godarki
kommunikasiyada koqnitiv mexanizma malik olmusdur. Belalikla, diinya dillarin-
do ragabat aparan iki s6z sirasi, kommunikasiyani idars edon hesablama qramma-
tikas1 sistemlori arasindaki miibarizonin naticasi kimi ortaya ¢ixir. Onlar da
N.Xomskinin agsagidaki konsepsiyasina arxalanirlar.

Belolikla, diinya dillorindo on ¢ox yayilmis iki s6z sirasinin hokmranligi,
grammatik hesablama sisteminin iistiinliiklori ils prelingvistik {insiyyasti idars edon
qiivvalar arasinda miibarizonin noticasidir. Insanin dil gabiliyyatinin modul oldu-
gu vo bunun spesifik linqvistik tapsiriqlardan mosul olan miixtalif idrak sistemlo-
rini miloyyanlosdirmayin miimkiin oldugu farziyyasina arxalaniriq [3]. Onlar gos-
torirlor ki, dilin reallasmasi vo anlagilmasi (hom danisiq, hom do isars dili) on az1
li¢ sortlo baglidir:

1. Kommunikasiyani tomin edon vo sarh edon konseptual sistem (semantika);

2. Lingvistik ifadalorin monasini istehsal edon sensor-motor sistem (fonolo-
giya vo fonetika), aktual sos vo olamotlori qavrayir;

3. Hesablama qrammatikasi sistemi (sintaksis), monan1 saslora (vo ya isars-
lors) baglayan, climlo qurulusunu yaradan sistemdir.

Belaliklo, dominantliq edan iki s6z siras1 diinya dillorinde qrammatikanin
hesablama sisteminin hansina stiinlik vermosi ilo baghdir. Belo giiman edilir ki,
insanlarin dil gabiliyyati modul xiisusiyyatloro malikdir vo konkret dil vozifasine
cavab veran miixtalif kognitiv sistemlords 6ziinii gostorir [4].

Alan Lanqus vo Marina Nespor belo gorara golirlor ki, diinya dillorindo s6z
sirasinin variantlarinin meydana ¢ixmasi tokco qrammatikanin hesablama siste-
mindon yaranmir, homds yuxarida qeyd etdiyimiz ii¢ kognitiv sortlo baglidir. On-
lar fikirlorini belo yekunlasdirirlar: Tarixi miiqayisali dilgilik belo giiman edir ki,
sOz siras1 na vaxt ki, dilin daxili gaydalari ilo idars olunur, onda qrammatik hesab-
lama sistemi onu SVO s6z sirasina istiqamatlondirir [9].

Tacriiba gostarir ki, SVO sistemi digor dil qruplar ilo miiqayisods daha sta-
bildir. Bu sz siras1 universal baza soz sirasidir. Sonra Alan Lanqus vo Marina
Nespor N.Xomskinin belo bir fikrino osaslanirlar: “Bu asas strukturda fraza bas-
liglart hamisa alagali obyektlordan avval galir: masalan, feillar obyektlorindan, 6n
sozlar isimlardan, bas ciimlalor isa tabe ciimlalordan avval galir. Bundan alava,
miiayyanedicilor — bazi hallarda ‘bazi’ kimi basliqlart miiayyan edon sintaktik ka-
teqoriyalar — hamiso alaqalondirildikiari basligdan avval olur. Bu toyinedici-bas-
hig-tamamlayici konfiqurasiya SVO sirasina uygundur” [6].
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Belolikla, onlar SVO s06z sirasinin meydana golmasi sobablori kontekstindo
tayin — toyin olunan aspektinds s6z sirasinin koqnitiv asaslarina diqqati ¢okirlor.
A.Lanqus vo M.Nespor sonra belo bir sualla qarsilasirlar: SOV s6z sirasinin mey-
dana golmasina hanst kognitiv mexanizm cavab verir vo niya diinya dillorinds on-
larin hor ikisi miithiim yer tutur? Bununla bels, bildiyimiza goérs, no nazari toklif-
lor, na do eksperimental malumatlar dil qabiliyystinds alternativ konfiqurasiyala-
rin niya vo harada yarandigini aydinlasdirmayib. Maraqlidir ki, SVOvo SOV ara-
sindaki dixotomiya iki xiisusi atipik voziyyatde agkar edilmisdir. Problemin tocrii-
bi torafini aydimlasdirmagq ii¢iin Goldin-Meadow, So, Ozyiirek vo Milanderin toc-
riibalaring istinad edilir; Cin, ispan va tiirk dillorinds s6z sirasinin koqnitiv asasla-
rin1 muoyyanlosdirmok ii¢lin jestlor iizro aparilan tacriiboalorin naticalorine miira-
ciot olunur .

Usaqglarda evdo istifado etdiklori jest sisteminin strukturundaki oxsarliq,
SOV strukturunda sadaco improvize edilmis kommunikasiyadir. Homin konsepsi-
yanin shato dairasini bir qodor do genislondirarok onlar belo hesab edirlor ki, bu,
sensor va konseptual sistemlorin birbasa qarsiliql alagesinin naticosidir. Beloaliklo,
diinya dillorinds iki s6z sirast daha ¢ox dillori ohato edir. Diinya dillorindo qeyd
olunan soz sirasinin formalagsmasini dyronmak iigiin jestlor iizro eksperimentlorin
aparilmasi elmi cohatdon real naticalora gotirib ¢ixarmigdir. Alan Lanqus vo Mari-
na Nesporun ilkin s6z sirasinin formalagmasi haqqindaki konseptual yanasmasi el-
mi cohatdon yeni fikirlor toqdim edir.

SVO sz sirasi diinya dillorindo universal saciyys dasiyir. Qrammatik he-
sablama sistemi $6z sirasinin miioyyonlogsmosindo mithiim rol oynayir. OSV s6z
siras1 prototipik model kimi. Diinya dillorinds s6z siras1 todqiq edilorkon sdzlorin
climlo daxilinds neco yerlosmosi ardicilligr dyronilir. S6z sirasi isaradir, climlo
tizvlorinin mogsadyonlii diiziliistidiir; yoni s6z sirasinin formalasmasi vo foaliyyo-
ti hor hans bir dilin miivafiq qaydalar1 asasinda miimkiin olur. S6z siras1 6zii-6z-
litytinds climlads verilocok informasiyani deyil, onun ciimlo kontekstinds verilmo
tisulunu niimayis etdirir. Yoni s6z siras1t modeli fikri ifado modelidir.

Diinya dillorinds s6z sirasin1 6yronan dilgilor alt1 9sas model miioyyonlogdir-
mislor. Homin modellor yalniz climlo konstruksiyasinda dasidig: fikro géro mona-
landirilir. Masoalo ondadir ki, bazan bir dilds bir neg¢a s6z sirast modeli 6ziinti gos-
tora bilir. Lakin onlardan bazilari prototip xiisusiyyatlorin dasiyicisi olsa da, digor-
lori téromao faktor olaraq miioyyon godor do aktivliyini qoruyub saxlayir. Masalon,
miuasir ingilis dilinde asas sz sirast SVO-dur, lakin az miqdarda OSV modelina
do rast golinir (Qeyd edok ki, Hixkary ana dilindo — Braziliya orazisindo — OSV
sOz sirasina rast golinir. Bu dilds az sayda insan danigsa da, bu, dil fakti olaraq
moveuddur).

Diinya dillorinin bazilorinds, masalon, latin vo fin dillorinds standart s6z s1-
ras1 yoxdur; belo dillords sintaktik qurulus ¢evik hesab olunur. Onlarda s6z sirasi
lizro todqiqatlar aparilarkon belo bir sualla rastlasilir: noys gors subyektlo basla-
yan soz sirasi daha ¢ox tstiinliik togkil edir? Fransiz dilindo belo maraqli bir fakt
vardir ki, bu dilds s6z siras1 asason SVO-dur, lakin miioyyan soraitdo SOV olur.

Dillor {izro aparilan bu tipli todqgiqatlar gostorir ki, biitiin dillordo prototip
lizro oxsarliglar movcuddur. Bu fakta asason nozari dilgilikds bels bir fikir meyda-
na golmisgdir ki, biitiin dillor bir dildon téromisdir. Elo iso belo gliiman etmok olar
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ki, diinya dillorindo s6z siras1 bir prototipdon yayilmis vo miiasir dovrdo onun ola-
matlori miixtalif dayisikliklorls qorunub saxlanmigdir. Masalon, bels giiman olu-
nur ki, ilk insanlarin dilinds s6z siras1 SOV olmusdur. Ondan sonra SVO yaran-
mis, SVO-dan iso VSO vo VOS yaranmigdir. Mirray Gell-Mann vo Merrit Ruhlen
belo hesab edirlor ki, OVS va OSV birbaga SOV-dan golir [3]. Miialliflor bu fakti
geyd olunan dillordeki sz sirasinin montiqi-linqvistik osasint dyronmok ii¢lin
homin dil dastyicilarinin genetik, arxeoloji vo linqvistik xilisusiyyatlorini nozora
almagla kompleks yanasma metodu osasinda arasdirmagi qarsilarina mogsod qo-
yurlar. Onlar “agilli insanlarin” diisiinca torzini yiiksok ehtimal asasinda tosovviira
gatirarok soz sirasinin miimkiin variantlarint miioyyanlosdirirlor. Problem ondadir
ki, bu montiq osasinda diinya dillorindo s6z sirasi oksoriyyatlo onlarin giiman
etdiklori forziyyoni dogruldur. Homin forziyye osasinda “adam”, “6ldiirdi”,
“aym1” strukturu (SVO) real fakt kimi 6ziinli gostorir.

Yuxarida miiraciat etdiyimiz miialliflor bu faktdan ¢ixis edorok diinya dillo-
rindoki s6z sirast ila bagli inandirict miilahizalor irali siiriirlor. Masalon, rus dilin-
do sarbast soz sirasindan danisarkon subyekt vo obyektin sintaktik funksiyasinin
isimdo geyd olunmasi, alti s6z sirasinin 6ziinii géstormasine imkan verir. Buna
baxmayaraq, dilin osas s6z sirast SVO-dur. Eloca do bir sira amillor — masalon,
pragmatika vo xiisusi vurgu — bu aspektdo miithiim rol oynayir. Yoni digor soz
sirasina da ehtiyac hiss olunur. Diinya dillorinds SOV-dan VSO-ya kegid, s6z
sirasi prototipinin yayilmasi kimi miimkiin bir gedisdir.

SOV-SVO iki istigamatda: VSO vo VOS iizrs inkisaf etdiyi giiman olunur.
Digor bir masals — bizi maraqlandiran OVS s6z sirast SVO ilo yanasi olaraq mov-
cud olmus (OVS, OSV) iki soz sirasindan biridir. Sonra onlar diinya dillorinds s6z
sirasinin - paylanmasini asagidaki kimi tesvir etmislor: SOV/SVO vo sonra
SVO/VSO. Besdon sonra gozlonildiyi kimi VSO/VOS, SVO/VOS, SOV/OVS va
SOV/OSV yayilmasi bag vermisdir.

T.Givonun vaxtilo iroli siirdiiyli “diinya dillarinin bir prototip soz sirasin-
dan térandiyi” ehtimali bugiinkii todqiqatlarda da 6ziinii dogruldur [140, s.15-16].
Sonra Murray Gell-Mann vo Merrit Ruhlen Givonun bu istigamoatdoki todqiqatlari
ilo razilagaraq yazirdilar: “Givon 30 il avval qeyd etmisdi ki, diinya dil ailalorinin
aksariyyati ya bu giin asason SOV-dir, ya da ayani sokildo SOV olan daha avvalki
marhaladan, an azi 7000 va ya 8000 il avvaldan yaranmisdwr ki, bu da o zamanlar
miiqayisaliliyin miimkiin haddi hesab olunurdu. Givon daha sonra toklif etdi ki,
biitiin va ya an ¢ox tasdiglonmis dillordon qaynaqlanan orijinal bir dilda miitlag
SOV soz sirast olmusg, dil manimsanilmasinda tapilan siranmin tokrart olaraq — tok
ciimladan ¢oxmiiddatli diskursa qadar — tokrarlanmigdir. O, bu acdad dili ilo koh-
na soz ailalorinin eranin 800-cii asrlari arasindaki malum intervalda asasan SOV
olaraq qalacagini nazarda tutmugdur. Nohayat, o, sintaktik dayisikliyin demak olar
ki, yalmz SOV > VSO > SVO istigamatinda bas verdiyini toklif etmisdir. Bizim
malumatlarimiz Givonun biitiin farziyyalorini tam dastoklayir, SOV-un siiriisma
naticasinda VSO olmasi istisna olmagla. Aydindir ki, bir soz swrasimi tadricon di-
gorina dayisdiran daqiq diaxronik proseslor, xiisuson da, dillararasi nogteyi-na-
zardon, alava aragdirma talob edir” [3].

Masalonin digar torafi ondan ibaratdir ki, OSV soz sirasinin nadir hal oldu-
gu, eloco do homin s6z sirasinin SOV-dan toradiyi biitiin todqiqatlarda 6ziinii gos-
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torir. Gell-Mann vo M.Ruhlen diinya dillarindo OSV s6z siras1 problemi ilo bagl
D.C.Derbisir vo G.K.Pullumun tadqiqatlarina asaslanaraq asagidaki miilahizalori-
ni bolusorak, iki nadir s6z sirasinin — OVS vo OSV-nin — birbasa SOV-dan t6radi-
yini geyd edirlor. Masalon, Paezan, Andean, Makro Tucanoan, Makro-Carib va
Makro-Ge ailolorinds OVS vo ya OSV s6z sirasina malik olanlar istisna olmaq]la,
demoak olar ki, biitiin dillor SOV-dur. Bu xarici siibuta alava olaraq, OVS va ya
OSV sz sirast ilo ayri-ayri dillorin tohlili tez-tez gostorir ki, SOV bu dillordos bo-
zan xiisusi sintaktik konstruksiyalarda, bazon iso OVS vo ya OSV ils demak olar
ki, sorbast variasiyada alternativ s6z sirasidir. Moasalon, Carib ailasinds
Hixkaryana — balko do an moshur OVS dili — yegana shomiyyatli variant sira kimi
SOV-a malikdir vo eyni ailodo Apalai SOV-a nisboton OVS-2 bir qodor istiinliik
verir, Bacairi iso OVS-a ¢evrilmak yolunda ya OVS dilidir, ya da SOV dilidir. Ge
ailosindo Chavante OSV-dir, lakin digor Ge dillori SOV; Tupi ailosindo
UrubuOSV-dir, lakin asas variant kimi SOV-a malikdir.

Biitlin bunlar onu gdstarir ki, son derace nadir olan iki s6z siras1 SOV s6z s1-
rasinin birbasa mutasiyalaridir.

Amerikan dillorindon konarda tapilan diger OSV vo ya OVS niimunalori do
SOV ila oxsar sokilds alagalondirilir [3]. D.C.Derbisir vo G.K.Pullum 1979-cu il-
doki moqalosindo Mamvu dilindoki s6z sirasindan danisarkon Ruhlenin
todgigatlarina miiraciot etmis vo son aragdirmalarinda da bunu qeyd etmislor.
Onlarin fikrinco, Braziliya Amazon bdlgasi xaricinds heg bir yerdo molum OSV
dillori yoxdur. Mislliflor moaqgalonin sonunda belo naticoys golirlor ki, bu kigik
maqalodo OVS vo OSV sz sirasi ilo bagh fikirlori tam yekunlasdirmaq vo goti
natico ¢ixarmaq miimkiin deyil. Onlarin fikrinca, halo do miibahisali qalan mass-
lolor vardir. Xiisusilo OSV dillari haqqinda moalumat azlig1 6ziinii gdstorir. Digor
torofdon, OSV-yo aid olan sokkiz dildon yeddisi Karib hovzasino aiddir. Sonra
miialliflor Schwartz-a istinad edorok feil baslangic vo feil-son s6z sirast modellori
ila bagli miilahizalori izah etmislor.

VSO dillarinds feil 6ndadir, SOV-da iso sondadir. SOV-larda homiso isim-
don avval bir ciimls olur. VSO dillari hamiso SVO alternativi ilo rastlasir, yoni
miimkiin iglonmo alternativi kimi mévcud olur. Onlarin ikinci geyd i ondan ibarat-
dir ki, bu moqalado miizakirs olunan dillor areal klaster dilloridir. Artiq dediyimiz
kimi, Conubi Amerikadan basqa qitolorin dillorindo obyekt asasli s6z sirasina dair
he¢ bir aydin dolil yoxdur. Obyektlo baglayan molum dillor oslindo hamis1 Ama-
Zona axan orazilorls iist-iisto diison ciddi mohdud cografi bélgodon gotiiriiliib. Bu
bolgo Qviana dagliq arazilorini, Braziliyanin sorqindon Belemo vo conubdan Bra-
ziliyaya, Kolumbiyanin conub-gorqginin bir hissasine va Orinokodan conubda yer-
loson Venesuelani ohato edir. Osas sira kimi OVS olan Karib dillarinin stilistik
olaraq daha oavval qrammatiklosdiyini, lakin mdvzu postskriptinin tez-tez istifado
olunan variantin1 forz etsok, OVS dil sinfinin diaxronik inkisafinin kifayat qodor
aglabatan inkigaf xottini gérmak olar. Bu masalonin hollinde hamin orazids yasa-
yan ohalinin demoqrafik vaziyyatinin doyigsmasi do asas sortlordon biridir.

Praktiki shomiyyat. Todqiqatin naticalori dil todrisinds s6z siras1 modellarinin
daha effektiv dyradilmasina, xiisusilo ingilis dili miisllimlarinin pesokar-metodik ha-
zirhginda kognitiv yanagmalarin totbiqine imkan yaradir. Eyni zamanda, bu yanagsma
tolobalarin ciimlo qurulusunu daha diizgiin vo stiurlu monimsomasine komok edir.
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Elmi yenilik. Todqiqatda s6z siras1 prototiplorinin formalasmasi kognitiv vo
psixolingvistik amillorin vohdatinds izah edilir, jest eksperimentlari vo kommuni-
kativ prinsiplor asasinda yeni nazari yanasma toqdim olunur. SOV vo SVO model-
larinin yaranmasi insan idraki ilo slaqgali sokilds sistemli sokilds asaslandirilir.

Noticoa. Braziliya hindulart 1500-cii ilds indikindon xeyli ¢ox olmusdur.
Gostarilon faktlar bir daha onu demaya asas verir ki, OSV s6z sirasinin kompleks
yanasma osasinda Oyronilmosi, bir ¢ox tarixi, etnoqrafik, arxeoloji vo linqvistik
faktlara sdykonorok bu modelds olan séz sirasmin diaxron todqiqi bir sira real
noticaloro gotirib ¢ixarsa da, yeno do miibahisali problemlor qalmagdadir. Biz bu
basliq altinda OSV sz sirasinin téromasi vo yayilma cografiyasini gostordik.
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Gulnar Khalilova
Summary
VARIOUS FACTORS INFLUENCE THE EMERGENCE OF WORD ORDER
PROTOTYPES IN THE LANGUAGES OF THE WORLD

The article examines the factors influencing the emergence of word order prototypes
in the languages of the world. It focuses on the dominant SOV and SVO patterns and
explains their formation through cognitive, psycholinguistic, and communicative principles.
Special attention is given to gesture-based experiments, which demonstrate that word order
preferences are not only language-specific but also rooted in human cognition. The study
highlights the role of conceptual, sensorimotor, and grammatical systems in shaping
sentence structure. It is concluded that word order variation results from the interaction of
cognitive mechanisms and grammatical organization, while SVO is considered more stable
and universal in modern languages.

I'oabHap Xaaniosa
Pesome
MHOI'OYUCJIEHHBIE ®AKTOPBI BIUAIOIIUME HA ®OPMUPOBAHUE
MNPOTOTHIIOB ITOPAIKA CJIOB B MUPOBBIX SA3bIKAX

B cratse paccmarpuBatoTcs (akTOpbl, BIHUAIOUINE Ha POPMUPOBAHKE TPOTOTHIIOB

MopsIIKa CJIOB B MUPOBBIX s3bIKax. OCHOBHOE BHUMaHHUE ynaemnsercs moaeisM SOV u
SVO, mnpoucxoXaeHHe KOTOPbIX OOBSICHAETCA C TOYKH 3PEHUS KOTHUTHBHBIX,
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MICUXOJIMHTBUCTHYECKUX M KOMMYHHUKATUBHBIX (hakTopoB. Oco0oe MeCTO 3aHUMAroT
SKCIEPUMEHTHl C KECTaMH, IOKA3bIBAIOIIUE, YTO MPEANOYTCHUS B MOPSAKE CIIOB
00yCIIOBIIEHBI HE TOJBKO OCOOEHHOCTSMH KOHKPETHBIX $I3BIKOB, HO W HYEJIOBEYECKUM
MblieHueM. IlomguepkuBaercs pojib KOHUENTYaJbHOH, CEHCOMOTOPHOM M TIpaMMa-
TUYECKOU CUCTEM B (DOPMHPOBAHUHU CTPYKTYPHI IIPEIIOKEHUS. B 3aKiIr0ueHny, AenacTcs
BBIBOJI, YTO BApUATHBHOCTH TOPSAKA CIOB SBISIETCS PE3yIbTaTOM B3aWMOJICHCTBUS
KOTHHTHBHBIX MEXaHM3MOB M TpaMMaTHUYECKO OpraHm3aliu, MpH 3ToM mopsagok SVO
XapaKTepU3yeTcs OOJBIICH CTAOMILHOCTHIO U YHUBEPCATHLHOCTHIO.

Raye¢i: prof. A.Y.Mammadov
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Giris

Dil yalniz tinsiyyat vasitosi deyil, hom do milli diisiinca torzinin, tarixi yad-
dasin vo madani identikliyin dasiyicisidir. Dovlatgilik ananalorinin formalasma-
sinda dilin rolu xiisusilo oshomiyyatlidir, ¢iinki dovlatlo comiyyat arasinda ideoloji
vo moanavi olagaler mohz dil vasitosilo qurulur. Ictimaiyyatlo olagolor sistemi isa
bu kommunikasiyanin institusional saviyyads toskili vo davamliligini1 tomin edon
osas mexanizmdir.

Miiasir informasiya comiyyatinds ictimaiyystlo olagolor yalniz rasmi baya-
natlar vo press-relizlorlo mohdudlasmir, eyni zamanda sosial sobokalor, onlayn
platformalar vo multimodal kommunikasiya kanallar1 vasitasilo hayata kegirilir.
Bu isa dilin normativliyins va funksional diizgiinliiyiino olan taloblori daha da arti-
rir. Azarbaycan comiyyatinds dil mosalosinin dovlst soviyyasinds strateji mahiy-
yat dagimasi tasadiifi deyil vo bu amil 6lkanin dil siyasatinds ardicil sokilds 6z ok-
Sini tapir.

9sas tahlil

Dil milli kimliyin yalniz simvolu deyil, hoam ds onun giindslik praktikada “is-
lok mexanizmi”dir. Milli identiklik fordin 6ziinii hanst moadoniyyatin dasiyicisi kimi
gobul etmosindan, ictimai davranisina gqodor uzanan genis bir sahani ohats edir. Bu
sahonin formalasmasinda dil morkazi mévqeds dayanir: tarixi yaddas, maisat tinsiy-
yati, madani kodlar, folklor va adobi irs dil vasitasilo nasildon-nosla &tiiriiliir. Buna
g6ro do odobi dil normalarinin zsiflomasi yalniz dilgilik problemi kimi yox, sosial-
modoni transformasiyanin gostaricisi kimi giymatlondirilmalidir [4].

Sosiolingvistika milli kimlikls dil arasindak1 alageni bir nega Saviyyada izah
edir. Birinci saviyys “moansubiyyat” soviyyasidir: ana dili fardin miiayyan icmaya
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aid oldugunu tosdigloyir vo sosial sorhodlori miioyyonlosdirir. Ikinci soviyyo
“prestij” soviyyasidir: dilin ictimai niifuzu, o dildo danigmagin sosial dayari vo
romzi kapitali formalasdirir. Uglincii soviyyo iso “normativlik” soviyyssidir: dilin
gayda-ganun sistemi ictimai diskursun madani keyfiyyatini miiayyonlosdirir. Bu
ti¢ saviyyadan har hansi birinds geriloma miisahids olunarsa, milli kimlik mozmun
baximindan zaiflays bilar [8], [9].

Miiasir dévrds milli kimliyin qorunmasi yalniz tarixi-modoni faktlarin xatir-
lanmasi ilo bitmir. Dilin faktiki istifads sferalart genis olmalidir. ©gor ana dili icti-
mai niifuz baximindan zsifloyir, giindalik tinsiyyatdo “ikinci plana” kegir vo ya
rosmi-isgiizar kommunikasiya sahasindo alternativ dillorlo avozlonirsa, bu, milli
kimliyin romzi dayaqlarin1 da sarsidir. Buna gora dilin ictimaiyyatlo alagalor siste-
minds movqgeyi milli kimliyin dinamik indikatorlarindan biri hesab oluna bilor
[3], [10].

Ictimaiyyatlo alagolor (piar) informasiya 6tiirmokls yanasi, ictimai rayin ida-
ro olunmasi, institusional etimadin qurulmasi va sosial dialogun toskilino xidmat
edon sahadir. Bu sahads dil, sadaco vasito deyil, ham do tasir mexanizmidir. Piar
motnlori (press-reliz, brifing ¢ixisi, sosial media motni, korporativ bayanat vo s.)
nitq strategiyalarini, iislub se¢imini va etik ¢argivani 6ziinda birlosdirir [11], [12].
Dil normalarinin pozulmasi iss yalniz estetik qiisur yaratmir, mesajin legitimliyino
Vo gobul olunmasina tasir gostarir.

Ictimaiyyatlo olagalor miihitinds dilin bir ne¢o asas funksiyas: 6n plana ¢i-
xir. Burada ilk novbado informativ funksiyaya, yoni faktin doqiq, aydin togdim
olunmasina diqqget yetirilmolidir. Inandirma funksiyasina iso montiqi ardicillig,
etibarliliq vo arqumentasiyanin dil vasitasilo qurulmasi aid edilir. Vacib funksiya-
lardan biri imicin formalagdirilmasidir. Togkilatin, dévlat qurumunun va ya soxsin
imici nitq tslubu vasitasilo méhkamlondirilir. Sosial inteqrasiya funksiyasina
miixtolif sosial qruplar ii¢iin “ortaq anlagsma dili” yaratmaq, normayaratma funksi-
yasina isa media va rasmi kommunikasiya vasitasilo comiyyat ti¢iin dil modelinin
formalagdirilmasi aiddir [6], [7].

Bu funksiyalar1 nozars aldiqda aydin olur ki, ictimaiyyatlo alagelor sistemin-
do dilo yanagma fordi z6vq masoalasi deyil, o, peso standarti vo ictimai mosuliyyat
meyaridir. Xisusilo dovlot qurumlarinin kommunikasiya matnlarinds odabi dil
normast ham hiiquqi-siyasi legitimlik, hom do modoni niifuz gostaricisi kimi ¢ix1s
edir. Dilin geyri-doqiq, qarisiq, lazimsiz alinma s6zlorlo yiikklonmis formasi tinsiy-
yat somaraliliyini asagi salir, informasiyanin gqobulunu ¢atinlosdirir vo etimad re-
sursunu zaiflodir.

Miiasir mediada dil problemlori tok bir amillo izah olunmur. Burada insti-
tusional, texnoloji va sosial faktorlar bir-birini tamamlayir. Xobar portallari va so-
sial soboka platformalari informasiya istehsalini siiratlondirib. Siirat prioritets ¢ev-
rildikds redakts va korrektas moarhalalari zaiflayir, naticads dil normasi ikinci plana
kecir. Bu, xiisusilo basliq yazilisinda, qisa xabar formatlarinda vo sosial media
motnlarinds daha agiq goriintir [5].

Bozi piar matnlorinds alinma sozlor pesokarliq gostaricisi kimi tagqdim olunur.
Halbuki pesokarliq termin bollugu ila deyil, matnin mogsadsuygunlugu va aydinhig
ilo 6l¢iiliir. Alinma s6zlorin normadan artiq istifadesi matni agirlagdirir, miirokkab-
losdirir, auditoriya ilo masafs yaradir vo ana dilin ifads imkanlarini azaldur.
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Terminoloji geyri-sabitlik do ictimaiyyatlo slagalorin qurulmasinda manes
yaradir. Marketing vo rogoamsal kommunikasiya sahaloari siiratlo yenilondiyi tigiin
terminlarin bir gisminin Azarbaycan dilinds avazlonmasi va ya torciimasi ya gec
formalasir, ya da standartlasmir. Standartlasma olmadan eyni anlayis miixtolif
motnlords forgli formalarla islonir. Bu hal kommunikasiya sisteminds normativ
xaos yaradir vo “dil vahidi kimi sabitlik” prinsipini zaiflodir [10], [11].

Dil madoaniyyatins institusional nozarat mexanizmlari giiclondirilmali, tele-
viziya va radio kimi anoanovi mediada redaksiya heyati bu masalays xiisusi diqqat
yetirmalidir. Onlayn mediada va sosial sabokoalords bu nozarat mexanizmi sistemli
xarakter dagimir, normadan konar yazi tislubu kiitlovi sokilds yayilir vo auditoriya
torafindon goabul edilir.

Ana dilin safligina risk yaradan amil hom do alinma sdzlorin zoruratdon
artiq istifadasidir. Dil inkisaf edon sistemdir vo digor dillorlo tomas naticasinda
alinmalarin olmasi tobiidir. Masalo alinmalarin mévcudlugu deyil, onlarin funk-
sional zarurat prinsipi ilo tonzimlonmasidir. Ogor yeni anlayis dilo daxil olur va
onun ana dilds garsiligi yoxdursa, terminoloji alinma miioyyan marholods gagil-
mazdir. Lakin ana dilds islok garsilig movecud oldugu halda, yalniz “daha miiasir
goriinmok” motivi ilo xarici formaya tstiinliik verilmasi normativ pozuntu yaradir
[4], [9].

Bu kontekstds ii¢ meyar asas gotiiriilo bilor: semantik uygunluq, auditoriya
uygunlugu, normativ uygunluq. Bels ki, se¢ilon vahid anlayis1 doqiq ifads etmali,
motn hodof auditoriya torofindon asan gobul olunmali, odobi dilin gaydalar ilo
ziddiyyat togkil etmomoalidir. Bu meyarlar totbiq olunmadiqda, piar matnlori hibrid
struktur alir. Belo ki, climlo qurulusu Azarbaycan dilinds olsa da, leksik gat miix-
tolif dillorin tosadiifi qarisigma cevrilir. Belo matnlor iislub biitovlilyiini itirir,
kommunikativ tosir giicii azalir va dilin estetik imkanlar1 zaifloyir [8].

Daovlat dili siyasati dilin hiiquqi statusunu miiayyanlosdirmokls yanasi, onun
ictimai totbig mexanizmlarini do tonzimlomalidir. Hiiquqi baza (Konstitusiya,
“Dovlat dili haqqinda” ganun vo digor normativ sonadlar) dilin rasmi statusunu
goruyur, lakin real tosir iigiin institusional mexanizmlor vacibdir [1], [2]. Bu me-
xanizmloro asagidakilar daxildir:

— dovlst qurumlarinin kommunikasiya standartlarinin hazirlanmast;

— media subyektlori tiglin dil keyfiyyati lizro daxili redaksiya qaydalari;

— Piar vo jurnalistika tohsili progqramlarinda dil moadoniyyati modulunun giic-
londirilmasi;

— terminoloji standartlasmani tomin edon ixtisaslasmis platformalarin faaliy-
yati;

— sosial mediada dovleat va ictimai qurumlarin niimunavi dil davranisi.

Dovlat dili siyasatinin ictimai kommunikasiya mithitinds gozlanilan naticani
vermasi tiglin “qadaga” yanasmasi ilo yanasi, “stimullagdirma” xatti do giiclondi-
rilmalidir. Masalon, niimunavi media dili iizro togviq mexanizmlori, pesokar re-
daktor institutunun dastoklonmosi, terminoloji liigat va tovsiya Sanadlarinin slga-
tan edilmosi miisbat natica vers bilar.

Problemin halli yalmz tongid va ¢agirislarla mahdudlagsmamali, sistemli tok-
liflor formalasdirilmalidir. Malasan, piar matnlari ti¢iin “lislub baladgisi” va ya digar
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adlar altinda standartlar hazirlana vo qurum daxilinds totbiq edilo bilor. Onlayn
miihitds isa redakts {iglin avtomatlagdirilmig alstlorin totbiqi miimkiindiir. Piar vo
media miitoxassislorine miitoamadi talimlarin kegirilmasi do zaruridir [3], [10].

Bu vo digor todbirlor vasitasilo dil siyasatini “maotn tizarinds nazarst” saviy-
yasindan ¢ixarib “kommunikasiya keyfiyyatinin idars olunmasi” saviyyasins go-
tirmok olar. Naticads, dil yalniz qorunan doyar kimi deyil, hom ds ictimai idarset-
monin vo moadoani tahliikasizliyin islok aloti kimi funksionallasir.

Notica

Tadgiqatin naticalori gostarir Ki, ictimaiyyatlo alagalor sisteminds Azorbay-
can dilinin qorunmasi milli kimliyin vo dovlat¢ilik dayarlorinin méhkamlondiril-
mosi baximindan strateji ohamiyyst dasiyir. Media va ictimai diskursda adobi dil
normalarina riayat edilmasi comiyyatin modoni tohliikasizliyinin asas sortlorindon
biridir.

Dil siyasatinin effektivliyi yalniz normativ sonadlorlo deyil, eyni zamanda
praktiki tatbiglo olgiiliir. Bu baximdan dovlst strukturlari, media qurumlari, elmi ic-
timaiyyat vo votondag comiyyati arasinda koordinasiyali foaliyyat zoruridir. Azor-
baycan dilinin ictimaiyyatla alagelor sisteminds funksional mévqeyinin qorunmasi
milli inkisaf strategiyasinin ayrilmaz torkib hissasi kimi gqiymotlondirilmalidir.
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Summary
PRESERVING THE AZERBAIJANI LANGUAGE IN PUBLIC RELATIONS:
LANGUAGE POLICY IN THE CONTEXT OF NATIONAL IDENTITY

The article provides a scientific and theoretical analysis of the current state and key

challenges related to the use of the state language in Azerbaijan’s contemporary public
relations system. The aim of the study is to examine the impact of state language policy
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on the public communication environment and to highlight the importance of preserving
literary language norms in media and public discourse from the perspective of national
identity. The conceptual framework of the article is based on the views expressed by the
President of the Republic of Azerbaijan, Ilham Aliyev, in an interview given to local
television channels on January 5, 2026, as well as in his speech delivered at an event
dedicated to the 80th anniversary of the Azerbaijan National Academy of Sciences. The
findings demonstrate that, under the influence of globalization, digital media, and social
networks, the excessive use of foreign lexical units in the field of public relations
negatively affects the functional and aesthetic qualities of the Azerbaijani literary
language. Consequently, the preservation of the Azerbaijani language is regarded as a
shared responsibility of the state, the media, scholars, and society as a whole.

3anypa Tanbi0oBa,
Tropkaii Bepauena
Pe3rome
COXPAHEHUE A3EPBAM)KAHCKOTIO SI3bIKA B COEPE CBSI3EN
C OBHIECTBEHHOCTHBIO: SI3BIKOBAS IIOJIMTUKA B KOHTEKCTE
HAIIMOHAJIBHON UAEHTUYHOCTHU

B crathe ¢ Hay4HO-TEOPETHUECKHUX MO3HLIUN aHATU3UPYIOTCS COBPEMEHHOE COC-
TOSIHUE W OCHOBHBIE MPOOJIEMBI HCIIOJB30BAHUSI TOCYJAPCTBEHHOIO SI3bIKA B CHCTEME
cBsi3ell ¢ 00IIecTBeHHOCThIO A3epOaiikana. Llenb nccnepoBanus 3aKi04aeTcs B U3yde-
HHUM BIUSIHUS TOCYJApCTBEHHOHN S3bIKOBOM MOJIMTHKM HA MYOJMYHYI0 KOMMYHHUKAI[OH-
HYIO Cpelly, a TaKkKe B OINpPENEICHHH 3HAYMMOCTH COXPAHEHHs HOpPM JIUTEPATypHOTO
S3bIKA B METUATIPOCTPAHCTBE M OOLIECTBEHHOM JTUCKYPCE C TOUKH 3pEHHSI HAIIHOHATBHOM
UACHTUYHOCTH. KOHIENTyambHYI0 OCHOBY CTaTbU COCTAaBJISIOT MWJEH, BbICKa3aHHbBIE
[Ipesunenrom AsepOaiimkanckoii PecrryOnukn VnbxamoM ANMEBBIM B MHTEPBBIO, JaH-
HOM MECTHBIM TEJICBU3MOHHBIM KaHanaMm S5 siuBaps 2026 rona, a TakKe B €r0 BBICTYILIE-
HUW Ha MepomnpusaThu, mocBameénnom 80-netuto HarmonansHO# akamemun Hayk Aszep-
OailimkaHa. Pe3ynbraTel McciaeqoBaHUSI MOKa3bIBAIOT, YTO B YCIOBUAX INIOOANIM3aINH,
pasBUTHS IU(POBHIX MEIWa M COLMAIBHBIX CETeH Ype3MEpPHOE HCIIOJIb30BaHHE MHOCT-
PaHHBIX JIEKCHYECKHUX SIMHHMII B cpepe CBs3eil ¢ 00IIeCTBEHHOCThIO OKa3bIBACT HEraTHB-
HOE BIMSIHUE HAa (PYHKIIMOHAJIBHBIE U 3CTETUYECKHE KauecTBa a3epOaipkaHCKOro JInTepa-
TYpHOTO si3bIKa. B pesynbpTrare aenaercst BHIBOJ O TOM, YTO COXpaHEHue asepOaiimxaHc-
KOTO S3BbIKa SIBIISIETCS COBMECTHON OTBETCTBEHHOCTBIO TOCYIAapCTBa, CPEACTB MAcCCOBOM
WHQOPMAITUH, HAYIHOT'O COOOIIECTBa U O0IIECTBA B LIEIIOM.

Roygi: prof. A.Y.Mammadova
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Giris. Texnologiyanin comiyyato tosiri tarixin miixtalif dovrlorinds méveud
olmusdur. Lakin Birinci Diinya Miiharibasi, texnoloji inkisafin miqyasimimn daha da
genislondiyi vo insanlarin texnologiyaya baxigini koklii sokilds doyisdirdiyi bir dovr
kimi forglonir. Bu miiharibs tokco doyiis meydanlarinda deyil, hom do comiyyatin
miixtalif saholorinds texnologiyanin holledici rol oynamaga basladig: tarixi morhas-
lolordan biri kimi yadda qalmisdir [9, s. 296]. Miasir dovrdo hom texnologiyanin
yaradicisi, hom do onun asirine ¢evrilmok tohliikasi ilo {iz-iizo galan insan 6z tarixi
inkisafinin on paradoksal marhalalorindon birini yasayir. Ragomsal sistemlor, bio-
texnoloji miidaxiloalor, siini intellekt vo algoritmik idaroetmo mexanizmlori insanin
tokca hayatini deyil, diisiinca torzini, emosional miinasibatlorini va 6ziintiidarkini do
yenidon formalasdirir. Bu kontekstdo texno-insan anlayisi artiq metaforik ifads ol-
magdan ¢ixaraq insanin texnoloji miihitlo simbioz halinda m&éveudlugunu tosvir
edon real anlayisa cevrilir, insan 6z tobii Sorhadlorini agmaq liglin yaratdigi mexa-
nizmlarin tasir dairasinds yeni bir varliq modelino dogru istigamatlonir.

Siini intellekt erasinin baslangici ila birlikds insan nadir, onun siiuru vo duy-
gular1 na daracads unikal va tokrarsizdir kimi ansnavi suallar yenidon aktuallagdi.
Artiq masalo tokco masinlarin insan amayini avoz etmosi deyil, insanin 6ziinii ne-
Cco dork etmosi, “insanilik” meyarinin hansi asaslarla miiayyoanlogsmasi vo texnoloji
vasitolorin bu meyari neco doyisdirmosidir. Ogor siiur, empatiya vo segim qabiliy-
yati alqoritmik modellosdirmays agiqdirsa, onda insanin metafizik istiinlityli han-
st saviyyada qorunur? Bu suallar siibhasiz Ki, adabiyyatda da yeni estetik diskur-
sun formalasmasina sabab olur.

Martin Haydeggerin “texnikanin falsofasi” [5] konsepsiyasindan baslayaraq
miiasir dovrdo Jak Elyulun “texnoloji determinizm” [2], Yurgen Habermasin
“kommunikativ foaliyyat” [4] nozariyyslori texnologiyanin insan hoyatina tasiri-
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nin kompleks va ¢oxsaxali tobistini gostorir. Texnika artiq sadaca vasito vo ya alot
kimi deyil, hom do insan siiurunun va sosial strukturlarin formalasmasinda mii-
hiim rol oynayan faktor kimi ¢ixis edir.

Texnoloji vasitolor giindalik hoyatin ayrilmaz hissasine gevrildikca insanin
gercokliyo miinasibati do doyisir. Insan artiq tobiati vo sosial reallig1 texnoloji sis-
temlarin toqdim etdiyi slizgocdon kegirarak gobul edir. Bu iss tadrican tocriibanin
mexaniklosmasi adlandirilan yeni madani vaziyyat yaradir. Belo bir soraitds insa-
nin azad iradasi, gorarverms bacarigi vo etik masuliyyati do yenidon formalagir.

9sas hissa. XX-XXI asrlords elmin siiratli inkisafi texnologiyanin da agila-
sigmaz doracads inkisafina sobob oldu va bu da yeni sosial problemlorin yaranma-
sina, insanlarin tofokkiiriiniin kokiindon doyismasine gatirib ¢ixardi. Texnologiya-
nin inkisafi insanin hayat foaliyyatini nozars c¢arpacaq doaracads asanlagdirmagla
yanasi, ondaki 6ziinii qorumagq instiktini demok olar ki, mahv etdi. Fordi diistinca-
lorin yerini kiitlovi diistincalor avoz etdikca, tokca texnokratik yox, homginin tota-
litar comiyyatlords yasaya bilmok ti¢iin insanlar “siirii psixologiyasina” meyl et-
moya basladilar. Hor seydon avval bu, insanin manavi vo psixoemosional duygu-
larina tosir gostordi. Artiq madaniyyatdan va tabistdon uzaqlasan insan aqli va ru-
hi gidasini tele-illuziyalardan aldo etmoya basladi [8, s. 248].

Texnoloji toraqqi insanin giindalik foaliyyatini asanlagdirmagla borabor
onun hayat ritmini do siirstlondirir. informasiya axminin artmasi insanin digqgoat vo
yaddasina tosir gostorir vo belaliklo diisiinco prosesi daha fragmentar xarakter al-
maga baslayir. Bozi todqiqatgilar bu prosesi ragomsal siiur anlayisi ilo alagslondi-
rirlor. Bu siiur modeli molumatin siiratli emali vo dorhal gorarvermos xiisusiyyoti
ila segilsa do, emosional baximindan kovrak hesab olunur. Bu baximdan texnolo-
giyanin inkisafinin insan psixologiyasina da tosir etdiyi fakti1 tasdiglonir.

Bu baximdan, miiasir adabiyyat texno-insan miinasibatlorini darin falsafi vo
psixoloji aspektlordon arasdirmagi hadof alir. Xiisusilo elmi-fantastik vo distopik
janrlar, galacayin texnoloji ssenarilorini tasvir edorok oxucunu miiasir gorarlarin
potensial naticalari haqqinda diisiinmoays vadar edir. Bu monada, 1989-cu ilds Bu-
ker, 2017-ci ildo adobiyyat iizro Nobel miikafatina layiq goriilon yapon asilli ingi-
lis yazigis1 Kazuo Isiquronun osarlori xiisusi shomiyyat kasb edir. Miiallifin yara-
dicilig1 insan olmagin mahiyyatini dork edon, giindslik hoyatin ¢otinliklori ilo mii-
barizo aparan unikal obrazlarla zongindir. Oziinii mohsuldar yazi¢1 hesab etmayan
Isiquro miisahibalarindos bildirir ki, onu yazmaga sévq eden asas motiv oxuculari
ilo hayatin doyorini miioyyan edon amillor barads dorin dialoga girmok istayidir
[7, s. 116]. Bu baximdan, Isiquronun yaradicilig1 diisiindiiriicii olmas1 vo miixtolif
tosiredici magamlart oks etdirmasi ilo secilir. Onun yaradiciligr insan kimliyinin
coxqatli vo hassas mahiyyatini sistemli sokilds tohlil edir, eyni zamanda yaddas,
monsublug hissi vo texnoloji inkisafin dogurdugu miirokkab etik problemlari no-
zori Vo badii miistovids arasdirir.

K. Isiquro texnoloji toraqginin yaxin golocokds ictimai vo fordi hoyatin osas
mioyyanedici qlivvasina gevrilocayi fikrini miidafio edir. Miisllifo goro, tezliklo
hor sey texnologiya torafindon idars olunacaq. Xiisusils, o, texnologiyanin v siini
intellektin futuristik diinyada insanlar1 necs idars etdiyini tosvir edarkan distopiya,
fantaziya vo elmi fantastikani gulgalasdirir. Onun futuristik mokanlarda qurulan
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asarlarinda texnologiya Vo siini intellektin insan iizorinds artan tasiri distopik, mis-
tik vo elmi-fantastik elementlorin sintezi vasitasilo tagdim olunur.

Millifin 2021-ci ildo noasr etdirdiyi, hadisalarin “posthuman” kontekstdo
togdim edildiyi “Klara and Giinas” romaninda hadisalor Siini Dost (Artificial
Friend) Klaranin perspektivindon naql edilir. Klaranin programlasdirilmis tinsiy-
yat formasi vo diinyani qavrayisindaki sadolovh miisahidagiliyi insan va geyri-in-
san stiuru arasindaki sarhadlarin no daracads incs vo miibahisali oldugunu iizs ¢1-
xarir. Stini intellekt, gen mithondisliyi vo masin dyronmasinin siirotlo dominant-
lagdig1 zaman gar¢ivasinda qurulan bu badii kainat modeli texnologiyanin insanliq
anlayisinin morkazi metaforasina ¢evrilmasi ehtimali ilo bagli miiasir narahatligla-
r1 oks etdirir.

Klara distopik Amerikada usaqlarin yoldasi rolunu oynayan texnoloji varlig-
dir. Tohkiys Klaranin magazada oldugu vaxtdan baslayir vo insan miinasibatlorini,
homginin texnologiyanin mahdudiyyatlorini gostorir. Klara giinas enerjisi il iglo-
diyi {iglin giinos onun {igiin ham hayat monbayi, hom do mialicovi qiivve Kimi
miigaddas bir simvola gevrilir.

Klaranin Cosi adli bir qiz torafindon alinmasi hadisalarin istigamatini insan-
texnika miinasibati fonunda doyisir. Cosi “lifting” adli genetik inkisaf prosesina
moruz qalir, onun intellektini artirmaq ti¢iin nozarda tutulan bu tisul bacisi Seylin
6liimiina sabab olur. Klara Cosi 6lacayi toqdirds anasmin onu robot replikasi ilo
avaz etmok plani hagqinda malumat alds edir va qizin hayatini xilas etmok tigiin
onun davraniglarini taqlid etmays baslayir, qizin sagalmasi ti¢lin giinago miiraciot
edir. Klara giinogdon komok istayarak ¢irklondirici “Cootings” masinini mahv et-
moaya caligir. Daha sonra Cosinin sohhati gézlanilmadon yaxsilasir vo bununla da
texnologiyaya vo siini intellekto inam moévzular1 6n plana ¢ixir. Cosi sagaldigca
akademik, sosial hayata yonalir vo Klaradan asililigin1 azaldir, nahayst, kolleco
gedonds Klara ilo yollar1 ayrilir. Roman Klaranin Siini Dostlar tigiin istirahot yeri
olan “Yard”a getmasi ilo basa ¢atir. Orada o, tocriibalorini, giinasin soxavatini dii-
sliniir vo Sabob oldugu xeyirxahliqda tosolli tapir.

Klaranin Cosinin davranislarini taglid etmoys baslamasi va giinago yonalmasi
stini intellektdo stiur, mogsad yoniimliiliik vo insana banzor digar xiisusiyyatlori
ortaya ¢ixarir. Bu xiisusiyyotlor Klaran1 adi programlasdirilmis robotdan farglon-
dirir, Nik Bostromun siini intellekt nozariyyasinds qeyd etdiyi kimi “yiiksok inkisaf
etmis alatlorin moagsad yoniimlii vo davranig yoniimlii ola bilocayine” [1, s. 46] dair
fikirlori tosdiq edir.

Motn boyunca dafalorls istifads edilon Siini Dost s6zii tokco Klaranin adi
deyil, ham do Isiquronun insan va texnika arasindaki inco sorhadi sorguladigi oso-
rin tohkiys iisuludur. P.Slouna fikrince, Isiquro siini, emosional vo miirakkob var-
liglar1 taqdim etmoklo insan miistosnaligina meydan oxuyur [10, s. 151].

Romanin avvalinds Klara belo diisiiniir: “Boazon onlar monim daxilimds giz-
li galsa da inaniram ki, moan do insanlar kimi bir ¢ox hisslora sahibom” [6, s. 27].
Bu fikir Klaranin 6ztintidorkini oks etdirir. Klara straf miihiti insan qavrayisindan
forgli sokilda, daha ¢ox analitik miisahido Vo pargalanmig tosvirlor vasitasilo gabul
edir. Bu xiisusiyyat romanin qurulusunda da hiss olunur, Isiquro asordaki nasnalo-
ri ayri-ayr1 hissalor soklinds togdim edir.
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P. Qenadevna va S. Qrigoryevna Klara kimi Siini Dostlarin rolunun paradok-
sal olaraq “xidmatinds oldugu insanlarin tonhaligini yiingiillogdirmok ovozins artir-
digim” [3, s. 148] iddia edirlor. Klaranin diisiincalorinds “tok” soziiniin tokrarlan-
mast onun hom do 6ziiniin hissi varliq kimi tacrid olunmasimin farginds oldugunu
gostarir. Klara bunu bels tosvir edir: “Magazanin vitrininds olanda insanlarin giins-
sin altinda tok-tok yanimdan kegdiyini goriirdim” [6, s. 45]. Demali, comiyyat hoqi-
qi miinasibatlors iistiinliikk vermoadikds emosionallig1 da siini dostlara hovals edir.

Romanda diqgoetalayiq magamlardan biri do texnologiyanin insan miinasi-
batlorinds yaratdig: fargliliklordir. Valideynlorin 6vladlarimi genetik miidaxilalora
Mmoruz qoymasi, insanin texniki alotlorlo ovoz edilmasi ehtimali, kiborqlarin yaran-
mas1 miiasir tadgiqatlarin asas miibahiso mévzular1 kimi tagdim olunur.

Natica. Umumilikde, K.isiquro miiasir dovrde 6zgalosma, yadlasma proble-
mini siini intellekt prizmasindan toqdim edir. “Klara vo Giinos” romani mohz ke-
¢id dovriiniin badii refleksiyasi kimi toqdim olunur. Miiallif Siini Dost obraz1 vasi-
tosilo texnoloji sivilizasiyanin insan miinasibatlorine, valideyn-6vlad olagesine,
xastalik va 6liim anlayisina, eyni zamanda sevgi vo fodakarliq kimi dayarlors tosi-
rini ifads edir. Roman texnologiyanin insanin 6z yaratdigi sistemlor fonunda mo-
novi bosluq vo narahatligla tizlosmasine sobob oldugunu gostorir. Belaliklo, asor
stini intellekt erasinin sorhadlorini vo insan qalmaq dilemmasini adobi-falsafi miis-
tovido tahlil edir.
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Mehri Hanifayeva
Summary
THE PROBLEM OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN K. ISHIGURO’S NOVEL
“CLARA AND THE SUN” IN THE CONTEXT OF POSTHUMANISM

The article examines the philosophical and literary aspects of the relationship
between humans and technology in the era of artificial intelligence against the background
of the historical development of the impact of technology on society. The acceleration of
technological progress after the First World War had a serious impact on human thinking
and social relations, as a result of which the concept of “techno-human” was formed. The
study analyzes the role of technology on human consciousness and social structures,
referring to the approaches of theorists such as Martin Heidegger, Jacques Ellul and Jurgen
Habermas to technology. The events presented from the perspective of Klara, the Artificial
Friend, in K. Ishiguro’s novel “Klara and the Sun” bring to the fore the issues of artificial
intelligence, genetic intervention and human identity.

Mexpu I'anudaena
Pesome
HPOBJIEMA NCKYCCTBEHHOI'O HHTEJVIEKTA B POMAHE K. HICUT'YPO
«KJIAPA 1 COJIHHE» B KOHTEKCTE HIOCTT'YMAHU3MA

B crathe paccmaTpuBarorcs Guiiocodckue u TUTepaTypHbIC acIeKThl B3aUMOOTHO-
HICHUI YeJ0BeKa M TEXHOJIOTHI B 3MOXY MCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTa Ha (OHE MCTOpH-
YECKOT0 Pa3BUTHS BIMSHUS TEXHOJOTHH Ha OOIIECTBO. YCKOPEHHE TEXHOJIOTHYECKOTO
nporpecca 1moclie IepBoii MUPOBOI BOMHHBI 0Ka3aJio Cephe3HOE BIMSHUE HA YEIOBEUYECKOEe
MBIIUICHUE U COIMAIbHBIC OTHOIICHUS, B PE3yJIbTaTe 4ero cHOpMHUPOBATIOCH MOHATHE
«TEXHOYENIOBEK». B HcCle/I0BaHNM aHATU3UPYETCS] POJb TEXHOJOTHU B YEIOBEUECKOM
CO3HAaHMHM U COIMAJBHBIX CTPYKTypaX, OOpamiasch K MOJIX0JaM K TEXHOJOTHU TaKHX
TeopeTHuKoB, kak Maprtun Xaiigerrep, XKak Ommons u HOpren Xabepmac. CoObiTus,
Npe/ICTaBICHHbIE C TOYKH 3peHus Kiapel, MCKYCCTBEHHOW NOJApPYyrd, B pomaHe K.
Ucurypo «Knapa u ConHiie», BEIIBHTAIOT HA TIEPBEIA IJIaH BOMPOCHI HCKYCCTBEHHOTO
WHTEJJICKTa, TCHETUYECKOTO BMEIIIATEIbCTBA U YEIIOBEYECKON MICHTUYHOCTH.

Raygi: fil.f-d., dos. G.M.Hiiseynli
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Giris. Zaman-zaman tiirk xalglarinin olduqca zoangin olan adabiyyat1 diinya
sorgsiinaslarinin, istor Yaxin vo orta Sarq, istarso do Avropa sorqgsiinaslarinin na-
zor-digqgatini calb etmisdir. Bu adabiyyat miitamadi olaraq todqiqat obyekti olmus,
Klassiklorin osorlori miixtalif xalqlarin dillorina torciimo edilorok diinyaya yayil-
migdir. Bu baximdan tiirk klassiklarinin adobi irsinin ingilisdilli adabiyyatsiinas-
ligda &yranilmasi va torciima edilmasi boyiik shamiyyat kasb edir. “Xiisuson tor-
clima adabiyyat1 bu va ya digar xalqin adat-ananasi, madaniyyati, diinyagoriisii vo
ictimai-siyasi hoyati ilo yaxindan tomas ti¢lin boylik imkanlar agir” [1, s.3].

Tiirk diinyasinin bdyiik simalarindan sayilan Yunus Omra XIII yiizilliyin on
qiidratli sairlorindondir. Onun zangin adabi yaradiciligi diinyanin bir ¢ox sorqsii-
naslari tarafindon arasdirilmis, poetik incilari garb dillarins torciims edilmisdir.

Boyiik sair haqqinda ilkin olaraq ingilis sorqsiinashiginda todqiqatgi-alim
Carz Riyonun kataloglarinda rast galinss do, bunlar sair hagqinda qisa malumat
xarakteri dasiyir. XIX yiizilliyin ilkin ¢aglarindan ingilis sorgsiinasliginda adabi
irsi Oyranilon Yunus Omra ilo bagli biz daha ¢ox sotland asilli sorgsiinas Elyas
Con Vilkonson Gibbin alti cildlik “Osmanli poeziyasinin tarixi” [2, s.164-175]
asarinin birinci cildinds rast golirik. Onu da geyd edok ki, tiirk dilinin, tiirk odo-
biyyatinin, eloco do Klassik Azarbaycan odobiyyatinin gorkomli sairlorindon Qazi
Biirhanaddin, Imadaddin Nasimi vo Mohommoad Fiizuli kimi diinya sohrotli sairlo-
rimizlo do bagli Gibbin cox dayerli tadqiqatlar1 var. Elyas Con Vilkonson Gibb
Yunus Omrs diinyasina balod olan arasdiricidir. Sairin hoyati, yaradiciligi, adabi
irsi ilo bagl genis moalumat veron Gibb onun yasadigi dovrii xarakterizo edarnan
yazir: “Solcuq imperiyasinin talatiimlii ¢aglarinda boylorin 6z kigik dovltlarini ya-
ratmaga ¢alisdiglart bir vaxtda Anadoluda Yunus ©Omro adli bir miigeddas 6vliya
yasayirdi. Deyilona gors tohsil almayan, az migdarda oxumagi bacaran bu soXs
Qorb Tiirklorin ilk dogma sairi kimi taninmigdir” [2, s.164]. Sorgsiinas eyni za-
manda Taskoprizadonin “Sakaikun-Numaniyye” oSorinds Yunus Omra ilo bagh
qisaca molumat verdiyini geyd etsa do, tozkirasinda dovriiniin sairlori ilo bagli ol-
dugca maraqli va giymatli molumat veran Asiq Calobini Yunus ©mradon bshs
edon ilk tozkiragi adlandirir. Gibb daha sonra “yiizillor boyu saysiz tiirk sairlori
arasinda adi sonsuz chtiramla ¢akilon Yunus ©Omrs” [3, s.4] hagqinda bir ¢ox sol-
tanlarin hokmdarliq dévrlarindan bohs edan dindar va elm sahiblori olan Sadaddin
Vo Olinin tarixi asarlorinds malumat verildiyini do vurgulayir. Sorgsiinas biitiin bu
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gaynaglara asason Yunus ©Omranin XIII yiizilliyin sonlarinda, hazirda Kastamo-
nun Qizil ©hmadli adli bir bolgasindas, Bolu deyilan bir kanddon oldugunu da xa-
tirladir vo eyni zamanda onun Tapdiq Omrs adinda bir seyxin miiridi-talobasi
oldugunu da gostarilir. Onu da geyd edok ki, tozkiragilor Yunus Omranin yazib-
oxumaq bacarig1 olmadigimi séylasalor da, onda olan gabiliyystin Allah vergisi
oldugunu da demislor. Sorgsiinas Gibb Asiq Calabiys istinadon geyd edir ki,
Yunus Omrs elo bir kamil insanlardandir ki, o, oxumus olmasa da, Allahin litfii
ilo elm sahibi olmusdur. Sair diinyavi dili galb dilins ¢eviran, qeyb diinyasinin di-
linin sasiyla sirlor soylayan valilordandir. Onun geyri-adi savada sahib oldugunu
tasdigloyan “Sakaikun-Numaniyye” aSarino asasan sorgsiinas yazir: “Tiirk dilinin
incaliyini, gozalliyini, kinays vo miikoammoalliyini ehtiva edon varsagi formasinda
yazilan seirlorindon aydin va doaqiq goriiniir ki, Yunus Omra T6évhid elminin ilahi
sirlaring vaqif olan, fovqalads bir bilik sahibidir. Digar bir tarix¢i ©li onun savadi
barads he¢ no demomis, lakin sairin tiirk dilinds sirlorls dolu gozal seirlor yazdigi-
n1 sOylomisdir” [2, s.167].

Sairin aldo olan dasbasma seirlorina asasan onun toxminon alt1 yiiz beyt
moasnavi formasinda yazilmis bir aSari, {i¢ yliz vo ya dord yliz qozaldon ibarat
Divani oldugunu sdylomak olar. Sargsiinas biitiin bu seirlarin heca vazninds yazil-
digimi, Taskopriizadonin yazdigina asasen bu seirlorin varsagi formasina uygun
galdiyini soylayir. Hagigaton do “XIII asrda milli ananaya séykonan, heca vaznli
tirk sufi poeziyasi artiq yaranib inkisaf edirdi. XIII asrin tosovviif seirinin on bo-
yiik niimayandasi do Yunus Omrs idi” [4, s.126]. Bir ¢ox qgoazallorinds iso sair tiirk
dilindo daha ¢ox isladilon vo sevilon miisommat formasindan istifado etmisdir.
“Qazollarinin oksariyyati miisommot gafiyslidir vo bu, seiro bir musiqi révnogi
vermokla onun mona vo mozmununa da dolgunluq, zonginlik baxs edir” [5, s.355].
Boyiik sairin dagsbasma Divaninda olan seirlarindon danisarkon Gibb bu gazallorin
he¢ do hamisinin orijinal bir bigimds saxlanilmadigini, tam miihafizo olunmadigi-
n1 sdylasa da, buna sabab heg do yiizilliklar boyu edilon dayisikliklarin naticasi ki-
mi baxmir. Sorgsiinasin fikrinco sairin fovgolads tiirk xarakteri onun yazdig seir-
lorin hor bir mistasinda goriiniir: “Sonda va i¢do isladilon gafiyslor qiisurludur.
Yunus Omrs seirlorindo balagot olmasa da, hor hansi bir siini bonzatmo yoxdur.
Oziino xas olmayan, kalma vo ibarslor islodon Yunus ©mronin dili “Rebab-na-
mo”nin dili yox, daha ¢ox Osmanli dilidir. ©lbatto, bir ¢ox hallarda onun seirlori-
Nna diizalis edilmisso do, bu bir danilmaz faktdir ki, sairimiz mohz simali tirklorin-
dondir” [2, s.167].

Yunus Omrs seirlorini biror-birar tohlil edon sorgsiinas onun qozallarinin
asason axirat alomina hosr edildiyini qeyd edir. Sairin diyar-diyar gozon bir dorvis,
miitasavvif oldugunu, galbinds tasovviif diisiincasindon basqa heg bir seyin onu
maraqlandirmadigini sdyloyon Gibb eyni zamanda sairi biitlin tiirk odobiyyatinda
an samimi sair kimi saciyyalandirir bels ki, sairin tasovviif diisiincasinds har seyin
boyiik esqlo vohdato isarat etdiyi gostorilir. Sair bunu bels tosvir edir: “Baslangic-
da har sey Alllahla birlikdadir, o da Ondan bir pargadir, bir kas Sina daginda Mu-
sa ilodir, kimi Ibrahimdir, oglunun yerino qurban edilon qogdur, Yusifdir, Yusifi
satin alan Kuteyfodir, Monsurdur, Monsuru dara ¢okon colladdir, yer altindaki
ilandir, sama boyu gozison buluddur, yer iiziino tokiilon yagisdir. Yunus daha da
irali gedorak agiq-askar israr edir ki, o, insan1 toxumdan, qusu yumurtadan yara-
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dan Allahdan geyri bir sey deyildir. Yunusun bu panteizmi agiq vo somimidir, bir
¢ox sairlor kimi 6ziinii macaz va alleqoriya pardasi altinda gizlatmir. Bi qoca dor-
vis no sdylomok istayirsa, onu agiq bir formada izhar edir” [2, s.168].

Sorgsiinasin fikrinco Yunus Omras poeziyasi forma baximindan heg bir sairin
poeziyasina banzomir, forgli bir voznds yazilmisdir: “Gordiiyiimiiz kimi Sultan
Volad, Yunus ©mranin miiasirlori vo ondan sonra goalon davamgilart davamli ola-
raq Iran aruzundan istifado etmasalor do, onlar iran seir voznindo, Iran seir iislu-
bunda yazmisdilar vo bu madaniyyatin abi-havasi onlarin asarlorine hopmusdur”
[2, 5.168]. Gibba gors bu tosir nadir olsa da, sairin asarlorinds as¢iq-aydin dovrii-
niin ruhuna hakim olan Movlana Coalaloddinin tesiri goriiniir. Sorgsiinas Yunus
omranin digor tiirk sairlarlorindan forqli olaraq lirik sair oldiigunu, ilhamin1 daha
¢ox Mdvlananin Divanindan yox, Masnavisindon aldigini sdylayir.

Gibb haqgli olaraq Yunus ©mranin poeziya alominds 6z yolu oldugunu geyd
edorok gostorir ki, sair Movlanadan ilham alsa da, fars ustadlarii toqlid edon di-
gor ilk masnovi yazarlarindan forgli olaraq o, fars sairlorini toglid etmomisdir.
Yunus Omrani yiiksak dayarlondiran Gibb onun kimi gorbi Tiirkiyads lirik sair ol-
madigini bir daha vurgulayir. Sairin poetik incilrinin har bir halda gzl bir bigim-
do yazildigin1 geyd edon sorgsiinas “yazib-oxumagi bacarmayan” bir sair adlandi-
rilan Yunus Omronin seirlorina heyrandir. Gibb Yunus ©Omras Divanindan {i¢ qozal
va bir masnavini ingilis dilina torciima etmisdir. Onun Yunus Omradan etdiyi ilk
torciimo “Ko’ba vii biit iman banom, ¢orx uruban dénan banom™ misrasi ilo basla-
nan gazaldir. Qarb poeziyasindan tam forqli olan Sarq poeziyasi forma, lislub vo
dil cohotdon farglonsa da, Gibb bu ¢atinliyin 6hdasindon moharatls galmis, Yunus
omra poeziyasinin gozalliyini, forma vo mozmununu saxlamigdir. Onu da qeyd
edok ki, Gibbin 6ziiniin do geyd etdiyi kimi “rodif” ingilis poeziyasina xas olma-
yan bir formadir. Lakin bu inco va vacib magam Gibbin nazarindon gqagmamus,
tiirk poeziyasinin vurgunu olan sorqgsiinas torciimodo bunu saxlamigdir. Biz Yunus
omra gozoline va Gibbin ingilis dilins torciimoasine baxaq:

Ka 'ba vii biit iman banam, corx uruban donan banam,
Bulut olub havaya agub, yagmur olup yagan banam.

Yildirim olup ¢akiyan sakiyup nafsin dogiyan,
Ol yer karinda barKiyan sol agilu ilan banam.

Homzayr Qafdan asu,ran alin- ayagin sesiiren,
Coklar: tahtdan asiran hikmet issi sultan banam.

Bulut olup goge agan yagmur olup yera yagan,
Goz stizlerin goziindeki boz pusarik duman banam.

Dertli kigi galsiin bari gostarin ana yeri,
Konliim evin gézin sehri devr i¢inda zaman banam

Yunus degil bunu deyan, kudret dilidir séylayan,
Kafir olsa inanmiyan awal ahir haman banam [2, 5,116].
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Bu misralar Gibbin tarciimasinda bels saslanir:

Faith, idol, Kaba-fane am I; who smites the sphere a-spin am I;
The cloud upon the heavens’ face, likewise the rains that rain am I.

The thunderbolt that flasheth forth, that, flashing, weaves itself in birth;
The poison-snake that deep in earth to creep and cower is fain am 1.

The one who Hamza drew o 'ver Qaf, who swelled his hands and feet therwith;,
Who many from their throne drave off, the King of Wisdom’s Rayne am 1.

The cloud that doth to heaven ascend, the rain that doth to earth descend,
The haze and mist that doth before the sightless eyes remain am 1I...

Let him come here who suffers woe that | to him a place may show;
My heart his home, mine eye his town; Time in the Cycle-train am I.

1t is not Yunus sayeth this, ‘tis Power’s Tongue that speaketh thus,
Who credits not a paynim is, the First and Latest e’en am I [2, 5.171].

Gibb Sorq adabiyyatinin, tiirkdilli poeziyanin biitiin incaliklorins balad oldu-
gundan Yunus Omro diinyasina daxil olmus, sairin seirindo an inco moqgamlari
belo nazardon qagirmamisdir. Qazalds olan “Boanom” radifi do ingilis dilina edilon
poetic torciimads oldugu kimi “am I”” qalmisdir.

Gibbin Yunus ©Omradon etdiyi digar gozal “Yoldas olalim ikimiz gel dosta ge-
dolim gel” misrasi ilo baslayan qozaldir. Qazaldon bir nega beytin torciimasine baxaq:

Bu diinya kalmayalim fanidir aldanmiyalim,
lkimiz ayrilmiyalim gel dosta gidelim gel...

Oliim haberi gelmedi ecel yakamiz almadin,
Azrail hamle kilmadin gel dosta gidelim gel.

Gergek Asiki gorelim hakkin haberin alalim,
Asik Yunusu bulalim gel dosta gedelim gel [2, s.118].

Bu beytlarin ingilis dilins torciimoasine baxaq:

Let us quit the world together, cheated not, for it doth wither;
Let us two be parted never, come and let us seek the Loved one.

Ere the clutch of Fate impel us, ere the voice of Death do hail us,
Ere that Azrail assail us, come and let us seek the Loved one.

Let us see the loyal lover tidings of The Truth to gather;
Let us find the lover, come and let us seek the Loved One [2, s.173].
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Burada boyiik sonotkar Allaha olan sevgisini, ona qovusmaq arzusunu vo
belalikla esqin an uca mogaminit mohz bunda goriir. Torclimods sairin fikri, yarat-
dig1 16vho, Allaha esqinin tozahiirii oldugu kimi oks olunmusdur. Bu, bir daha
Gibbin torciimagilik bacarigindan xabar verir. Onun torciimoasi orijinalla tam ey-
niyyat toskil edir.

Yunus Omranin adoabi irsini tadqiq edoan gorb sargsiinaslari arasinda miiasir
todgiqatgilardan Paul Smitin xiisusi movqeyi vardir. Paul Smit hom do bir sair,
dramaturq kimi yazib-yaradir va eloca do 80-don ¢ox sairlarin, o ciimladon Sargin
nahong simalarindan olan Sadi, Hafiz, Rudoki, Omar Xoyyam, homginin Nizami,
Nosimi, Fiiziili vo digor sonotkarlarin sanat incilarini ingilis dilinas torciimo etmis-
dir. 1945-ci ildo Avstraliyada diinyaya golon Paul Smit halo sokkiz yasinda olar-
kon klassik iislubda seir yazmaga baslamis, diinyanin fani oldugunu holo erkon
yaslarindan dork etmis vo orta moktabi bitiron kimi diinya sayahatine ¢ixmisdir.
Hogigot axtarisina ¢ixan galocok sair-torciimogi miixtalif islordo ¢alismis va bu,
onun zangin hayat tacriibasine malik olmasina zomin yaratmisdir. Paul Smitin tod-
qiq etdiyi sairlordon biri 6ziiniin do qeyd etdiyi kimi ilk seirlorindon heyran oldu-
gu vo biitiin Sorq 6lkolarinds séhrat gazanmis Yunus Omradir. Todgigatgt Yunus
Omroni dovriiniin an qiidratli sairi kimi xarakterizo edir vo 6ziindon sonraki sairlo-
ro boylik tosir gostordiyini vurgulayir. Sairin hoyati haqqinda digor sairlordan
forgli olaraq ¢ox az moalumat oldugunu digqgoato ¢okon tadqiqatci yazir: “Tosavviif
sairi kimi Yunus Omranin tosvir etdiyi ilahi esq diinyavi esq ilo vohdat toskil edir
Vo onun biitiin seirlorinda bagari doyarlar, barabarlik, haqq ve adalst, kamil insan,
sevgili, dost, loyagot kimi iilvi hisslor baslica yer tutur”. Sairin miiasiri olan M6v-
lana Calaloddin Rumi ilo goriismasindan s6z agan Paul Smit hor iki asiqi iki bo-
yiik galb sairi adlandurir.

Yunus Omranin divanindan se¢ilmis seirlori ingilis dilina torciimo edarkon
Paul Smit ¢alismisdir ki, sairin sonstkarliq baximindan zongin olan seirlorinin iis-
lub va dil cohatdon orijinala yaxin bir formada torciima etsin. Mohz bu baximdan
sairin geirlorini garb oxucularina gatdirmaq {iglin seirin ritm va qurulusunu, olgi
va ahongini, maozmununu, intonasiyasini saxlamis, qorb seir fopmasindan forgli ol-
sa da, Yunus Omrs diinyasina bolod bir miitorcim kimi bu mistik seirlordo olan
g06zollik vo monani saxlayaraq sorafli va ¢atin igin 6hdasindan loyagstlo galmisdir.

Yunus Omronin yasadigi dovrii xatakterizo edan, hayat1 haqqinda olan mo-
lumatlarin ancaq rovayatlordan alds edildiyini s6ylayan miitarcim elaca do bir ¢ox
tarix¢ilorin vo alimlorin fikirlorino asason sairin 1260-c1 ildo Anadoluda anadan
oldugu gonastina golir. Paul Smit sair hagqinda ilkin malumatlarin daha ¢ox Haci
Bektasi Valinin “Vilayatnamasinda” oldugu fikrini do diggsts ¢okir. Onun miixto-
lif diyarlara safarindan, elaca do Suriya vo Azarbaycana getdiyini sdyloyan miitor-
cim sairin safor zaman1 miskin adamlarin masaqqatli hoyati ils tanis olan, yol bo-
yu sads adamlarin danisdigi Tiirk dilinds 6z seirlarini oxuyan va dovriinds seirlo-
rini tiirk dilinds yazan ilk sair kimi dayarlondirir, dilinin xalq dilins ¢i1x yaxin ol-
dugunu, poetik diinyasinin basdan-basa Allaha sevgi, tosovviif vo humanizm ide-
yalari ilo zongin oldugunu qeyd edir. Sairin fikir diinyasina daha darindan balad
olmaq azmils Paul Smit onun 416 seirdan ibarat olan Divani vo “Risalatiin Niis-
hiyys” adli didaktik masnavisindan da s6z agir. O, sairin bu asarini tasvir edarkon
onun asason kainatin, Adomin yaradilisini, ©zab, Ruh, Qazab, Nifrat kimi hiss vo
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duygulari romz va simvollarla oks edon bir asor adlandirir. Yunus Omronin “tiirk
dilinda galoms aldigr “Risalotiin-Niishiyyo” didaktik masnavisi tiirkdilli poeziya-
da ilk didaktik masnovidir. Osards fars-arab torkibli izafatlors rast galmirik. Risals
aydin goadim tiirk s6z va ifadalori ilo yanasi miiasir oxucunun basa diisocayi bir
tirkcads yazilib...Yunus Omrs “Risalatiin- Niishiyys” asarini insan varliginin dor-
Kina hasr etmisdir. O, bu risalasi ilo insan Xislatini tanimagq, islami gaydalar osa-
smda onu tarbiyslondirmayi garsisina magsad qoymus vo onun yollarini gostor-
misdir” [4, s.16;18]. Paul Smit geyd edir har iki asor daha ¢cox Allaha olan Esqp,
islam diinyasinin miigaddss kitabi Quran-i Korim, Peygombar va onun shli-beyti-
na yonolon asarlordir.

Istedadl1 miitorcim Paul Smit “Tiirk dorvis Yunus ©mronin secilmis seirlori”
adli asarindo tiirk dili, gozal va tiirk poeziyasi, sufilor vo dorvislor: onlarin sanat-
karlig1 va poeziyasi haqqinda miifassal molumat verir. O, Yunus Omra adabi irsin-
don ingilis dilina bir masnavi va yiiz otuz iki qozal torciims etmisdir.

Natica.Buradan bels bir noticaya galirik ki, Tiirk adabiyyati xazinasini 6l-
moz asarlari ilo zanginlosdiran boyiik tosovviif sairi Yunus Omranin ingilis sorg-
stinasliginda 6yranilmasi on vacib vo goroklidir. Sair haqqinda ingilis dilinds olan
gaynagqlar bir daha gostarir ki, XIX yiizillikdon etibaran ingilis sorgsiinaslari sairin
adobi irsina maraq gostormis, yeri goldikca poetik incilarini ingilis dilina torciimo
etmislor. Olbatta, bir mogalods boyiik sairin biitovliikdo zongin adabi irsini ohato
etmok miimkiin deyil.Yunus ©Omrs todqiqateilart arasinda forgli bir mévqe tutan
Elyas Con Vilkinson Gibb bir 6rnok olaraq ¢air haqqinda genis todqiqat aparmaga
Zominyaradir.
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Ruzana Suleymanova
Summary
YUNUS EMRE’S LITERARY HERITAGE IN ENGLISH RESEARCH

The article discusses the study of the literary heritage of Yunus Emre, the great
Sufi poet of Turkish literature, in English oriental studies and the translation of his poetic
pearls into English. Here, the research of Scottish-born Elias John Wilkinson Gibb, a
wonderful researcher of the poet's literary heritage, and Paul Smith, who played a great
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role in the recognition of the Eastern world in the world, are discussed here. The opinions
and thoughts of these orientalists, who have an invaluable role in the recognition of the
literary heritage of Turkish literature, as well as the literary heritage of the classical poets
of Azerbaijani literature in the Western world, are reflected in the article. Gibb and Paul
Smith, who are deeply familiar with Yunus Emre's works, have translated the poet's
poetry into English.

The article also provides information about Yunus Emre's life, the period he lived
in, the poets he communicated with, the people he was influenced by, and the thinkers of
the time. In particular, the influence of this great poet on Maulana Jalaladdin Rumi and
his meetings with prominent personalities of his time are also discussed.

In the article, Yunus Emre's ghazals translated into English are compared with the
original, and their similarities and differences are shown and evaluated.

Py3ana CyuieiimanoBa
Pesome
JIUTEPATYPHOE HACJIEAUE IOHYCA DMPE
B AHI'JIOA3BIYHBIX UCCJIEJOBAHUSAX

B craTtbe paccmarpuBaeTcs M3y4eHUE JIUTEPATYPHOTO HACIECIUS BEIUKOTO Cy(huii-
CKOro MoaTa Typeukoi jurepatypbl FOHyca OMpe B aHIIOA3BIYHOM BOCTOKOBEICHUU, a
TaKXe MEPEeBO/Jl ero MOATHYECKUX MPOU3BEACHUI Ha aHTIIMHCKHA s13bIK. Oco000e BHUMaHUE
yAeTseTcs UCCIeOBaHUAM MIOTIIaHACKOTo yuéHoro Dnuaca JoHa YuinkuacoHa ['n60a,
BHECIIIETO 3HAUYMTENBHBIN BKIaJ B M3y4eHHE TBOpUECTBa Mod3Ta, a Takxke Iloma Cwmura,
CBITPABILETO BAXKHYIO POJIb B MOMYJISPU3AIMA BOCTOYHON KYJIbTYPHI B MUpE.

B craThe oTpaxeHs! B3Rl U HAYYHBIE MOAXOBI BBIIIEIEPEUNCIEHHBIX BOCTO-
KOBEZI0B, KOTOPHIE BHECIU HEOIIEHUMBIH BKJIa/l B TOIMYJISPU3AIHMIO JINTEPATypHOTO Hacle-
ISl TYpElKOW JIMTEpaTyphbl, a TakkKe KIACCHYEeCKOH a3epOal/KaHCKON MOITHYECKOM
auTeparypsl B 3anagHoM mupe. ['uo6 u I[lon Cmut, rmy0oKo 3HAKOMBIE C TBOPYECTBOM
IOnyca Ompe, ocylecTBIIIN IEPEBOBI €70 CTUXOTBOPEHHUH Ha aHIVIMHCKUN SI3BIK.

Taxke B crarthe mpencTabieHa wHpopMmanus o ku3zHu KOHyca Dwmpe, ucropude-
CKOM TIEpHOJIe, B KOTOPOM OH YKHJI, €T0 JIUTEPATYPHBIX CBA3SIX, KPyre OOIIEHUS U BIIHsI-
HUSIX, OKa3aHHBIX Ha HETO MBICIUTEISIMU TOro BpeMeHH. Oco0oe BHUMAaHUE yIenseTcs
BIUSIHUIO Mo3Ta Ha JDxamanagauHa Pymu, a Takyke ero B3aMMOJAEHCTBHUIO C BbIJAIO-
HMIMMHCS JTUYHOCTSAMH SIIOXH.

B craThe npoBoauTcs CpaBHUTENBHBIM aHan3 rasenei FOHyca Ompe, nepeBeaéH-
HBIX Ha aHTJIMHCKUH SI3BIK, C OPUTMHAIBHBIMH TEKCTAMH, BBIABISIIOTCS MX CXOJCTBA U
paznuuus, a Takke TaETcs UX HaydHas OLEHKa.

Raygi: dos. R.Miirsiidova
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Giris. Dil miirokkob bir sistemdir. O, makro vo mikro bacariglar1 6ziindos
ehtiva edir. Makro dil bacariglarina oxuma, dinloma, yazma vo danigsma, mikro dil
bacariglarma iso fonoloji, morfoloji, ligot ehtiyati vo ya semantika, sintaksis,
pragmatika vo diskurs bacariglar aiddir. Makro dil bacariglarini manimsayan va
ondan dogru istifads edon talobs 6z fikrini salis ifads eds bilor.

Makro vo mikro dil bacariglarint ham sifahi, hom do yazili yolla tadris pro-
sesinds inkisaf etdirmok olar. Eyni zamanda miiallim torafindon tapsirigin yerino
yetirilmosi hom sifahi, hom do yazili olmaq]la, iki formada verilir. Bu zaman talo-
balar ham fardi, ham ciit, hom do qrup formasinda islayir.

Makro va mikro dil bacariqlari. Mikro dil bacariqlarina daxil olan ilk bol-
mo fonologiyadir. Fonoloji sistemi todris edarkon bazon biitiin saslori ayri-ayri
togdim etmoya ehtiyac olmur. Miiallim asason talabalorin taloffiiz etmoasinda ¢o-
tinlik ¢okdiyi saslora diqgot yetirmalidir, bu saslorin s6ziin daxilinds necs iglondi-
yini, digarlari ilo qosuldugda doayisdiyini tolobalors ayani gostarmalidir.

Novbati mikro dil bacarigi olan morfoloji bacariglar ise s6zdo morfemlarin
movcudlugunun taninmasi qabiliyyatidir. Todgiqatlar gostorir ki, morfoloji bilik-
lora malik olmag tolobolorin oxuyarkon daha yaxsi basa diismoloarina, séz ehtiyati-
nin zonginlosmasina komok edir. Buna goro do morfoloji texnikalart bilmok vo
ondan istifado etmok miistosna shomiyyato malikdir. Miallimin todris tolimatlar
Vo texnikasi tolobalorin oxuyub anlama zamani izlosdiyi problemlorin 6hdasindan
galmoays komok edir.

Xarici dili 6yroanmokds asas mogsad miixtoalif situasiyalarda qarsi toraflo to-
bii vo doqgiq danismaqdir. Buna gora do ingilis dili miiallimlori miixtalif ¢calisma-
larla dil funksiyalarini taloboalors asilamalidir. Qarsiliql slage zamani dildon neca
istifadoni 6yronan sahs olan pragmatika vasitasilo talabalar nitqdoki lingvistik vo
strateji segimlori manimsayir. Danisiq tocriibasi, qarsiya qoyulan mogsad, diizgiin
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strategiyanin se¢ilmasi vo dogru ifadslordon istifads pragmatik Soristonin gostari-
cisidir. Situasiyada diizgiin ifadalordon istifads etmak ii¢iin nitq akti dastini forma-
lagdirmaq lazimdir. Mas. davat etmoak tigiin ilk névbada diggsti calb etmali, sonra
asas fikir bildirilmali, yani dovat akt1 yerina yetirilmali vo nohayat fikir tamamlan-
malidir. Qars1 taraf iso diqgatli oldugunu géstarmali, dovato miinasibatini bildir-
malidir.

Bir s6z bazon 6zlitylinds heg bir mana kasb etmir, bazon iss bir ne¢o monasi
olur, bozon isa konteksto gdoro menasi doyisir. insanlarin hoyati, tacriibalori, yasa-
diglar1 miihit onlarin otrafi anlama bacariqlarin1 formalasdirir. Masalan, ingilis
liglin “bir gliniin normal havas1” dedikdo hom gilinasli, hom yagisli, hom dumanli
gtin, sibirli votondas tiglin isa soyuq Vo qarli hava saraitidir. Bu da insanlar arasin-
da yalnis anlasilma ila naticalona bilar. Lakin, bazi hallarda fikirlor biitiin diinya
xalqlarinda eyni olur. Bu da semantikanin neco shamiyyatli oldugunu gostorir. Se-
mantika mixtalif kontekstlordo s6z vo onlar arasindaki olagoni basa diigsmoyi
6ziindo ehtiva edir.

Dil tadrisinds qrammatikanin shamiyyati. Mikro dil bacariglarinin torkibina
daxil olan an vacib sistem — grammatikanin todrisi vo grammatik bilik vs bacariglarin
inkisaf etdirilmasi har bir miisllimin garsisinda duran on miihiim vazifalordan biridir.
Qrammatika aydin, salis vo monali kommunikasiyanin asas stitunudur [3].

Qrammatikanin tadris edilib — edilmomoasi ¢ox sayli miizakiralora sobob ol-
musdur. Bels ki, bir ¢ox alim vo metodistlor dil tadrisinin asas magsadinin kom-
munikasiya oldugunu, tolobslorin bu gaydalari manimsomok {igiin hovassiz oldu-
gunu osas gotirorok qrammatikanin tadrisino ehtiyac olmadigini bildirir. Lakin
asagidaki sxem qrammatikanin dil todrisinds vacib ohomiyyoto malik oldugunu
gostorir:

oxuyub anlama
bacarigi

tokmillosmis

aydin yaz1 bacarigi

kommunikasiya

Qrammatika

danisiq zamani
6ziino aminlik

P. Ur [5, s. 76] geyd edir ki, grammatika diizgiin ciimlo qurmagq {igiin s6zlori
bir yera gatiran bir yoldur. J.Burns iso qrammatikaya torif vermass da, onu dilin
“qidalandirict monbayi” adlandirir [2, S.76].
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Miixtalif metod vo yanasmalarda qrammatikamn tadrisi. XIX asrds in-
gilis dilinin qgrammatikasinin todrisi istiqamatindos ilk addimlar atilmisdir. ingilis
grammatikasinin atasi hesab edilon L. Murrey 1795-ci ildo “Murray’s Grammar”
adli kitabin1 nogr etdirdi. Burada o, ingilis dilinin qrammatik qaydalari haqqinda
Molumat vermisdir.

Ingilis dilinin tadrisinds istifado olunan biitiin metod vo yanasmalar arasinda
grammatikanin tadrisine an ¢ox 6nom veran metod Qrammatika — Tarciimo meto-
du olmusdur. Alman moktabinin niimayandalori C. Seidenstiiker, K. Pl6tz, H.S.
Ollendorf vo C. Meidinger torafindoan asas1 qoyulmus bu metod yiiz illarlo an gox
istifado edilon metod olaraq 6z aktualligini saxlamigdir. Metodun asas magsadi
OXU Vo yazi bacariglarini inkisaf etdirmok idi. Qrammatika - torctimo metodundan
istifado zaman1 miiollim qrammatik qaydalari deduktiv yolla izah edir: miiallim
grammatik qaydalar1 izah edir, uzun va hartorafli izahat verir vo niimunalor gosto-
rir (adston ayri-ayri ciimlolorin siyahisin tolobolora togdim edirdi), sonra tolobalor
todris edilon dilds climlonin qrammatikasini 6yranir, onlar bu ctimlalori ana dills-
rina va aksina torciima edir, masalon:

Miisllim “like/dislike + Gerund” qaydasini talobolora ana dilinds izah edir,
sonra isa 16vhaya yazir: Velosiped siirmayi sevirsan? Sonra talabays ana dilinda
deyir: Bu ciimloni Ingilis dilino torciimo et vo sonra 16vhays yazir: Do you like
riding a bicycle?

Izah edildikdon sonra ¢alismalar yerino yetirilir vo yoxlanilir.

S 1: Do you like playing volleyball?

S 2: Do you like read a book?

Teacher: No, it should be : Do you like reading a book?

Tipik grammatika-torciimo metodunda miallim oksar vaxt ana dilindan isti-
fado edir. Danisiq bacarigindan istifado bu metodla miimkiin deyil, ¢linki yalniz
ciimlolori tamamlayarkon bir ne¢o sézdon istifads edilir. Sozlor ise ayriliqda oz-
bordon Gyronilir. Bu metoddan istifado zamani sinifdo aparici qiivvoe miiallimdir,
tolobalor arasinda tinsiyyat zoif olur. Metodun asas mogsadi dogiqlik, basqa sozlo
grammatik cohotdon dogru ctimlalor qurmaqdir. O zamanlarda bu metoddan istifa-
doni labiid edon Latin, Sanskrit dilindo olan har hansi bir malumati aldo etmok idi.
Belo ki, bu malumatlar1 yalniz oxuyub torciima etmokls aldo etmok miimkiin idi,
¢linki homin dil dastyicilari artig méveud deyil.

Talabalorin climlalori yazili tarciimoa etmosi, qaydalar1t manimsamasina bax-
mayarad, homin dilds iinsiyyat saxlaya bilmomasi sobobindan XI1X asrin ortalarin-
dan baglayaraq alimlor bu metoda garsi ¢ixmiglar. Bununla bels, talobalarin torcii-
Mo zamani hor iki dil arasindaki oxsar va forqli xtisusiyyatlori miiayyan etmasi do
onlarin miiayyan bilik alds etmoasi demokdir.

Qrammatika — Torciimo metodunun oksins olaraq Birbasa metod vo Audio-
linqual metod torofdarlari qrammatikanin tadrisinin sleyhino idilor. Son zamanlar-
da daha ¢ox istifado edilon Kommunikativ Dil Tadrisinin torafdarlar: iso bildirir
ki, ehtiyac oldugda grammatika todris edilmalidir. Lakin Qrammatika — Torciimo
metodunda oldugu kimi agiq deyil, gizli metodla todris edilmalidir. Yoni miialli-
min talabalara izah etmasi avazins talabalor miixtalif matnlor, tapsiriglar vasitasilo
gaydan1 6zlori “kosf etmolidir”. Gizli metoddan istifado zamani1 yeni qrammatik
molumat tolobays birbasa gostarilmir. Onlara motn verilir vo grammatik gayda
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motnin i¢inds toqdim edilir. Talabanin asas diggati grammatik gaydaya deyil mot-
no yonalir. Agiq metod isa gizli metodun oksidir. Bu zaman grammatik gayda to-
labaya aydin gostarilir. Masalon, Galacok sads zaman:

Aciq metod vasitasila:

Golacoksado zamanin formasi — “will/ shall + verb”. Sonra miisllim bir neg¢o
s0z deyir va talobalor onu galocak zamanda isladir:

Ring —will ring

Write — will write

Sleep — will sleep, etc.

Gizli metod vasitasila:

Miisllim tolobalors asagidaki matni toqdim edir va tolobalordon galacok za-
manda islonon feillori tapmagi tolob edir.

Next year, | will travel to Japan with my friends. We will visit Tokyo and
Kyoto to see the beautiful temples. | think it will be a fantastic trip! We will try all
the local food, and | am sure we will take many photos. | will not forget to buy
souvenirs for my family. The trip will be amazing.

Qrammatikanin todrisi zamam qarsiya ¢ixan ¢oatinliklar. Ik 6nco miioy-
yan etmak lazimdir ki, hans1 qrammatik qaydalar todris edilsin. Belo ki, ingilis di-
linin grammatikasini isimlorin comi, feillorin zamanlar1, sifatin doracalori, artikl,
modal feillor, ciimlo tizvlari, miibtoda Xobor uzlagsmasi olmadan tosavviir etmok
miimkiin deyil.

Qrammatikanin todrisi zamani meydana ¢ixan asas problemlari {i¢ qrupa
ayirmaq olar [4]:

¢ Funksiya vo forma;

¢ Ana dil ilo todris olunan xarici dil arasindaki oxsarliglar va fargliliklar;

o Istisnalar.

Feilin dérd zamaninin vo har zamanin da dérd formasi var. Taloboalor asason
kegmis zamanda gaydali vo qaydasiz feillor 6yranarkan sshvloras yol verir. Bels ki,
imumi gaydaya osason ke¢mis zaman “- ed” hissaciyi vasitasilo diizalir. Lakin
“go — went, stand — stood, wake — woke, fall — fell” kimi feillordon istifado edorok
bozon yens “- ed” hissaciyi artirilir — “go — goed, stand — standed, wake — waked,
fall — falled”.

Bazon qrammatik qaydanin funksiya vo formasi arasinda uygunsuzluq olur
[1]. Masalan, goalocak zamani ifado etmok tiglin yalniz “shall” vo “will”- dan isti-
fado edilmir. Formaca digar zamanlari oks etdiron grammatik formalardan da isti-
fado edilir, lakin bu zaman hamin gaydalar da galocok zamani ifads edir. Asagida-
k1 niimunalara diggot edok:

He’ll come tomorrow.

He’ll be coming tomorrow.

He’s coming tomorrow.

He’s going to come tomorrow.

He’s to come tomorrow.

He comes tomorrow.

Formaca birinci ciimlo sads galacak, ikinci gealocok davamedici, {igiincii
ciimlo indiki davamedici, dordiincii cimlo “to be going to” birlosmasi, beginci
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modal fel, sonuncu iss indiki geyri-miisyyan zamandir. Bununla bels biitiin ciim-
lalor golocok zamani ifads edir, lakin har bir ciimlonin monasinda da fargliliklor
var. Bels ki, “He’ll come tomorrow” qafil gorar1, “He’ll be coming tomorrow” ha-
rokatin dogiq toskilini, “He’s coming tomorrow” planlagdirildigini, lakin daqiq
toskil edilmadiyini, “He’s going to come tomorrow” niyyatin oldugunu, “He’s to
come tomorrow” machburiyyati va sonuncusu iss “He comes tomorrow” rasmi ol-
dugunu ifados edir.

Qrammatikanin todrisi zamani qarsilasilan ikinci problem ana dili vo xarici
dil arasindaki oxsarliglar vo ziddiyyatlordir . Masalon, ham azarbaycan, ham da
ingilis dilinda sifat isimdan avval galir, qirmizi galom — red pen. Har iki dilds isim
comlassa do sifat oldugu kimi qalir: qirmizi galomlor — red pens. Lakin, say ils uz-
lasma miixtalifdir: on galom-ten pens. Niimunodon do goriindiiyii kimi, azorbay-
can dilindoa isim com sokilgisi gobul etmadiyi halda, ingilis dilindo “pen” so6zii
comlasarak “pens” oldu.

Digor bir niimuns isa s6z sirasi ilo baghdir. Bels ki, ingilis dilinda s6z sirast
“miibtoda+xobor+tamamliq+zorflik” kimidir. Azarbaycan dilinds iso “miibtoda+
(zorflik+) tamamlig+xabar” kimidir. Har iki dilds “toyin” toyin etdiyi soziin qarsi-
sinda islanir.

He wanted to be a military doctor at the hospital.

O, xastoxanada harbi hokim olmagq istoyirdi.

Bu ciir ¢atinliklor 6yranma prosesine manes olsa, onlar dilin ayrilmaz hisSe-
sidir va todrisi vo dyranilmasi vacibdir.

Notica. Qrammatika yalniz qaydalardan ibarat deyil, aksins o, ingilis dilino
yiyalonma prosesini siiratlondiran bir sistemdir. Taassiif ki, bugiin halo do ananavi
metod torafdarlari yalniz qrammatikanin todrisini osas gétiirdiiyti kimi, dilin yal-
niz kommunikasiyadan ibarot oldugunu diistinonlor iso grammatikanin todrisindan
imtina edirlor. Yuxarida da qeyd edildiyi kimi, qrammatika dilin onurga siitunu-
dur. Qrammatikasiz no salis nitg, no oxuyub — anlama bacarigi, no dogru yazi, no
do 6zlino ominlik miimkiin deyil. Eyni zamanda qars1 torafin bizi diizgiin anlama-
sin1 da tomin edir. Feillorin zamani, miibtoda — Xabar uzlagsmasi, durgu isaralori Ki-
mi osas qrammatik gaydalara yiyslonmok yazili vo sifahi ingilis dili bacarigimizi
inkisaf etdirir. Buna goéra do dilin ayrilmaz hissosi olan grammatika todris edilmo-
lidir. Lakin o, yalniz qaydalar sistemi kimi deyil, maraqli, talobalords motivasiya
yarada bilocok metodlarla todris edilmalidir. Belo ki, miiallim grammatik gaydala-
r1 kommunikativ situasiyalarda toqdim etmoalidir. Bu zaman hoam miisllim bu gay-
dalar1 todris etmaya, hom do talobalor daha darindon 6yranmoya soy gostaracak.
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Narmina Rajabova
Summary
THE IMPORTANCE OF GRAMMAR IN THE PROCESS
OF TEACHING THE ENGLISH LANGUAGE

The article discusses language teaching that encompasses both macro and micro skills,
particularly grammar, which is considered its “backbone.” Without grammar, it is possible to
express only simple ideas, such as “Perfect!” or “Read!”, but fluent speaking and writing are
not achievable. P. Ur defines grammar as a way of putting words together to form correct
sentences, while J. Burns describes it as the “nourishing source” of language.

The article examines the importance of grammar teaching. It highlights the
attention given to grammar in the methodologies and approaches that have existed
throughout the history of language teaching, including the Grammar-Translation Method,
the Direct Method, the Audiolingual Method, and Communicative Language Teaching.

The article also identifies difficulties encountered in teaching grammar, such as the
relationship between function and form, the similarities and differences between the native
language and the target foreign language, and grammatical exceptions. Furthermore, it
emphasizes that teaching grammatical rules within communicative situations leads to a
deeper understanding and mastery of grammar.

Hapmuna PagxadoBa
Pe3rome
3HAYEHUE ' PAMMATUKMU B ITIPOLECCE ITPEIIOJJIABAHUSA
AHTJIMIACKOTO SI3bIKA

Cratbs MOCBAIIEHA 0O0YUYCHHUIO S3BIKY, BKIIIOYAIOIMIEMY MaKpO- U MUKPOKOMIICTCH-
[1H, B OCOOCHHOCTH I'pPaMMaTHKE, KOTOPAask CYUTACTCS €r0 «II03BOHOYHUKOMY. be3 rpam-
MaTHKH BO3MOKHO BBIPa3WTh JIMIIL 3JEMEHTapHYIO MbICIb, Hampumep: «Perfect!y,
«Read!», omHako cBOOOHAs yCTHasi M NMHUCbMEHHAs pevb HeBO3MOxHa. II. Yp ompe-
JENAeT TPAMMATHKY KakK CItoco0 00BbeTUHEHHUS CIIOB IS TIOCTPOEHHUS TPaBHIBHBIX ITPET-
noxeHu, Torya kaxk Jix. BEpHC Ha3bIBaeT €€ «TUTATEILHBIM HCTOYHHKOM SI3BIKA.

B crathe uccnemyercss BaXXHOCTh MPENoJaBaHus rpaMMatuki. [loka3aHo BHHMa-
HUEC, YACIKIEMOC I'paMMAaTHUKE B CYHIECTBOBABIIUX B UCTOPHUH IMPEIIOJaBaHUA A3BIKOB ME-
TOJaX M TMOJXOJaX — TIPaMMATHKO-TIEPEBOJHOM METOJE, MPSIMOM METOJE, Ay THUOJIHH-
TFBAJILHOM METO/IC 1 KOMMYHHUKATHBHOM OOYUEHHH SA3BIKY.

31ech TaKKe OIMpeeieHbl TPYAHOCTH, BO3HHUKAIOIINE B IPOIECCe MPEroaBaHust
rpaMMaTHKU: QYHKIOHS 1 (opMa; CXOACTBA U PA3IUIHA MEXIY POIHBIM S3BIKOM M H3y4a-
€MBIM MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM; HCKITIOYCHHUS. B cTaThe OoTMeuaeTcs, 4TO MPEnojaBaHue
rpaMMaTHYECKHX TMPABWI B KOMMYHHUKAaTHBHBIX CHTYyalMsIX CIIOCOOCTBYeT HX Ooiee
rIyOOKOMY YCBOCHHIO.

Raygi: p.f.d. A.Kazimova
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INKLUZIV TOHSILIN MUASIR PROBLEMLORI
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Giris: Fransiz dilindon torciimadoe “inclure” “daxil etmok” demokdir. Inklii-
ziv tohsil saglamliq imkanlart mohdud usaqlara saglam hamyasidlar qrupunda
imumtahsil moktobi kurikulumunu manimsomsalarini toklif edon tohsildir. Inklii-
zivliyin asas prinsipi diagnoz qoyulmus olilliklordan vo saglamliq vaziyyatindon
asili olmayaraq tolobalorin barabar dayari va borabarliyidir.

Inkliiziv moktobin sortlori kompleks pozgunluqlardan, inkisaf geriliyindan
Vo davranig, gormo, esitmo, nitq, intellekt vo dayaqg-harakat sistemi disfunksiyala-
rindan oziyyat ¢okon usaqlara imkan verir:

— saglam usaqlarla moktaba getmok;

— homyasidlari ila sinifds olmag;

— saglamliq ehtiyaclar1 vo imkanlarina uygun fordi 6yronma mogsadlorinin
movcudlugu.

Saglamliq imkanlar1 mohdud usaqlar usaq baggasi qruplarina, imumtohsil
moktobi sinifloring, inkliiziv prinsipo amal etmoays qadir olan peso vo ali tohsil
miiassisalorina daxil edilirlor. Bu, boyiik nailiyyatdir, ¢linki inkliizivlik bels usaq-
larin tohsil vo peso hazirligi tigiin yeganos imkandir.

Inkliiziv sinifdo usaqlar tokco birlikde dyronmir, hom do isloyir, iinsiyyot
qurur vo aylonirlor. Bu yanagma ilo darslor usagin bacariqlarindan, proqrami mo-
nimsamays Vo saglam homyasidlart ilo birlikdo olmaga hazirligindan asili olaraq
hoyata kegirilir. Bazon usaqlar biitiin giinii birlikds kegirirlar, bazan iss yalniz bir-
go darslor, tadbirlor zamani {insiyyat qururlar [2, s. 94].

Olkomizda tohsil sistemi coxdan usaqlar1 xosto Vo saglamlara béliib. Olillor
oamok qgabiliyyatli insanlarla barabar tohsil almag ve islomok istoklorini hayata ke-
¢iro bilmir, ayri-seckilik vo tocriddon oziyyot cokirdilor. Inkliiziv tohsilin osas
moqgsadi biitiin usaqlarin tahsilo va pesaya barabar ¢ixisini tomin etmok, bunun
ticlin lazimi sarait vo mehriban miihit yaratmaqdir.
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Tohsils inkliiziv yanagma asagidaki prinsiplors asaslanir.

insan gabiliyystindon, ugurundan asili olmayaraq doyorlidir;
har birimiz distine va hiss eds bilarik;

biitlin insanlarin bir-birina ehtiyaci var;

yiiksok keyfiyyatli tohsili ancaq real tinsiyyatlo alds etmok olar;

— hor birimizin tinsiyyat qurmaq vo basqalar1 torafindon esitmok hiiququ-
muz olmalidir;

— har birimizin homyasidlarimizla kémays Vo dostluga ehtiyaci var;

— sagirdlar eds bilmadiklorindan daha ¢ox bacardiqlarinda iralilayirlar;

— miixtoaliflik insanin hayatinin biitiin sahalorini yaxsilasdirir.

Bu prinsiplardan belo natica ¢ixir ki, tohsil asas insan hiiququdur vo onun
hor birimiz ti¢iin al¢atan olmasi adalatli comiyyat yaradir.

Bu tohsil formasi olan xiisusi usaqlar ciddi tistiinliiklar aldo edirlor:
tobii soraitds tinsiyyat bacariglarini inkisaf etdirmok;

— miixtalif vaziyyatlords saglam insanlarin davraniglarini izloys bilmok;
oyun faaliyyatinin daha inkisaf etmis soviyyalorinds bacariglarini sinamag;

— yetkinlik dovriinds camiyyatds galocak inkisaf {i¢iin yaxsi hazirliq almaq.

Normal inkigafi olan talobalor tigiin inkliizivliyin tistiinliiklori asagidakilardir:

— saglam usaqlar qarisiq qruplarda yalniz normal inkisaf edon hamyasidla-
rindan ibarst gruplara nisbston daha aktivdirlar;

— usagqlar olilliyin na oldugunu basa diisiir, miixtalif insanlarla iinsiyyat
qurmagi, hassas vo doziimlii olmagi dyranirlar;

— kurikulum daha sixdir va tolobalara goyulan talablor adi moaktabs nisbo-
ton daha sartdir.

Bir s6zlo, usaqlar birlikdo oxuyaraq bir-birina dostok vermaklo miistaqilliyi
oyronir, onlarda sobir vo insanliq formalagir, xostaliklo norma arasindaki sarhodlor
silinir vo buna gora do saglam moktoblilords istiinliik hissi olmur, x{isusi qaygiya
ehtiyaci olan usaqlarda iistlinliik hissi yaranir [4].

Indiki vaxtda biitiin usaqlarin tam vo rahat tohsilini toskil etmok iciin holl edi-
Imomis ¢oxlu problemlor vo ¢otinliklor var ki, onlart aradan qaldirmaq lazimdir.
Miiasir inkliiziv tohsil sisteminds xiisusilo aktual olan asas masalalor asagidakilardir:

1. Inkliiziv tohsil miisssisalori yalmz boyiik sehorlordo mévcuddur. Olko-
mizdoa saglamliq imkanlar1 mohdud usaqlar tigiin tohsil Xidmatlori az oldugu halda,
bazi gasabalords kigik olillor igtisadi sabablordon tam tohsil almaga iimid eds bil-
mirlor. Ona gors do onlar yalniz islah moktoblorindo tohsil alirlar.

2. Tohsil sisteminin milkommal olmamasi. Xiisusi qaygiya ehtiyaci olan
usaqlarin normal inkisaf edon hamyasidlari ilo birlikds tahsil almasina mane olan
bir sira ¢atinliklor var: mosalon, sosial dastok sistemi yaxsi inkisaf etdirilmayib,
inkliiziv tohsili tanzimloyan normativ hiiquqi aktlar yoxdur.

3. Korreksiya pedaqogikasi sahasinds ixtisasli miitoxassislorin kaskin catig-
mazligi. Bu giin asason korreksiya moktablorinds islomak {igiin psixologlar, miial-
limlar, logopedlor, defektologlar hazirlayan kadr hazirligr sistemini tokmillosdir-
mok lazimdir. Xiisusi miiallimlor olmadan iss inkliiziv moktobds saglamliq im-
kanlar1 mohdud usaga daimi dostok géstormok miimkiin deyil.
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4. Comiyyatin alil usaqlar1 gobul etmays hazir olmamasi. Comiyyatds xiisu-
si qaygiya ehtiyaci olan usaqlara garsi manfi miinasibat hala do giicliidiir. Masalan,
saglam usaq sahibi olan valideynlor ¢ox vaxt dvladlariin alillorls birge oxumasini
istomirlor, bu tohsil formasmnin bilik keyfiyyatinin asag1 diisocoyindon gorxurlar.
Bu stereotiplori doyismak ti¢iin ohali ilo maariflondirms isi aparmaq lazimdir.

5. Kurikulumlarin uygunsuzlugu. Xiisusi qaygiya ehtiyaci olan usaqglarin xii-
susi Vo iimumtsahsil maktablorinds tohsil almasi tiglin kurrikulumda doyisikliklor
etmak lazimdir.

6. Inkliiziv tohsil miiessisalori iigiin kifayot qodor maliyys vesaitinin olma-
masi. Bu tohsil formasini inkisaf etdirmok ti¢iin moktoblori xiisusi texniki vasito
Vo avadanliglarla tomin etmok, korreksiya siniflori ti¢iin otaqlar, loqopedik va tibb
kabinetlori, mosq terapiyasi kabinetlori, sensor otaglar tochiz etmok lazimdir.

— kar vo zoif esitmo gabiliyyati olan insanlar {iglin yiiksok keyfiyyatli akustik
cihazlar;

— dayaqg-harakat sistemi pozgunlugu olan usaqlar ti¢iin panduslar, liftlor va
alil arabalari;

— Kkor va zaif goranlar tiglin innovativ vasitalar.

7. Olkodo erkon yaslarda inkisaf pozuntularinin vaxtinda askar edilmosi
liclin vahid sistem yoxdur. Gonc usaqlarla is tocriibasi hazirda Rusiyanin yalniz
bir neco regionunda mévcuddur.

8. Miallimlor slil usaqlarin bir ¢ox problemlarini bilmirlor vo onlar1 adi
moktobda todris prosesine daxil etmoays hazir deyillor.

9. Inkliizivliyin effektivliyino dair sonodlosdirilmis todgiqatin gatismazlig
var. Mosolon, agagidaki suallar cavabsiz galir:

— hans1 meyarlara géro moktab inkliiziv sayila bilar;

— saglam homyagidlar ilo eyni grupda tohsil alan saglamliq imkanlari moh-
dud usaqglarin inkigafindaki doyisikliklori neco geyd etmak olar;

— xususi ehtiyaclart vo olilliyi olan usaqlarin miixtalif populyasiyalarim
ohatos edon empirik tadgigatlarin naticalarini necs diizgiin tohlil etmoak olar.

10. Dovlstin maddi dastayi ¢ox vaxt talobays deyil, miiassisanin néviine yo-
naldilir.

11. Olilliyi olan moktablilor iigiin Vahid Dévlot Imtahaninin kegirilmasi
{iciin normativ-metodiki osas yoxdur. Vahid Dévlot Imtahanindan keco bilmomak
olil usaqlart digar mazunlarla geyri-barabar voaziyyotds qoyur.

12. Misllimlar psixoloji problemlar yasayir, 6z giiclii vo bacariglarina arxa-
yin deyillar vo 6z harokatlorine gora do mosuliyyst dasimagdan qorxurlar.

13. Saglam usaqlar vo onlarin valideynlori olillorlo birgs tohsilin sleyhins-
dirlor. Valideynlor sinifds xiisusi dostoya ehtiyaci olan usaglarin olmasindan nara-
hatdirlar, bir ¢ox ana vo ata bunun usaginin inkisafina vo xarakterino moanfi tasir
gostora bilocayino inanir. Adi usaqlarin 6zlari do saglamliq imkanlart mahdud ya-
sidlarina he¢ do homiso miisbat miinasibat baslomir, onlara yazigi golir, onlarla
necs tinsiyyat quracagini bilmir, hatta lageyd yanasirlar.

Inkliiziv tohsilin somorali inkisafini tomin etmak iigiin asagidakilar lazimdir:

— olilliyi olan moktobagoadar usaqlara erkon diizalis yardimi gostormok;

— biitiin tolobalorin ehtiyaclarini 6domak {igiin kurrikulumun miixtalif tohsil
metodlart ilo zonginlosdirilmoak;
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— biitiin usaqlar t¢iin adi moktoba getmok hiiququnu vo onlara ¢ixis1 tamin
etmak;

— zoruri islahatlarin aparilmasi, ¢atismayan ganunlarin gobul etmok;

— usagqlar1 onlar ti¢iin al¢atan vo maraqli olan faaliyyatlora calb etmokls sa-
girdlords 6yranmays miisbat miinasibat formalasdirmagq;

— hor bir sagirdin yasini, soxsiyyatini, saglamligini, fordi xiisusiyyatlorini,
gabiliyyatlarini va istoklorini nazars almag;

— tohsil prosesins effektiv psixoloji vo pedaqoji doastayi tatbiq etmok (usaq
bagcasindan baslayaraq);

— tohsil prosesinin biitiin istirak¢ilari ligiin rahat vo rahat bir yer yaratmag;

— usaqlarda, valideynlords, miisllimlards tolerantliq vo empatiya inkisaf et-
dirmak;

— miixtolif usaqlarla islomak tigiin ixtisasl miitaxassislari calb etmok;

— professor-miisllim heystinin ixtisasinin vaxtinda artirilmasina nazarat etmak;

— har bir talobanin naticalarini tahlil etmoak;

— Dbiitiin tolobalarin comiyyat {igiin barabor doyarini tanimag;

— moktobdankanar tadbirlar va asuds vaxt kegirmok;

— biitiin talobalorin saglamliginin qorunmasi va yaxsilagdirilmasi {igiin tod-
birlar hoyata kegirmok;

— onlayn tahsil sistemini inkisaf etdirmok.

Olkomizdo inkliizivliyin inkisafi ilo bagli miioyyen edilmis problemlor va-
hid kompleks programin gobulunu, normativ hiiquqi aktlarin tokmillagdirilmasini,
maliyys tominatini, maddi-texniki vo kadr tominatini, habels ixtisasli miitoXassis-
lorin yardimini tolab edir [3].

Natica: Inkliiziv tohsil konsepsiyasi hor bir usagm, o ciimlodon saglamliq
imkanlar1 mahdud olanlarin barabar hiiquq vo imkanlara malik olmasini, onlarin
comiyyatin tamhiiquqlu iizvii kimi formalasmasini tomin etmayi qarsiya mogsad
goyur. Aparilan tohlillor gostorir ki, 6lkemizds inkliiziv tahsilin totbiginds miioy-
yan nailiyyatlor alds edilss do, bu sahads ciddi struktur, pedaqoji va sosial prob-
lemlor qalmaqdadir. Osas maneslor sirasinda ixtisash kadr ¢atigmazligi, maddi-
texniki bazanin yetorsizliyi, ictimai stiurda movcud olan stereotiplor va hiiquqi-
normativ bosluqlar xiisusi vurgulanmalidir.

Bu sahads davamli inkisaf vo effektiv natica aldo etmak ii¢iin inkliiziv tahsi-
lin toskilina sistemli vo kompleks yanasma zoruridir. Bu iss yalniz dovlst qurum-
larinin, tohsil miiassisalorinin, pedaqoglarin vo valideynlorin birgo omokdasligi vo
koordinasiyali faaliyyati naticesindo miimkiindiir. Inkliizivliyin effektiv tatbigi,
homginin comiyyatds tolerantliq, empatiya va sosial masuliyyat kimi dayarlorin
formalagmasina xidmot edir vo uzunmiiddatli perspektivds daha adaloatli vo huma-
nist tohsil sisteminin qurulmasina imkan yaradir [1, s. 45].

EImi yeniliyi: Bu mogalonin elmi yeniliyi inkliiziv tohsilin miiasir problem-
lorinin Azarbaycanda spesifik kontekstdo sistemli gokilds tohlil olunmasindan vo
beynolxalq yanagmalarla miiqayisoli aspektds arasdirilmasindan ibaratdir. Todqi-
gatda ilk dofs olaraq, inkliiziv tohsilin hayata kegirilmasina mane olan institusio-
nal, sosial-psixoloji vo pedaqoji faktorlar birgs tohlil edilmis, hamginin, mévcud
ganunvericilik, kadr hazirligi, comiyystin miinasibati Vo infrastrukturla bagl ¢o-

122



Afat Israyilova. Inkliiziv tahsilin miiasir problemlari

tinliklor kompleks sokildo giymatlondirilmisdir. Bununla yanasi, miallif inkliiziv
tohsilin samarali togkili tigiin praktik yonimli tokliflor tagdim edir, bu da nazoari
yanasmalarla praktiki problemlorin uzlasdirilmasina xidmot edir. Magalo Azor-
baycanda inkliiziv tohsilin inkisafi istiqamatinds vahid yanasma vo foaliyyat stra-
tegiyasiin zaruriliyini elmi osaslarla ortaya qoyur.

Praktik shamiyyati: Mogalonin praktik shomiyyati ondan ibaratdir ki, ink-
luziv tohsilin tatbigindo moévcud olan real problemlor va ¢atinliklor konkret sokil-
do miioyyanlosdirilorok, onlarin aradan qaldirilmasi tigiin mogsadyonlii tokliflor
irali siiriilmiisdiir. Arasdirmanin naticalori inkliiziv tohsilin togkili ilo masgul olan
tohsil miiassisalori, pedaqoji heyat, dovlst orqanlart vo sosial xidmat qurumlari
ticiin praktik yol xaritasi rolunu oynaya bilor. Toklif olunan tadbirlor — kadr hazir-
liginin tokmillogdirilmasi, kurikulum uygunlasdirilmasi, infrastrukturun inkisafi
va ictimai maariflondirma iglori — inkliiziv miihitin yaradilmasinda va tohsil prose-
sinda saglamliq imkanlart mohdud usaqlarin daha somorali istirakini tomin etmok
baximimdan miithiim shomiyyat kasb edir. Eyni zamanda, mogalods yer alan ya-
nagmalar misllimlorin vo valideynlorin inkliizivliys miinasibatinin formalasdiril-
masi vo onlarin bu prosesa daha foal colb olunmasi tigiin do faydali ola bilar.
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Afet Israyillova
Summary
MODERN PROBLEMS OF INCLUSIVE EDUCATION

Inclusion is the full involvement of children with different mental and physical
abilities in all aspects of school life, in which other children are happy to participate. This
process requires real adaptation of school conditions to meet the needs of all children,
without exception, to distinguish diversity. In Azerbaijan, there are still serious problems
related to providing children with limited opportunities with inclusive education. The
article examines the modern problems of inclusive education.

Ader Ucpaunnosa
Pe3rome
COBPEMEHHBIE ITPOBJIEMbI HHKJ/IIO3UBHOI'O ObPA3OBAHUSA

WHKTI031sT — 3TO TOJIHOE BOBJIEYEHHE JETeH C PasHBIMH YMCTBEHHBIMH M (hH3HMUE-
CKHMH CIIOCOOHOCTSIMH BO BCE ACTEKTHI IIKOJIBHON KHM3HH, B KOTOPOM C YIOBOJIbCTBHEM
YYaCTBYIOT U APYTHE AETH. DTOT MPOLIECC TpeOyeT peaabHOMN aaNTalliK MKOIBHBIX YCITOBHIA
JUTSL YIOBJIETBOPEHHSI MTOTPeOHOCTEN Beex 0Oe3 MCKIIIOUEHHs JeTel, BhIIeIeHHs pa3Hooopa-
3usi. B AsepOaiipkane Mo-mpeskHEMY CYIIECTBYIOT CEphe3HbIC MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE ¢ 00ec-
MEYCHUEM JICTCH C OrPaHHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH HWHKJTIO3UBHBIM 0Opa3oBaHueM. B
CTaThe PACCMATPUBAIOTCSA COBPEMEHHBIE ITPOOJIEMBI HHKITIO3HBHOTO 00pa30BaHMs.

Raygi: dos.V.Bagirov
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Introduction

Conventionally, inequalities in societies have contributed to a hierarchical
organisation of groups and individuals based on aspects such as prestige, wealth,
power, education levels, ethnicity and gender. This is known as social stratification.
These social biases have increased even more in the era of technological
advancement since artificial intelligence (Al) has infiltrated every sector of society
by employing algorithmic systems as impartial arbiters. A case in point is the
artificial intelligence use of algorithms to determine applicants' job suitability and
credit scores for loan suitability [6].

According to [6], algorithmic bias is not just a technical problem but can be
classified as a social phenomenon that reveals societal hierarchies. This is because
social conditions that lead to prejudices cannot be sufficiently addressed by
employing technical solutions. Hence, biased algorithms are a direct byproduct of
biased design choices, biased data entry and biased social systems. With this
understanding, algorithmic bias must not be seen solely as a side effect of
technological advancement, but rather as a technological phenomenon that can be
mitigated by implementing proper engineering solutions. Alternatively, proponents
of algorithmic objectivity argue that a high level of fairness and objectivity is
realised when using automated systems rather than human decision makers who are
prone to emotional manipulation and conscious prejudice [1].

As modernity continues to impact social and economic dimensions of life, Al
systems are increasingly becoming part and parcel of technological systems.
Algorithmic bias needs to be kept under deliberate check lest a digital caste system
emerge, favouring specific groups while disadvantaging others [1]. As important as
digital technology is, its development can encounter shortcomings. The rapid
technological revolution has proven the need to continue improving tools and
platforms to adapt to new systems [5]. There are various complexities associated
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with the use of digital tools. These include ethical complexities; data privacy,
misinformation and misuse and disparities in access which affect development [3].

To integrate Al successfully, teachers need adequate training, adequate
infrastructural investments done and implementation that complies with pedagogical
standards and ethics adhered to [1, p.10]. He describes in his study how Al systems
shape inequality and the mitigation measures of ensuring fairer algorithmic systems,
and that algorithmic bias is a key medium of propagating social stratification through
digital spaces. Citing other studies from non-educational contexts, [1,p.3] echoes
evidence of how algorithmic tools have contributed to racial bias in the criminal
justice system in several US states. Secondly, this study highlighted how the use of an
Al recruitment tool by Amazon led to gender discrimination against women in favour
of men in the hiring process. Finally, the study pointed to a racial bias against black
patients, whose health needs are underestimated compared to white patients having
similar conditions in the State of California, USA health care provision.

Methods and Materials

A qualitative research approach was used for this paper. This involved a
qualitative content analysis (QCA) of scientific works that address the issue of
artificial intelligence as a predictor of social stratification, whether among the
higher education administrators, faculty, staff and students. By mingling the results
and perspectives of numerous studies, a qualitative literature review can potentially
elaborate on phenomena more intensely than a single study. This technique enables
scholars to see social reality in a subjective yet scientific style, hence placing
prominence on both the content and text [8]. Both full papers and abstracts of peer-
reviewed published articles were sampled, and the findings about the influence of
Artificial Intelligence (Al) on the various social groups in educational institutions
are discussed in the results section. To provide a background insight into artificial
media influence on social stratification in education, and also offer a summary of
previous results on similar studies, the abstracts were scanned to determine
relevance. The full articles published were reviewed to assess the impact of artificial
intelligence on various actors in education. The main search engine used for
retrieving resources was Google Scholar.

Results and Discussion

Scholars classify motivation as either intrinsic or extrinsic. By definition,
intrinsic motivation entails partaking of an activity basically because it is inherently
enjoyable or interesting, while extrinsic motivation entails partaking of an activity to
get a reward or escape an external punishment. As indicated by [11], Al tools,
particularly ChatGPT, affect both intrinsic and extrinsic motivation of the learners. It
asserts the key role of digital literacy in enabling effective and advantageous
engagement with Al-assisted learning environments, highlighting the connection
between digital competence, improved learning outcomes and motivation. Students
feel motivated and engaged as they use ChatGPT because of its features, like offering
real-time interaction, personalised feedback. Significantly higher motivation levels
have been reported among students who use these tools than those in traditional
settings, with a strong affinity to language skills, for example, reading, speaking,
listening and also the use of chatbots.
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The effectiveness of Al tools as a determinant of the digital literacy of
students cannot be understated. A study by [11] states that to engage with Al tools
such as ChatGPT, students with higher literacy levels proved to be better
furnished, hence their learning potential was maximised. Digital competence
equips these students with the requisite skills for navigating Al interfaces more
effectively, handling digital tools and employing critical thinking skills in
feedback analysis. Otherwise, students who are lacking in digital competence
occasionally find difficulties interacting with digital tools, and this may result in
demotivation and poor performance [1]. In fact, [9]cautions that digital literacy
should be taught early to give room for students to critique the source of the
information they interact with.

The real-time and individualised feedback that always characterises
successful Al-assisted learning processes leads the students to change their
approach to how they study. Student motivation is maintained when the feedback
is instantly received, as the students can decipher the magnitude of their hard
work and make instantaneous improvements. Furthermore, [11] explains that
ChatGPT supports the students' self-directed learning, where the students are not
only able to initiate their learning but also internalise the learned content. In
consonance with this, [7] reiterates that Al chatbots are useful pedagogical tools
which create interactive experiences for the students by helping them to deeply
understand course content, give personal feedback and help researchers in data
collection and analysis.

Despite its merits, Artificial Intelligence in educational institutions can
occasionally be counterproductive. One such challenge is that it can lead to digital
fatigue as well as task monotony if the process of integrating the tools is not
carefully analysed. Due to the boring nature of repetitive tasks, the learning process
can degenerate into disengagement and passivity, and as a result, the motivational
impact of the tools is diminished. In addition, despite the effective feedback
provided by ChatGPT, various actors have held reservations with regard to the
deficiency in emotional details in Al-driven interactions [11]. Also, the launch of Al
chatbots like Grok.com and ChatGPT has been confronted by academic integrity
challenges. For example, [4] elaborates that the lack of plagiarism verification leads
to misuse of these tools, hence the heightened cases of plagiarism and malpractices.
Therefore, among the reasons why we still have people who are hesitant to fully
embrace Al is its capacity to reproduce academic achievements that would take so
long and lots of effort and resources within seconds.

According to [7], multiple social risks result from integrating Al chatbots in
Higher education institutions. These include stereotyping, dissemination of
inaccurate information, contracted human interaction, unpredictable answers,
unethical data collection, violation of data privacy and accessibility barriers. This
aligns with another view by [2] that identifies the disadvantages of these tools,
such as compromising user privacy, misinformation and data training biases.
These drawbacks, as listed before, support the view by [3, p.6] about the problem
of hallucination that Al tools experience. They end up giving unexpected data
because of data beyond the training set of the Al tool.
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In higher education institutions, the adoption of Al chatbots, for example,
ChatGPT, can positively impact various activities like admission, in which
individual students' needs are taken into consideration. There are student services
that apply Al chatbots, for instance, guidance and financing scheduling [7].
Students who are joining a university for the first time can leverage Al chatbots to
check the pre-enrollment requirements and register for enrollment within the
specified time. Still later, they can access other services like the exam timetable,
class schedules and university-related communication. Other benefits enhanced by
the adoption of Al chatbots, as outlined in various studies [3, p. 7], include teaching
assistance, improved communication, increased productivity, and reduced
interaction ambiguity. Without proper guidance, psychosocial, financial and
academic support, university students get exposed to the risk of dropping out of
college. To mitigate this problem, Al chatbots can be used to provide customised
support and assistance, thereby boosting student retention [7].

Finally, [10] affirms that Al technology's apparent influence on social
inequality is exhibited in the contradictions found between social classes, thereby
creating unrelated thresholds for technological access. Low-income and
technologically illiterate groups are disadvantaged in terms of the acquisition of
resources and application of technology. This results in social class solidification
or inequality. Students and faculty members from well-endowed backgrounds
have the benefit of obtaining more social resources to overcome technological
barriers, consequently boosting access, unlike those from needy backgrounds.

Conclusions

Artificial Intelligence applications such as ChatGPT have gained popularity
among students for reasons ranging from the provision of immediate feedback,
instant corrections, individualised content critical for enhancing learner autonomy
and effectiveness in language development, improving participation and fostering
student-paced learning. Notwithstanding the merits that arise from the use of these
technologies, the drawbacks are that they can still contribute to social inequality
by depriving the underprivileged of technological access, promote stereotypes,
violate data privacy concerns, disseminate inaccurate information and unethically
collect data. This study also found that algorithmic biases can exacerbate
discrimination along ethnic, racial, and gender lines. As a way forward, it is not
enough to fix algorithmic biases. Al systems need to be re-engineered so that,
upon use, they can help promote social equality and not otherwise. Based on this,
historical patterns of exclusion and discrimination should not form the basis for
creating digital systems that relay societal aspirations for justice and fairness, but
a blend of technical challenges and social opportunity.
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Oyuga Norman Anyinyo
Xiilasa
ALI TOHSILDO SOSIAL STRAFIKASYONUN BASLANMASINI TOQDIM
DOROCOSI KiMi SUNi INTELLEKT

Siini intellekt (SI) alotlori ali tohsili misli gériinmoemis siiratlo doyisdirir ve bu texno-
logiyanin miixtolif sosial qruplara gostordiyi tasir sosial tobagelosmo meylini ham goruyub
saxlamaq, hom do daha da giiclondirmok tohliikasi yaradir. Google Scholar verilanlor baza-
sindan alds edilmis, ekspert rayi ilo tasdiglonmis elmi magalalar tizorinds keyfiyyoatli moz-
mun analizi aparilib. Bu tadgigat ali tohsil miiassisalorinds siini intellektin tatbiginin talobo-
lora va miiallimlors timumi tasirini rogomsal savadliliq saviyyssi, algoritmlordaki goarazlik,
motivasiya vo resurslara ¢ixig baraboarsizliyi kimi amillor baximindan arasdirib. 9lds olunan
naticalar gostarir ki, siini intellekt motivasiyani va dyranma naticalorini asasen ragemsal ba-
cariglart yiiksok olan talobolords artirir; ragamsal kompetensiyasi zaif olan tolabalar iso mo-
tivasiyanin azalmasi, 6yronmodo miistagilliyin itirilmesi vo akademik gostaricilarin pislos-
masi ilo tizlasir. Belaliklo, yeni bir rogamsal-akademik ugurum ortaya ¢ixir. Alqoritmlardoki
garazlar, moxfilik risklori va tohsil miiassisalarinin siini intellekti yanlis istigamotds istifados
etmosi bu barabarsizliyi daha da dorinlogdirir. Bu arasdirma asagidakilari tévsiys edir: bii-
tiin tolobalori shats edon inkliiziv rogomsal savadliliq proqramlarina iistiinliikk verilmali, sof-
faf vo gorozsiz siini intellekt sistemlori yaradilmali, homginin adalatli ¢ixig imkanlari tomin
edon siyasatlor hoyata kegirilmolidir. Biitiin bunlar ona gora vacibdir ki, siini intellekt sosial
toboagologmoani prognozlagdiran va siiratlondiran bir vasitoys ¢evrilmasin.
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Oiiyra HopmaH AHBMHBO
Pesrome
UCKYCCTBEHHBIIA MUHTEJUIEKT KAK IIPEJJUKTOP ®OPMUPYIOMIENACS
COIUAJBHOM CTPATU®HUKAIIMA B BBICIIIEM OEPA30BAHUA

UckycctBennsriit natemnext (UMW) ctpemutensHo TpaHchopMupyeT BhICIIee 00pa-
30BaHMe, U €ro BIUSHHE HAa pPa3iM4YHbIC COIMATbHBIC TPYIILI YTPOXKAET 3aKPENUTh U
YCWJIUTh TEHACHIUIO COIUAILHOW CTpaTU(UKAIMK. Beil MpoBenEH KayeCTBEHHBIN aHa-
JIU3 COACPIKAHMs PEIEH3UPYEMOM JTUTEpaTyphl, MOJyUYeHHOW n3 Oa3wl gaHHbIX Google
Scholar, ¢ nensro uzydenus uncroro 3¢ dexra Buenperus VU B Boiciine ydeOHbIC 3aBe-
JICHUsI Ha CTYJCHTOB W TIpENoJiaBaTelied C y4éTOM YPOBHS ITU(PPOBOI I'PaMOTHOCTH,
AITOPUTMHUYECKUX TPENyOeKACHNUN, MOTUBAIIMKM U HEPABCHCTBA B JOCTYIE. Pe3ynbTaThl
MOKa3bIBatOT, 4T0 VU MOBHINIAET MOTHUBAIIMIO U YUSOHBIC PE3YIbTAThl IPECUMYIIECTBEHHO
y CTYJCHTOB C BBICOKHM YPOBHEM IHU(POBOI IpaMOTHOCTH, TOTJa KaK CTYACHTHI C HU3-
KOl U(POBOI KOMIETCHTHOCTBIO HCIIBITHIBAIOT JEMOTHUBAIUIO, CHUKCHUE aBTOHOMHOC-
TH ¥ YXYIUICHUE YCIIEBAEMOCTH — TEM caMbIM (POPMHPYETCS HOBBII IM(POBOIA akageMu-
YeCKHH pa3pbiB. AJNTOPUTMHUYECKHE NpeayOekKJCHHs, PUCKM HApYyIICHUS KOH(UICH-
OUAJIBbHOCTHU M HCIIPABUJIBHOC HCIIOJIB30BaHHC nn y‘Ie6HI>IMI/I 3aBCACHUAMHN OOIIOJIHU-
TEJIFHO YCUJIMBAIOT HEPaBeHCTBO. HacTosmmii 0030p pekoMeHayeT MPUOPUTETHOE pa3BU-
THE WHKIIO3UBHOTO OOyuYeHHS IU(PPOBOI rpaMOTHOCTH, CO3JAHUE MPO3PAYHBIX U CBO-
00aHBIX OT mpenybexaeHuil cucreM MU, a Takke BHEIPEHUE OJIUTUKU PABHOTO JTOCTY-
na — ¢ TeM, 4To0bl MPEAOTBPATHTh MPEBPALICHUE NCKYCCTBEHHOTO MHTEIJICKTa B MpE-
CKa3aTellb U YCKOPUTEIh COIIMATBHOM CTpaTH(HUKAIHH.
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CTPATEIMS UHTETPALIUN MY AbTUMEAVA TEXHOAOTUN
B CUCTEMY SI3BIKOBOI'O OBPA30OBAHMS (HA IIPUMEPE
OBYUYEHMUS PYCCKOMY S3BIKY KAK MHOCTPAHHOMY)

Knroueenie ciuoea: My]lbmuMedulZHble mexHoiocuu, pyCCKuﬁ AA3bIK KakK
UHOCMPAHHDLIU, — MEXNCKYIbMYPHAs — KOMHemeHyus,  yugposas  mpaucgopmayus,
momusayus, ougpgepenyuayus 00yueHus:

Acar sézlor: multimediya texnologiyalary, rus dili xarici dil kimi, madaniyyatlorarast
kompetensiya, ragamsal transformasiya, motivasiya, diferensial talim

Keywords: multimedia technologies, Russian as a foreign language, intercultural
competence, digital transformation, motivation, differentiation of learning

BBenenne. CoBpemeHHOE OOpa3oBaHHE HEBO3MOXKHO TPEACTaBUTH 0€3
AKTUBHOTO BHEIpPEHUs HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHA, B
0COOEHHOCTH MYJIBTUMEIUNHBIX PECYypCOB, KOTOpBIE 3HAYUTETHHO IOBBIIIAIOT
Ka4eCcTBO U Pe3yJbTaTUBHOCTh 00ydeHus. B ycnoBusx mudposoit Tpanchopmanun
obmiectBa 0COOYIH0 aKTyallbHOCTh TMPUOOpPETaeT aJanTaius TPaJUIHOHHBIX
METOJIMK MPENO/IaBAHUS K HOBBIM TEXHOJOTHYECKUM PeaiusiM. ITO B MOJTHON Mepe
OTHOCHUTCS U K Ipolieccy 00y4eHHs pyCCKOMY S3bIKY — KaK POAHOMY, TaK U MHOCT-
paHHOMY, BKJIIOHYas a3epOailJKaHCKYyI0 O0Opa30BaTeNbHYIO Cpeny, IIe PYCCKUM
SI3BIK UTPAET BAXKHYIO POJIb B MHOTOSI3BIYHOM M MEXKKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE.

AKTyaJlbHOCTh HUCCJIEIOBaHMS OOYCIIOBJIEHA HEOOXOJAMMOCTBIO TIOHMCKA
3¢ (PeKTUBHBIX MyTeW WHTErpaluy MYyJbTUMEAUMHBIX TEXHOJOTMH B oOpa3oBa-
TEBHBIN MPOIIECC, YTO OCOOEHHO BaXKHO B YCIOBUSX INI0OANM3aluu U nu(poBU-
3anmu oOpazoBanus. B AzepOaiikane UCTIONB30BaHUE MYJIbTUMEINA CTAHOBUTCS
KJIFOUYEBBIM (DaKTOPOM TPU OOYYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPaAaHHOMY, TaK
KaK OHO I03BOJIIET KOMIIEHCUPOBATh OTCYTCTBUE €CTECTBEHHOM S3BIKOBOU Cpebl,
CO3/aBaTh YCIOBHS I MEXKKYJIbTYpPHOTO AMAIOra W TOBBHIIATH MOTHUBAIUIO
oOydJaronuxcs.

OcHoBHast yacTtb. KiltoueBoe npenMyniecTBO MyJbTUMEAUNHBIX TEXHOJIO-
TU 3aKITI0YaeTCs B UX CIOCOOHOCTH o0ecrneunBath U depeHIInalnuio 00yIeHHs.
Kaxnprit ygamuiicss MOeT paboTaTh B MHAUBHIYATLHOM TEMII€, YTO OCOOCHHO
LEHHO B ayJJUTOPHH C Pa3HbIM YPOBHEM MOATOTOBKH. Vcronb3oBaHue MyIbTHME-
JIia TO3BOJISIET TIEAArory pa3BUBaTh y CTYJEHTOB KPUTHUYECKOE MBIILJIEHUE, TBOP-
YecKUH MOJAXOJ K pEelIeHMIO 3a7ad, a Takke (opMHUpOBaThb YMEHHE CBSA3BIBATH
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TEOPHIO C MPAKTHKOW — OyJIb TO BBIMOJIHEHUE MTPOCKTOB MIIM YYaCTHE B MCCIIE0-
BaTEJIbCKOU JEATCIIBHOCTH.

MynbTrMeuiiHBIE pecypcehl JeNaloT npouecc o0yueHus 6oJiee JOCTYIHBIM
U JTUHAMUYHBIM: OHHU IIPEJOCTAaBIIAIOT BO3MOXKHOCTb BHJIE€Th U CIBIIIAThH S3bIK B
NEICTBUM, MOIPY’KAaThCS B ayTEHTUYHBIM KOHTEKCT, YTO CIIOCOOCTBYET JIydlIEMY
IOHUMAaHMIO U JI0JITOBPEMEHHOMY YCBOEHHUIO MaTepualla 110 CPaBHEHUIO C Tpaau-
IIUOHHBIMU METOAAMHU. DKCIEPThl OTMEYAIOT, YTO TaKUE TEXHOJOI'MU HE TOJBKO
MOBBILIAIOT KA4€CTBO 3HAHWM, HO U 3HAUYUTEIbHO YCHJIMBAIOT MOTUBALMIO U BOB-
JeYEHHOCTH 00YUYAIOIIUXCS.

BHenpenue nHpOpMaoOHHO-KOMMYHHUKALMOHHBIX TEXHOJIOTUH B 0OyueHHe
PYCCKOMY $I3bIKY KaKk WHOCTPaHHOMY IOJIPOOHO paccmarpuBaeTcs B pabdorax .0
AsumoBa, U.M. AnueBoit, M.b. Axynnosoii, A.H. boromonosa, O.1. Pynenko-
Moprysn, C. M. Paxmanosoii, M. B. I'ycelinoBoil u npyrux uccinenosarenei. Cos-
PEMEHHBIE UCCIIE0BaHMsI MTOKa3bIBAIOT, YTO IMpolecc HU(POBU3ALUYU MIPENOAABA-
Hus PKU onpenensercss psaioM KIHOYEBBIX TEHACHLIMNA: POCTOM MHTEPAKTUBHOCTH
U JUCTAaHLMOHHBIX (hopM OOYy4YEeHHUs, AKTHUBHBIM HCIIOJb30BAHUEM MYJIbTUME-
JUHHBIX U MOOMJIBHBIX TEXHOJIOTHH, a Takke MepcoHaln3alyel, HHANBUAyaIn3a-
L[1EH, BHEIPEHUEM UI'POBBIX U Pa3BIIEKATENIbHBIX 3JIEMEHTOB |3, C. 6].

BonpmMHCTBO CHEnManucTOB NOTYEPKUBAIOT, YTO MPUMEHEHHE KOMIIbIO-
TEPHBIX TEXHOJOIMH NpU OOYYEHUHM HMHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB 3HAYUTEIBHO
NOBBIIAET YP(PEKTUBHOCTh YCBOCHUS PYCCKOTO SA3bIKA 32 CUET WHTCHCU(DUKAIIH
U MHIMBHyadu3aldyd y4yeOHOro mpolecca, a Takxke 0oJjiee paluOHAIbHOIO HC-
nojb30BaHus ydeOHoro BpemeHu. B meronumke PKM wucnomb3yrorcs kak cre-
UAIbHO Pa3pabOTaHHbIE, TaK U AyTEHTUYHbIE LU(POBBIE MHCTPYMEHTHI: AJIEK-
TPOHHbIE YYEOHUKU U y4yeOHbIE KOMIUIEKCHI, BEO-TIPUIIOKEHUS K MEYaTHBIM I10-
cOOMsIM, 3JIEKTPOHHBIE 0a3bl TECTOBBIX 3aJaHUN, MyJIbTUMEINIHbIE PE3eHTAlINH,
OHJIAiH-KYPCBI, CIIPAaBOYHBIE PECYpPChl (DJIEKTPOHHBIE CIIOBapH, MEPEBOIUMKN),
KYJIbTYPHO-TIPOCBETUTENBCKUE MaTepuaibl (3JIEKTPOHHBIE Ta3eThl, KYypHAJbI,
TeJIeKaHaNbl, CAUThl MY3€eB, Te€aTpoB, OMOIMOTEK), a TaKXkKe KOJUIEKIIMU ay]uo-,
¢oTo- U BHIEOMATEPHATIOB, METOJUYECKUE MOPTAJbl Ul IperojaaBaTesiel, co-
LUAJIbHBIE CETU U IPyrue KOMMYHUKalMOHHbIE Tu1aTdopMmsl [1; 3; 5].

K OCHOBHBIM IpEeUMYyIIECTBAM 3JIEKTPOHHBIX CPEACTB OOy4YEHMs IO CpaB-
HEHMIO C TPAJMLIHMOHHBIMUA OTHOCAT: YCKOPEHHE M ONTHUMHU3ALMI0 Y4eOHOro Ipo-
1ecca, BO3MOKHOCTh TOCTPOEHUSI MHIMBUIYaIbHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX TPACKTO-
pui, pacKpbhITHE UHTEIEKTYaJIbHOTO U TBOPYECKOTO MOTEHIMANIa yJalluXxcs, pa3-
BUTHE CAMOCTOSITENIbHOCTH, TOBBIIIEHHE y4eOHOW MOTHBAIMHU, a TAK)KE THOKOCTD
B OpraHu3alliu U CTPYKTypUpoBaHUM MaTepuana. Kpome Toro, MynbTuMeuitHbie
TEXHOJIOTMM 00ECIeUrBAIOT XpaHEeHHe OONBIINX MacCUBOB MH(QOPMAIIIH, peryis-
pHOE OOHOBJIEHHE KOHTEHTa, BapUaTHBHBIE CIOCOOBI MOJaud MaTepualia, BHICO-
KW YPOBEHb HAIISIIHOCTH M UCIOJIb30BaHUE 3BYKOBOT'O CONPOBOXKACHMSI, BBOJSAT
ayTEHTUYHBIE PeCcypchl B 00pa30BaTeIbHBINA MpOLECC U MO3BOJSAIOT 3(PPEKTUBHO
KOHTPOJIMPOBATh 3HAHMSI IOCPEICTBOM TECTOB U MHTEPAKTUBHBIX 3a/1aHUM.

Kak ormeuaer Cadapmu JI. I11., «B Azepbaiimxane 0codyro 3(pHeKTUBHOCTD
IIOKa3bIBAIOT MOOMJIbHBIE MPHIIOKEHUS, CIIEHUAIBHO aJallTUPOBAHHBIE MOJ POJI-
HOM s3bIK yuamuxcsi. Cpenu HuX MoxkHo Bbiaenuts Rus dili kursu, Rus dilini tez
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oyranin u Salam! Rus dili. Dt pecypcbl oTIMYalOTCS AOCTYIHOCTHIO, BO3ZMOXK-
HOCTBIO PabOTHI B OQuIaiiH-peKUME M OpUEHTALMEl Ha UTPOBBIE METOJIbI 00yye-
HUS, YTO JI€JaeT UX BOCTPEOOBAHHBIMU y HAUMHAIOIIMUX U MO3BOJSET KOMIIEHCHU-
pOBaTh OTCYTCTBUE €CTECTBEHHOM SI3bIKOBOU cpenb» [4, ¢. 96].

YcnemHoe BHEAPEHHE MYJIBTHUMEAMWHOTO MOAXOAA B IPENOjJaBaHUE Tpe-
OyeT OT menarora KOMIUIEKCHOW IMOJIrOTOBKM: 3HAHMH O JIOCTYIIHBIX pecypcax,
yMeHUs HUX 3(P(GEKTUBHO HMHTErpUPOBATh B YPOK, IUIAHUPOBATH U KpPEaTHMBHO
IpEJCTaBISITh MaTepuall. B 3ToM npolecce BaXXHYIO poJib UTPAET COBMECTHASI pa-
0oTa mejarora W CTYJICHTOB, HAallpUMEp, MpPHU CO3/JaHUM MEIUA-KOHTEHTa WIIN
peanu3anuy y4eOHBIX MPOEKTOB, YTO YKPEIUISIET B3aUMOCBA3b YUaCTHUKOB 00pa-
30BaTEIbHOIO IIPOLECCa.

Kpome TOrO, MYymnbTUMEAWHHBIE TEXHOJOTHH (DOPMHUPYIOT y CTYICHTOB
HaBBIKU PabOThI ¢ HH(pOpMaLIMEl, BKIIOYasi yMEHHUE NOIb30BAThCS HJIEKTPOHHBIMU
CJIOBapsSIMU U CIIPAaBOYHHKAMH, KPUTUYECKHA OLEHMBATh MCTOYHUKU M BHIOMPAThH
JIOCTOBEPHBIE JIaHHbIC. Takol OmbIT 0COOEHHO BaXKEH B yCIOBUAX MHPOPMAIIMOH-
HOT'0 U300MJIMS ¥ CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO aHATUTUYECKOT'O MBIIIIJICHHUS.

ITo cnoBam PaxmanoBoii C. M., ucnosnb30BaHre MyJbT(UIbMA B COUCTAHUU
C MHTEPAKTUBHOU JIOCKOW M KOMIBIOTEPHBIMH TEXHOJIOTHSMH CIIOCOOCTBYET pas-
BUTHUIO CIIOHTAHHOW peud M aKTUBU3ALMM BHUMaHUs CTyaeHToB. KopoTkue 4ér-
KH€ 3a/1aHusl, 3BYKOBbI€ CUTHAJIbl U BU3YyallbHble MaTe€pHalbl CO3JAOT IOJIOKHU-
TEJIbHBINA AYMOLIMOHAJIBHBIM HacTpol U o0ecneunBaroT 00Jiee MOJIHOE YCBOCHUE HO-
BOM JIEKCUKH [6, ¢.136].

I'pamoTHass WMHTErpanusi MYJIbTUMEIUHHBIX TEXHOJOTHH B 0Opa3oBaTelb-
HYIO TPAaKTHKY TO3BOJISET (DOPMUPOBATh Yy CTYACHTOB HAaBBIKM KPUTHYECKOTO
MBIIICHHSI, CAMOCTOATEIHHOTO TIOMCKA U aHaJi3a HH(pOpMaIui, KOMMYHHUKATHB-
HOW aKTMBHOCTU U MEXKYJIbTYPHOM KommeTeHuuu. Beé 310 nenmaer mpemnojaBa-
HUE PYCCKOTO sI3bIKa — OCOOCHHO B a3epOaiiPKaHCKOW ayquTopuu — Oojiee THO-
KHM, TITyOOKUM H PE3yJTbTaTUBHBIM.

Taxkum o0pa3zom, aHaIM3 HAY4YHOH JIUTEpaTyphl U MEAaroruuyeckoro OIbITa
HNOJTBEPXKIAET, UTO MYJIbTUMEIUNHBIE TEXHOJIOTUN CTAHOBATCS BaXKHBIM HHCTPY-
MEHTOM TOBBIIEHUS d(H(HEKTUBHOCTH OOYUEHHSI PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTpPaH-
HOMy. OJTHaKO MpaKTUYeCKas peau3alys UX MOTeHI[Halla BO3MOXKHA TOJIBKO MPH
CO3/IaHMM METOAMYECKH OOOCHOBaHHBIX MOJENEH ypoka, KOTOpbI€ YYHTHIBAIOT
MICUXO0JIOTO-TIEIarOTHYeCKHe 0COOEHHOCTH O0yYaroUIXCs, YPOBEHb UX SI3bIKOBOM
MOJIFOTOBKU U CHEUPUKY yueOHOM ayIUTOPHUH.

CrnenyromumM I1aroM sBIISETCS PACCMOTPEHUE MPAKTUYECKOrO acrleKkTa Hc-
M0JIb30BaHUs MYJIbTHMEIUA B oOpa3oBaTelbHOM Mpolecce. PazpaboTka ypoka c
NPUMEHEHHEM MYJIBTHUMEAUUHBIX CPEJICTB TIO3BOJSET MPOAEMOHCTPHPOBATH,
KakuM 00pa3oM COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTUU MOTYT OPraHUYHO MHTETPUPOBATHCA B
CTPYKTYpPY 3aHSATHS, OO€cleYnBaTh HAIJIAJHOCTh U WHTEPAKTUBHOCTH, CTUMYJIH-
pOBaTh IMO3HABATEIbHYIO AKTHBHOCTH CTYACHTOB M CIOCOOCTBOBATH (OPMHPO-
BAaHUIO KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIIHH.
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Metoamueckas pazpadoTka 3aHsaTHs 110 TeMe « AHTepHeT B Hallell KU3HI».

OBLUEHUE

PA3B/IEYEHMA WHTEPHET-TOPIOBANA

1. IIpocmMoTpuTe BHAECOPOJIMK «3HAYEHHEe HHTEPHETA B HAIUeH KU3HU»
https://www.youtube.com/watch?v=SHG615ytQc8
2. OTBeThTE HA BONPOCHI 10 BUACOPOJIHKY:
1. Kakas nmpuBbIUKa cTana XxapakTepHOU JJaxke Ui BCTPEU C APY3bsIMuU?
2. CKOJIBKO MPOLIEHTOB ONPOLIEHHBIX HAXOAATCS OHJIAH TOCTOSIHHO?
3. Kakue Tpu pa3BieueHus B MHTEpHETE HanOoJIee MOy PHBI?
4. Kakyro npobiemy noguépkuBaetr komnanus Pilsner?
3. BbiOepure npaBuiibHoe yTBepxkaenue (la/Her):
1. JIroqu B OCHOBHOM HCIIOJIb3YIOT MHTEPHET TOJIBKO JUIsl paOOTHI.
2. VIHTEpHET BBITECHSET )KUBOE OOIICHNUE.
3. Cmapt¢oH nmoMoraer JoAsIM Yalle XOJUTh B KUHO U CIIOPT3aJl.
4. HaiimuTe B TEKCTE BBIPAKCHUS, CBA3aHHBIC C *KUBBIM OOIIIEHUEM U BHUP-
TyaJbHbIM o01meHnemM. CocTaBbTe /[Ba CIIUCKA.
5. llonGepure CHHOHUMBI K CJIOBAM: 00Cy2, Nepenucka, KOMHAHUA,
ouckomgopm.
6. O6cynuTe B mapax:
1. Yro BHI yalie BbIOMpaeTe — MHTEPHET WU BCTPEUy C IpYy3bsiMu?
2. MOXHO JT1 Ha3BaTh MHTEPHET «3aMEHUTEIIEM KU3HN?
7. Hannummre kopoTkuii moct (3—4 npeajio:keHusi) B COLCETAX M0 MOTHBAM
BH/1€0:
1. Tema: «kMoxer, MOpa OTIAOKHUTH CMAPTHOH?»
2. Vcnome3yiiTe SMOI31.
8. Obcynure:
1. [Towyemy 0K YyBCTBYIOT AUCKOMMOPT Oe3 nHTepHEeTa?
2. Kak MOXHO YMEHBILIUTH BpEMsI B CETH?
9. IpuaymaiiTe cjIoraH JJiss KAMIAHUU 10 MPHU3BIBY K KUBOMY 00IIEHHIO.
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10. IIpouwmTaiiTe HOBBIE CJIOBA M 3aIIOMHHTE.

Pycckmii s13bIK A3epOailIKaHCKMil A3BIK
OHJIAMH CepBUC onlayn xidmat

0a3a JaHHBIX verilanlar bazasi

CeTh soboka

HEOOXOIMMBIE zaruri

MIPEUMYIIIECTBO iistiinliik
OHJIAHH-KOHKYPCBI onlayn miisabigoalor
6e30macHbIi tohliikasiz

CCBUIKU istinadlar

IporpaMmMHOe o0ecriedeHue program tominati
BPEJIOHOCHBIC MPOTPAMMBI zorarli programlar

B3JIOM qirma, sindirma (hacking)
3aIUTa gorunma. miidafio
BUPYCHI viruslar

11. CocraBbTe NpeaIo:KeHUs C HOBHIMH CJI0BAMHU.
12. IIpocaymaiite TekeT «PoJib HHTEPHETA B HALLIEH KU3HU».

MWUIHOHBI JIOJIEH €KEIHEBHO HCIOJB3YIOT MHTEpHET. MHTEepHET OYeHb
MOJIE3€H, TaK KakK 3/1eCh MOKHO HAWTH JIFOOYI0 BXKHYIO U HY>KHYIO HH(OpPMAIIUIO:
KHUTH, Y9€OHHUKH, CIIOBApH, (MIBMBI, My3bIKY, [IECHH, Ta3eThl, KYPHAIBl U T.I.
MHTepHET moMoraer HaM y4uThes. [l 3TOro Mbl MCIOJIB3YEM Ha 3aHATHIX KOM-
nbpIOTEp UM TenepoH. Uepe3 UHTEPHET Mbl MOKEM HAaWTH JIOMOJHUTENbHYIO WH-
dopmanuto no uzyuaemoit reme. CeroiHs CTy€Hbl UMEIOT BO3MOXKHOCTh PUHU-
MaTh y4acTHE Ha OHJIAWH- KOHCYJbTAlUX, 3aHATUAX, MEKIYHAPOJHBIX OHJIANH-
KOH(epeHIHAX, KOHKYpCax.

OpHUM U3 TPEUMYIIECTB MHTEpHETA SIBJSIETCSA AJIEKTPOHHAsl MouTa. DTOT
OHJIaliH cepBUC paboTaeT HAMHOTO ObICTpee, YeM 00bIuHas noyra. CyliecTByrOT co-
[IUaJIbHBIE CETH, Yepe3 KOTOPBIE Mbl MOYXKEM O0IIATHCA C IPY3bSIMU U3 JPYTUX FOPO-
JIOB U CTPaH.

Bor xakue Bo3moxHOCTH UMeeT VIHTepHeT B Halien xu3Hu!

13. Ipouuraiite TekceT «PoJib HHTEPHETA B HALUEH JKU3HI).
14. Onpeaenaure poa cymecTBUTENbHBIX M MOA0EepHUTE K HUM NpHJIAraTesb-

Hble. HHTEPHeT- 0e30MaCHbIH MHTEPHET.

Cetp, mouta, nHGOpMaLus, aapec, (aiti, pecypc, mporpamMmma.

15. IIpopoJkuTe NpeaI0KeHHs.

1. aTepHeT OYeHB TMOJIE3€H, TaK KaK 37€Ch MOXHO .... 2. Yepe3 WHTEpHET
MBI MOXKEM ... [I0 U3y4yaeMOW TeMe. 3... UMEIOT BO3MOKHOCTh IIPUHUMATh ydac-
THE Ha OHJIAITH- KOHCYNbTALUAX, 3aHATUIX, MEXKTYHAPOAHBIX OHJIANH- KOH(pepeH-
usAX, KOHKypcax. 4.0QHUM U3 IPEUMYILECTB UHTEPHETA SABISETCS ... ..., Yepe3
KOTOpBIE MBI MO’KEM OOILATHCS C IPY3bsIMHU U3 IPYTUX FOPOJIOB U CTPaH.

16. 3apaiite Bompochl K TekcTy «PoJib HMHTepHeTa B Halledl KU3HI)

(mMUCbMEHHO).
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17. Cxaxurte 1a\HeT Mo TeKCTY «PoJIib MHTEpHEeTa B HAIEH JKH3HM»:

WuTepHeT o4eHb Moe3eH, Tak Kak 37eCh MOXKHO HalTH JII00YI0
BO)XHYIO U HY’KHYIO HH(OPMALIUIO: KHUTH, y4eOHUKH, CIIOBApH,
(hUIBMBI, MY3BIKY, IECHH, Ta3€THI, XKYPHAIbI U T.1.

CeroJiHsi CTy/ICHBI HE UMCIOT BO3MOKHOCTh MPUHUMATh y4acTHE Ha
OHJIAWH- KOHCYJIbTAINAX, 3aHATHSIX, MEXKYHAPOTHBIX OHJIalH-
KOH(EpeHINIX, KOHKypCcax.

UYepes UHTEPHET MbI HE MOXXEM HAWTH JIOTIOTHUTEIBHYIO
WHGOPMAITUIO 110 U3y4aeMOU TEME.

O,I[HI/IM 13 IPCUMYIICCTB MHTCPHCETA ABJIACTCA DJICKTPOHHAA I1OYTA.

DTOT OHJIAHH CEPBHUC paboTaeT MEUICHHEE, YeM OOBITHAs TTOUTa.

Cy1ecTBYIOT COIIMATIbHBIE CETH, YEPE3 KOTOPHIE MBI MOXKEM
o011aTbes ¢ APY3bsIMU U3 JPYTHUX TOPOJIOB U CTPaH.

HHTepHeT noMoraeT HaM Y4UThCSL.

18. IIpocmorpute BuAeopoauk. O yém on? (16) 3HayeHHe MHTEepPHETa B
Haiueii skn3nm — YouTube
19. BpiOepuTe HY:KHbIi BApDHAHT (TeCTUPOBaHUE).

1. EcTb Jin y Bac koMnbloTep?
A) na;
b) ner;
2. Ectb qu y Bac gocryn K cetu UntepHer? (MoOmiabHbIH Tesied)oH,

KOMIIbIOTEP)
A) na;
b) ner;
3. CkoJIbKO BpeMeHH Bbl NpoBoauTe B cetu UHTEepHeT?
A) He ObIBalo B CETH;
b) menee 1 yaca;
B) 1-2 yaca;
I') bonee 2 yacos;
4. Kak BbI cunTaere — onaceH UHTepHeT uim Her?
A) na;
b) ner;
5. Yem BbI 3aHMMaeTech B UHTepHeTE?
A) ydych;
b) obmiaroch B coManbHbBIX CETHX;
B) ckaunBato mporpammesi;
I') monb3yrock e-mail,
J1) urpato B urpsi on-line;
E) cmotpro TB, ¢punbmsr;
6. Kak poauresin oTHocsiTesl K Bamieil padore B cetu UHTepHer?
A) pazpemiaioT cBOOOJIHO;
b) ycranaBiauBaroT BpeMEHHOH pexinM;
B) paspemator 3ax01uTh B CBOEM IIPUCYTCTBUH;
I') 3anpemaroT moab30BaThCS;
J) He 3HaI0T 0 TOM, YTO 5 BBIXOKY B IHTEpHET.
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7. BbiOepuTe npaBuiibHbie 0TBeThl Ha Bonmpoc «Yem mosiezen UHTep-

HET?»:

A) MO’XKHO HaliTH MaccCy MOJIE3HOW HH(POpMAIIHH
b) Bo3zeiicTBHEM Ha NICUXUKY YETIOBEKA
B) B0O3MOHOCTBIO OOIIATHCS 10 3JIEKTPOHHOM 1ouTe
') BO3MOKHOCTBIO 3aKa3aTh HEOOXOAUMEBIE BEIIH, HE BBIXOS U3 JO0Ma
/1) BO3MOXHOCTBIO MPUHUMATh y4acTHE Ha OHJIAWH — KOHCYJIbTAIUAX, 3aHsI-

THUSX, MEXKIYHAPOIHBIX OHJIAWH- KOHQEPECHIIUIX, KOHKYpCaXx.

8. Boi0epuTte npaBuwiIbHbIe 0TBEThI HA BONpoc «UYem onacen UnTepHeT?»:
A) BO3MOKHOCTbIO BO3SHUKHOBEHUS MIHTEpHET-3aBUCUMOCTHU
b) noctynom k Bamum nu4HbIM JaHHBIM
B) 3apaxxeHue Bpe1oHOCHBIMU POTpaMMaMHU
[') KOHTaKTaMU ¢ HE3HAKOMBIMH JIFOJIBMU C TIOMOIIIBIO YaTOB WJIH 3JIEKTPOH-

HOU MOYTHI

J1) BO3MOXHOCTBIO 3aKa3aTh HEOOXOAMMBIE BEIIH, HE BBIXO/S U3 A0Ma
9. Kak npeonoJiers UHTEepHET-32aBHCUMOCTD?
A) BecTH 310pOBBII 00pa3 KU3HU

b) nmepeximtounThCs Ha UTPHI B TeneoHe
B) BeIXOAMTH Ha pUpOLY
I') 3aHUMaTBCS TBOPUECTBOM

J1) GonbIiie CMOTPETH TEJIEBU30]D

JloMalHee 3aJaHue.
1. 3amoyiHuTE TA0IHILY, HCIIOJIB3YSI HHTEPHET-pPecypcehl.

IIpumep
IIpaBonucanue
3navenne | CHHOHUM | MCIIOJIB30BAHUA
CaoBa cJIOBA,
cJIOBA K CJIOBY cJoBa B
yaapeHue
npeaJI0KeHUH
HNuTtepuer
Buneocsssb
HNudpopmanus
BupryaabHocTh

2. 3anosHuTe Ta0JMIY NPAaBUJ NOBeAeHus: B UHTepHeTe.
1. Kak u3zbexxaTh 0macHOCTEH, MOJACTEperamux Hac B cetu uTepHeT?

2. HOEYMaﬁTC 0 BaXHBIX IIpaBUJIaAX 0e30IMacHOCTH MOBEACHUS JeTel

IIOPOCTKOB B ceTn MIHTEpHeT.
3. INocmotpure Buaeoponuk «bezonacHocts B uHTepHEeTe». (16) IIpaBuiaa
nosenenusi B cetu Murepuer - YouTube

u

Huxkoraa

Bceraa

136



https://www.youtube.com/watch?v=TSQN-dMehFA
https://www.youtube.com/watch?v=TSQN-dMehFA

Bagpa Tazusade. Cmpamezus unmezpauuy MyAvmumMeoua mexHoA02uil 6 CUCMeMy A3bIK06020 00pA306AHUA. ..

3. lloaroroBbTE MPE3eHTANMIO O POJIM HHTEPHETA B HALlIel KU3HM.

IIpeamMeTroM mccjieq0OBaHUA SBISIETCS MPOLIECC WHTErPALMU MYJIbTHME-
TUHHBIX TEXHOJIOTUI B CUCTEMY SI3bIKOBOTO 00pa30BaHus, B YaCTHOCTU — B 00yue-
HUE PYCCKOMY SI3BbIKY KaK HHOCTPAaHHOMY B a3epOailpKaHCKO o0pa3oBaTeabHOU
cpene. B neHTpe BHUMaHUs HAXOJATCA METOJAMYECKHE U MICUXOJIOTO-TIeJaroruye-
CKHE€ aCIEKThI UCIIOJIb30BAHUS MYJIBTUMEIUIHBIX PECYpCOB (MOOMIBHBIX TPUIIO-
YKEHUH, FIEKTPOHHBIX YUeOHUKOB, OHJIAMH-KYPCOB, ayTEHTUYHBIX HU(POBBIX Ma-
TEPHUAJIOB U JIp.) U1l (GOPMHUPOBAHKS KOMMYHUKATHBHOW M MEXKYJIbTYPHOU KOM-
NETeHIIMH CTYJCHTOB, MOBBIIICHUS UX MOTHUBALMU M obecriedenus auddepen-
AUy 00y4eHHUs.

HayuyHnast HOBM3HA CTaThbu COCTOUT B KOMIUIEKCHOM PACCMOTPEHUU CTpaTe-
TUU MHTETPAlMd MYJbTUMEIUUHBIX TEXHOJIOTHM B OOYYEHHE PYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTpPaHHOMY B a3epOaiikaHckoil oOpa3oBaTeNbHOM cpefe, Ilie OTCYTCT-
BYET €CTECTBEHHAs S3bIKOBas cpena. B pabore o60CHOBaHA POIIb MYJIbTHME -
HBIX PECYPCOB HE TOJBKO KaK MHCTPYMEHTA MOBBIIICHUS HATJSJHOCTH U MOTHBA-
IIUU, HO M Kak cpencTBa (OPMUPOBAHHS KPUTUICCKOTO MBIIIICHUS, CAMOCTOS-
TEJIBbHOCTH M MEKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIMM CTYAEHTOB. BriepBble npencraBieHa
MeToAnYecKass pa3paboTka MYJIbTUMEIUNHOTO 3aHATHUS KakK IMpaKTUYecKas Mo-
JeNb BHeApeHUs: MU(POBBIX TEXHOJIOTUH B oOpas3oBareibHBIA mpouecc. Kpome
TOTO, aKIEHT CelaH Ha 3HAYMMOCTH MOOWJIBHBIX MPHJIOKEHUN U ayTeHTUYHBIX
1U(POBBIX MATEPUANIOB, AAANTUPOBAHHBIX MO POAHOMN S3BIK YYAIIUXCSI, YTO MO3-
BOJISIET COCJMHUTH TEOPETUUYECKHE BBIBOJABI C MPAKTUYCCKUMH PEKOMEHAAMSIMU
U COOTHECTH TMEeJarornyeckuil OmbIT C COBPEMEHHBIMU TEHACHIIUSIMHU IHU(PpPOBU3a-
My 00pa3oBaHMs.

B 3akir0ueHue cieayer NOAYEPKHYTh, UTO MCIOJIb30BAHUE MYJIbTUMEIUN-
HBIX TEXHOJIOTHI B 00YYEHUU PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY MPUAAET 3aHs-
TUSIM HE TOJBKO OOJBIIYIO0 HATJISIAHOCTH, HO U JIeNIaeT ux Ooliee JTMHAMHYHBIMUA U
poOJEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIMH. [lOCTaHOBKA KIIIOYEBOTO BOIMpOCa B Hayale
3aHATUSA, KOMMYHUKATHBHAs [T0Jadya MaTepuania, a TakKe aKIEeHT Ha Hepa3pbhIBHOU
CBSI3U SI3bIKA U KYJIBTYPHI MPEBPAIAIOT MYJIbTUMEANA-3aHITHE B d(PHEKTHUBHBINA
UHCTPYMEHT COBPEMEHHOTO 00Pa30BaHMsL.

HNmenHo 3T 0COOEHHOCTH MO3BOJISIIOT HE TOJLKO OOBENMHHUTL MOIUITHH-
YEeCKYyI0 ayJAUTOPHIO B €IMHOM 00pa30BaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE U MPEJOCTABUTH
JOCTYITHBI MaTepuaj ydaluuMcs C pa3HbIM yYPOBHEM BIIQJICHHS S3BIKOM, HO H
dbopMUpOBaTh YCIOBHUS AN MEXKKYIbTYpHOTO [HANOra, B3aMMOIMOHHUMAHUS W
KyJIbTypHOTO OOMeHa. Takum 00pa3oM, MyJIbTUMEIUA-3aHITHS MOXHO paccMar-
pUBaTh KaK MEPCHEKTHUBHOE HANpPaBJICHUE Pa3BUTHS METOAMKU MPENoJaBaHUs
PKU, opueHTHpOBaHHOE HA TMOBBIIICHUE KadyeCTBAa OOpPa30BaHUs M PACIIMPECHHE
COLIMOKYJIBTYPHOTO TOPU30HTA O0YUYAIOITUXCSL.
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Vafa Tagizado
Xiilaso
MULTIMEDIA TEXNOLOGIYALARININ DIiL TOHSILi SISTEMiINO
INTEQRASIYASI STRATEGIYASI
(RUS DILININ XARICI DiL KiMi TODRiSi NUMUNOSINDO)

Miasir tohsili informasiya-kommunikasiya texnologiyalarinin, xiisuson do multi-
mediya resurslarmin foal totbigi olmadan tasovviir etmok miimkiin deyil. Bu resurslar tod-
risin keyfiyyatini vo somoraliliyini shamiyyatli dorocads artirir. Comiyyatin ragomsal
transformasiyasi soraitinds anonovi tadris metodlarinin yeni texnoloji realliglara uygun-
lagdirilmasi xiisusi aktualliq kasb edir. Bu xiisusilo do Azarbaycan tohsil miithitinda Xarici
dil kimi rus dilinin tadrisi tigiin miithiim shomiyyat dasiyir, ¢iinki rus dili ¢oxdilli va gox-
madaniyyatli makanin vacib bir hissasidir.

Moagalads multimediya texnologiyalarinin talimds diferensiasiya, talobalarin tongi-
di diisiince bacariginin, motivasiyasinin va yaradiciliginin inkigafi baximindan iistiinliik-
lori tohlil olunur. Eyni zamanda, multimediya vasitalorinin nazari bilikls praktikanin voh-
datini tomin etmasi — layihs islari, interaktiv tapsiriglar vo mistaqil foaliyyat vasitasilo —
xisusi vurgulanir. Tadqiqatin nazari shamiyyati multimediya 6yranmasinin psixoloji va
pedaqoji asaslarmin tahlili ilo baghdir, praktik shamiyyati iso miosllimlor ii¢iin sinifds
effektiv totbiq strategiyalarin toqdim olunmasinda 6ziinii gostarir. Noticalar gostorir ki,
multimediya texnologiyalarinin sistemli vo pedaqoji cohatdon osaslandirilmis istifadasi
rus dilinin xarici dil kimi tadrisinds somaraliliyi artirir, madaniyyastlorarasi dialoga sorait
yaradir vo miixtalif soviyyali tolobalor {iglin uygunlagdirilmis dinamik tohsil miihitinin qu-
rulmasina xidmat edir.

Vafa Taghizade
Summary
STRATEGY FOR INTEGRATING MULTIMEDIA TECHNOLOGIES INTO THE
LANGUAGE EDUCATION SYSTEM (ON THE EXAMPLE OF TEACHING
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE)

Modern education cannot be imagined without the active use of information and
communication technologies, particularly multimedia resources, which significantly
increase the quality and effectiveness of learning. In the context of digital transformation,

138


https://bulletin-pedagogicsc.kaznu.kz/index.php/1ped/article/view/230
https://bulletin-pedagogicsc.kaznu.kz/index.php/1ped/article/view/230
-¦sray-¦lova%20Af+Öt.docx

Bagpa Tazusade. Cmpamezus unmezpauuy MyAvmumMeoua mexHoA02uil 6 CUCMeMy A3bIK06020 00pA306AHUA. ..

the adaptation of traditional teaching methods to technological innovations is becoming
highly relevant. This is especially important for teaching Russian as a foreign language in
Azerbaijan, where the Russian language occupies a special place in the multilingual and
multicultural educational space.

The article highlights the advantages of multimedia technologies in differentiation of
learning, activation of students’ critical thinking, motivation, and creativity. It also
discusses the role of multimedia in linking theoretical knowledge with practical application
through project work, interactive assignments, and independent study. Special attention is
paid to the integration of authentic digital resources into the educational process, the
development of intercultural competence, and the methodological requirements for
designing multimedia-based lessons. The theoretical significance of the research lies in
analyzing psychological and pedagogical foundations of multimedia learning, while its
practical value is related to providing teachers with effective strategies for classroom
implementation. The findings confirm that systematic and pedagogically justified use of
multimedia technologies in teaching Russian as a foreign language contributes to the
effectiveness of training, fosters intercultural dialogue, and creates a dynamic learning
environment adapted to the needs of diverse student groups.

Rayci: prof., ped.e.d. I.M.Oliyeva
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SOSIAL TOSIR MODONI KONTEKSTDO
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Keywords: social influence, sosial norms, obedience

Giris. Sosial tasir va sosial normalar insan davraniglarinin formalagsmasinda
asas psixoloji mexanizmlardan biri hesab olunur. Sosial tasir fordlorin diisiincs,
miinasibat vo davranislarinin digor insanlarin real vo ya Xoayali mévcudlugu nati-
casinds doyismosini ifado edir. Bu tasir asason normativ va informativ sosial tosir
formalarinda tozahiir edir. Sosial normalar iso Comiyyat Vo ya grup tarafindan go-
bul edilon, davranislar1 tonzimloyon yazilmamis qayda vo gozlontilor sistemidir.
Normalar sosial nizamin qorunmasinda, fordlorin qrupla uygunlasmasinda vo S0si-
al davraniglarin prognozlagdirilmasinda miithiim rol oynayir. Todgiqatlar gostarir
Ki, sosial tasir mexanizmlari vasitasilo sosial normalar manimsanilir vo 6z daxili
alominin bir pargasina g¢evrilir, naticods konformizm, uygunlagma vo sosial itast
Kimi davranis formalari meydana ¢ixir. Bu anlayislarin 6yranilmasi sosial psixolo-
giya, tohsil, sahiyya vo idaroetmo sahoalarinds praktik oshamiyyat kasb edir.

Sosial psixologiyada sosial tasir va sosial norma anlayiglari genis arasdirilmig-
dir vo mogalodo meta-analizdan istifado olunmusdur. Prof.©.0lizads bu hagda de-
misdir: “Har bir adam min bir goriinmaz tello basqa adamlarla olagadardir” [1, s.8].
Insanlar bir-birlari ilo bilavasito garsiligh olagods olmasa da, hor bir yas dévriindo
onlarin bir-birlari tizarinds buraxdiglart izlori diisiinca, hiss vo davranisa tosir edir.

Hoar bir soxs usaq ikon moktab illarinda darsde miiallimin izah etdiklarini
tam anlamadig1 zamanlar olmusdur. Miiallim “suali olan varmi1?”” deys sorusduqda
ISo oksariyyati heg bir sual vermomisdir. Dale Miller vo Cathy McFarland (1987)
mohz bu masaloni arasdirmaq moaqgsadilo bir tadqigat aparmislar. Bir grup talobo-
lora dili ¢atin olan bir magaloni oxumagq tapsirigr verildi vo onlara anlamadiqlari
mogamda sual vermaloari toklif olundu. Lakin talobalar heg bir sual vermirlar. Da-
ha sonra iss onlarin yaninda basqa bir qrup talobays homin mogaloni oxuyub, an-
lamadiqlar toqdirds sual vermaklari toklif olundu. Birinci grupda olan talobolori
basqa otaga kegirdib, sorgu blanki payladilar. Bu sorguda belo bir sual verildi:
“Sizco tolobalor anlamadiqglar1 toqdirds sual veracoklor?”. Baxmayaraq ki, ikinci
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grupda da heg kos sual vermasa do, talobalorin 37%-i onlarin sual veracakloarini
zonn edirdi. Sonda onlarin vo bagqalarinin sual vermomoklarinin sobabi sorusuldu.
Istirakgilar sual vermomalorinin sobabini utanc hissini yasamaq qorxusu ilo olage-
londirirdilor. Amma bagqalarinin sual vermomasini Sobobini mévzunu yaxsi basa
diismalari ilo izah edirdilor. Bu tadqigat sosial diinyan1 qavrayarkon edilon sahv-
lardan birina niimunadir, yani insanlar ¢ox vaxt 6z davraniglarini basqalarinin dav-
ranisindan fargli hesab edir vo onu fargli sobablorls izah edirlor. Belolikls, fordlor
0z davranislarint daxili hisslor vo narahatliglarla, bagqalarinin davranigini iso ra-
sional va obyektiv sobablarls izah edirlar [7].

Sosial normalar miioyysn bir grupda yazilmamig, amma hami tarafindon go-
bul edilon davranis qaydalaridir. Yeni bir miihits (masalon, universiteta) daxil ol-
duqda insanlar orada olan normalardan tasirlanir vo 6z davraniglarini homin miihi-
to uygunlasdirirlar. Bu normalar adoaton davranigi tanzimloyan va sosial nizami qo-
ruyan faydali balodgilordir. Masalon, asqirarkon agzini tutmaq, qonaq gedoarkon ev
sahibins kicik hoadiyys aparmaq va dorsds va ya iclasda basqast danisarkon s6ziinii
kasmamok sosial cahatdon gabul olunan davranig niimunaloridir.

Sosial psixologiyada sosial normalarin 2 néviini farglondirirlor:

1) Tosviredici normalar — bu normalar insanlarin real hoyatda adoton necs
davrandigini gostarir. Masalan, talobalorin oksariyyati imtahana 2 giin qalmig dors
oXumaga baglayirlar.

2) Toyinedici normalar — insanlarin neco davranmali olduglarini, yani ce-
miyyatin bayanib-boyanmadiyini gostorir. Masalon, imtahanda kdglirmok olmaz
Vo bu qaydani tolabalorin hamisi bilirlar.

Insanlar basqalarinin davranislar1 barodo molumat aldigda, 6z se¢imlorini
homin normalara uygunlagdirmaga meyllidirlor. Salganik vo amokdaslari (2006)
apardiglart arasdirmada qeyd edirlor ki, sosial sabokodo mahninin nega dofo yiik-
londiyini gérmok, yeniyetmalorin homin mahnini segmo ehtimalini artirir. Bu, bir
daha sosial normalarin se¢imlara neca giiclii tosir etdiyini gostorir.

Insanlar yeni miihito daxil olduqda normalar1 tez manimsayirlor. Yeni voziy-
yatlords insanlar daha ¢ox yasl va tacriibali qrup {izvlorine baxaraq davranislarini
formalagdirir. Tolobo yatagxanasinda bir otagda galan talobolor xarakter cohstdon
miioyyon miiddatdon sonra bir-birlorine uygunlasir.

Belaliklo, sosial norma comiyyatds vo ya grupda gobul olunmus davranis gay-
dalaridir. Sosial tasir iso bu normalarin fordin davranigina Gtiiriilma mexanizmidir.
Norma sohv qavranildigda sosial tasir manfi noticalora (susqunlug, riskli davranis-
lar, yanls qorarlar) getirib cixara bilor. Insanlar gox vaxt sosial normaya uygun dav-
ranirlar, lakin bunu 6z se¢imlori kimi dork edir, sosial tasirin rolunu iss forq etmir-
lor. Sosial normalara uygunlasmagq tigiin olan tozyiq ¢ox vaxt olduqca giiclii olur.
Kruglanski & Webster (1991) geyd edirlor ki, bunun sobablorindon biri odur ki,
normadan konara ¢ixan insanlar tez-tez utanc, narahatliq vo hotta basgalarindan go-
lon diismoancasine davraniglar kimi manfi naticalorlo tizlosirlor. Normadan konara
¢ixmagin dogurdugu bu xosagalmaz naticalara gors, insanlar 6z qruplarmin norma-
larin1 Gyronmaya va onlara amol etmaya motivasiya olunurlar. Masalon, yeniyetmo-
lor ogurluq edan dost grupunun i¢inds oldugda magazadan ogurluq etmok tozyiqini
hiss eda bilorlor. Hotta tutularsa hiiquqi naticalordon narahat olsa bels, grupla razi-
lasmamagin doguracag sosial naticalor onlar1 daha ¢ox narahat eds bilor [6].
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Qrup normalarim radd etmoyin naticalorini arasdiran klassik tadgigatlardan bi-
rinds Stanley Schachter (1951) torafindon aparilmisdir. O, toloba qruplarindan qrup
soklinda gorarverms tapsirigini yerino yetirmolorini xahis etmisdir. Lakin har grupa 3
nofar eksperimentin omokdasini daxil etmisdir. Onlardan biri taloboalarin gorarlari ilo
dorhal razilasir, digari ¢atinliklo do olsa axirda razilasir, tiglinciisti iso tamamils razi-
lagmir. Sonra tadqiqatg talobalordan kimlari grupa daxil etmomalarini sorusduqgda ok-
sariyyati etiraz edan istirak¢ini geyd edir. Bu tadgigat gostorir ki, normadan konara
cixma real monfi sosial naticalora sobob ola bilor. Hatta basgasinin radd edilmasina
sahid olmaq bels insanlarda daha giiclii konformizm yarada bilar [9].

Qrupdan konarlasdirilma qorxusu hom real, hom do virtual hoyatda da 6ziini
gostarir. Williams, Cheung va Choi (2000) birlikds kibertacrid, yani internet grup-
larindan ¢ixarilmag, qovulmaq haqqinda todqigat aparmuslar. Istirakgilar kompiiter
oyunu (Cyberball) vasitasilo basqasinin qrupdan kenarlasdirildigini (tacrid edildi-
yini) miisahidos etdilor. Bunu sadaca kenardan miisahido etmokls qrup tizvlari gru-
pa daha ¢ox uygunlagsmaga (konformizma), 6z soxsi fikirlarini gizlotmoys va qrup
normalarini daha az sorgulamaga basladilar [10].

Bob Cialdini vo hamkarlar1 qrupun sadaco varligini bildirmaklo insanlarin
davraniglarinda 6ztinii gostoron doyisikliklori geyd etdilor. Onlar otelds qonaglari
dosmallarini yenidon istifado etmayo tosviq etmak tigilin verilon miixtolif mesaj nov-
lorini miiqayisa etmislor. Bunun ii¢iin maariflondirmo kampaniyalarindan istifado
etdilar. Otelds bir qrup qonaglarin otaglarinda bels bir yazi qoyulmusdu: “Otraf mii-
hiti qorumaga komok edin: Qaldiginiz miiddotdo dosmallarinizi yenidon istifado
edorak tobioto hormatinizi gostars vo otraf miihitin qorunmasina t6hfo vera bilorsi-
niz”. Digor qonlarin otaginda basqa ciir yaz1 qoyulmusdu: “Otraf miihiti qgorumaqda
digor qonaglara qosulun: Yeni resurslara qonast proqramimizda istirak etmalori xa-
hig olunan qonaglarin toxminon 75%-i dosmallarimi bir dofodon ¢ox istifads edorok
komak edir. Siz do qaldigimiz miiddotds dosmallarinizi yenidon istifads etmaklo di-
gar qonaglara qosula bilarsiniz”. Baxmayaraq ki, hor iki yaz1 6z effektini gostormis-
di, ikinci yazi nisbaton daha iistiin olmusdu. Buna bonzar maariflondirmo kampani-
yalar1 aparilmis va har biri miisbat doyisiklilorla noticalonmisdir [2].

Sosial tasirin naticalari cinsi farglor tizorinds do aparilmigdir. Todgigatlar
gostarir ki, gadinlar kisilorlo miigayisads daha yiiksok konformizm saviyyasi nii-
mayis etdirmaya meyllidirlor. Xisusilo, qadinlar qrup soraitinds gabul edilon go-
rarlarla razilasmaga kisilordon daha ¢ox meyil gostarir vo qrupun mévqgeyina qarsi
¢ixma ehtimallart daha asagi olur. Bununla bels, konformizmds miisahido olunan
bu cinsi farglorin 6lgiisii vaziyyatin ndviindan asili olaraq doyisir.

Eagly vo homkarlar1 (1981) geyd edirlar ki, qadinlar onlara tanis olmayan si-
tuasiyalarda konformizmo daha ¢ox meyl gostorirlor. Masalon, gadmlar futbol
md&vzusunda aparilan sdhbotlords daha ¢ox uygunlasa bildiklori halda, kisilor usaq
torbiyasi ilo bagli miizakirslords daha ¢ox konformizm gostora bilarlor [3].

Bundan slavo, qadinlar ictimai situasiyalarda va solahiyyatli soxsin birbasa
nozarstinin méveud oldugu vaziyyatlords kisilordon daha ¢ox konformizm niima-
yis etdirirlor. Ictimai situasiyalarda qadinlar qadin roluna dair gender stereotiplori-
no (moasalon, nazakatli, razilasan va dastokloyici olmaq) uygun davranmagq ehtiya-
c1 hiss eda bilarlor vo bu sababdon daha yiiksok konformizm géstors bilarlor. Bu
fikirlora uygun olaraq, cinsi mansubiyystindan asili olmayaraq, daha ¢ox maskulin
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gender rollarina malik olan insanlar, daha ¢cox feminin gender rollarina malik olan
insanlarla miiqayisodo daha az konformizm niimayis etdirirlor.

Kim vo Markus madani forglorin unikal olma istoyins tosirini arasdirmaq
liglin hava limaninda tobii goraitds bir tadqiqat aparmislar. Avropa moansoli ameri-
kalilar vo ¢in asilli amerikalilardan sorgunu doldurmalar1 xahis olunmus vo garsi-
liginda onlara golom se¢mok imkani verilmisdir. Qalomlardan bozilari sads rong-
lardan, biri isa nadir rongds olmusdur. Todqiqatgilar istirak¢ilarin hansi rangi seg-
diklorini miisahids etmislor. Avropa monsoali amerikalilar 74% hallarda nadir rongi
se¢misglor. Cin osilli amerikalilar iss yalniz 24% hallarda unikal rongi se¢mislor.
Bu naticalor gostorir ki, fordiyyat¢i modoaniyyatlorda (mosalon, Avropa monsali
amerikalilar) insanlar farglonmays daha ¢ox meyl edirlor. Kollektivist modaniy-
yatlordo (masalon, Cin madaniyyati) insanlar qrup normlarina uygunlagmaga, yani
konformizms, daha ¢ox ustiinliik verirlor. Moadoniyyat insanlarin sosial tozyigo
neco reaksiya verdiyini va basqalarina uygunlagsma (konformizm) saviyyasini aho-
miyyatli dorocods formalasdirir [5].

Ji va amokdaslarinin (2000) apardiqglari tadgigata asason kollektivist modoniy-
yatlords insanlar qrup normalarina uygunlugu tomin etmok {iglin 6z davranislarini
Vo basqalarinin davraniglarini daha digqatlo izloyirlor. Buna géra do onlar sualin
neco formalagdirilmasindan (masalon, cavab skalasinin az vo ya ¢ox olmasindan)
individualist madaniyyatlorda olan insanlara nisbston daha az tosirlonirlor [4].

Bu todgiqatda amerikali va ¢inli talobalordon kitabxanaya getmok, soyuqdoy-
mo Vo kabus gormok kimi davraniglari no godor tez-tez etdiklorini demaloari istonil-
misdir. Bazi hallarda suallar sarbost (agiq) sokilds verilmisdir. Digor hallarda iso
asag1 vo ya yiiksok tezlik skalasi toqdim olunmusdur. Amerikali talabalarin cavabla-
r1 istifado olunan skaladan xeyli doracads tasirlonmisdir. Cinli talobalorin cavablari
iSo skalanin néviindon daha az asili olmusdur. Bu fargin sababi ondan ibaratdir ki,
kollektivist madaniyyatlords insanlar 6z davraniglarini daim izlomayas vo yadda sax-
lamaga daha ¢ox 6nom verirlor. Buna gora do ¢inli tolobolor davranislarint daha do-
qiq xatirlayir, avtobiografik yaddaslar1 daha daqiq formalasir. Belalikls, kollektivist
modoaniyyatlordo sosial normaya uygunluq tolobi insanlarin davranisa diggatini
artirir vo bu da daha doaqiq 6ziintigiymatlondirmo vo yaddas ilo naticalonir.

Isin aktuallig. Sosial tosir vo sosial normalar miiasir comiyystlorda fordlorin
davranig va gorarverms proseslorinin formalasmasinda miihiim rol oynayir. Qlobal-
lasma vo madaniyyatlorarasi tomaslarin artmasi sosial normalarin fargli kontekstlor-
da necs dayisdiyini dyronmoyi daha da aktuallasdirir. Ragomsal media va sosial so-
bokalor sosial tesirin yeni formalarini yaradaraq normaya uygunlagma mexanizmlo-
rini giiclondirir. Mixtalif madaniyyatlordsa konformizm saviyyalorinin forgli olmasi
sosial davraniglarin universal vo madani-spesifik toraflorinin arasdirilmasini zaruri
edir. Sosial normalarin ictimai saglamliq, tohsil vo toskilati davranis sahaloring tasiri
bu mévzunun praktik shamiyyatini artirir. Gender rollar1 vo madani gozlontilor sosi-
al tasirin fordlor tizorindaki tasir giiciinii daha miirokkob hala gatirir. Bu baximdan
sosial tasir, sosial norma vo modoani aspektlorin dyranilmasi miiasir sosial psixologi-
yanin prioritet tadgiqat istiqamotlorindan biri hesab olunur.

Elmi yeniliyi. Todqgigatin elmi yeniliyi sosial tasir Vo sosial normalarin mo-
doni kontekstds foaliyyst mexanizmlarinin miiqayisali sokilds tahlil edilmasindo-
dir. Arasdirmada fardiyyat¢i vo kollektivist madoniyyatlords konformizmin for-
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malasmasina tasir edon normativ va informativ faktorlarin rolu yeni yanasma ilo
izah olunur. Eyni zamanda gender rollar1 vo sosial miigahido soraitinin sosial nor-
maya uygunlasmaya tosiri sistemli sokildo ortaya qoyulur

Natica. Sosial tasir insanlarin davranis, diisiinco Vo miinasibatlorinin basqa-
larinin méveudlugu, gozlontilori vo davraniglar naticasinds doyismasidir. Bu tasir
asason konformizm, itast vo uygunluq (compliance) vasitasilo 6ziinii gostorir. In-
sanlar sosial gobul olunmag, rodd edilmokdon gqagmaq vo ya diizgiin davranisi
miiayyan etmok magsadils sosial tasira moaruz qalirlar.

Sosial normalar comiyyatds gobul edilmis vo davranisi istigamatlondiran ya-
zilmamis qaydalardir. Bu normalar fordin nayi etmoli, nayi etmomoli oldugunu
miioyyan edir vo sosial nizamin qorunmasina xidmat edir. Sosial normalar normativ
sosial tasir vasitasilo fordlorin qrupa uygunlagsmasina sobab olur; yani insanlar sosial
sanksiyalardan gagmagq vo aidiyyat hissini qorumaq liglin normalara tabe olurlar.

Moadani aspekt sosial tasirin va sosial normalarin neca gavranildigini va necs
islodiyini ohomiyyatli doracads formalasdirir. Fordiyyatgi madoniyyatlords (masalon,
Qoarb comiyyatlari) miistaqillik, forglilik vo soxsi segimlor 6n plandadir; bu sababdan
insanlar sosial tasira daha segici yanasir vo unikalligi qorumaga c¢alisirlar. Kollektivist
modaniyyatlords iso qrup harmoniyasi, sosial uygunluq vo normaya tabegilik daha
yiiksok giymotlondirilir, naticado konformizm daha genis yayilmis olur.

Natica etibarils, sosial tasir vo sosial normalar universal mexanizmlor olsa da,
onlarin giicii, formasi va naticalori moadani kontekstdan asili olaraq doyisir. Madaniy-
yat fardlarin sosial tazyigs necs reaksiya verdiyini, normaya na daracads uygunlasdi-
g va forgliliyi neca giymatlondirdiyini miioyyan edan osas faktorlardan biridir.
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Shelale Babayeva
Summary
SOCIAL IMPACT IN CULTURAL CONTEXT

Social influence refers to the ways in which individuals’ behaviors, thoughts, and
attitudes are shaped by the presence, expectations, and actions of others. This influence is
commonly expressed through conformity, compliance, and obedience. People are subject
to social influence in order to gain social acceptance, avoid rejection, or determine
appropriate behavior in uncertain situations.

Cultural aspects play a crucial role in shaping how social influence and social
norms are perceived and enacted. In individualistic cultures, which emphasize
independence, personal choice, and uniqueness, individuals tend to be more selective in
responding to social influence and place greater value on maintaining individuality. In
contrast, collectivistic cultures prioritize group harmony, social cohesion, and adherence
to shared norms, resulting in higher levels of conformity.

In conclusion, while social influence and social norms are universal phenomena,
their strength, expression, and consequences vary across cultural contexts. Culture is a
key factor that determines how individuals respond to social pressure, the extent to which
they conform to norms, and how they evaluate individuality versus group conformity.

lenane badaeBa
. Pe3iome
COLHUAJIBHOE BO3JEUCTBHUE B KYJBTYPHOM KOHTEKCTE

CornmaneHoe BIUSHHE 0003HAYAeT MPOLECCHI, MTOCPEICTBOM KOTOPBIX MOBEICHHE,
MBICITH ¥ YCTAaHOBKH HHIUBUIOB (DOPMHUPYIOTCS IOJ BO3JEHCTBHEM MPUCYTCTBHUS, OXKH-
JAHWI U JeHCTBUIA Ipyrux jrojaed. JlaHHOE BIUsSHUE O0BIYHO MIPOSBIISCTCS B JOPME KOH-
(dhopmusma, nomunHenus (compliance) u nociymanus (obedience). Jlroau moaBepKeHbI
COIMAJILHOMY BITUSTHUIO C [IEJIBIO TIOTYYCHHUS COUAIBHOTO OJJ00pPEeHMUs, N30eTraHus OTBEP-
SKEHUS WIH ONPEACNICHUS HAJIeKAIIEeTo TIOBEICHUSI B YCIOBUSIX HEONPEAECAEHHOCTH.

KynbTypHbIe acleKThl HIPAIOT KIFOUCBYIO POJIb B (JOPMHUPOBAHHMH TOT'0, KaK COLIMAIIb-
HOE BJIMSIHUE U COLUAIIBHBIE HOPMBI BOCIIPUHUMAIOTCS U peann3ytoTcs. B unauBuayamuctu-
YECKUX KYJIbTypax, IJie aKIEHT JIENaeTCsl Ha HE3aBUCHMOCTb, JIMYHBIM BBIOOP M YHUKAIIb-
HOCTb, JIFOJTH, KaK IIPaBuiIo, 0ojiee n30MpaTe/bHO PearupyroT Ha COLMAIbHOE BIIMSHHUE U TIPH-
JTATOT OOJIbIIIee 3HAYCHNE COXPAHECHUIO MHINBUIyaIbHOCTH. HampoTuB, B KOJUTEKTUBUCTCKUX
KyJIbTypax MPUOPUTET OTJACTCS TPYNIOBOM TapMOHUH, COLMAIbHON CIUIOYEHHOCTH U
COOJTFO/ICHHIO OOIIMX HOPM, YTO MPUBOAUT K 00JIee BHICOKUM YPOBHIM KOH(GOPMHU3MA.

B 3axmodueHne ClieayeT OTMETHTh, YTO, XOTSI COIMAIBHOE BIIMSHHUE W COIMAIHHBIC
HOPMBI SIBJISIFOTCSl YHUBEPCAIBHBIME SBJICHUSMH, UX CHJIA, (JOPMBI TIPOSIBIICHUS U TTOCIIE/ICT-
BUS BapbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT KYJBTYPHOTO KOHTEKCTa. KynbTypa sBIsieTcs BaxKHEH-
MM (HaKTOPOM, OTIPEACISIIONINM PEaKIIUI0 WHIMBUIOB Ha COIMATIBEHOE JABJIICHHE, CTEIICHb
WX KOHQOPMHOCTH M OI[CHKY COOTHOIIICHUS MHAWBHYTbHOCTH U TPYIIIOBOI'O COTIIACHS.

Raygi: dos. G.O.Abbasova
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Knroueevie cnoea. Lﬂl¢p06&ﬂ neéazozuka, JAUYHOCMHAA  OmMEemcCcmeeHHOoCn1b,
yupposasi omeemcmeeHHOCMb, ABMOHOMUSL 0OYHAIOWE20CS, CAMOPe2YIAYUA, 2elMUPUKayUs,
06pa306ameﬂbele mexHoiocuu, uu(ppoeaﬂ cPAMOMHOCHb

Agar sozlar: raQomsal pedaqogika, saxsi masuliyyat, ragamsal masuliyyat, dyranan
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CoBpemMeHHOe 00pa30BaHNE HAXOJIUTCS B MULIEHTPE TIyOOKOM TpaHchopMa-
UM, JBIKUMOHM CTpeMuTenbHON I1mdpoBuzanueit Bcex cbep xu3Hu. Ecmu
M3HAa4YaJIbHO LM(POBBIE MHCTPYMEHTHl BOCIPHUHUMAINCh MPEUMYLIECTBEHHO KaK
yIOOHBIM crtoco0 T0CTaBKM KOHTEHTA MM aBTOMAaTHU3aLUM PYTHMHHBIX MPOLECCOB,
TO CEro/iHs Ha MEpBbI MJIaH BBIXOAUT UX (yHIAMEHTAIbHBIN MOTeHIMal B (hopMu-
POBaHMU METANpeIMETHBIX U JIMYHOCTHBIX PE3yJbTaToB 0oOydeHus. B koHTekcTe
IIPOTPECCUBHBIX 00PAa30BaTENIbHBIX MPOrpaMM, aKLEHT CMEUIAeTCs C MacCHUBHOIO
yCBOEHUsI MH(OpMallK Ha aKTUBHOE, OCO3HAHHOE M OTBETCTBEHHOE KOHCTPYHPO-
BaHUE O0Y4YaroIIMMCsI CBOEH MHIMBUAYaJIbHOM 00pa3oBaTeibHON TpaekTopuu. B
9TOM KJIFOYE€ OJTHUM M3 LIEHTPAIbHBIX KAYECTB JIMYHOCTH, ONPEACIAIOIMX YCIEII-
HOCTb U yCTOMYMBOCTH YesoBeka B X XI Beke, CTaHOBUTCSI OTBETCTBEHHOCTb.

OpHaKo 3TO MOHATHE TPeOyeT MEePEOCMBICICHUS: OTBETCTBEHHOCTh CETOTHS
— 3TO HE MPOCTO TUCUUIUIMHAPHAS UCHIOJHUTEILHOCTh, & KOMIUIEKCHAs CIOCO0-
HOCTh K CaMOYNPABJICHUIO, OCO3HAHHOMY BBIOODY, MMPOrHO3UPOBAHHIO MTOCIIEICT-
BUI CBOMX JICHCTBUI M BBITTOJTHEHUIO 00s3aTEILCTB TMepea co00i M COIMyMOM B
YCIIOBUAX BBICOKON HEONPEAEICHHOCTU U U(POBOM HACHIIIIEHHOCTH CPEJIbI.

[Mudposas cpena, ¢ 0OJHON CTOPOHBI, MOPOKIAET HOBBIE BBI3OBHI JJIs1 (hop-
MHUpPOBaHMS 3TOr0 KayecTBa (PUCKU LU(PPOBON 3aBHCUMOCTH, MH(DAHTHIM3ALUSA
U3-3a TUIIEPOIIEKH aJITOPUTMOB, Pa3MbIBAaHHWE 3TUYECKUX T'PAHUI]), a C IPYrod —
npeiaraeT yHUKaJIbHbIN, paHee HEJOCTYIHbBIN apCeHall CPEICTB JUIsl €r0 LeJIeHa-
MPABJIEHHOTO pa3BUTHs. TakuM 00pa3oM, ILIeJb COBPEMEHHOIrO Mejarora — He
IPOCTO MepenaTh 3HaHUs, a CTaTh AapXUTEKTOPOM Takoi U(poBoii 00pa3oBaTeb-
HOW cpelipl, Iie y oOydaromerocss ecTh IPOCTPAHCTBO AJs BbIOOpa, MpaBO Ha
OMOKY, HHCTPYMEHTHI Ui pe(IeKCUH B BO3MOXXHOCTH OLIYTHTh HOCIEICTBUS
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CBOMX JIEWCTBUN, TEM CaMbIM BbIpalliBasi B ceOe OTBETCTBEHHOTO HU(POBOIO
rpaKAaHUHA U CaMOYIPABIIIEMOr0 YUEHHKA.

TpagumoHHOE MOHMMAaHKUE OTBETCTBEHHOCTU B 00pa30BaHUM 4acTO CBOIM-
JIOCh K CBOEBPEMEHHOMY BBITIOJHEHHUIO TOMALTHHUX 3aJIlaHU M COOIOIEHHIO Tpa-
BuJ noBeneHus. L{udponas smoxa pacumpsier u TpaHCHOPMUPYET ITO MOHSTHE,
HAIOJIHAS €0 HOBBIMHU CMBICIIaMU M (POPMHPYS 3aPOC HA «IIH(PPOBYIO OTBETCT-
BEHHOCTB) KaK MHTEIPAaTUBHOE Ka4e€CTBO JINYHOCTH.

[{udpoBast OTBETCTBEHHOCTh BKJIIOYACT B C€0sI HECKOJIBKO B3aUMOCBSI3aH-
HBIX acCleKTOB. Bo-mepBbIX, 3TO OTBETCTBEHHOCTh 32 COOCTBEHHOe O0ydeHue
(axkazeMnyeckasi aBTOHOMHMSI M CaMOpPeryJisiliusl), TO €CTb CIOCOOHOCTH ca-
MOCTOSITEJIbHO CTaBUTh y4EOHBIE 11€JIH, IUIAHUPOBATh BPEMsI, BHIOMPATh PECYPCHI,
OTCJICKMBATh IPOrPECC U aJeKBAaTHO OLIEHUBATh pe3yJibTaThl. Bo-BTOpHIX, MH-
(opmanuoHHasi 0TBETCTBEHHOCTDb, IMOApPAa3yMeBalONasi KPUTUUECKOE OTHOIIE-
HHUE K MOTOKaM MH(OpPMAaLMU, YMEHHE BEpUPHUIMPOBATH UCTOYHUKH, OCO3HAHHE
MOCNEACTBUM pPACHIpOCTPaHEHUs! JaHHBIX, YTO HAMpPSIMYIO CBSI3aHO ¢ OOpwnOOii ¢
nesuHpopmanueil 1 KuOepOyTMHroM. B-TpeTpux, coumajbHass U ITHYECKas
OTBETCTBEHHOCTH B CETH, BHIPAXKAIOIIASACS B COOJIIOJICHUU HOPM CETEBOTO ATHKE-
Ta, YBOXXEHUU K LHHU(PPOBON MIEHTUYHOCTH APYTUX, CHOCOOHOCTH K KOHCTPYKTHB-
HOMY B3aUMOJICHCTBUIO U COTPYAHHUYECTBY B BHPTYyalbHBIX MpocTpaHcTBax. U
HAKOHEI], TeXHHYecKass U MeJHilHASl OTBETCTBEHHOCTb, KOTOPas OXBAaThIBAcT
MOHMMAaHHE OCHOB IIU(POBOI TMTHEHBI, 3AIIUTHI MIEPCOHATBHBIX JAHHBIX, 0CO3-
HAaHHOE M JO3UPOBAaHHOE UCIIOJb30BaHUE YCTPOICTB 0€3 Bpena sl PU3NIECKOro
Y IICUXHYECKOTO 30pOBbsl. IMEHHO TakOil MHOTOTPaHHBIN NOJX0J K OTBETCTBEH-
HOCTH 3a/laeT BEKTOp JUIsl MPOEKTUPOBAaHUS 00pa30BaTEIbHOIO Ipolecca C HC-
MOJIb30BaHNEM ITU(POBBIX HHCTPYMEHTOB.

JnnakTnueckuil OTeHIMAl TEXHOJIOTHI paCKpbIBAETCS TOJIBKO ITPU UX METO-
JUYECKH TPAaMOTHOM BCTPAaMBaHUU B MEAArOrMYeCKuid JU3aiH, rJ€ Ha NEePBbIN M1aH
BBIXOJIIT HE CaMHM HHCTPYMEHTBI, a CO3[jaBaéMble HMH BO3MOXHOCTH JUIs
OCO3HAHHOTO JIelcTBUS U peduiekcun. KimroueBbIM 371eMEHTOM Takoi CpeJibl SBIIS0-
TCs IIIAT(HOPMBI U1 opranuzanuu odyuyenusi (LMS) u cucrembl ynpaJjieHus,
takue kak Moodle, Google Classroom unu Microsoft Teams. Mx poss 3BoIOIMO-
HUpOBaJIa OT MPOCTOr0 XPaHWJIUILA MaTEpPUAJIOB K IPOCTPAHCTBY JUIsl [IEpCOHAIN3a-
uu. MexaHu3M pa3BUTHsL OTBETCTBEHHOCTH 3JIECH 3aKJIIOUAETCS B IPENOCTaBIIE-
HUM 00y4YarolemMycsi Ipo3pavyHoro J0CTyna KO BCeMy KOHTYpY Kypca — cuiiadycy,
KPUTEPHSIM OLIEHUBAHMUS, J€/UIallHaM U MacCHBY PECYPCOB — C CAMOT'0 Haydayia. JTo
dbopMHpyeT 1IeTOCTHOE TOHUMAaHUE 3a]1a4 U JIETIETUPYET YYEHUKY 00S3aHHOCTD 110
mwianupoBanuio. OH caM, B paMKax 33JJaHHBIX TPaHUI], PEeIIaeT, B Kakoi mocieno-
BaTEJIbHOCTU W TEMIIE M3Yy4aTh MaTepuaibl, YUYUTCS paclpeneisTh BpeMs s
CBOEBPEMEHHOI'O BBINIOJHEHUS 3a1aHuil. Hanmpumep, B 1yxe mporpammbl, y4uTeNlb
MOJKET BBUIOKUTH MOJYJNb «[JI00abHBIE HYKOJIOTHUECKHE MPOOIEMBI» ¢ HAOOPOM
00s13aTENFHBIX U JOMOTHUTEIBHBIX MAaTEepPUANIOB (JIEKIIMU, WHTEPAKTUBHBIE KapThI,
Hay4HbIE CTaThH, TECTHI I CAMOIIPOBEPKH). 3a/laya YYeHHUKa — OCBOMTHh MOAYJb K
OTIpEJICTICHHON J1aTe M MPEJCTAaBUTh UTOTOBBIM MPOEKT Ha BBIOOD (MCCIIeI0BaTENb-
CKOe 3cce, mpe3eHTanus, nHporpaduka, moakact). Takum oOpa3om, OTBETCTBEH-
HOCTh 3a TIyOUHY MOTpYyXeHus U (HopMy AEMOHCTpAIMK TTOHUMAHUS TIeJICHATPaB-
JICHHO TIepeaeTcs B pyKH 00y4aroerocs.
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JpyrumMm MOIIHBIM CpPEICTBOM SIBJISIETCA reiMuUKANUsg U CUCTEMbI BH-
3yaJu3aluM nporpecca, ypoBHEH U peUTHHTOB. BaxkHO, 4TOOBI ATH MEXaHU3MBbI
CILy’KHJIM HE MPOCTO BHEITHEH MOTHBALIMEH, 2 HHCTPYMEHTOM pedIeKCUU U 0CO3-
HaHHU COOCTBEHHOTO pocTa. OTBETCTBEHHOCTh Pa3BUBACTCS 3/1€Ch Yepe3 KOHKpe-
Tu3anuo u npusHanue. [lonydyenune uudpoBoro 3Hauka 3a «CHCTEMaTHYECKYIO
pabory» mmn «O¢ddeKkTuBHYI0O TOMOIIH OJHOKYPCHHKY Ha (opyMme» aenaer
abCTpaKTHOE MOHSATUE OTBETCTBEHHOCTU OCSI3a€MBIM M COIMAIBHO OJI00PSEMBIM.
Pelitunrosas cucrema, oTpakarolasi He TOJbKO aKaJeMUUECKHE YCIIEXH, HO U Ka-
YEeCTBO B3aUMOJICHCTBUS, HHUIIMATUBHOCTh, CTUMYJIUPYET OpaTh Ha ceOsl 10MOI-
HUTEJIbHBIE 00513aTeIbCTBA IS IOCTHIKECHHUS )KEJTAaeMOTro CTaTyca.

Kputrnueckn Ba)XHO CMEIIATh AKLUEHT C BHEIIHEW KOHKYPEHILIMM Ha CamoIl-
peojioyieHue, NPOEeKTUPYs NepcoHanu3upoBanuu. Hanpumep, B paMkax Kypca 1o
OCHOBaM MPOrpPAMMHUPOBAHUS YYEHUKH MOTYT MOJy4aTh 3HAUKU 3a «YHCTBIA U
KOMMEHTHPOBAaHHBINA KOI», «YCIEIIHOE OTIAAKY CIOKHOW 3amaum» win «KoH-
CTPYKTUBHBII KOJ-peBbI0 pabOTHI TOBapHIa». IT0 (HOPMUPYET OTBETCTBEHHOCTh
HE TOJIbKO 332 KOHEUYHBIH pe3ysibTaT, HO U 3a KayecTBO MpOIEcca, 32 dTUYHOE U
YBa)XXUTETbHOE OTHOUICHHE K COBMECTHOMY LIU(PPOBOMY MIPOIYKTY.

Pa3BuTHe  comumanpHONW ~ OTBETCTBEHHOCTH  Hambosiee  dhdekTrBHO
MIPOUCXOAUT YE€pPE3 MHCTPYMEHTHI JI COBMECTHOM padoThl B 00/1a4HOM cpeje,
takue kak Google Docs, Miro, Trello wiu GitHub. DT muiathopMbl MOIETHPYIOT
peanbHble TPO(GECCUOHANBHBIE Cpefbl, /i€ YCIeX 3aBHUCHT OT CIaKEHHOCTH
KOMaH/1bl M HAaJIEXKHOCTHU KaX/10I'0 yYaCTHHKA.

MexaHu3M (GOopMHPOBaHUS OTBETCTBEHHOCTH 3/1€Ch OCHOBAaH Ha Ipo3pay-
HOCTH W B3aMMO03aBUCUMOCTU. Kaxxaplil 4jieH KOMaH/bl MOJIy4aeT YeTKO Ompee-
JICHHYIO B IIM(POBOM MPOCTPAHCTBE POJIb U 337a4y, BUAUMYIO JUIs Bcex. Mcropus
U3MEHEHUN JOKYMEHTa WIM TpeK-JIHUCTa 3a1ad (PUKCUPYET WHIWBUyaJbHBIN
BKJIQJl, JleNlasi HEBBIIOJHEHNE CBOEH yacTu paboThl OYEBHIHBIM M CTaBSILUM 101
yrpo3y oOumii pe3yibTar. 9TO BOCHHUTHIBAET OTBETCTBEHHOCTh HE TOJBKO Mepe]
caMHMM cOOOM, HO U Mepe]] IpyTMH, pa3BUBasi yMEHHE JOTOBAPUBATHCS B OHJIANWH-
JUCKYCCHSIX, IPUXOJIUTh K KOHCEHCYCY, OpaTh Ha ce0si 00s3aTenbCTBA U BBIMOJI-
HATH UX B CPOK.

[TpakTHUeCKUM MPUMEPOM MOXKET CIY>KUTh MPOEKT MO CO3JaHUI0 BUPTYallb-
HOW HKCKYpCHM IO HcTopuueckomy Mmysero. Komanpma pacnpenenser B Trello
3a/layM: MCCIel0BaHue 3M0XU, HalMCaHue CIeHapus, oJ00p BU3yaJbHOTO psia,
TEeXHUYecKas cOOpKa B KOHCTpYKTOpe. Beck mporiecc KOOpAMHUPYETCS OHJIANH, U
KaXKIbI YUaCTHUK HECET OTBETCTBEHHOCTDH 3a CBOM CErMEHT, HAMPSMYIO BIIHSSI Ha
ycIieX KOJJIEKTUBHOTO TPY/a.

BakneilimyM MHCTPYMEHTOM JJisi pa3BUTUSL PEIIEKCUBHONW COCTABIISIOIIEH
OTBETCTBEHHOCTH CIIy’KaT HM(ppoBbIe NMOPT(HOIH0 U 00pa3oBaTeabHbIC 0JIOIH.
[Tnardopmsl Tuma Mahara, Seesaw wiIM HpPOCTbIE CAaWTOCTPOUTENH CTAHOBSITCS
U(PPOBBIM «3€PKAJIOM» U THEBHUKOM pa3BUTHs oOyyaromierocsi. MexaHusm BO3-
NEHCTBUS 3aKIII0YaeTCsl B HEOOXOAMMOCTH TTOCTOSIHHOTO OCMBICIIEHHSI U KYPHPO-
BaHUS CBOEro oOpa3oBarenbHOTO HappatuBa. @DopmupoBaHue HOPTHOINO
TpeOyeT OT yUCHUKA HE MPOCTO apXUBUPOBAHUS padOT, a UX KPUTHUECKOTO 0TOO-
pa, aHajM3a NPUYHMH YCIEXOB M Heyaay, (OpMYyIUPOBaHUS BHIBOJIOB U MMOCTAHOB-
KM HOBBIX ILIEJICH.
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[TyOnmuuHBI WM MOMYMyOJIMYHBIA XapaKTep TaKoro pecypca YCHUIIUBAET
YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 33 KQYECTBO M JIOCTOBEPHOCTH MPEICTABIAEMOr0 Iud-
poBoro «si». Hampumep, yuyeHUK B TeueHHE roja BedeT UU(POBOW IHEBHUK
CBOETO HCCIIEIOBATEIBCKOTO MPOEKTa M0 OMOJIOTHH, MOCIEeIOBATEIbHO 3arpyxKast
B HEero (OpMYyJIHUPOBKY THIIOTE3bI, MPOTOKOJBI 3KCIIEPUMEHTOB, (OTOHAOIIOIE-
HUH, TPOMEXYTOYHbIE BHIBOABI U (UHANBHBIA oTdyeT. K Kaxkmoil 3amucu oH 10-
OaBisieT peduieKCUBHBIM KOMMeHTapuid: «Uto cpaborano? [louemy skcriepuMeHT
T Takou pe3ynbTaTr? UTo s u3BIeK U3 3TOM ommoOku?». Takas mpakTuka CUcCTe-
MAaTUYECKH TPEHUPYET OTBETCTBEHHOCTH 32 MPOLIECC MMO3HAHUS U 32 CBOM MHTEN-
JEKTyaJbHbIE IPOAYKTHI.

OcoOblIif MOTEHIMA 3aK/II0Yal0T B ce0e TEXHOJOTHUU aJalTUBHOIO 00y4e-
HHMS U nHdpoBbie cumMyaaTopbl. CucTeMbl HA OCHOBE MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIN-
JIEKTa, TIOJICTPAUBAOIINE CIOKHOCTh 3aJJaHUM O]l YPOBEHb KOHKPETHOTO YUE€HHU-
Ka, ¥ CIIOKHBIE CUMYJIATOPHI (BUPTyaJIbHBIC JTA00PATOPUH 10 XUMUH WU (PU3UKE,
OM3HEC-UTPbI, TPATOCTPOUTENIbHBIE CHMYISATOPHI) CO3/AI0T YHUKaJIbHYIO 0e30-
MacHYIO cpefy JUlsl Ipo0, OIMOOK U aHaJIM3a UX MOCJIEACTBUI. MeXxaHu3M pa3Bu-
THS OTBETCTBEHHOCTH 3/1€Ch MPSMOM U HaTJIAIHbIN.

B apmanTuBHOM cpene yYEHHMK HEMEICHHO CTAJIKUBAETCA C MOCIEICTBUIMU
CBOEr0 BBIOOpA: HEBHUMATEJIBHOE H3YyUYEHUE TEMbl BEIET K TOMY, YTO CHCTEMa
IIpEeJIaracT BEPHYThCA Ha IIAr Ha3aJ WIHM IIPEAIaracT JOIOJHUTEIbHBIE pa3bs-
CHAIOIIME MaTepualbl. B cuMynsaTope ero ynpaBieHUYECKUE MIIM Hay4dHbIE pelle-
HUSl NPUBOJAT K BHUPTYaJbHBbIM, HO IpPEAEIbHO PEATUCTUYHBIM pe3yibTaTaM —
Oyzab TO OAHKPOTCTBO BUPTYalIbHON KOMIAHWU MJIM YCIIEIHIHBIM 3aIycK KOCMHYe-
CKOTO armapara. 9TO YYUT MPOCUYUTHIBATH PUCKH, IPOTHO3UPOBATH LIETIOUKH IOC-
JENCTBUA M HECTH OTBETCTBEHHOCTH 32 IPUHATHIE PEIICHUS, YTO SBISIETCA
KpaeyroJbHbIM KAMHEM B3pOCIION KU3HH.

Jig ycnemHoi MHTErpalMu 3TUX TEXHOJOTMH M MHHMMM3ALUH PUCKOB
(TakuX Kak U(PPOBOE HEPABEHCTBO, MTOJIMEHA BHYTPEHHEW MOTHBALIMY BHEILIHEH,
yrpo3bl NPUBATHOCTH W LU(pPOBas Neperpy3ka) HEoOXOAUMO HPUIEPKUBATHCS
psana Metoaudeckux npuHUunoB. [IpuHIMN 0co3HAHHOTO BbIOOpPa TpeOyeT mpe-
JIOCTaBJIeHUs] 00y4aroIlUMCsl BapMaTUBHOCTH B (popMaTax 3a/aHUil, MHCTPyMEH-
Tax U MOCIeA0BaTENbHOCTH AelcTBUN. [IpuHIUN «10BepHsi BMECTO TOTAJBHOIO
KOHTPOJIS» MIPEaroiaraeT cMeluleHne (QyHKUUU HU(POBBIX CHCTEM C MOHHUTO-
pUHTa B CTOPOHY NPENOCTaBICHUS aHATUTHKU CAaMOMY YYEHMKY JJIsi caMmoiuar-
HOCTHKH, IJI€ YUUTEb BBICTYNAET B POJU ThIOTOPA, IOMOTAOIIEr0 UHTEPIIPETHU-
pOBaTh JJaHHBIE.

IIpuHUMN Npo3pavyHOCTH M 00PAaTHOM CBSI3M OCHOBAaH Ha MCIOJIb30BAHUU
YETKUX, 3apaHee M3BECTHBIX U OIU(PPOBAHHBIX KPUTEPUEB OLEHKU, YTO (Hop-
MHUpYeT y 0Oy4aromierocss 4yBCTBO CIPAaBEIIMBOCTH U SICHOE MOHHUMAHUE 30HBI
cBoeil oTBeTcTBeHHOCTH. IIpHIMN pedieKCMBHOCTH J0KEH ObITH BCTPOEH B
caMmy TKaHb IM(POBBIX 3a/laHUI yepe3 00s3aTeNbHbIe 3JIEMEHThI CaMOOLeHKH. U,
HAaKOHEIl, IPUHLMII CBSA3H € PeajibHbIM MHPOM pPEAU3YyeTCs Yepe3 UCIOJIb30Ba-
HUE TEXHOJIOTMH JUIsl PEUIEHMs] COLMAIbHO 3HAUMMBIX, IIPOIKOJIOTMYECKUX HWIIN
BOJIOHTEPCKHX MPOEKTOB, /1€ OTBETCTBEHHOCTh YYEHHMKA BBIXOJIUT 3a CTEHBI KJIac-
ca 1 mpuoOpeTaeT peaabHbIH, OCSI3aeMbIil CMBICI.
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TakuMm oOpa3om, IUGPPOBbIE TEXHOJOTHH SIBISIOTCS HE BCIOMOTAaTEIbHBIM
MHCTPYMEHTOM, a KJIHOYEBBIM JUIAKTHUECKUM CPEICTBOM JJIsl Pa3BUTHUS JIUYHOCT-
HOM OTBETCTBEHHOCTH oOyuatorerocs B XXI Beke. OHU MO3BOJISAIOT TpaHCHOPMH-
poBaTh 00pa30BATENbHBIA MPOLECC U3 CHUCTEMbI BHEIIHETO DPEryJIMPOBAHUSA U
MIPUHYKJEHUS B CpEly JIs BbIpAIllUBAaHUs aBTOHOMHUHU, CAMOPETYJISILIUU, KpUTHYE-
CKOT'O MBILIUIEHUS U COLIMAIbHON 3peocTH. 3aaaua 1ejarora, 3aKr04aeTcs B TOM,
YTOOBI, OCTaBASICh APXUTEKTOPOM 00pa30BaTEIbHON Cpe/ibl 1 HACTABHUKOM, 1IeJie-
HaNpaBJIEHHO UCIOJIb30BATH U(PPOBHIE HHCTPYMEHTHI JIJIsl I€TIETUPOBAHMSI OTBET-
CTBEHHOCTH, CO3/IaHUSl MPOCTPAHCTBA ISl OCO3HAHHOIO BbIOOpa M 0e30macHoro
IIPOKUBAHUA IIOCJIEACTBUM CBOUX penieHu. TOJBKO Tak MOYKHO BOCIHTATh
OTBETCTBEHHOT'0, proactive learner — yeiioBeKa, CIIOCOOHOTO CaMOCTOSITEIBHO,
3THYHO U 3()(PEeKTUBHO YHpaBIsATH CBOMM 00pa3oBaHUEM, KaphEpOH U KU3HBIO B
YCIIOBUSAX HEONPEEICHHOCTH U MTOCTOSTHHBIX H3MEHEHHH U(POBOTO MUpA.
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Ceyhun Aliyev, Casur Qulamov
Xiilasa
OYRONONIN SOXSi MOSULiIYYOTININ iINKiSAF ETDIRILMOSINDO
ROQOMSAL TEXNOLOGIYALAR VASITO KiMi

Magalads ragamsal tohsil texnologiyalarmin dyrananlarin saxsi masuliyystinin for-
malagdirilmasi va inkisaf etdirilmasi potensiali aragdirilir. Rogomsal dovrde mosuliyyat
anlayisimin tokamiilii tohlil olunur va ragemsal mosuliyystin asas komponentlari miiay-
yanloasdirilir. Tadqgigatin asas diggst markazinds rogomsal alstlorin (emokdasliq platfor-
malari1, qamifikasiya, adaptiv dyronma sistemlari, rogomsal portfellor vo simulyatorlar)
avtonomlugun, refleksiyanin, 6ziinonazaratin vo sosial mosuliyystin inkisafina xidmot
edan praktik mexanizmlari vo didaktik imkanlar1 dayanir.
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Ceyhun Ahev, Jasur Gulamov
Summary
DIGITAL TECHNOLOGIES AS A TOOL FOR DEVELOPING LEARNER'S
PERSONAL RESPONSIBILITY

The article examines the potential of digital educational technologies in shaping and
developing the personal responsibility of learners. It analyzes the evolution of the concept of
responsibility in the digital age and highlights the key components of digital responsibility.
The main focus is on the practical mechanisms and didactic capabilities of digital tools
(collaboration platforms, gamification, adaptive learning systems, digital portfolios, and
simulators) for developing autonomy, reflection, self-control, and social responsibility.

Ray¢i: dos.D.Curayev
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PSIXOLOGIYA UZRO ARASDIRMALARDA B9Zi UMUMI
VO XUSUSI TODQIQAT METODLARINDAN iSTIFADO

Acar sozlar: Tadgiqat iisullari, artiq asya, eyni sozlo ifada et, simvolika, simvolikanin
novlori, generalizasiya

Keywords: Research techniques, extra thing, express in the same word, symbolism,
types of symbolism, generalization

Knroueesvle cnosa: Memoowvl ucciedosanus, 6ulpazums 0OHUM U MEM Jice CLOBOM,
CUMEB0JIUKA, 8UO0bI CUMBOJIUKU, ceHepalu3ayus

Giris. ©Onanavi diisiincods todqgiqat metodlar tadqiqatgiya, yeni kosflor axta-
r1s1 aparanlara, alimlors moxsus vasito kimi gebul edilirdi. Oyronmays, tohsilin
moagsadina miinasibatin doyismasi yanagmaya yeni baxis formalasdirdi. Baxigin
baslica ideyas1 beladir: Oyronona biliklor hazir sokilda verilmomoli, bu biliklor
todqigatlar aparilmaqla osldo edilmalidir. ©lbatts, dyronanin, sagirdin, talobanin
istifado etdiyi metodlar mozmunca farglonir. Bu metodlar alimdan forgli olaraq,
sagirda, talobaya elmoa malum olmayan problemlori deyil, artig malum masalalori
“kosf” etmoyo komok gostorir. Son dovrdo miinasibotlor daha kaskin sokildo do-
yigsmoya baslamisdir. Taloba kontekstinds “hazir biliklari arasdirib tapmaq” ideya-
st da yaxs1 monada doyisir. Talobalorin yenilori axtarmasina tstiinliik verilir. Ali
tohsildo belo yanagsma daha istedadlilarin tapilmasi, elma gonclorin miinasibatinin
doyisdiriilmasi moagsadi ilo tohsildo daha mithiim addim kimi giymotlondirilo
bilor. Todgiqatla bagli problemlorin asasinda dayanan mosalo iss todqiqat tisullari-
dir. Demoli, todqiqat iisullarindan istifadoedo mévcud olan mohdudiyystlor tadricon
aradan galxmaqgda, ondan istifads edonlorin say1, ohato dairasi coxalmaqdadir. Ay-
dindir ki, bu, problemo yanasmaya tosirini gdstormayo bilmoz. inkisafin vo ugurun
oldo edilmasi moévcudluga, hadisalors tadqiqatct soristasi ilo yanasmaqdan ciddi
sokilds asilidir. Soylanilonlar istar ford, istar kollektiv, istor dovlat, istarss do 6zal
saha olsun, har biri igiin asas sortdir. Tohsil prosesi do istisna deyil, balks do geyd
olunanlarin noazars alinmasi daha zoruridir. Moktob tohsilinin ilk giinlorindon sa-
girdlords aragdirma bacariqlarinin yaradilmasi iizrs islora, diinyanin qabagcil toh-
sil tocriibasinds oldugu kimi dstiinliik verilmolidir. “Sagird todgigat apara bil-
maz!?” “hokmi” tohsil sahasindon ¢ixarilmalidir. Bu ise ilk ndvbada miiallim
kadrlart hazirliginda aparilan islorin naticasi ilo baglidir.

Tadgigat metodlart elmi sokildo az aragdirilmayib. Lakin bu aragdirmalarda
daha ¢ox timumi istigamatlor nozars alinib. Konkret problemls bagl tadgigat me-
todlarinin mahiyyati, onlarin se¢ilmasi va istifadasi kimi vacib masalalor diggati
lazimi sokilda calb etmayib. Miizakirays toqdim olunmus dissertasiya asarlorinds
Vo digor yazilarda nazmiiraciot etdikds az-az hallarda konkret problemls bagli tad-
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giqat metodlarina toxunuldugu gériiniir. Umumiyyatlo, todgigat metodlarma hosr
olunmus aragdirmalarda da problem tam hall olunmamis galir.

Bunlar1 nozars alaraq qarsinzdaki magalads psixoloji arasdirmalarda istifado
olunan timumi metodlar qisa sokilda nazards kegirilmiklo yanasi, konkret mévzu
tizra istifads olunan metodlar (bunlar1 xiisusi metodlar kimi gostorok) da nozordon
kegirilir. Togqdim olunan dodgiqat metodlar talimds bas veran generalizasiya ha-
disalori niimunasinds izah olunur. Generalizasiya faktlarina miiraciotimiz tosadiifi
deyil. Onun talim prosesina tasiri na godor miirokkab olsa da, az dyranilib, biitov-
likds tohsil sisteminds, pedaqoji prosesds rolu tam arasdirilmayib. Toadgiqgatlar
daha ¢ox generalizasiya hadisasinin mahiyyati vo ayri-ayr1 fonlarin tadrisinds bas
verms xiisusiyyatlori ilo bagli olub. Laknin bunlarla yanasi son dévrlords bu mii-
rokkab prosesin aragdirilmasina diqqotartib, dissertasiya oSori miidafio edilorak Ali
Attestasiya Komissiyasinda tosdiqini tapib, magalslor ¢ap olunub, miixtalif kon-
franslarda tadgiqatlarin naticalori barade malumatlar verilib. Tabii ki, sadalananlar
problemin tam holl olunmasi gonastins galmoys asas vermir. Galacokds bu sahada
todqiqatlarin aparilmasi zorurati 6ziini koskin gostarir. Natico olarag geyd edilmo-
lidir ki, generalizasiya hadisosinin miixtalif istigamatlorinin 6yranilmasins ehtiyac
vardir. Mahz bu ehtiyaclar1 gisman do olsa aradan qaldirmaq moaqgsadi ilo yazida
psixologiya elminda istifads olunan tadqiqt metodlari ila yanasi generalizasiya ha-
disasinin Gyronilmasinds totbigi tolob olunani zoruri olan todgigat metodlarinin
sorhini etmayi faydali saydiq.

Digor torofdon, tohsil sisteminin keyfiyyatinin yaxsilagdirilmasi ilo bagh
dovlat saviyyasinda programlar gobul edilir, islahatlar reallagdirilir. Bu islahatla-
rin uguru ilk ndvbads onlarin hoyata kegirilmasi prosesinds psixologiya elminin
ugurlarindan, todgigatlardan olds olunmus naticolordoan necs istifade olunmasin-
dan asilidir. Elmin, o cimlodon, psixologiyanin ugurlari iso aragdirmalar zamani
todgiqat metodlarindan neco istifado edimosi ilo six baglidir. Konkret mévzular,
oyronilon elmi problemlor birbasa todgigat metodlarinin dyranilmasi, monimsanil-
masi Vo tatbigi ilo alagedardir. Yazilanlar bir daha gostorir ki, todgigat metodlari-
nin dyranilmasi yalniz timumi istigamotds apartlmamlidir. Konkret elmin vo aras-
dirtllan problemin saciyyavi cahatlori nazora alinmali vo daha somorali todgigat
metodlarindan istifads olunmalidir.

Tadqiqatin gedisi: “Taodqiqat”, “Todqiqat metodlar1” anlayiglarinin tarixi no
gadar gadim olsa da, onlarin tam formalasdigini diisiinmoak sahvdir. Tasadiifi deyil
ki, istor Azorbaycanda, istorso do diinyada homin miistavido yeni arasdirmalar
meydana golir. Masalon, son dovrlords todgigat metodlart ilo bagli elmi moqgale-
lorlo yanasi, gorkomli Azarbaycan alimi Yahya Karimov doyarli monografiya ha-
zirlayib ¢ap etdirmisdir ( 1 ). Qeyd edok ki, tadgigat metodlari imumilasdirici ya-
nasmalari ila se¢ilir, konkret elm sahasinds istifads {igiin saciyyavi olan cahatlora
az diqget ayrilir. Psixologiya {izro aparilan aragdirmalarda da bu cohot 6ziinii gos-
torir. Lakin elmi realligda masalonin forqli oldugu moalumdur. Masalan, psixologi-
yada timumpsixoloji todgigat metodlarindan na godor genis istifado olunsa da,
konkret problemin talobi ilo bagli saciyyavi metodlara miiraciat etmok zarurati do
gacilmazdir.

Umumi psixologiya, onun miixtalif sahalori ilo bagl arasdirmalarda proble-
min halli magsadilo istfado olunan yollar psixoloji tadgigat metodlaridir. Digar
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elmlords oldugu kimi, psixologiyada da todqgiqat metodlarinin nazari vo praktik
novlari gostarilir, har ndva daxil olan alt grup geyd edilir. Masalon, miisahida, Xo-
bardarligli vo xabardarligsiz olmagla iki yarimqrupa boliiniir. “Bu metodlarin han-
st daha somoralidir?” sualina cavab vermok ¢otindir. Psixoloji xiisusiyyot baxi-
mindan goriinan budur Ki, xabardarligsiz miisahidads dyranilon respondentlor da-
ha sarbast olurlar. Xobardarligli miisahids sagirdi (talobani) nisbaton daha korrekt-
li olmaga, faaliyyatino cavabdehlik dasimaga istigamotlondirir.

Alman naticalarin daqiqliyi onlarin garsiligh tohlilinden asilidir. Todgigatci-
nin miisahidonin xobordarligli vo Xabardarligsiz névlarindon alinan naticalor osa-
sida psixoloji korreksiya va dagiglosdirmalor etmasi vacib sortlordondir. Miisahi-
do metodu digar alamatlorine gora do qruplasdirilir. Masalon, ilkin miisahids. Bu
metoddan daha ¢ox todqigatin ilk morhalosindo movcud voziyystin dyranilmasi
moqsadils istifads olunur. Odur ki, bu metodu diagnostik miisahido metodu Kimi
do ifads etmok olar. Daha sonra, aparilan todgiqatin naticalorinin miioyyanlosdiril-
masi magsadilo hayata kegirilon miisahide. Bu metodun naticasi yekun fikra gal-
moyo asas vermir. Yoni ancaq miigahido metodu ilo todqigatin naticasi barodo
miisbat Vo ya moanfi noticays galmok dogru deyil. Digor metodlardan istifadonin
naticaloari ilo tst-listo diisdiikde iimumilegdirma aparmaq miimkiindiir. Buna bax-
mayaraq psixoloji todgiqat metodu kimi arasdirma aparilan sahads ilkin vaziyyo-
tin dyranilmasi vo aparilan iglarin naticalorinin miioyyanlosdirilmasi magsadilo
hoyata kegirilom miisithido metodlarinin oldugu nazoro alinmalidir. Miisiihida
miixtolif elm saholori ilo baglh da istifado olunan todgigat metodurur. Psixoloji
aragdirmalarda miisahido psixoloji hadisalorin 6yranilmosina xidmat edir, natico
Vo timumilasdirmalar da bu istigamatda hoyata kegirilir.

Psixologiya elminda genis istifado olunan iimumi metodlardan biri sorgu-
dur. Sorgu ham sifahi, ham do yazili sokilds togkil oluna bilar. Yazili sorgu (anket
sorgusu) daha samoarali metod hesab edilir. Problemlo bagli daha ¢ox respondentin
fikirlorinin 6yranilmasi, cavablarin qoyulan problemlo bagliligi yazili sorgunun
tistiinlikklorindondir. EIm vo texnikanin inkisfi todqiqat metodlar1 sirasina “onlayn
(masafodan) sorgu” adlanan bir sorgu da daxil etmisdir. Bu metoddan istifads sor-
gu kecirilon adamlarin say mohdudiyyatini azaldir, tohlildo miixtolifliyin (miixtolif
Olkalarda, bolgalords yasayan insanlari shato etmasi, milli tarkibin, madaniyyatlo-
rin, adat-onalorin forgliliyi) nazors alinmasina komok gdostorir, psixoloji todgigat-
larin naticalorini daha inandirici edir.

Umumi tadigigat metodlar1 icorisinde ekspermentin adi xiisusi ¢okilir. Bu-
nun sobobi eksperimentin irali siiriilon farziyys ilo daha six bagli olmasidir. Hom-
¢inin eksperiment digor todqiqgat metodlarindan istifadonin samoraliliyini yoxla-
maga da imkan verir. Eksperiment todqiqatcinin forziyyasine uygyn yaratdigi psi-
xoloji dayisiklik vo doayisikliyin tosirini miisyanlogdirmok magsadilo yaradilmis
stini vaziyyatdir. Tatbigino bir sira toloblor verilir. Eksperimentin kontrol gruplarla
miiqayisads aparilmasi, hom kontrol, hom da eksperimental qruplarin borabar So-
viyyaliliyi (yas uygunlugu, manimsoma soviyyas, ailo voziyyati), 6lkonin miixtolif
forgli bolgalarini shato etmasi va s.) gozlonilmalidir. Eksperiment metoduna bels
bir niimuna vermak olar: Tadgiqatg1 ekspermentator kigik yasl moktoblorin tolim
ugurlaria ailanin tasir xiisusiyyatlorini dyranir. Toxminan iki yaxin saviyyali sinif
(qrup) miiayyoanlosdirilir. Qruplarin biri esperimental, digari isa kontrol grup kimi
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nozoards tutulur. Kontrol qrupla isds doyisiklik edilmir. Dayisikliyin naticasi 6yro-
nilir. Dagiglosdirma {iglin kontrol qruplarla eksperimental qruplarin yeri doyisdiri-
lir. Eksperimental doyisiklik avvalki kontrol gruplarda taskil olunur. ©vvalki eks-
perimental gruplardan kontrol gruplar kimi istifads olunur, onlarla sanonavi sokilds
is aparilir. Belo eksperimen ¢arpaz eksperiment adlanir. Oyranilon naticalorin ov-
valki naticalora uygun golib golmomasindan asili olaraq natica ¢ixarilir, tmumi-
lasdirmo aparilir.

Foaaliyyat mohsullarinin 6yranilmasi. Bu miitoddan daha ¢ox kegmisda bas
vermis psixoloji faktlarin 6yranilmasindos istifado olunur. Fikrimizi akselerssiya
hadisasi ilo bagl ¢ox da uzaq olmayan zamanda bas vermis realliq asasinda izah
edok. Oton osrin ortalarinda belo bir ideya meydana goldi ki, indiki, mesalon 15
yasli usaqlar 50-60 il bundan avvalki usaqlarda daha ¢ox inkisaf ediblor. Bu for-
ziyyanin dogru va ya sohv oldugu miixtalif tadqiqat tisullarindan istifado edilmok-
lo arasdirildi. Lakin asas naticalor yaradiciliq mahsullsrinin Gyronilmasi metodu
ilo miioyyonlosdirildi. Forziyyonin dogrulugu tosdiglondi. Natico usaqlarin mokte-
ba (tohsilo) baglanmasi yasiinin bir il azaldilmas1 kimi global hadiss oldu. Bazi
timumi psixoloji tadgiqat metodlart barads fikirlorimizi tamamlayib, talimds bas
veran generalizasiya hadisasinin 6yranilmasi prosesinds istifado olunan metodlar
izah edirik.

Ilkin olaraq “Bir sézla adlandir” metodu iizorinde dayaniriq. Bu metod daha
cox ki¢ik yasli moktablilorlo isdo iimumilosdirma prosesinds yol verilon generali-
zasiya hadisasinin saciyyovi xiisusiyyatlorini dyronmok magsadi ilo totbiq edilir.
Sagirdlora bes sotirdoa sdzlor verilir, hor sotirdoki sdzlori bir sdzlo adlandirmagq tap-
sirilir. Axtarilan soziin imumilosdirici xarakterli olmasi nazards tutlulur, sagirdle-
rin sado timumilogdirmo bacariglarinin soviyyasini miiayyanlogsdirmoya xidmat
edir. Mogsad xiisusi hallar malum olduqda timumilasdirma aparilarkan generaliza-
siya hadisasinin bag vermasina sabab olmus sohvlori 6yronmokdir. Tapsirigin sa-
girdlora tam aydin olub-olmadig1 miioyyonlosdirilir. Tapsirigin icra mexanizmi ilo
bagli sual olmadiqda sagirdlor igo baglayirlar. Todqgiqatin noticalari tohlil edilib
umumilasdirirlir:

Noticalorin obyektivliyi moagsadi ilo sagirdlorin cavablari kemiyyat vo key-
fiyyat baximindan tohlil edilir. Belo tohlillor eksperimentds istirak edon sagirdlo-
rin har satirdoki sozlori bir sdzlo ifads edorkon generalizasiya ilo bagli yol verdik-
lori sohvlorin miixtalif sabablordon ( yas xiisusiyyatlorindon, mévcudlugun osas
xtisusiyyatlorini kegici xiisusiyyatlorindon forglondira bilmamalarindan, diggstin
saviyyasindan, informasiyanin dolgunlugundan va s.) yarandigini miisyyanlosdir-
moya imkan verir.

Asagida anket sorgusunun niimunasini veririk:

Oxuyun, har satirdaki agya adlarint bir sozlo neca adlandirmagq olar?

1. Sagsagan, agacdalon, sigir¢in, qirqovul ,turac -

2. Xoruz, 6rdok, toyugq, clico, qaz -

3. Morugq, qusliziimii, boytirtkan, ¢iyalok, qaragat -

4. Rangsaz, qaynaqg1, ¢ilingor, malakes, xarrat -

5. Kaklikotu, gicitkon, bagayarpagi, qantopar, nano -

6. Bandvso, lalo, incigiilii, meso asmasi, gobanyastigi -
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Qeyd edok ki, psixologiya elminds generalizasiya hadisasi arasdirilarkan bu
metodun “oksi” olan metoddan da istifads edilir. Bu metodda verilmis s6zo uygun
sozlari segib ayr-ayri satirlordo yazmag tolob olunur, sagirdlorin imumidon x{isu-
siya galmoklo bagl timumisdirma bacariqlari Gyronilir. Variant tizra isin togkil
edilmasinds mogsad sagirdlors verilmis sozlori miivafiq sotirds yazarkon generali-
zasiya hadisasi ila naticalonan hansi sohvlara yol verdiklorini miiayyanlosdirmok-
dir. Metodikanin birinci variantindan fargli olaraq bu dofs sagirdlor verilmis s6za
uygun golon sozlari fikran tahlil etmali va onlarin hansi imumi s6zs aid oldugunu
mioyyanlosdirmali olurlar.

NUMUNO:

1. Ails -

2. Ev heyvanlar -

3. Usta -

4. Darman bitkilor i-

5. Gilomeyvas -

6. Col quslart -

Generalizasiya hadisasinin dyronilmasi zamani istifads olunan metodlardan
biri do “Simvollarla avaz et” adlanir. ibtidai sinif sagirdlorinin riyazi mofhumlar
monimsama Saviyyasini dyronmak, bas veran generalizasiya hadisosnin xiisusiy-
yotlorini miioyyanlosdirmok magsadi ilo istifado olunur. Oyronilmis qaydalarin
horfi simvollarla ifadosi mafhumlarin monimsonilmasi saviyyasi ilo diizmiitona-
sibdir. Sagirdin iimumi naticaya galib-galmadiyini miiayyanlosdirmok ii¢lin sim-
vollardan istifads somarali metodlardandir.

Metodun tatbiginds moagsad riyaziyyat {izro todris materialalrina aid mof-
humlarin sagirdlor torafindon necs, hansi saviyyado monimsonildiyini miioyyan-
lasdirmok, simvollardan istifado imkanlarin1 6yranmakdir. Tobii, metodun samo-
rosi olds edilmis todqiqat materiallarinin tohlilindon, konkret aragdirilan mévzuya
uygun olaraq islonilmasindon asilidir.!

Simvollardan iistifads prosesinds ancaq bir simvolun tatbigindon alinan ne-
ticalorlo gifayatlonmok olmaz. Bu halda generalizasiya hadisasi iizra tadgigatlarda
istifado olunan “Digar simvollardan istifado” metoduna miiraciot etmok faydali-
dir. Metodun mahiyyati belodir: Sagirdlor verilmis amallords toplananlarin (vu-
rulanlarin) yerini 6zlorinin “kost™ etdiklari simvollarla doyisirlor. Tocriiba gdstarir
Ki, metodun totbiqi zaman1 sagirdlor daha ¢ox harfi simvollara miiraciat etirdilor.
Bu da basadiisiilondir. Ciinki ibtidai siniflords todris prosesinds basga mazmunda
olsa da, daha ¢ox harfi simvollardan istifado edilir. “Horfi simvollardan basqa
hanst simvollardan istifado etmok olar?” suali ilo bagl izahdan sonra sagirdlarin
sokil-simvollardan istifads saviyyasini 6yronmak olur.

Mofhumun neca manimsanilmasinin dyranilmasi belo bir naticays golmaya
osas verir ki, simvollarla toplananlarin yerinin doyisdirilmasi {izro is aparilan
gruplarda anlayis daha somorali manimsanilib. Digor qrupda (simvollar {izro is
aparilmayan qruplarda) gézlonildiyi kimi, monimsamas soviyyasi, adton,asagi oldu.

! Materialin hazirlanmasinda miiollifin goxillik arasdirmalarinin naticolorindsn, o ciimladon “Kigik
yash moktoblilorin tolim foaliyystinds generalizasiya hadisasinin tozahiirii vo onun aradan qaldirilma-
s1 psixoloji xiisusiyyatlori1 ” adli dissertasiya asarinin naticalorindan istifads olunub.
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Farqli simvollarla is metodu ilo ham do biliklorin yaddasaxlanilma middoti-
ni 6yronmak olur. Bu metodla isin naticalorinin tohlili gostorir ki, dyronilmis mof-
hum miioyyon miiddstdon sonra, eksperimental qpuplardaki sagirdlor torafindon
daha yaxs1 yadda saxlanilir vo onlar uygun misallar1 daha sshvsiz hall edirlor.

A.V.Vignevskinin elmo gatirdiyi, “Artiq asya” adlanan metod generalizasiya
hadisasinin 6yranilmasi ilo bagl todqigatlarda genis istifads olunur. Ayri-ayri so-
tirlordo sozlorin biri istisna olmaqla eynicinsli sozlor verilir. Magsad eynicinsli
mofhumlara aid olmayan sozii sagirdlorin miiayyanlasdira bilib-bilmadiklorini 6y-
ronmakdir.

1. Albali, qoz, alga, gicitkon, zogal -

2. Sogan, kolom, liziim, balgabagq, turp -

3. Nar, boyiirtkon, tut, moruq, yemisan -

4. Balta, misar, ¢okic, ¢angal, rondo -

5. Tort, sokarbura, istiot, siringorak, paxlava -

Aydin oldu ki, generalizasiya hadisosinin dyronilmasi zamani xiisusi forgli
metodlardan istifado, naticalarin digar metodlar vasitasi ilo alinmis naticalorlo mii-
qayisali sokilda tohlili tadgigatin somarasine miisbat tasir gostarir.

Natica. Miiallim hazrliginda psixoloji tadqiqat metodlarinin dyradilmasi ko-
miyyat va keyfiyyatca genislondirilmoli, sabahin miiallimlari ilo tokca timumi me-
todlar deyil, hom do konkret aragdirilan mévzuya uygun metodlarin se¢ilmasi, on-
lardan istifads yollari, naticalorin tohlil edilib imumilosdirilmasi kimi mosalalor
lizro do is aparilmalidir. Bu, psixologiya elmina,onun miixtalif problemlari ilo
bagli todgiqatlara marag artirar, pedaqoji isdo tolim prosesinin todqiqatyoniimlii
olmasina kdmok gostorar.
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Lo

Gulnur Abbasova
Summary
USE OF SOME GENERAL AND SPECIFIC METHODS
IN PSYCHOLOGICAL RESEARCH

In the contemporary era, it is acknowledged that research methods are not solely
the prerogative of researchers. The use of research methods within the educational
process is rapidly expanding. The effectiveness of activity in this field is undoubtedly
contingent upon the preparation of teaching personnel. The article provides a comparative
analysis of both general and topic-specific research methods employed in psychology,
supported by illustrative examples.
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INoasnyp AdbacoBa
Pe3ome
HUCITIOJIB3OBAHUE HEKOTOPBIX OBIIIUX U CIIEHUAJIBHBIX METO0OB
B IICUXOJIOI'NYECKUX NUCCJIEJOBAHUSAX

B Hamm mHM npu3HAHO, YTO METOMBI MICCIEIOBAHUS HE SBISIFOTCS MCKIIOYNTENb-
HOI TpeporatuBod uccnemoBarencii. lcnonb30BaHue HCCIEIOBATENIBCKUX METOJOB B
MpoIecCce OOYUYCHHS CTPEMHUTEIBHO pacmupsercs. IHHEKTUBHOCTh JACATEIBHOCTH B JIaH-
HOW 0051acTH, 0€3yCIIOBHO, 3aBHCUT OT Ka4eCTBa MTOATOTOBKH MEIarornaeckux Kaapos. B
CTaThe CPAaBHUBAIOTCA OOINME M TEMATUYCCKH MPUMEHUMBIC METOIBI HCCIICIOBAHUS,
HCIIOJIb3yEeMbI€ B TICUXOJIOTHH, C OMTOPON HA KOHKPETHBIC TPUMEPHI.

Ray¢i: b/m H.M. Zeynalova
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GIRIS

Baglanma nazariyyasi, insanin erkon yaslardan etibaron baxicilart ilo qur-
dugu emosional alagolorin, sonraki dovrlordoki sosial vo emosional miinasibatlora
necs tasir etdiyini izah edon psixoloji ¢argivadir. Nazariyys avvalca John Bowlby
torafindan tortib edilmis vo daha sonra Meri Ainsworth torafindon eksperimental
olaraq tosdiq edilmisdir. Bowlby-ya gora, usagin asas baxicisi ilo qurdugu bagliliq
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onun galacak stress reaksiyasina, yaxin miinasibatlorino va emosional tonzimls-
masina darin tasir gostarir [1, soh: 194-210]. Baglanma tiplari asason dord kateqo-
riyada tosnif edilir: tohliikasiz, narahat/ambivalent, qa¢cinqan vo nizamsiz bag-
lanma. Bu tiplar fordin 6ziino va bagqalarina olan baxis torzini, yaxinliga reaksiya-
simi1 va gorxu tonzimlomosini miioyyan edir [3, soh: 83-115]. Bir insanin hoayati
boyu inkisaf etdirdiyi slageslor usaqliqda formalasdirdigi bagliligin néviindan to-
sirlona bilor. Todgiqatlar gostorir Ki, erkon baglanma tacriibalori insanin emosional
rifahina, 6ziino hormotino vo empatiya gabiliyyatine tosir gostorir. Belalikla, inki-
saf zamani saglam va tohliikasiz bagliligin tomin edilmasi sonraki hoyatda optimal
psixososial faaliyyat tiglin ¢ox vacibdir.

Digor torofdon, madds istifade pozuntusu (Bundan sonra: MiP)-fordin
bir vo ya bir ne¢o psixoaktiv maddodon kompulsiv va noazaratsiz sokilds istifads
etmosi, bu istifadonin giindslik funksiyalara vo saglamliga monfi tosir géstormasi
ilo xarakterizo olunur. Umumdiinya Sohiyys Toskilat1 bunu foaliyystin dayandiril-
masi, tolerantligin inkisafi, cokilmo simptomlar1 va sosial va giindalik foaliyyatlo-
rin pozulmas1 kimi toyin edir [4]. MIP adoton emosional tonzimlomo, travmatik
tocriibalor vo asag1 psixososial dastokda ¢atinliklorlo alagelondirilir [5 , sah: 231-
244]. MiP-in inkisafinda genetik meyl vo neyrobioloji mexanizmlor da miihiim rol
oynayir. Aragdirmalar gostorir ki, erkon yasda psixoaktiv maddslora maruz galma
risk faktorlarin1 daha da artirir. Bundan olave, pozulmus ailo miinasibatlori va
sosial tocrid MIP riskini artiran miihiim sosial determinantlardir. Buna géra do
MIP-in qarsisinin alinmas1 vo miialicasi iigiin tokco tibbi deyil, ham do psixososial
miidaxilolordon kompleks sokilds istifads etmak vacibdir.

Aragdirmalar gostorir ki, baglanma torzi, xiisusilo tohliikasiz olmayan bag-
lanma, madds istifado davraniginin risk amili ola bilor. Tohliikosiz baglanma
soraitindo yetison soxslar, streslo vo emosional ¢atinliklorlo daha effektiv basa ¢1-
xarkan, tohliikasiz olmayan baglanma niimunalari-xiisusilo do nizamsiz vo narahat
baglanma — maddalarin emosional qagis vo 6ziinii sakitlosdirma vasitasi kimi isti-
fadasina soabob ola bilar. [6, soh:700-705]

Baglanma torzi vo MIP arasindaki alago ham psixoloji elmds, hom do Klinik
praktikada todqiq edilmigdir. Maddolordoan sui-istifads yalniz bioloji vo ya davra-
nis sabablari ils izah edils bilmaz; problemin emosional tonzimloma, soxsiyyatlor-
aras1 miinasibotlor vo 6zlinii dorketmo ilo six bagli oldugu getdikco daha aydin
olur [11, soh. 423-425]. Bu kontekstds insanin miioyyon edilmis bagliliq torzi
onun stress vo emosional ¢atinliklora reaksiyasini miioyyan edir. Todqiqatlar gos-
torir ki, etibarsiz baglanma torzi olan insanlar xiisusilo maddos asililigina meyllidir-
lor. Belo insanlar emosional ehtiyaclarint 6domokds ¢otinlik gokdiklori tiglin mii-
va(qQoti rahatlama vasitasi kimi psixoaktiv maddalordan istifads oluna bilar. Buna
gbro do, MIP carcivesinds terapevtik miidaxilolorde baglanma niimunalorinin na-
zors alinmasi daha effektiv naticalor aldo etmoys komoak eds bilar.

Bir ¢ox todqiqat gostorir Ki, tohliikkesiz olmayan baglanma stilino sahib olan
fordlar, xiisusilo narahat vo nizamsiz baglanma stilinds olanlar, emosional tanzim-
lomada c¢atinlik, 6ziina qars1 manfi miinasibat vo stresla bas etmada zaiflik sobabi-
lo madds istifadasine daha cox meyllidirlor [7, soh. 705-714].Bu baximdan, MIP iiciin
risk faktoru kimi baglanma torzinin dyronilmasi erken miidaxilo, miialiconin inkisafi
Vo psixoterapevtik yanasmalarin fordilosdirilmasi tigiin vacib molumatlar verir.
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Bundan slavs, klinik praktikada bu moévzunun shomiyyoati daha da artir.
Madds istifadasi pozuntulari ilo miibarizo aparan soxslor yalniz asas madds istifa-
dasina deyil, ham da emosional va olags problemlarine diggst yetiron terapevtik
yanasmalara ehtiyac duyurlar. Baglanma asasli miidaxilslor (masalon, mentaliza-
tion-based therapy, emotion-focused therapy) bu ehtiyaca cavab verir vo empirik
olaraq terapiya davamhhgm artirdig, relaps ehtimahni azaltdig siibut olu-
nub [8, sah. 419-432].

Eyni zamanda, bu mévzu ictimai va saglamliq siyasatlori baximindan da
vacibdir. Baglanma pozuntular1 ilo MIP arasindaki slagonin aydinlasdiriimast, risk
altindaki ohali qruplarinda (usaq evlarinda boyiiyanlor, travma kegirmis fardlar,
valideyn lageydliyi yasamis soxslor) profilaktik psixososial proqramlarin di-
zaym {igiin mithiim noazori baza tomin edir [10, soh. 718-744]

Nohayat, bu mévzu fardi psixopatologiyani onun sosial kontekstindo basa diis-
mok tiglin asas qoyur. Baglanma torzi vo maddo istifadasi arasindaki alage, soxsi vo
sistemik saviyyada psixoloji problemlarin neca qarsihqh tasir etdiyini anlamag
baximindan da vacibdir. Bu yanagma yalniz simptomlar1 miialico etmays deyil, hom
do onlarin asas saboblarini basa diismays Vo aradan qaldirmaga imkan verir. Baglan-
ma nazariyyasi todqgiqati erkon usaqligda formalasan miinasibotlorin dinamikasinin
golacak riskli davranislarla neca alageli oldugunu gostorir. Bundan slava, sosial xid-
motlor va sahiyya sistemlori bu risk gruplarini erkon miioyyan etmok {liglin bagliliq
alamoatlorina osaslanan skrining modellari hazirlaya bilar. Belsliklo, baglanma {islub-
larinin giymotlondirilmasi va giiclondirilmasina yonolmis miidaxilolor MiP-in garsisi-
nin alinmast va reabilitasiya prosesinin fordilosdirilmasi tigiin strateji imkanlar yaradir.

Bu mogalonin osas mogsadi, fordlorin baglanma stillori ilo MIP arasindaki
olagoni psixoloji va klinik perspektivdan analiz etmokdir. Tadqigat miixtalif
baglanma novlorinin (tohliikesiz, narahat, qagingan, nizamsiz) madds istifadasine
tosirini arasdirir vo bu olagonin emosional tonzimlomo, travmatik tocriibo vo sox-
siyyatlorarast miinasibatlorin keyfiyyati kimi vasitagilik dayisonlori ilo necs for-
malasdigini izah etmaya ¢alisir.

Eyni zamanda mogsad, movcud elmi todgigatlar asasinda baglanma asashi
Klinik miidaxilslorin effektivliyini dayarlondirmak, terapevtik yanagmalarda for-
di baglanma stilino osaslanan fardilosdirilmis miialico yollarimin imkanlarini
aragdirmaqdir [9, soh. 595-610].

Bu istigamotds aparilan tohlillor psixoloji miidaxilalorin optimallasdirilmasi,
risk qruplarmin erkon miisyyonlosdirilmasi vo bagliliga asaslanan profilaktik stra-
tegiyalarin hazirlanmasi li¢iin nazari vo praktiki osaslar verir.

Baglanma Noazariyyasi: John Bowlby vo Mary Ainsworth-un Yanasmasi.

Baglanma nozariyyasinin banisi John Bowlby, insanin erkon usaqliqda asas
baxicist (¢ox vaxt anast) ilo qurdugu emosional bagin onlarmn galacok psixoloji in-
Kisafina vo sosial miinasibatlorine boyiik tasir gostardiyini irali siirdii. Bowlby-1n
fikrinca, bu bagliliq ¢atin anlarda tohliikesizlik vo dastok tomin edon va insanin
0ziinii vo basqalarini neca basa diismasinds asas rol oynayir.

Bowlby bagliliga bioloji asasl instinkt kimi baxdi vo onun insanin sag qal-
ma chtiyaclari ilo alagoesini vurguladi. O hesab edirdi ki, baglanma sistemi igo Sa-
lindigda (masalon, qorxu va ya stress zamani) usaq asas qaygi gostorani axtarir vo
onun yaninda rahathq tapir [12, soh. 664-678]. Bu ehtiyac ardicil vo empatiya ilo
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garsilanirsa, usaq tohliikasiz baglanma torzini inkisaf etdirir.Oks halda isa tohliiks-
siz olmayan baglanma torzlori formalasir. Bowlby-nin nozori asaslarint empirik
todgiqatlarla dastokloyan Mary Ainsworth, baglanma torzlorinin mioyyanlasdiril-
mosi tliglin “Yad Voziyyat Testi”ni (Strange Situation Procedure) hazirlamisdir.
Bu test 12-18 ayliq korpalorin qisa ayriliglar vo analar1 ilo goriismolori zamani
davraniglarin1 miisahido etmays imkan verir [2, sah. 9-35].

Ainsworth vo homkarlari bu miisahidslor asasinda {i¢ asas baglanma torzini
miiayyan etdilor:

1. Tohliikosiz baglanma: Usaq ayrildiqda narahatliq keg¢irir, lakin ana geri
gayitdiqda asanliqla sakitlosir.

2. Narahat (ambivalent) baglanma: Usaq ¢ox narahat olur vo anasi gayitdig-
dan sonra bels onu sakitlogdira bilmir. Hom yaxinliq istayir, hom do gozab gostorir.

3. Qagingan (avoidant) baglanma: Usaq ayriliga az reaksiya verir vo ana ga-
yitdigda ona qarsi soyuqluq gostarir.

Sonradan diger tadqiqatcilar torafindon nizamsiz baglanma adli dordiincii
tip do alava olunmusdur. Bu tipds usaqlarin davraniglari ziddiyyatli va anlagilmasi
¢atin olur [13, sah. 121-160]. Bowlby va Ainsworth-un nozariyyssi yalniz usaq in-
kisafi sahasinda deyil, eyni zamanda bdéyiiklarda baglanma, psixopatologiya, va
psixoterapiya modellarinda do genis totbigq sahosi tapmusdir [14, soh.197-224].
Xiisusilo, madds istifadoasi pozuntularinda baglanma iislublarinin todgiqi insanla-
rin Oziinii sakitlogdirmok Vo ya miinasibatlordo qorxularini kompensasiya etmok
ticiin psixoaktiv maddalora miiraciat etmasi kimi klinik naticalors isiq salir. John
Bowlby-nin nazari modeli vo Mary Ainsworth-un empirik tadgiqatlari birlogarak,
baglanma nozariyyasini psixologiya sahasinds an niifuzlu vo praktikasi genis olan
modellordon biri halina gatirmisdir. Bu nazariyys, psixoloji miidaxilo va diagnos-
tikada dorin totbiq potensiali ilo, madds istifado pozuntularinin monsayini vo miia-
lica yollarini basa diismoak tigiin giiclii bir anlayis toqdim edir.

Baglanma névlari: psixoloji tahlil.

1. Taohliikasiz Baglanma (Secure Attachment)

Tohliikosiz baglanma usagin baxicisindan sabit, ardicil vo empatik cavablar
aldig1 hallarda inkisaf edir. Bu tip bagliliga malik insanlar emosional yaxinliga
aciqdirlar, 6ziino vo basqalara giivonirlor vo streso daha davamlidirlar. Onlar
yaxin miinasibatlords tohliika hiss etmadon baglar qura bilirlor vo lazim olduqda
komak istoamoakda ¢atinlik ¢akmirlor [17, sah. 209-214] . Tohliikasiz baglilig1 olan
insanlar emosiyalari tonzimlomokds daha miivaffoqiyyatli olur vo monfi emosiya-
larin 6hdasindan samarali sokilds galo bilirlor. Onlar 6z ehtiyaclarini tantyib ifads
etmoayi, homginin basqalarinin emosional ehtiyaclarini basa diismayi vo onlara ca-
vab vermoayi bacarirlar. Onlar ham soxsi miinasibatlords, hom do sosial soraitdos
daha funksional davranis niimayis etdirir, qarsiliqli hormot vo omokdasliga iistiin-
lik verirlor. Psixoloji ndqteyi-nazardan tohliikasiz baglanma yiiksok 6ziina hor-
mot, miisbat 6ziinll qavrayis va psixopatoloji pozuntu riskinin asag1 olmasi ils ala-
golondirilir. Yetkinlik dovriinda: romantik miinasibatlords sabitlik, empatiya va
konstruktiv miinaqigalorin halli ilo xarakteriza olunur.

2. Narahat (Ambivalent) Baglanma

Bu tip baglanma usagin baxicisindan bir dofo hassas, bir dofs lageyd cavab-
lar aldig1 zaman formalasir. Fordlor 6z emosional ehtiyaclarinin qarsilanacagina
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dair geyri-miiayyanlik yasayirlar, bu da narahatliq, doyarsizlik hisslori va asili mii-
nasibatlora sobob olur [16, soh. 971-991]. Bu ciir bagliliq, usagin bdyiiklordon
geyri-sabit va geyri-miintazom emosional dastoyi aldig1 vaziyyatlords inkisaf edir.
Noticads usaqlar miinasibatlordo inam va tohliikasizlik hissi gazana bilmirlar ki,
bu da daimi narahatliq vo sosial miinasiboatlords doastoys ehtiyac yaradir. Bu tip
bagliliga malik insanlar soxsiyyatlotarast miinasibatlords haddindon artiq hossas
Vo hassas olurlar vo emosional sabitliyi qorumaqda ¢otinlik ¢okirlor. Yetkinlik
dovriinds bu vaziyyst onlarin psixoloji rifahina monfi tasir gostorir, yaxinliq v
toklik qorxusunu artirir. Yetkinlik dovriinda: haddindan artiq yapisma, tork edilma
gorxusu va emosional geyri-sabitlik ilo xarakterizo olunur.

3. Qagingan (Avoidant) Baglanma

Usagin emosional ehtiyaclart davamli olaraq rodd edildikds va ya nazors
alinmadiqda gaginan bagliliq yaranir.Bu tip fordlor emosional yaxinligdan qagir,
basqalarina giivonmakda ¢atinlik ¢okir vo 6zlinii yetorli gdstormok iigiin miistoqil-
liyi haddindon artiq vurgulayir [15, sah. 226-244]. Bu ciir bagliligda insanlar emo-
sional alagalordan qagir, 6ziinii qoruyur vo basqalarindan asililigint mohdudlasdi-
rir. Mistagilliklorini vurgulamaqla, garsilanmamis emosional ehtiyaclardan yara-
nan zoiflik va etibarsizliq hissini gizladirlor. Usaqligda formalasan bu niimunalor
yetkinlik dovriinds do davam edir vo yaxin miinasibatlorde emosional uzaglasma-
ya Vo tocrid olunmaga sabab olur. Naticads bels insanlar yaxinligdan qagir, miina-
sibatlordo emosional masafa saxlayir va hisslorini ifado etmokda ohomiyyatli ¢o-
tinliklor yasayirlar. Yetkinlik dovriinda: Miinasibatlordo mosafali galmag, duygu-
lar1 ifado etmokdas ¢atinlik vo yaxinliga qarsi narahatliq miisahido olunur.

4. Nizamsiz Baglanma (Disorganized Attachment)

Nizamsiz baglanma, usagin baxicisinin eyni zamanda ham goruyucu, hom do
gorxu manbayi oldugu travmatik soraitlords formalasir. Usaq bir torafdan valideyna
yaxin olmagq istayir, digar torafdon iso valideyndon qorxur. Bu, ardicil olmayan, ni-
zamsiz va bazon dissosiativ davranisa gatirib ¢ixarir [18, soh. 666-697]. Nizamsiz
baglanma, usaga baxan soxsin hom etibarli dostok, hom do gorxu manbayi oldugu
miirokkab va travmatik bir miihitds inkisaf edir. Bu, usagin emosional reaksiyalari-
nin geyri-miayyan vo ziddiyyatli olmasi ila naticalonir, noticads uygunsuz va prog-
nozlasdirila bilon baglanma niimunoslori yaranir. Nizamsiz bagliligi olan insanlar
boyiiklor kimi yaxin miinasibatlords emosional tanzimloma problemlari, etibarsizliq
Vo miinaqiso yasayirlar. Bu ciir bagliliq ham da travma sonrasi stress pozuntusunu,
maddo istifadasi problemlori vo bazi soxsiyyst pozuntularinin inkisaf riskini artirir.
Yetkinlik dovriinda: dorin baglar yaratmaqda ¢otinliklor, emosional tonzimlomo,
travma sonrasi simptomlar, maddo istifadasi vo soxsiyyat pozuntulari.

Cadval 1: Baglanma Tiplarinin Miiqayisasi

Baglanma Usaq Davrams1 Yetkin Davranis Risk Faktoru kimi
Novii MIP ils slaga
Tohliikasiz |Ayriligdan sonra asan Saglam miinasibatlar, Asagi
sakitlogir emosional sabitlik
Narahat Hoddindon artiq Tark edilma gorxusu, Orta-Yiiksok
narahat, yapigqan miinasibotdo asililiq
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Qagingan |Az emosional reaksiya Miistaqillik vurgusu, Orta
gostarir emosional uzaqliq

Nizamsiz |Ziddiyyatli vo qorxulu| Emosional xaos, dissosiasiya, Yiiksok
davranig riskli davraniglar

Usaq yasantilarinin galacak psixoloji saglamhga tasiri: Usaqligda forma-
lasan tomol psixososial tocriibolor sonraki emosional tonzimlomo bacariglarinda,
miinasibat torzinds vo fordin psixoloji saglamliginda hslledici rol oynayir. Bu
dovriin tacriibalari, xiisusan do baglanma miinasibatlori, emosional tohliikasizlik
Vo travmatik tacriibolor insanin sinir sisteminin inkisafini, stresso cavab mexa-
nizmlarini va 6ziins qarst miinasibati miiayyan edir [19, soh. 232-246 ] .

John Bowlby-nin baglanma nazariyyasina oasason, usagin asas baxicisi ilo
gurdugu miinasibat, onun diinyaya vo 0ziino qars1 inaminin formalagsmasinda osas
struktur rolunu oynayir. Tohliikosiz baglanma, adaptiv emosional tonzimloma vo
sosial funksionalligla olagoalidirss, tohliikkasiz olmayan baglanma tiplari galocokda
anksiyete, depressiya, soxsiyyot pozuntular1, vo MIP il alagolondirilmisdir.

Elmi aragdirmalar gostorir ki, usaqliqda travmatik yasantilar (fiziki vo emo-
sional zorakiliq, baximsizliq, valideyn ayrilig1 v S.) beynin hipokampus, amigda-
la vo prefrontal korteks kimi emosional emalda istirak edon strukturlarinda dayi-
sikliklor yaradir [20, soh. 33-44]. Bu dayisikliklor fordlorda hiperreaktiv stress sis-
temi, emosional geyri-sabitlik, vo 6zilintitonzimloma pozuntulari ilo naticalons bi-
lor — bu iso madds istifadasine qarsi hassashigr artirir [21, soh. 174-186].

ACE (Adverse Childhood Experiences) ilo bagli aragdirmalar gostormisdir
ki, erkon yaslarda yasanan neqativ hadisalor (sui-istifads, lageydlik, valideyn ruhi
xastaliklari va s.) yetkinlik dovriinds psixi pozuntular, alkogol va narkotik maddo-
lordon istifado, intihar cohdlori vo xroniki xastaliklorlo birbasa olagslidir [22, soh.
245-258]. Bu tadqigatlar gostarir ki, ACE ballar1 artdigca psixoloji saglamliga to-
sir artir, yoni usaqliq tocriibasi no godor agir olarsa, golocokda risklor doa bir 0 go-
dor yiiksok olar. ACE-lorin uzununa todqiqatlart gostordi ki, usaqliq travmasi
stresso cavab veran beyin va neyroendokrin sistemlorin inkisafina tosir gostorir.
Bu travmatik tocriibalor 6ziinii tonzimloma bacariqlarinda ¢atismazliglara vo riskli
davraniglara qars1 hossasligin artmasina sobob ola bilor. Yiiksok ACE ballart da
bagliliq pozuntulari, impulsivlik vo asagi emosional doziimlilik kimi soxsiyyot
xtisusiyyatlori ilo alagolondirilir. Buna gora da, ACE ilo olagoali risklorin erkon
miioyyon edilmasi vo profilaktik psixososial miidaxilolor sonraki hoyatda MIP vo
digar psixi pozuntularin garsisinin alinmasinda miithiim rol oynaya bilar.

Todqiqatlar gostorir ki, giivansiz baglanma, emosional lageydlik vo usaqliq
travmasi insani sakitlogdirmok, emosional agrilar1 azaltmaq vo ya miinasibatlors
olan ehtiyac1t kompensasiya etmok {i¢iin madds istifadasina yonlondirs bilor. Bu,
xiisusilo nizamsiz baglanma stiline malik fardlor ticiin daha yiiksok risk dasiyir.

Usaqliq tocriibalori, xiisusilo emosional miinasibatlorin keyfiyyati vo erkon
travmatik hadisslor, hayat boyu psixoloji saglamligi tayin edon on mithiim amil-
lordondir. Bu tocriibalorin baglanma sistemina Vo stresin tonzimlonmasing tasiri
tokca nazari cohotdan deyil, hom da neyrobioloji va klinik cohatdon niimayis etdi-
rilmisdir. Buna gora do, usaqliq tocriibasi ilo psixoloji saglamliq arasindaki slagoe-
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ni anlamaqg hom profilaktik psixososial miidaxilalorin, ham do fordi miialico mo-
dellorinin inkisafi {i¢iin ¢ox vacibdir.

Madds istifads pozuntusu (MIP) haqqinda: Maddo Istifads Pozuntusu
(MIP)-bir va ya bir nego psixoaktiv maddodon (masalon: alkogol, opiatlar, kokain,
marixuana va s.) kompulsiv, nazaratsiz va davamh istifadasini taskil edan psi-
xiatrik diagnozdur. Bu pozuntuda insanda maddaya qars1 doziimliiliik yara-
nir, ¢akilma simptomlar: yasanir vo madda istifadasi soxsin sosial, pesakar vo
saxsi faaliyyatini ciddi sokilda pozur.

DSM-V-a géra, madds istifadasi pozuntusu bir diagnozda birlasdirilir vo av-
valki DSM-IV-don “maddodon sui-istifads” vo “asililiq” anlayislarint birlogdirir
[23, soh. 481-589]. DSM-5-do (2013) madds istifadasi pozuntusu 12 meyar osa-
sinda miioyyon edilir. Son 12 ayda asagidaki meyarlardan 2 vo ya daha ¢oxunun
olmasi maddo istifadasi pozuntusunun diaqnozu igiin kifayotdir. Bu meyarlara
maddonin bdyiik miqdarda vo ya uzun miiddat orzinds istifadoasi, istifadoys noza-
rotdo ¢atinlik va istifadoni dayandirmaq ti¢iin ugursuz cohdlor daxildir. Bununla
bels, sosial, pesa vo ya digar miithiim faaliyyat sahalorinds problemlora baxmaya-
raq, davamli istifado do diagnostik meyarlara daxildir. DSM-5 hamginin tolerantli-
gin inkisafin1 vo ¢okilmo simptomlarinin bas vermasini fizioloji asililigin gostori-
cilori Kimi nazardon kegirir.

DSM-V iizra 12 Diagnostik Meyar:

1. Nozardo tutulandan ¢ox va ya daha uzun miiddat istifads etmok.

2. Istifadasini azaltmaq va ya dayandirmagq iigiin ugursuz cohdlor.

3. Madds tapmag, istifado etmok va ya barpa olmaq {iglin ¢ox zaman sorf
edilmasi.

4. Maddays giiclii istok (craving).

5. Moktobo, igo vo ya ailo masuliyyatlaring etinasizliq.

6. Sosial vo ya soxsi problemlora baxmayaraq istifads etmoys davam etmok.

7. Hobbi vo ya maraglardan imtina etmok vo ya azaltmag.

8. Maddonin fiziki cohatdon tohliikoli olmasina baxmayaraq istifado etmays
davam etmok (masalon, sarxos voaziyystds avtomobil idars etmak).

9. Maddonin yaratdig1 psixoloji vo ya fiziki problemlora baxmayaraq istifa-
doni dayandirmamag.

10. Toleranthq: eyni effekti aldo etmok ti¢iin daha ¢ox maddoys ehtiyac du-
yulmasi va ya avvalki dozanin daha az effektiv olmasi.

11. Cokinma simptomlari: psixoaktiv maddslarin istifadosini dayandirdiqda
bas veran psixofizioloji simptomlar (masalan, titroma, narahatliq, asabilik va s.).

12. Maddonin istifadasi ilo alagodar sosial va ya saxsiyyatlorarasi miinasi-
batloards takrar problemlarin ortaya ¢ixmasi (mosalon: miibahisalor, ails parga-
lanmasi, dost itkisi va S.)

DSM-V, maddo istifado pozuntusunun siddat saviyyasini asagidaki kimi
giymatlondirir:

« Yiingiil daracali (mild): 2-3 simptom

 Orta daracali (moderate): 4-5 simptom

o Agir daracali (severe): 6 vo daha ¢ox simptom

Bu giymatlondirma klinik miidaxila Saviyyasinin, miialica planinin va psixo-
sosial dostok strategiyalarinin miioyyan edilmasinds miihiim rol oynayir.
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DSM-V-ds tagdim olunan meyarlar madds istifadoasi pozuntularinin multi-
faktorial xarakterini oks etdirir: psixoloji, davranis, sosial v fizioloji komponent-
lor birlikda giymotlondirilir. Bu yanasma gostorir ki, MIP sadaca bioloji asililiq
deyil, davranis vo emosional tonzimlomo pozuntulari ilo yaxindan slagoli miirok-
kob bir klinik varliqdir [24, soh. 834-851]. DSM-V diagnostik sistemi madds isti-
fadasi pozuntusunu bir sira davraniglar, psixoloji ehtiyaclar vo madds istifadasi ilo
olagoali fiziki doyisikliklor kimi konseptuallasdirir. Bu anlayis, maddo istifadasi
pozuntusunun baglanma problemlori, usaqliq travmasi vo emosional tonzimlama
catinlikloari ilo alagasini daha otrafli basa diismok ti¢lin nazari vo praktiki asas to-
min edir. MIP bioloji meylin, emosional travmanin, ailo qurulusunun vo sosial
kontekstin qarsiligli tasiri naticasindo yaranan miirokkab psixososial fenomendir.
Todqiqatlar gostorir ki, bu faktorlar ayri-ayriliqgda deyil, bir-birini giiclondirarok
risk soviyyosini artirir.

Tadqiqatlar gostarir ki, madds asililigina gars1 hassasligin taxminan 40-60%-i
genetik faktorlarla baghdir [25, soh. 521-532]. Genetik meyl 6ziinii dopamin va se-
rotonin reseptorlarinda doyisikliklor, neyrotransmitter balanssizligi vo impulsiv dav-
ranisa genetik meyl kimi géstara bilor. Masalon, DRD2 Al allelinin spirt va narko-
tik asililign ilo olagali oldugu gostorilmisdir [26, sah. 309-333]. Genetik meyli olan
soxslor tigiin otraf miihit faktorlar1 (masalon, erkan hayat stressi) gen-miihit garsilig-
11 alage modelina asaslanaraq riski daha da artirir [27, soh. 760-766]. Otraf miihit
risklori daha ¢ox ailo dinamikasi, valideyn nazarati, rol modellari, vo maktab va
icma strukturlarimn sabitliyi ilo olagalidir. Asagi soviyyali ailo nazarati, valideyn-
lorin madda istifade davranisi, vo miinaqiseli ailo miinasibatlori MIP iiciin giiclii
otraf miihit risk faktorlarindan hesab olunur [28, soh. 567-580]. Ailada asilihq tari-
xi olan fardlar, yalniz genetik deyil, hom do taglid va dyronilmis davramslara goro
risk altindadir. Ails strukturlarinda emosional lageydlik vo nazaratsizlik, usagin
tonzimlomo bacariglarinin zoif inkisafina gatirir.

Usaqliq travmasi-fiziki zorakiliq, emosional zorakiliq, lageydlik vo ya vali-
deyn itkisi — maddo istifadosi riskini oshomiyyatli doracads artirir. Bu ciir insanlar
ozlorini tosalli etmok, agrilarin1 azaltmaq va ya travmatik tocriibalordon gagmaq
tigtin maddolardon istifado edirlor [29, soh. 105-130]. Xiisusilo nizamsiz va nara-
hat baglanma tiplari, travma sonras1 emosional tanzimlamada zaiflik, impulsiv
davramslar vo xroniki streslo bas etma catinliyi ilo olagolondirilir-bu da MIP
ticiin kritik risk faktoru rolu yaradir. Sosial vo madoni miihit, madds istifadasinin
normallasdirilmasi, al¢catanliq daracasi, vo dastok sabokalorinin mévcudlugu
baximindan kritik rol oynayir. Asagi sosial-igtisadi status, yoxsulluq, issizlik vo
marjinal gruplarda olmag, sosial stres faktorlarina tasir edir, bu da MIP riskini
yiiksaldir [30, sah. 36-52]. Eyni zamanda ictimai tacrid, madani mansubiyyatla
alaqgali stigmalar, psixososial garginliklar do risk amili kimi miioyyon edilmisdir
[31, soh. 143-155]. MIP bir tok soboblo deyil, ¢oxfaktorlu bir risk sistemi ilo
meydana ¢ixir. Genetik hossasliq, travmatik hadisalor, zoaif sosial dastok va pozul-
mus ailo dinamikalar1 bir-birini giiclondirarok fordi MIP-o daha hossas hala gatirir.
Bu risk faktorlarinin basa diisiilmasi, erkan miidaxild proqramlarinin diizgiin-
liiyii, baglanma asash terapiyalarin tatbiqi, vo profilaktik psixososial dastok
sistemlarinin inkisafi baximindan shamiyyato malikdir.
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Baglanma vo MIP arasindaki alagoni 6l¢on arasdirmalar.

Son aragdirmalar ortaya qoyur ki, baglanma stillori yeniyetmalik va gonclik
dovriinde madds istifadasine tesir gostarir vo bu tasir uzunmiiddatli psixososial
naticalara yol agir.Bu naticalor asason ii¢ asas uzun miiddatli todgigatdan olds
edilon tapintilara asaslanir:

1. Branstetter et al. (2011)

Bu todqiqat 14 yasinda tohliikesiz baglanma gostaran yeniyetmolorin, 16 ya-
sina gador madda istifadasi ehtimalinin daha asagi oldugunu askar etmisdir. Olava
olaraq, xiisusilo ana nazarsti (maternal monitoring) bu slagods asas vasitagi rol
oynamuisdir. Yoni, tohliikesiz baglanma daha yiiksok soviyyads valideyn nazaratini
asanlasdirmis, bu da madds istifadosinin garsisini alan qoruyucu bir faktor olaraq
rol oynamigdir.Bu tapintilar yeniyetmolik dovriinda riskli davraniglarin sleyhina
valideyn-6vlad miinasibatinin 6namini vurgulayir. [32, ssh. 611-612].

2. Danielsson et al. (2011)

Danielsson va hamkarlarinmn isvecda apardigi genis icma asasl uzunmiiddotli
todqigat aparmigdir. Todqgigatin naticalorine asasen 13 yasinda tohliikasiz baglanma
stilino sahib olan yeniyetmoalarin 15 yasina qadar agir igki istifadasi (binge drinking)
epizodlarinin shomiyyatli doracads asagr oldugu gostorilmisdir. Bu tapinti tohliika-
siz baglanmanin uzunmiiddatli psixososial gqoruyucu rolunu, davranis tanzimlayicisi
Va riskdan gagimma cohotindan dastoklayir. [33, soh. 89-96].

3. Zhai et al. (2015)

Zhai va homkarlari, erkon yeniyetmolik dovriindo (10-12yas) formalasan
tohlikkasiz olmayan baglanma stilinin yeniyetmonin 16 yasinda emosional geyri-
sabitliys vo bunun da soxsin 22 yasina ¢atanda artan maddo istifadasina sabab ol-
dugunu gostoron uzunmiiddoatli todqiqat aparmigdir. Bu ardicil model erkon yas
dovrlorinds yasanan baglanma pozuntularinin golocok dévrds uygun olmayan mii-
barizo strategiyalarina vo madds istifadosi ilo alagali problemlars gotirib ¢ixardigi-
n1 ortaya qoyur. Bu da asililigin garsinin alinmasinda erkon dévr emosional inki-
saf va tonzimloma bacarilarinin shamiyyatini vurgulayir. [34, sah. 1080-1088].

Fordi baglanma niimunalari: stillar va tasavviirlar:

Empirik tapintilar, gostorir ki, fordlorin baglanma niimunalori onlarin yaxin
miinasibatlords davranislarini, emosional tonzimloma, stresslo miibariza stillorine
ohamiyyatli tasir gostorir. Biitiin bu faktorlar madds istifado pzountulari ilo do ya-
xindan olagalidir. Bu sahads son otuz ilds aparilmis ¢oxsayl kasdirmali (cross-
sectional) tadgigatlar forqli baglanma formalarinin MIP ilo slagesini aydilasdir-
maga yonalmisdir. Arasdirmalarda asagidaki asas naticalor miisahido olunmusdur:

AAI/AAP (Yetkin Baglanma Miisahibasi/ Yetkin Baglanma Proyektivi)

Bu iisul ilo aparilan todgiqatlar, MIP olan fordlorde daha ¢ox “roddedici”
(dismissing) vo “hall edilmomis” (unresolved) baglanma taSovviirlarinin domi-
nantligi geyd olunmusdur. Bu tiplor 6z emosional ehtiyaclarini giymatlondirmo-
yan Vo yaxinligdan qagian fordlorlo alagalondirilir. Bu vaziyyst, emosional uzag-
lasma va ya 6ziinii tomin etmok vasitasi kimi maddslors miiraciot etms ehtimalini
artira bilar.

HSSR (Hazan & Shaver Oz-hesabat skalast)

Bu iisulds asason “qorxulu-qagingan” — nizamsiz baglanma stilina rast gali-
nir. Bu stil fordlorin hom yaxinliq arzusu dasiyib, hom do samimiyyatdon gorx-
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duglar1 bir daxili miinagisoni aks etdirir. Bu miinaqiso miinasibat qaygilarini, na-
rahatliglarini idara etmak ti¢lin madda istifadasine yonalmalarine sobab ola bilar.

AAS (Yetkin Baglanma Skalasi)

Bu iisul ilo aparilan arasdirmalar MIP sahib olan fordlords osasen “nara-
hat/asil1” baglanma stillorini oks etdirir. Bu insanlar intensiv miinasibat ehtiyaclari
Vo tork edilma qorxusu yasaya bilorlor. Buna gora do sosial narahatliglarini vo gii-
vansizliklirini azaltmaq maqsadi ilo madds istifadasine yonals bilarlor.

Olcii . oy . 9n ¢ox tapilan . .
Metodu Qiymatlondirdiyi sey baglanma novii Tatbiq sahasi
AA| Baglanma niimayondaliyi Uzaqlasdirici, Hall Klinik, travma

(sifahi) olunmamig aragdirmalari
Romantik miinasibatlordos Qeyri-klinik, 6z

HSSR tocriibo Qacingan, Narahat hesabat
AAS | Umumi yaxin miinasibatlor Narahat Kollec vo klinik
niimunalor

On genis istifado edilon model olan Bartholomew modeli, baglanma stillori-
ni iki osas Ol¢ii tizarinda qurur: tohliikasiz-tohliikasiz olmayan va bas etma tislubu
narahat/mosgul vo ya qagingan (preoccupied vs dismissing). Coxsayli todgigatlar
bu model asasinda qorxulu—qagingan (fearful-avoidant) — nizamsiz baglanmanin
MIP ilo slagali oldugunu gostormisdir. Bu fardlor hom sosial yaxinliq axtarir, hom
da ondan qorxaraq ¢akinirlar, bu isa onlarda madds istifadasine meyli artirir.

Olds edilon tapimtilar tosdigloyir ki, miixtalif tohliikesiz olmayan baglanma
stillori forgki yollarla madda istifadssi ilo naticalona bilar. Masalan:

* Narahat (preoccupied) baglanma stilino sahib olan soxslor sosial fobiya ilo
miibarizo aparmaq va ya sosial alagelor qurmag asanlasdirmagq tigtin maddao istifa-
do edo bilarlor.

* Qagingan (dismissing) soxslor iso emosional ehtiyaclarini bastirmaq, self
efficiacy giiclondirmok vo ya tez-tez basqalarindan asili olmaqdan gagmaq iigiin
maddo istifadasine baslaya bilorlor.

* Nizamsiz/hall olunmamis (disorganized/unresolved) baglanmaya sahib
olan soxslords iso travmatik tocriibolor vo emosional daginiqliq naticosindo madds
istifadasi giiclii basa ¢ixma strategiyasi kimi formalasa bilor [35, soh. 727].

Terapevtik yanagsmalar vo miidaxilalor

1. Baglanma Osash Terapiyalar (Attachment-Based Therapies — ABTS)

Baglanma asashi terapiyalar, erkon yaslarda formalasmis baglanma pozuntu-
larinin yetkinlik dovriindeki emosional tonzimloma, soxsiyyetlorarasi dinamika,
xiisusilo do MIP daxil olmagla uygun olmayan miibarizo yollar1 {izorindoki tasirini
nazars alan terapevtik ¢arcivelordir. Bu yanagma yalniz simptomlarin azaltmag,
stabillogsdirmak deyil, hom do asililiq davranisini qiciglandiran daha darin slaqge
problemloari vo daxili miinagigo modellarini olo alir.

Fletcher va homkarlar: geyd edir ki, Baglanma Osasl Terapiyalar,

MIP miialicosindo duygusal ehtiyaclarin tamnmasi, éziinii gobul vo toh-
liikasiz terapevtik slaqgonin qurulmasi proseslorini asanlagdirir. Buna goro do
xtisusilo qorxulu—qagingan vo ya nizamsiz baglanma stilino sahib olan fordlor
ticiin daha effektivdir. [36, soh. 109-117].
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Schindler iso Baglanma Osasli Terapiya yanagmalarinin yalniz fordi terapi-
yada deyil, hamginin comiyyat vo ailo asasli proqramlara, miidaxilolars inteqrasi-
ya olunduqda daha ugurlu naticalor verdiyini irali siirtir.

2. EMDR il> Baglanma Travmalarinin Emal

EMDR (Goz Hoarokotinin Desensitizasiyasi vo Yenidon Emali) terapiyasi,
erkon travmatik baglanma tocriibolorinin nevropsixoloji izlorini emal etmays im-
kan verir. Travmatik hadisolorin monfi tosirlorindon xilas olmaq istoyon fordlor
ticiin tosirli bir tisuldur. EMDR gore hazirki problemlorin kokiinds “islonmomis”
pis xatirolorimiz dayanir.Hor bir travmatik hadiso o an ii¢lin 6ziino moxsus duygu
va diistincolordon ibarat gapali bir halga yaradir. EMDR seanslar1 da mohz bu “qa-
pali halgan1” doyismoyo yonolir. Hom¢inin EMDR miialicasi, usaqliq dovriinds
tokrar edilon travma vo olago pozuntularinin tokrar aktivlesdiyi SUD hallarinda
faydali olmusdur.

Kelley vo homkarlar1 vurgulamisdir ki, EMDR, baglanma osasli yanagsma-
larla inteqrasiya olunduqda, MIP miialicesinda travma osasli miidafio mexanizm-
lorinin hollinde vo simptomun azaldilmasinda ¢ox tosirlidir. Pasiyentlor asason
erkon dovrlorinds yarim qalmis baxim tacriibolorindon gqaynaqlanan “Sevilmirom”
va ya “Tork edilocoyom” kimi monfi inanclarla galirlor. EMDR iki torafli stimul-
lasdirma vo travmaya oasaslanan molumatli emal vasitasilo bu manfi inanclart holl
etmoya komoak edir. [37, soh. 147-158].

EMDR, xiisusilo baglanma figurlarina qarsi olan takrar zadslayici tacrii-
balorin yaratdigi “6z doyarsizlik”, “tork edilmo qorxusu” kimi inanc sistemlorini
emal etmokdo effektivdir. Bu saboblo, relaps riski yliksok olan fordlorde effektiv
yanasma kimi tévsiyo olunur.

3. Baglanma yoniimlii Kognitiv Davranig¢t Terapiya (CBT)

CBT, soxsiyyatin diisiinco-emosiya-davranis tigbucaginda isloyarok maddo
istifadosino sobab olan sabit va funksional olmayan diisiincd niimunalarini vo
davraniglar1 doyisdirmoayi hodafloyir. Baglanma teoriyasi ilo inteqrasiya olundug-
da CBT fordlorin erkon yasda formalasmis daxili baglanma konsepsiyalarini- 6z-
doayaer, 6ziina va bagqalarina giivon haqqinda inanclarini hadofloyir.

Meier vo homkarlar1 qeyd edir ki, MIP olan soxslorin “baglanma skriptla-
ri” ilo olaqgali diisiincoalor iizorinds islomak, onlarda 6ziino doyor vo tohliikosizlik
hissini barpa eds bilor. Bu, terapiyanin davamliligina va relapsin qgarsisinin alin-
masina komok edir. O homginin iddia edir ki, baglanma terapiyalarinin CBT-yo
inteqrasiyasi erkon uygunlasmayan sxemlori yenidon qurmaq qabiliyyatini artirir.
[38, soh. 2-6].

Baglanma osasli Koqnitiv Davranigg1 Terapiya simptomlart stabillogdirmok-
ls yanas1 kompulsiv madds istifadosini qiciglandiran soxsiyyatlorarasi dinamikani
olo alir vo bu da onu daha uzunmiiddotli starategiya halina gatirir.

4. Aild Terapiyasi vo Miinasibat Yoniimlii Miidaxilalor

MIP yalmz fardi problem deyil; cox vaxt ailo vo miinasibatlor sistemindoki
disfunksiyalarin naticasidir. Ailo daxilindoki problemlor, fordlorin emosional va
mental saglamligina tosir eds bilor. Aild terapiyasi, ailo dinamiklorini anlamaga
vo ailo tlizvlori arasindaki miinaqisoalori hall etmoys kémok edir. Ailo Terapiyast,
xiisusilo erkon baglanma miinasibatlorinin yenidon qurulmasi vo ails i¢i emosio-
nal tohliikasizliyin barpasi iiciin istifado olunur.
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Diamond va homkarlar1 torafindon hazirlanan Baglanma 9sash Ails Tera-
piyas1 (ABFT) modeli, yeniyetmolords depressiya vo maddo istifadasi riskini
azaltmaqda klinik olaraq tasdiglonmisdir. Bu model, valideyn va 6vlad arasinda
pozulmus baglanma stillorinin yenidon qurulmasini vurgulayaraq tahliikasiz emo-
sional alaga yaratmagi osas mogsad kimi qoyur. Bu da emosional tonzimloma
tigtin maddolars olan asililigr azaldir. [39, soh. 592-595].

Bundan olava, Ciitliik Terapiyas1 vo Coxyonlii Ailo Terapiyas1 (MDFT)
do baglanma strukturlarini yenidon qurmag tigiin istifads edils bilor. Xiisusilo yiik-
sok riskli gonclords va yeniyetmolordo MDFT, hom valideyn tolimi, hom baglan-
ma asash qarsiligl tasira yonoalmisdir.

NOTICO

osas tadgiqatlarin xiilasasi:

Bu mogals baglanma iislublar1 vo madds istifadasi pozuntular1 (MIP) arasin-
daki miirokkob vo bir-birindon asili slagoni vurgulayir. Nozori modellors, uzun-
miiddatli tadgiqgatlara va klinik miidaxiloalors asaslanaraq, asagidaki osas tapintilar
ortaya ¢ixir:

1. Tohliikesiz baglanma {islublari, xilisuson do narahat-qa¢inma, narahat-
mosgul vo nizamsiz/hall olunmamis, ardicil olaraq madds istifadesino garst hos-
sasligin artmasi ilo slagolondirilir. Bu baglanma iislublar1 pozulmus emosiya ton-
zimlomosi, uygunlagsmayan miibarizo mexanizmlori, hall edilmomis travma vo
maddo istifadosi ti¢iin risk faktoru kimi xidmot edo bilon soxslorloraras: ¢otinlik-
lorls oalagalondirilir.

2. Bunun oksins olaraq, tohliikkasiz baglanma torzi méhkam qoruyucu amil
kimi goriiniir. Tohliikesiz baglanma miinasibatlori (xiisusilo valideynlor vo ya
baxicilarla) oldugunu bildiran yeniyetmolor daha ¢ox doziimliilikk, daha yiiksok
emosional tonzimlomo va erkon va ya problemli madds istifadosi ehtimalinin asa-
g1 oldugunu niimayis etdirirlor. Uzunmiiddatli tadgiqatlar tosdigladi ki, erken bag-
lanma tohliikasizliyi (10-14 yas) yeniyetmolik vo erkon yetkinlik dovriindo daha
asagl maddo istifada Saviyyasini prognozlasdirir [40, soh. 601-616; 41, sah. 13-19].

3. Emosional tonzimlonmonin pozulmasi vo 6ziiniin vo basqalarinin uygun
olmayan daxili i modellori baglanma pozuntulari ilo madds istifadasi pozuntulari-
nin arasinda slagays vasitagilik edir. Bu daxili sxemlar insanin tahdid, stress, ya-
xinliq va rodd edilmo qavrayislarina tosir gostorir - maddos istifadosi davranigini
formalasdiran asas proseslor.

4. Kliniki todgigatlar slavoys osaslanan miidaxilslorin (masalon, ABFT),
EMDR vo koqnitiv davranis terapiyasinin (CBT) maddas istifadosi pozuntularinin
miialicasing inteqrasiyasini getdikco daha ¢ox dostokloyir. Bu miidaxilalor yalniz
simptomatik davranislari deyil, hom do asililigin altinda yatan olago vo inkisaf
travmalarini hadof alir.

Galacak tadgiqgat istigamatlari:

Ohomiyyatli iraliloyislora baxmayarag, slave arasdirma tolob edon bir nego
miihiim bosluq qalmaqdadir:

* Baglanma pozuntular1 vo maddas istifadoasi pozuntular: arasinda sabobli ola-
o yaratmaq {i¢iin uzununa vo miidaxils tadqiqatlarina ehtiyac var. Mévcud todqi-
gatlarin oksariyyati kasigsmo xarakteri dasiyir, inkisaf trayektoriyalar1 vo uzunmiid-
dotli miialico naticolori hagqinda anlayisimizi mohdudlasdirir.
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* Baglanma vo madds istifadosindo modoni vo kontekstual forqlor arasdiril-
malidir. Sosial-modoni normalar, valideynlik tocriibalori va ailo sistemlori popul-
yasiyalar arasinda doyisir vo bu, baglanma iislublarinin maddo istifadesi riski ilo
garsiligl olagosing tosir gostarir.

* Golocok tadgigatlar maddos istifadasi pozuntulari ilo bagh etibarsiz baglili-
gin neyrobioloji vo genetik asaslarni aragdirmalidir. Moasalon, oksitosinin, HPA
oxu reaktivliyinin vo dopamin miikafat yollarinin tonzimlonmosinin pozulmasi,
etibarsiz baglanmis soxslorin no iiciin asililiga daha ¢ox meylli oldugunu izah et-
moya komok edo bilar.

* Xiisusi qosma profillori olan soxslordo EMDR, ABFT vo CBT kimi qosma
osasli miialicolorin diferensial effektivliyini giymotlondirmok ii¢lin miiqayisali
tadgiqatlara ehtiyac var.

Praktik tatbiqlar:

Bu tapintilarin qarsisinin alinmasi, klinik praktika vo siyasot ii¢iin bir ne¢o
mithiim tasiri var:

1. Erkan Skrining va Riskin Qiymatlandirilmasi

Baglanmanin qiymotlondirilmasi alatlorinin (masalon, AAI, AAS, ECR)
gonclorin saglamliginin qiymotlondirilmasine daxil edilmasi, madds istifadasi po-
zuntular1 baglamazdan avval risk altinda olan soxslori miioyyon etmoys kdmok edo
bilor. Erkon miidaxilolor olava zoifliklori nozors alaraq tortib edilo bilor.

2. Fardi Miialiconin Planlasdiriimast

Miistorilorin baglanma tarix¢olorini nozors alan miialico yanasmalari onlart
daha ¢ox calb edir vo onlarin residiv riskini azaldir. Masalon, nizamsiz baglanma
torzino sahib olan fordlor travma morkozli EMDR-don, narahat baglanma torzi
olanlar iso olagoys asaslanan koqnitiv davranis terapiyasindan faydalana bilar.

3. Aila va Icma Miidaxilalari

Baglanmaya asaslanan Ailo Terapiyasinin (ABFT) vo Coxolgiilii Ailo Tera-
piyasinin (MDFT) ailo sistemindo emosional tohliikasizliyi barpa etmoklo yeniyet-
molor arasinda maddo istifadssini azaltmaqda tosirli oldugu gostorilmisdir. Bu
modellor baxicr ilo usaq arasinda slaqe va tinsiyyaoti asanlagdirir.

4. Ictimai Sahiyya Tahsili va Talimi

Valideynlor, pedaqoqlar, terapevtlor va sosial isgilar ti¢iin baglanma nazariy-
yasi psixotahsillari tohliikesiz baglanmani togviq edon vo golocak asililigin qarsisi-
n1 alan bir miihit yaratmaga komak eda bilor.

Natico etibarilo asililiga sadoco davranis pozuntusu kimi deyil, inkisaf vo
olago travmasi kimi baxmaq lazimdir. Giivonsiz bagliligi olan insanlar tez-tez
ozlarini sakitlosdirmok va ya emosional homeostazi alds etmok ti¢iin maddalordon
istifado edirlor. Buna géra do, miialico kompulsiv istifadoys sobob olan osas bag-
lanma pozuntularini aradan qaldirmaq ti¢lin simptomlarin miizakirasindan konara
cixmalidir.

Baglanmaya osaslanan modellorin siibuta osaslanan metodlarla (EMDR,
CBT, ailo terapiyasi) inteqrasiyasi klinisyenlora yalniz simptomlar1 azaltmagqla
yanasi, uzunmiiddatli miinasibatlorin barpasint vo moéhkomliyini tosviq etmoys
imkan verir.
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Summary
THE RELATIONSHIP BETWEEN TYPES OF ATTACHMENT AND
SUBSTANCE USE DISORDERS: A PSYCHOLOGICAL AND CLINICAL
APPROACH

This research is intended to evaluate the interplay between different types of
attachment and substance use disorder (SUD) within psychological and clinical contexts.
Utilizing Bowlby’s attachment theory and Ainsworth’s subsequent validation of it, the
research sheds light on the impact of early relationship encounters and attachment style-
secure, anxious, avoidant, and disorganized-on emotional regulation and susceptibility to
substance misuse. More recent literature indicates that insecure attachment styles,
especially anxious and disorganized, pose heightened risk for SUD through disrupted
affect regulation, dysfunctional interpersonal relationships, and trauma exposure. In
addition, the impact of adverse childhood experiences, particularly early emotional
neglect, in fostering maladaptive coping strategies, including self-medication, is
examined. The paper discusses also integrates evidence-based therapeutic models that
incorporate attachment interventions and their proven effectiveness in aiding addiction
recovery and supporting sustained recovery. This research reinforces the need for
integrating attachment-related factors into prevention approaches and clinical treatment
frameworks for substance use disorders.

Mywmsur Mycradaes, lllagaxa lllaxmemmenona,
Pamun Annaxsepaues, Hlupanuesa /lenus,
Xyceiinoa Illemcunyp
Pesome
«B3anMocBA3b MeKAy THIIAMH NPHBS3AHHOCTH M PACCTPONCTBAMM, CBS3AHHBIMH C
ynorpedjeHueM NCUX0AKTHBHBIX BelleCTB: MCUX0JI0THYeCKHIl M KIMHUYEeCKH I
NMOIX0a»

JanHOe nccnemoBaHNe HAIPABIEHO HA OIIEHKY B3aUMOJICHCTBHS Pa3IMYHBIX THIIOB
MIPUBSI3aHHOCTH M PACCTPOMCTBA, CBA3AHHOTO C YIOTPEOJIEHHMEM IICHXOAKTHBHBIX Be-
mectB (PHIIB) B mcuxomorndyeckoM M KIMHHUYECKOM KOHTekcre. Mcmonesys Teopuio
npuBsizaHHOCTH boynOu u e€ mocneayronyo BaauIanuio DHMHCBOPT, UCCIIEAOBAaHHUE MTPO-
JMBAaET CBET HA BIMAHUE PAHHUX OTHOLIEHUM M CTUJIEH NPUBS3aHHOCTH (HAAEKHOTO,
TPEBOXKHOTO, W30ETaroIero u Ae30praHn30BaHHOT0) HAa SMOLHOHAIBHYIO PETYJSIIUI0 H
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CKJIOHHOCTH K 3JI0yIOTPEOJICHUIO TICHXOaKTHBHBIMH BellleCTBaMU. bojee coBpeMeHHBIE
JIAHHBIC CBUICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO HEHAJC)KHBIC CTHJIM MPHUBSI3aHHOCTH, OCOOCHHO
TPEBOXKHBINA U J1I€30pTraHU30BAaHHBIN, NPENCTABISIOT MOBBIIIEHHbIN puck pa3Butus PHIIB
u3-3a HapymieHwus peryasnun  adgexToB, AUCHYHKIMOHATBHBIX MEKIMYHOCTHBIX
OTHOLIECHUN U TpaBMaTHuUeCKoro Bo3aciicTBusi. Kpome Toro, paccmaTpuBaeTCsi BIUSHUE
HEOIaronprUATHOTO JETCKOTO OIBITa, B YaCTHOCTH PAaHHETO SMOIMOHAIBFHOTO MpeHedpe-
JKEHUSI, Ha (JOPMHUPOBAHUE Je3aJalTUBHBIX CTPATETHIl COBIaaHusI, BKIIOYas caMolede-
Hue. B craThe Takke paccMaTpPHBAIOTCS OCHOBAaHHBIE Ha KOHKPETHBIX (haKTaxX JAaHHBIX
TEepaneBTUYCCKUE MOJEIH, BKIIOYAIONIUE BMEIIATENILCTBA, HAIIPABJICHHBIC HA Pa3BUTHE
MPUBSI3aHHOCTH, W WX JOKa3aHHAs 3(PPEKTUBHOCTH B COACHCTBUN BOCCTAHOBIECHHIO OT
3aBUCUMOCTH U TOJJEPKKE YCTOWYMBOTO BBI3NOPOBIEHUS. JlaHHOE HCCIea0BaHNE
MOJITBEPIKIACT HEOOXOAMMOCTh MHTErPAIlluu (haKTOPOB, CBS3aHHBIX C MPHUBSI3aHHOCTHIO, B
MpOo(UITAKTHYECKUE TIOAXOIbI U KIMHIUYECKHNE CXEMBI JICUCHUSI PACCTPOICTB, CBI3aHHBIX
C yrmoTpebieHHeM IICUX0aKTUBHBIX BEIIECTB.

Raygi: dos. C. Alyev
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AZORBAYCANDA INTIHAR VO ONUN OSAS SOBOBLORI

Acgar sézlar: intihar, depressiya, psixoloji problemlar, stress, insan hayati, cinayat

Keywords: suicide, depression, psychological problems, stress, human life, crime

Kniwueewvie cnoea: Camoy6uﬁcm60, ()enpeccuﬂ, ncuxosocudecKue npo6ﬂeMb1,
cmpecc, uenoeedecKkast HCu3nb, npecmynieHue

Giris. Miasir hoyat torzi, is vo basqa subyektiv sobablor miioyyan magamda
insanlart 6z hoyatlarina qarsi cinayot torotmoays sovq edir. Bir neco ildir ki,
sentyabrin 10-u bir gayda olaraq Umumdiinya Sohiyys Toskilatmnin (DST) gorart
ilo intiharlara qarsi miibarizo giinii kimi qeyd edilir. Umumdiinya Sohiyys Toski-
lat1 intiharlarin qargisinin alinmasi tizro beynolxalq assosiasiyanin sponsorlugu ilo
hor il beynolxalq xarakterli aksiyalar da hoyata kegirir. Son illor intihar problemi
artiq biitiin diinyada qglobal xarakter almigdir. Statistik molumatlara goro diinyada
intiharlar naticasinds 6lanlorin sayr miihariba naticasinds 6lonlordon ¢oxdur.

Umumdiinya Sohiyys Toskilat1 (UST) bildirir ki, diinyada hor 40 saniyado
bir nafor 6zlinii dldiirtir. Bu iso 0 demokdir ki, har 100 min nafardon 11,4%-i inti-
har edir. Hor bas tutan intihara qars1 20 reallagsmayan hadisa qeyds alinir. Bu so-
babdon 6ziinii hoyatdan mahrum etmok coahdlori reallasan intihardan 7-10 dofa
coxdur. Toossiif ki, bu hadisalor ¢ox vaxt geyds alinmir. Intiharm 60%-i asason
yaz-yay aylarinda bas verir. Intiharin 70%-ni depressiya toskil edir. Depressiya
kegiran insanlarin 15%-i intihar edir.

Umumdiinya Sohiyys Toskilatinin molumatina asasan, intiharlarm (suisidlorin)
yaranma soboblori miixtolifdir:

— 41%-i namolum sabablarls slagalondirilir;
— 19%-i cozalandirilma qorxusu;

— 18%-i ruhi xastaliklor;

— 18%-i ailodaxili mahrumiyyatlor;

— 6%-i emosional gorginlik (ehtiras);

— 3%-i maddi itkilar;

— 1,4%-i hoyatdan doymusluq hissi;

— 1,2%-i isa fiziki xastaliklorlo bagli.
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Dogrudur, bu sabablorin hamisi deyil vo nazors alsaq ki, insanlarin yasina
gora do onlarin 6ziinii 6ldiirma Ssabablori miixtalifdir. Masalon, 6z mahobbatine
cavab almayanda va ya Xoyanatls tizlosonds 16 va 16 yasa gadar olan insanlar ara-
sida bu sabobdon intihar hallar1 daha ¢oxluq toskil edir. Lakin 25 yasdan sonra
bu sebobdon intihar eden ¢ox az insan vardir. Intihar edonlor arasinda miixtolif to-
bagolorin niimayandslarinin statistikasi da xeyli digqoat ¢okir. Masalon, 6ziinii 6l1-
diiranlorin arasinda moktobli vo yeniyetmo, ailodo moisat zorakiliginin qurbanlari
(bunlarin arasinda qadin, usaq, hatta kisilor do var), olil, togaiid¢ii, ruhi xasto,
horbgi, mahbus va s. vardir [1, s. 17].

Intiharlarin daha ¢ox iqtisadi vo sosial baximdan yoxsul 6lkalorde bas ver-
moasino baxmayaraq istisnalar da movcuddur. Masolon, Latin Amerikasinin va
Yaxin Sarqin bir ¢ox “yoxsul” 6lkalorinds intiharlarin saviyyasi Qarbi Avropanin
“zongin” dovlatlorina nisbaton yetarinco asagidir. Homginin do daha ¢ox is hoyati
yasayan, is rejimi, qrafiki six olan yerlords do intihar hallarinin sayi artiq olur. Bu
da vaxt bolgiisiiniin diizgiin qurulmamasi, islorin ¢oxlugu va insan amayi ilo hall
oluna bilmomoasi, maddi sixintilarla barabar bu amillar do rol oynayir.

Son 50 ildo intiharlarin say1 60 % artmigdir. intiharlarin yayildig1 6lkalor si-
rasinda inkisaf etmis 6lkalor liderlik edir. Finlandiya, Latviya, Macaristan, Yapo-
niya, Cin vo Qazaxistanda 100 min nafar ohaliys orta hesabla 20 vo daha ¢ox inti-
har disiir. Ukrayna, Rusiya, Sloveniya, Belarus vo Litvada intiharlarin say1 ¢ox-
dur. Diinyadaki intiharlarin 30%-nin bas verdiyi Cinds 6liimlorin 3,6%-i intihar
naticasinds bas verir [1]. Yaponiyada ilds intiharla taxminan 30 min adam hoyati-
na son qoyur. Afrika dlkalori ilo bagl statistik molumatlar yoxdur. Amma on asagi
gostarici islam vo Latin Amerikas1 olkalorindadir. Masalon, Misir, Dominikan
Respublikasi, AFR, Yunanistan vo Italiyada gostorici asagidir.

Kisilor arasinda intihar qadinlarla miiqayisads 4 dofo ¢ox bas verir. Amma
digor torofdon, qadinlarin hoayatlarina qasdo cohd etmosi kisilorlo miiqayisodo 4
dofo goxdur. Ekspertlor bildirirlor ki, bu addim1 atmaq qorarina golon insanlarin
oksoriyyoti lmoyi goti sokildo garsisina mogsad qoymurlar. Intiharin osas sobab-
lori sirasinda yoxsullug, issizlik, cozalandirilmadan irali galon qorxu, ruhi xasto-
liklor, ailodoki qangaragiliq vo sagalmaz xostaliklors yoluxmaqdir.

Intiharlarm gox oldugu &lkalor risk grupuna daxil edilir. Azorbaycan bu qrupa
aid deyil. Bizim dlkamizds har yiiz min nofor ohali sayma diison intihar faktlarina
da gora vaziyyat ciddi narahatliq doguracaq hadds ¢atmayib. Lakin son zamanlar
Azorbaycanda intihar hallar1 ¢oxalib. Insanlar miixtolif soboblordon canlarina qiy-
magdan vaz ke¢mirlor. Bu sobobdon hor ay on azi intihar vo buna cohd geydos alinur.
Azaorbaycanda ozlarini hoyatdan koniilli sokilde mohrumetmo hadisslorinin ¢oxu
paytaxtin payina diisiir. Bolgalora goldikda, son illar bir gayda olaraq simal, canub
Va simal-gorb bolgalorinds yasayanlar arasinda intiharlar daha ¢ox bag verir [3].

Saxsin intihar haddina ¢atmasi iso miixtalif sabablordon ola bilor. Hiiqug-
miihafizo orqanlar1 adoton belo hallarda arasdirma basladir vo lazim galdikds,
Azorbaycan Respublikast Cinayat Macallasinin 125-ci maddssine gors (6ziinii 6l-
diirmo haddins ¢atdirma) cinayat isi agir. Ogor ortada giinahkar varsa, intihar et-
mis $oXSi 0 Vaziyyatos ¢atdirdigina géra moasuliyyats calb edilir [1]. Lakin bozon do
iki votondas arasinda yaranan problemlor ¢argivasinda biri digarini onun dediyini
etmasa, 6ziinli oldiiracayi ilo santaj edir. Togsirkardan maddi, xidmati va ya sair
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cohotdon asili olmus zorargokmis soxsi onunla amansiz roftar etmos, onun loyagoti-
ni miitomadi olaraq algaltma, ona hada-gorxu galma yolu ils 6ziinii 61diirma vo ya
oziinli 6ldiirmays cohd hoaddino ¢atdirma 3 ildon 7 ilodok miiddsto azadligdan
mohrum etmo ilo cazalandirilir. ©gar bu miiddoada gostarilon hallar heg biri olma-
dan intihar, yaxud intihara cohd bas veribss, burada giinah zarag¢okonin 6ziindadir,
basqa heg bir soxs moasuliyyst dasimir. Kimsa Kimiso daim algaltmirsa, amansiz
roftar etmirss, bohtan atmirsa, hads-qorxu galmirss, haqqinda riisvayedici malu-
matlar yaymirsa, doymiirsa vo bununla bels qars: toraf yens do onun dediyini et-
maso, intihar edacayi ilo hadolayirss, buna gors santaj olunan saxs he¢ bir mosu-
liyyat dagimir. O, sadoCo 6ziinii sigortalamaq {igiin polisa gedib molumat vers
bilar ki, gabaqlayici tadbirlor goriilsiin.

Fransiz sosioloqu Emil Diirkheym intihar hadisslorini ictimai ssaslara géra
u¢ yera ayirir:

1. Eqoist intiharlar — bu nov intiharlara sobab insanin 6ziinii yalniz hiss et-
moasi, 6z problemlori ilo bagbasa galmasidir. Hoyat onun ti¢iin monasini itirir.

2. Altruist intiharlar — bu nov intiharlar etmis insan comiyyatlo 6z arasindaki
bagi qoparmamis, oksina, daha da artirmis tipdir. Buna misal olaraq Hindistanda
olan sati (qadinlarin orlori 6ldiikden sonra 6ziinii yandirmast) ananasi gostarilo bi-
lor. Bu intihar n6viinds 6ziinti 6ldiiron insan ictimai bir vozifoni yerino yetirmok
ticlin bu addim1 atmaqdadir.

3. Anomik intihar — bu tip intiharlar ictimai béhran vo comiyyatin qurulu-
sunda meydana golon doyisikliklorin naticasinds, fordin hoyat torzi vo monavi do-
yorlorinin alt-iist olmasi ilo ortaya ¢ixir. Bu tip intiharlarda tokcs iqtisadi deyil,
ham do ailo voziyysti mithiim rol oynamagqdadir.

Azorbaycanda bag veran intihar hadisolori asason anomik intihar tipino aid-
dir. Olkods 6ziino gosdin asas sobablori ailo daxilinds hall edilmomis konfliktlar,
ugursuz mahabbat, psixoloji sarsint1 vo son giinlor an ¢ox yayilmis hal alan kredit
borcu baslica rol oynayir. Bu sabablo intihar edonlorin oksariyyati yeniyetmolor
olur. Ganc yaslarinda insanlar montigli gorarlar vermokda ¢atinliklor ¢akirlor. Ho-
yat tocriibasi olmadigindan ilk ugursuzluglar da bu yasda olur (ilk mahabbat, im-
tahandan kasilma ugursuzlugu vo s.). Bu halda iradssi zoif olanlar depressiyaya
diisiir vo natico olaraq intihar edirlor.

2024-cii ildo Azorbaycanda 639 intihar hadisoasi geyds alinmisdir. 2023-cii
ilda isa bu ragoam 527 idi. Rasmi malumata gora, hamin ildo 639 tamamlanmis in-
tihar, 811 tamamlanmamis intihar hadisosi geyds alinmigdir. On ¢ox intihar hadi-
sasi i1sa 2022-ci ilda olub. Homin ildo 550 nofor 6ziino gosd edib. Toxminan 10
milyon ohalisi olan bir 6lka ii¢iin bu ragamlor ¢ox boytikdiir [1].

Azorbaycanda insanlar miixtolif sobablordon 6ziino gosd edo bilir. Sevgi
ugursuzlugu yasayanlar, ailasindon kiisonlar tigiin intihar yegana ¢ix1s yoludur. Ali
moktoba daxil ola bilmadiyi, evds ona paltar alinmadigi, interneto girmaya, tele-
fondan istifadays icazo verilmadiyi iigiin vo s. sosial problemlor ucbatindan intiha-
ra ol atilir. Intihar osason ziinii asma, yuxar1 mortobalordon 6ziinii atma, odlu si-
lahdan atos acaraq intihar etmo hallar ilo reallasdirilir.

Intihara gotirib ¢ixaran on osas faktorlardan biri do ictimai mosalolordir. Inti-
har etmok insan tabistino zidd addimdir, lakin slverigsiz ictimai sorait insani1 inti-
hara s6vq edos bilir. Olverissiz soraito qarst har bir fordin eyni saviyyado miibarizo
aparmasi1 miimkiinsiizdir.
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Intihar hadisolor daha ¢ox iqtisadi gotinliklorlo do bagli olur. Ganclor ailo
qurmagq, qizlar istadiyi cehizi almaq istoyir, amma arzuladiglarin1 hoyata kegira
bilmirlor. Homginin bu ganclorin manzil problemlari do olur. Natics olaraq dep-
ressiya diisiir vo sonda intihara al atirlar.

Maddi toroflorindon basqa, intihar hallarinin sosial toraflori do mévcuddur.
Otrafdakilarin miinasibati, ailododaxili miinaqisolor miithiim rol oynayir. Bir ¢ox
ailolords tinsiyyat probleminin olmasi, kegid yas dovriinii yasayan usaqlarda psi-
xoloji ¢atinliklor yaradir. Bunun qgarsisinin alinmasi {igiin “moktab psixoloqu”nun
valideynlorlo miitomadi olaraq islomasi zaruridir. Nozars alsaq ki, moktablords ye-
torinca psixoloji xidmatlor gostarilmasi tigiin ixtisash kadrlarin azligini1 nozars ala-
rag masalonin ciddiliyini daha aydin goriiriikk. Valideynlor ti¢iin xiisusi maariflon-
dirici seminarlarin kegirilmasi, sosial ¢arxlarin hazirlanib telekanal va sosial soba-
kolorda yayimlanmasi magsadomiivafiq olardi [2, s. 98].

Intiharin asas sebablordan biri da yayilan informasiyalar vo bundan insanla-
rin haddoan artiq yiiklonmoasidir. ©vvallor uzun siiron xastalikdan, zararli vordislor-
don oziyyat ¢okonlor intihar edirdiss, bu giin iso intihar edon yeniyetmolor va
goanclardir. Onlarin da sohhotinds ciddi bir problem yoxdur, pis vardislardan oziy-
yat ¢cokonlor do azliq toskil edir. Bu iso insanlarda miiayyan psixoloji problemlors,
sarsintilara sabab olur. Depressiyaya diigon insanin iso otraf miihit ilo miinasibati
pozulur va naticads 6ziino gapanaraq intihar edir.

On asas psixoloji problemlarin intihara sobab oldugunu nozars almag lazim-
dir. Intihara meyilli insanlarda asagidaki xiisusiyyatlor miisahido olunur:

1. Ails vo dostlarindan uzaq qalmaq istoyir;

2. Seva-seva Va hovaslo gordiiyi islordan bezir;

3. Hor harakatina gora togsirkar oldugunu diisiiniir, qlisuru homiso 6ziindo
gordur;

4. Diggoet dagimigligi olur, tok galmagq istayir;

5. Bels insanlar 6zlari ligiin shamiyyatli olsa bels, dayarli agyalarini hadiyys
edib 6zlorindon uzaqlagdirirlar.

Bu ruhi olamatlor depressiya olamotlori ilo paralellik togkil edir. Onsuz da,
intihar depressiv hadisadir.

Depressiyaya diison soxs Kaskin psixoz, yaxud affekt halinda na edacayini
bilmir. Onlar intihara meyilli insanlar kimi goabul olunur va risk grupuna daxil edi-
lirlor. Amma bu giin intihar edanlor arasinda yuxarida gostarilon kriteriyalara ca-
vab vermoyon insanlar da var. Bu da intiharin sosial-psixoloji faktorlardan bas
verdiyinin gostaricisidir.

Onlar gafloton intihara cohd etmirlor. Sadoco 0 haqda fikirlagirlor. Eyni za-
manda, bunlarin bir qismi intihar edon zaman affekt voziyystinds olur, situasiyani
kontrol eds bilmir va ani goararlar verirlor. Ona gora do tovsiyys olunur ki, depres-
siyada olan insanlara psixoloji dostok gostarilsin.

Soxsin hansi intihar {isulunu se¢gmasi homin an oldugu yerdon ¢ox asilidir.
Intiharin bdyiik bir qismi ani verilon gorarla olur. Diizdiir, soxs uzun miiddst bu
barodo diisiiniir, amma addimi anidon atir. Insan intihar1 seconds belo daha agrisiz
yolu se¢moayo ¢aligir. Biitiin hallarda intihar edon insanlarin son anda pesman olur.
Miiayyon olunub ki, 6ziinli suya atan, yaxud ipden asan adamlarin boyunlarinda
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gangir izlori agkarlanir. Bu isa onlarin son anda qurtulmagq istadiyine isaradir. O an
gorar1 verir, amma pesman olanda geri doniisii olmur.

Intihar ¢1x1s yolu deyil. Koskin stress halinda olan insan diqqatini basqa bir
seya yonaltss, yaxud “sabah edorom” deyib toxira salsa, voziyyatdon ¢ixmis olar.

Catinliklordon bezan, timidini itiron va problemlardan ¢ixis yolu gora bilma-
yan insanlarin intihara meylli olmasi miimkiindiir. Azarbaycan shalisinin oksariy-
yatinin miisalman oldugunu nozors alaraq din baximindan da intihar bayanilma-
yan va bagislanilmayan amoaldir.

Allah bels buyurub: “Allahin rohmotindon timidinizi tizmayin. Clinki Alla-
hin rahmatindon timidini kasonlor Onu tanimayanlar (inkar edonlor) dostosidir”
(Yusuf, 12/87). Diger bir ays do iso “Oz-6ziiniizii 6ldiirmoyin” buyurub (Nisa,
4/29). Bu baximdan din xadimlari insanlar1 intihar amallorindon uzaq durmaga ¢a-
girirlar [3, s. 209].

Hoyatda he¢ na Vo heg bir is insan hayatindan daha dayarli ola bilmaz. Bunu
hom 6ziimiizo toblig etmoli, hamg¢inin da ki¢ik yaslhlara, xiisusan do kegid dovrii
yasayan yeniyetmoalara olduqca ehtiyyatla vaxtasiri catdirmaliyiq.

Bu giin gonclor arasinda yayilan intihar hadisosinin qarsisini almaq tgiin
maariflondirma ¢ox mithiimdiir. Giiniimiiziin vacib problemlarindan biri da pisixo-
loji dostok markazlorinin qurulmasidir. Burada psixoloq, ilahiyyat¢1 vo pedagog-
lardan ibarat pesokar miitoxassislor talobs va sagirdlorlo davamli islomali, praktiki
seminarlar toskil etmoli, gonclori zararli vardislordon uzaq tutmahdir.

Praktiki ahamiyyati. Tadgiqatin praktiki ohamiyyati ondan ibaratdir Ki,
oldo olunan naticalor intihar hallarinin qargisinin alinmasi istiqgamotindo konkret
todbirlorin hazirlanmasina imkan yaradir. Bu naticalor asasinda tohsil miiassisalo-
rinds psixoloji xidmatlarin giiclondirilmasi, miiallim va valideynlor {i¢lin maarif-
londirici proqramlarin toskili, gonclor arasinda emosional sabitliyin vo Stresso
davamliligin artirtlmast iizra todbirlorin hoyata kegirilmosi miimkiindiir. Eyni za-
manda, dovlat vo ictimai toskilatlar torafindon sosial layiholorin hazirlanmasi, risk
gruplari ilo mogsadyonlii is aparilmasi va kiitlovi informasiya vasitalorinde mov-
zunun diizgiin isiqlandirilmasi ti¢iin bu todgigatdan istifads edilo bilor.

Natica. Aparilan todgigat naticasinds miisyyon edilmisdir ki, Azorbaycanda
intihar hadisalori miixtalif sosial, psixoloji va iqtisadi amillorin tosiri ilo formalagir
va bu problem comiyyat iiciin ciddi aktual mosalodir. Depressiya, ailodaxili miina-
gisalor, emosional gorginlik, sosial-igtisadi ¢atinliklor vo informasiya yiiklonmasi
intiharin asas saboblori kimi ¢ixis edir. Xiisusilo yeniyetmalor va gonclor bu ba-
ximdan daha yiiksok risk grupuna daxildir. Todqiqat gosterir ki, intihar hallarinin
garsisinin alinmasi yalniz fordi deyil, kompleks va sistemli yanasma tolob edir vo
bu prosesds ailo, moktab vo comiyyatin birgs foaliyysti mithiim rol oynayir.

9dabiyyat:

1. Azorbaycan Respublikasinin ailo, qadin vo usaq problemlori tizro dovlet komitasi.
(2024). Medianin intiharlara tasirino dair analitik hesabat (s. 17). B. Retrieved from
https://family.gov.az/storage/research/September2024/MzPLLtz1zZVQqcAXRDyd.pdf

2. Amumosa, M. A. (2014). CynuumanasHOe IMOBEIEHHE MOAPOCTKOB: IHATHOCTHKA,
npodrakTiKa, Koppekmus (S. 98). bapuayi.

3. Mommodoliyeva, S. (2022). intihar obodi Vo odobi problem kimi. Risalo. Elmi
aragdirmalar jurnali, 1(16), 209. Baki: “Elm vo tohsil” nogriyyati.

180


https://family.gov.az/storage/research/September2024/MzPLLtz1zZVQqcAXRDyd.pdf

Afaq Ismayilova. Azarbaycanda intihar va onun asas sabablari

Afaq Ismayilova
Summary
SUICIDE IN AZERBAIJAN AND ITS MAIN CAUSES

Every year, thousands of people around the world commit suicide, ending their lives.
Despite the prohibition of religion, the number of suicides not only decreases, but also
increases. Psychologists and law enforcement officials say that there are several reasons for
suicide. The reason for this is the psychological problems of individuals, family and home
problems, depression in young people, biological causes — brain disorder, etc.

Adar Ucmaniosa
_ Pe3rome
cyuuua B ASEPBAUKAHE U EI'O OCHOBHBIE ITPUYXHBI

Kaxnpiii Ton THICSIUM JIO/IEH BO BCEM MHPE COBEPILIAIOT CaMOyOHIICTBO, 3aKaH4H-
Basi CBOIO JKM3Hb. HecMOTpsI Ha 3ampeT penuruy, Yuciao caMoyOuiicTB HE TOJIBKO yMEHb-
LIaeTCsl, HO U yBeanuuBaercs. [ICHXoJIoru U COTpYIHUKHU IIPABOOXPAHUTEIBHBIX OPraHOB
TOBOPST, YTO €CTh HECKOJBKO MPHYHH JIsi caMOyOuicTBa. [IpHUMHOI 3TOMY SIBISIOTCS
MICUXOJIOTMYECKHE MPOOJIEMBbI OTAENBHBIX JIHL, CEMEHHBIE U JOMAIIHUE IpOOIeMBbl, Jen-
peccun y MOJIOJBIX 01, OMOJIOTHYeCKUe IPUIMHBI — PACCTPOWCTBO MO3ra U T. .

Ray¢i: dos.S.Maharramova
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AZORBAYCANIN RUSIYA VO TURKIYO IiLO
IQTISADI-SiYASI MUNASIBOTLORININ TARIXiNO BIiR BAXIS

Acar sozlar: Simal-Conub dohlizi, Avrasiya Iqtisadi Ittifaqi, Sanxay Omoakdashq
Toskilati, Conubi Qafqaz, Qarb olkalari

Keywords: North-South corridor, Eurasian Economic Union, Shanghai Cooperation
Organization, South Caucasus, Western countries

Knrouesvle cnoesa: rxopuoop «Cegep-FOz», Espaszuiickuili 9KOHOMUYECKUL COH03,
Hlanxaiickas opeanuzayus compyonuvecmsa, FOxcuwiti Kagexas, cmpanel 3anada

Giris. Azorbaycanla Rusiya arasinda movcud olan nagliyyat vo logistika
sektorunda soffaf, konstruktiv, qarsiligh faydali miinasibatlor bu giin son daraca
ohomiyyatlidir. S6hbat Simal-Conub beynalxalg nagliyyat va logistika dohlizindan
gedir. Rusiyanin Baki ilo amokdasligi ham da Conubi Qafgazda regional giindom,
yani burada davamli siilhiin borgorar olmasi, Azorbaycan vo Ermonistan arasinda
miinagisadon sonraki inkisaf ti¢iin zaruridir. Demali, bu problemlarin halli Baki
tigiin oldugu qadar, Moskva tigiin do vacibdir.

Rusiya-Azorbaycan Ekspert Surasinin Bakida kegirilon sonuncu iclasinda
iki 6lko arasinda omokdashigin bir nego prioritet sahosi qeyd edildi. ©vvala, bu,
Conubi Qafgaz regionunun tohliikasizliyi vo miinagisodon sonraki inkisafi masale-
sidir. Ikinci, igtisadi va nogliyyat-logistika amokdashgidir. Goriisde Simal-Conub
beynalxalg nagliyyat dshlizi masalasi, homginin Xozar besliyi arasinda amokdasli-
g inkisaf etdirilmosi mosalaloring do diggst yetirilmigdir. Digor bir vacib mosalo
do Qorbin Rusiyaya qarsi sanksiyalar1 kontekstinda ddanislarin milli valyutalarla
hoyata kegcirilmasidir ki, bu masals ilo bagli Azorbaycanla Rusiya arasinda dani-
siqlar aparilir. Rusiya 6donis sisteminin Azarbaycan orazisinds foaliyyst gostor-
mosi hazirda har iki dovlat torafindon hoyata kegirilir.

Yaxin kegmigdo Rusiya global manada Conub o6lkalori ilo miilayim siyasat
aparirdi, onlarla hartorafli slagalorin inkisafina ¢alisirdi. Qeyd etmok lazimdir ki,
XX asrin 90-c1 illorindo SSRI dagildigdan sonra bu dévlatlorin bir coxu ilo, Xiisu-
silo Afrika ilo beynolxalq olagolor diggotdon kenarda qalmigdi. Sonraki dovriin to-
lablorine uygun olaraq Rusiya Afrika qitosi Vo iimumiyyatls, Conub dovlatlari ilo
foal sokilda olagalari inkisaf etdirmoya ¢alisirdi. Lakin Ukrayna ilo miiharibaya
baglamasi bu siyasoto mane oldu.

Azorbaycan da 6z xarici siyasatinds Conub taraflori ilo miinasibatlors va de-
kolonizasiya masalalaring xiisusi diqqat yetirir. Rusiya-Azarbaycan Ekspert Sura-
smin 5-ci iclasiin miizakira vo tohlillori gostordi ki, miiharibays qodar hor iki
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dovlatin siyasi movqelari bir ¢ox cohatdon iist-listo diisiirdii [3]. Bu, regional, elo-
co do global proseslor noqteyi-nozarindan ikitorafli omokdasligin rolunun giymot-
landirilmasins vo timumi ¢agiriglara cavab todbirlorinin hazirlanmasina sorait ya-
rada bilordi.

Azorbaycan Respublikasi cografi baximdan All-yo (Avrasiya Iqtisadi Ittifa-
qi) tizv Olkalor arasinda nogliyyat marsrutlarinin kosisdiyi noqtoda yerlasir. Vo
Azorbaycanin Avropa Iqtisadi ittifaqina inteqrasiyasi iizv dlkalor iigiin do faydah
olardi. Lakin xatirlatmaq yerina diisor ki, Ilham Sliyev 2023-cii ilin mayimda
Moskvada kecirilon Ail sammitinds istirak etso do, rosmi Baki indiki morhaloda
toskilata {izv olmagq istamadiyini bayan edir. Istanilon halda, Azarbaycan igtisadi
birlik 6lkalorina 6z nagliyyat-logistika imkanlarindan yararlanmag: toklif edir. Bu
movzu ilo bagl danisiglar prosesi davam edir. Bu, Bakinin suveren segimidir.

Azarbaycanin diinyaya vo All-yo geyri-resurs ixracinin perspektivlori uzag-
goronlikla, dovriin tendensiyalarint aydin dork etmokls, galocok haqqinda timumi
baxisla, ¢oxqiitblii diinyanin inkisafinin zoruriliyini vo dovlstlorin miistaqilliyini
va suverenliyini doark etmoklo bagli olmalidir. Bunu ham do Qoarb dévlatlarinin
destruktiv rolu ilo slagelondirmok lazimdir. Bu fikrin davami olaraq P.Lumumba
adma Rusiya Xalglar Dostlugu Universiteti, Beynolxalq Igtisadi ©lagalor kafedra-
siin dosenti A.Pak qeyd edir ki, “Azorbaycana goro Conubi Qafgaz regionuna
tozyiq gostormaya calisan, regionda geyri sabit siyasat yiiriidon Fransa va digar
Qarb olkalarinin bu regiona tasiri hom Rusiya, ham do Azarbaycan {igiin qobul-
edilmozdir” [1,s.3]. Maraqlidir ki, Qarb 6lkaloari, eloco do Fransanin 6zii Azarbay-
cana Rusiya goador tozyiq gostora bilmir. Hotta Rusiyanin da tozyigi Conubi Qaf-
qaz regionunda yalniz Ermonistana aid edilo bilar.

S.Lavrov 14 yanvar 2025 -ci il tarixinds — “Mon Rusiya-Azaorbaycan miina-
sibatlorini ¢ox yiliksok giymatlondirirom, onlar etibarlidir. Dovlat basc¢ilari miinto-
zom olago saxlayirlar” demoklo, sanki diinyaya bir sakitlik, siilh mesaj1 6tiirtirdii.
Lakin yalniz 2025-ci ilin 9 oktyabr tarixindo Diisonbads kegirilmis MDB Dovlot
Basgilart Surasinin Sammitindoki ikili goriis zamani V.Putin Azarbaycan toyyare-
sinin vurulmast ilo bagli hadisoys gors “lizr” ifadasini islotdi, Rusiya torafinin toz-
minat 6domoys hazir oldugunu bildirdi vo uzun siiran gorginlikdon sonra Rusiya-
Azorbaycan miinasibatlorinin “stabil vo qarsiliqli hormot asasinda davam etdiril-
masi”’ni vurguladi [6].

“Rusiya vo Azarbaycan bir torofdon Sanxay Omokdasliq Taskilatina maraq
gostorir, digar torofdon Rusiya-Azarbaycan-Tiirkiistan tigbhucaginda amokdashgin
inkisaf etdirilmasine galisir. Azarbaycan uzun middatdir ki, SOT-ds dialoq tizra
torofdas statusuna malikdir” [1, s.4]. A.Pak Rusiyanin xarici siyasatinin hartorofli
inkisafi haqqinda ¢ox yaxs1 fikirdodir. Lakin geyd etmoliyik ki, tiirk diinyasinin
galocak perspektivlorinds Azorbaycanin taraqqisi daha real goriiniir.

Azorbaycanla Rusiya arasinda mohkom miinasibatlor Conubi Qafgazda sa-
bitliys tosir gostoron amildir. Azarbaycan Respublikasi Rusiyanin regionda asas
miittafiq dovlatlorindan biridir. Azarbaycanin xarici igtisadi alagelorindon danisan
A.Pak deyir: “Diislinlirom ki, regionun biitiin istirak¢ilari méveud realliglart vo
galacak qarsiligh faaliyyst perspektivlarini hagigoton dork edon aktorlarin qarsi-
ligh faaliyystindon faydalanacaqlar” [1, s.4].
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Azorbaycanla Rusiyanin siyasi-igtisadi baximdan yaxinlagsmasi masalasi
Boyiik Avrasiya torofdaghigiin da digqet markazindadir. Vladimir Putinin 2024-
cii il iyunun 14-do Rusiya Xarici Islor Nazirliyinin rohborliyi ilo gériisiinds bayan
etdiyi kimi, “Avrasiya tohliikasizliyi ii¢iin yeni tomol qurmaq lazimdir. Azarbay-
canla All arasinda garsiligl olagalorin inkisafi potensiali haqda onu deya bilorom
Ki, hom timumiyyatls, ¢oxqiitblii diinyanin inkisafi prosesi ii¢iin, hom do Rusiya
Vo Azorbaycan iigiin faydali olardi” [2].

Isin elmi naticasi: Tohlil onu gostordi ki, Azorbaycan toyyarasinin vurulma-
sina godarki dovrdo — yani iki 6lko arasinda son gorginliyin yaranmasina godor
Rusiyada matbuat vo media tez-tez Ermanistanin siilh prosesine miinasibati haqda
Rusiya Xarici Islor Nazirliyinin adindan belo malumatlar yayir ki, “Qarb Ermonis-
tan vo Rusiyani miinaqgisoyo sévq etmoya ¢alisir vo Iravan getdikco Rusiya Fede-
rasiyasina dost olmayan Olkolorin siyahisina diisiir. Bu monada Rusiya Canubi
Qafqazda davamli siilh, sabitlik, nagliyyat vo logistika yollarinin agilmasinda ma-
raghdir” [1, s.4]. Lakin goriinon odur ki, Rusiya bu yollarin agilmasinda maraql
deyil. Media iss biitiin giinah1 Rusiyanin {izarindan atir: “Ermonistanin mévqeyi
destruktiv olaraq qalir, homisoki Kimi son marhslods proses dondurulur” [2]. Bir
daha aydin olur ki, rosmi irovanm Conubi Qafgazda ol-qol agmasina rovac veron
Rusiya idi.

Isin elmi yeniliyi: Mogalode Azorbaycanin Tiirkiya ilo miinasibotlorine
A.Pakin miinasibati tohlil olunur va bir daha goriiriik ki, o, Rusiyanin iki gardas
6lkanin zaman-zaman hoartorafli qarsiligli dastoyins diggoeti ¢okir: “Ankara Azor-
baycan Respublikasinin miistoqilliyini tantyan ilk dévlot olmusdur. Ustalik, Tiirki-
ya hokumati yeni dovlstin méhkamlonmasi tigiin miixtalif saholords xeyli soy gos-
tormigdir. Azorbaycan xalqtr 1918-ci ilin sentyabrinda Bakinin azad edilmasinds
tirk asgorlarinin rolunu yiiksak gqiymatlondirir. Bugiinkii siyasi olagslor do mohz
bu kontekstds daimi vo davamli etimadin simvoludur” deyos A.Pak qardas 6lkolo-
rin arasindaki oalagolors ham 6ziiniin, hom do Rusiyanin normal miinasibatini nii-
mayis etdirir.

Azorbaycan-Tiirkiya alagalorinin on mithiim istigamatlorindan biri iki 6lko
arasinda harbi alagolordir. 30 il orzinds iki dovlot arasinda imzalanan, harbi slage-
lorin inkigafina tohfs veran ¢oxlu sazislorin vo protokollarin asas prinsipi vo mogzi
Azorbaycan ordusunun zabit hazirligina olan talobatinin 6donilmasi olmusdur.
Sonrakai illards bu amoakdasliq genislonarak birgs harbi talimlor vo miidafis sahe-
sindo omokdasliga cevrildi. Azarbaycan Miidafia Nazirliyinin molumatina goro,
tokca 2022-ci ilds iki 6lko arasinda 20-don ¢ox birga horbi tolim kegirilmisdir.
Azorbaycan Miidafio Nazirliyi onlarin mogsadini bels izah edir: “iki qardas &lko-
nin horbi soxsi heyati qosunlarin qarsiligh faaliyystindo doyiis koordinasiyasini
tomin edir, idaroetmoni tokmillagdirir, tocriibo miibadilasi aparir vo soxsi heyatin
pesakarligini artirir” [3]. Yani, bu talimlar Azarbaycan ordusunun tiirk modelina
kecid prosesini siiratlondirir vo naticads tohdidlor garsisinda birga horokot etmaya
gadir olan vahid ordu yaradilir. iki 6lko arasinda horbi omokdaslhigin zirvasi 2021-
ci il iyunun 15-do imzalanmis Miittafiglik miinasibotlori haqqinda Susa Bayanna-
mosi oldu. Bu omokdasliq giiclii Azarbaycan ordusunun yaradilmasina téhfs verdi
Vo nainki Ikinci Qarabag miiharibasinin naticalorine, 2023-cii ilds hoyata kegirilon
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lokal antiterror amoliyyatlarinin ugurla basa ¢atdirilmasina, ham do ondan sonra
gedan diplomatik danisiglarin gedisina halledici tosir gostordi.

Hor iki toraf tiglin on vacib olan harbi slagelorin qurulmasini bir nego dévra bol-
mak olar ki, onlarin da har birinin 6ziinomoxsus xiisusiyyatlori vardir. Birinci dovr
(1990-c1 illar) Tirkiyanin Azorbaycan harbi tohsilino dostok oldugu bir dovr idi.
1992-ci il avqustun 11-do Ankarada imzalanmis harbi tolim sahasinde amakdasliq
hagqinda sazis [4] Azarbaycan ordusunun zabit hazirligina olan tolobatinin 6danilma-
sini nazards tuturdu. Bu miiddat arzindo Ankara harbi talimlords yardim gostormaya
basladi. “Tiirkiyali tolimat¢ilar Azarbaycan ordusunun pesokarligimi artirmaq vo bunu
Qoarb standartlart saviyyasina ¢atdirmaq ligiin Azarbaycan harbgilorina talim kegib,
onlari xiisusi geyim formalari, silah va texnika ilo tomin edirdilor” [1, s.5].

1999-cu ildon novbati dovr baglayir ki, bu dovr Tiirkiys ilo Azarbaycan ara-
sinda miidafia sahoasindo omokdasligin genislonmasi va intensivliosmasi ilo saciy-
yalonir. Artiq Tirkiye hokumati uzunmiiddotli asaslarla horbi omokdasligin tok-
millogdirilmasi {iglin Azorbaycan Respublikasinin Miidafia Nazirliyina maliyya
yardimi va maddi-texniki dostok gostarirdi. Ugiincii dovr iso 2010-cu ildo Tiirkiys
ilo Azorbaycan arasinda strateji torofdasliq sazisinin imzalanmasi ilo bagladi. Bu
sazis iki 6lko arasinda tohliikasizlik vo miidafis slagalorini daha da giiclondirdi vo
Tiirkiya ilo Azarbaycan arasinda ham harbi omokdasligin, hom do tocriiba miibadi-
lasinin inkisafini1 tamin etdi.

1992-ci ilds toraflor arasinda imzalanmis miigavilo bu giin do qiivvads qalir.
Bu miigavilaya asasan, azarbaycanli zabitlor Tiirkiyadaki harbi moktablords hazir-
lanir, Tirkiyo komandanligi Azarbaycanda horbi moktoblorin yaradilmasini dos-
tokloyir vo orduya maslohot yardimi gostorir. Rasmi molumatlara gors, Tiirkiya
horbi tohsil miiassisalorindo Azorbaycan ordusunun 7 mindan ¢ox horbgisi talim
kegmisdir [4]. Bu miigavilo sonradan ordunun digar hissalari ilo tohliikasizlik qiiv-
volori arasinda imzalanan slave razilasma va protokollarla tamamlandi.

2010-cu il avqustun 16-da Azorbaycan va Tiirkiys arasinda imzalanmug strate-
Ji amokdaslhq sazisi [5] do toroflor arasinda dérd masalo {izro amoakdasligi nazordo
tuturdu ki, onlardan ikisi horbi sahoys aid idi. Birinci masalo harbi-siyasi va toh-
likkasizlik mosalalari lizra razilasma, ikinci mosalo harbi vo horbi-texniki omokdas-
ligla bagh idi. Homginin, ti¢iincti dovrds iki 6lko arasinda harbi amakdasliq siiratlo
inkisaf etdi. Birincisi, birgo harbi talimlorin say1 artirildi. ikincisi, Tiirkiyonin global
miqyasda rogabstodavamli miidafis Sonayesinin ugurlu inkisafi méhkomlondirildi.

2010-cu ilda har iki 6lks xarici qiivvalorin hiicumu zamani qarsiliqli tominat
kimi Strateji Torofdasliq vo Qarsiligli Yardim Miiqavilesini imzaladi. Sarta gora,
miigavilo ratifikasiya sonadlorinin miibadilasinden sonra qiivvays minir vo 10 il
middatinds qiivvada hesab olunur. Yens sarto gora, son alt1 ay arzinds xitam bil-
dirisi alinmazsa, miiddat alava 10 il do uzadilir.

A.Pak yazir: “Belacs, Azarbaycanin 2010-cu ilda gobul edilmis horbi doktri-
nas1 6lka arazisinds xarici harbi bazalarmn yerlosdirilmasins icaza verir va bu, Tiir-
Kiyanin Ermanistanla sarhadds, Azarbaycan anklavi olan Nax¢ivan bolgasinds go-
sun yerlosdira bilacayi ilo bagl forziyyslora yol acir. Azorbaycan Naxg¢ivanda
Tiirkiyanin giiclii dostoyine malik olan bazasimi saxlayir, lakin bu anklavda iki
0lko arasinda harbi omokdasligin hazirki miqyast barads resmi malumat yoxdur”
[1, s.5]. Kegon miiddat orzinds goriindiiyii kimi Azarbaycan Respublikasinin diiz-
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glin vo uzaqgdran Xarici siyasati noticasinds artiq “6lko arazisinds xarici harbi ba-
zalarin yerlosdirilmoasina” ehtiyac qalmamisdir.

GUAM-1n Azarbaycan, Tiirkiyo Vo Giirciistan arasinda omokdasliqda istira-
k1 kontekstinda onu regionda amoakdasligin genislondirilmasi vo méhkomlandiril-
mosi liglin potensial mexanizm kimi giymatlondirmak olar. GUAM-in istiraki
dovlatlor arasinda koordinasiyani giiclondirarok tocriiba miibadilasini va birgs la-
yihalorin hoyata kegirilmosini stimullagdirar, habelo onlarin birge geosiyasi vo
igtisadi shamiyyatini artira bilar.

Iki 6lko arasinda horbi omokdashigim inkisafi kontekstindo golocokda strateji
torofdasliq vo miidafio haqqinda sazisin imzalanmasi tokco Azarbaycan {igiin
deyil, hom do Tiirkiyanin Xarici siyasati {i¢iin boyiik shamiyyat kasb edir. Azor-
baycan va Tiirkiys foal xarici siyasat yeritmok ti¢iin 6z imkanlarin1 genislandirir.

Isin tatbigi ahamiyyati: Mogalodo Azorbaycanin Rusiya vo Tiirkiys ilo Xxarici
siyasoti, ayri-ayriliqda Azorbaycan-Rusiya, Azorbaycan-Tiirkiyo strateji torofdashig
tohlil olunur. Bir daha goriiriik ki, Rusiya Conubi Qafqaz ti¢lin nozords tutulan boyiik
layiholordon konarda qalir, vaxtasirt 6ziinii media vasitaSilo yada salmaga calisir.
Azarbaycan va Tiirkiys miinasibatlori iso diinyada timumi formada strateji torofdasliq
kimi saciyyslondirila bilon nadir slagelordandir. iki 6lkenin ke¢misi, bu giinii va golo-
cayi ilo bu godar six bagl oldugu basga niimunalor praktiki olaragq yoxdur. 70 illik
ayriliq dovrii va xiisusan indiki global dinamika ham yiiksok g6zlontilar asilayir, hom
do onlarin reallasmasini sortlondirir. Umumiyyatla, politologlarin da fikrinca, iki 6lko
arasinda miinasibatlorin siyasi, horbi vo madani aspektlori miisbat sayila bilar.
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Matanat Yusifova
Summary
AN OVERVIEW OF THE HISTORY OF AZERBAIJAN’S ECONOMIC AND
POLITICAL RELATIONS WITH RUSSIA AND TURKEY

This article, "A Look at the History of Azerbaijan's Economic and Political Relations
with Russia and Turkey," examines Azerbaijan's relations with Russia, the fraternal bonds
with Turkey, and military and political-economic mutual assistance since the late 20th
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century. The author's primary objective is to analyze the nature and significance of economic
relations with Russia in the first quarter of the 21st century, the nature and significance of
Azerbaijani-Russian relations in the North-South international transport and logistics corridor,
as well as Azerbaijan's relations with Turkey during this period, 30 years of military support,
and the victory of the Azerbaijani army, which gained professionalism in the Second
Karabakh War.

Mertanert IOcudgona
Pe3ome
OB30P UCTOPUM DKOHOMMYECKHX M TOJINTUYECKHUX
OTHOLIEHUM ABEPBAMI)KAHA C POCCUEM U TYPIIMEN

B crarbe non HasBanuem «B3risia Ha UCTOPHIO SKOHOMHKO-TIOJIMTHYECKUX OTHO-
mennit AzepOaitmkana ¢ Poccueii u Typrwmeii» paccMaTpUBarOTCS OTHOMIEHUS AzepOaii-
mkaHa ¢ Poccueit, y3b1 OparctBa ¢ Typumel, a Takke BOGHHAs M HOJUTHKO-)KOHOMHU-
yeckas B3aumonomoulb ¢ koHia XX Beka. OCHOBHas Lie/b aBTOPa — IIPOAHAIU3UPOBATh
CYIIHOCTh U 3HAY€HHE SKOHOMUYECKUX OTHOLIeHUH ¢ Poccueil B nepBoit uerBeptu XXI
BEKa, XapakTep M 3HaYCHUE a3epOaiiKaHO-POCCHICKUX OTHOLICHUH B MEXIyHApOIHOM
TpaHCHOPTHO-JIIOTUCTHYeCKOM Kopuaope «CeBep-lOr», a Taxke oTHomeHus AsepOaii-
okana ¢ Typuuelt B 3ToT neprox, 30 et moIep>KKu B BOEHHOH obnactu 1 modemy asep-
OaifmxaHCcKOW apMuH, 0OpeTIIel TpodecCHOHAIN3M BO BTOPOI KapabaxCKoi BOWHE.

Rayc¢i: dos.A.Sahmuradov
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SU HOYAT DEMOKDIR

Acar sozlar: su, insan saglamhigi, susuzlagma, su balanst
Keywords: water, human health, dehydration, water balance
Knroueswie cnosa: 600a, 300posve uenosexa, 06e380icusanue, 00HbI ODANAHC

Giris. Su Yer kiirasinds hayatin mévcudlugunu tamin edan an miihiim tobii
resurslardan biridir. Canli organizmlorin strukturunda osas komponent kimi ¢ixis
edon su, eyni zamanda biitiin bioloji va fizioloji proseslorin bas vermasi tigiin zaruri
miihit yaradir. Insan orqanizminin boyiik hissasini toskil edon su maddalor miibadi-
lasi, termorequlyasiya, gida maddslorinin daginmasi va toksinlorin xaric edilmasi
Kimi hoyati funksiyalarda istirak edir. Miasir dovrdo saglam hoyat torzinin asas
sartlorindon biri diizgiin su rejiminin qorunmasidir. Bu baximdan suyun insan sag-
lamligina tasirinin 6yranilmasi aktual elmi vo praktik shamiyyat kasb edir.

Su Yer kiirasindo hoyatin asasini togkil edir. O, canli orqanizmlorin oksoriy-
yatini toskil edir vo Yer sothinin doérdds {i¢iinii tutur. Su olmadan no bitkilar, no
heyvanlar, na ds insanlar mévcud ola bilmazdi. O, hiiceyralarin asasini tagkil edir,
toxumalarin vo orqanlarin torkib hissosidir vo biitiin hoayat proseslorinin diizgiin is-
lomasi tigiin vacibdir. Onsuz hoyat miimkiin deyil. O, insan badaninin foaliyyati
liciin vacib bir komponentdir. Su insanin an asas ehtiyaclarindan biridir. Yalniz
oksigen daha vacibdir. Su olmadan insan comi 3-4 giin, gidasiz iso toxminan 3 ay
yasaya bilor. Badon ¢okisinin 2%-don az (1-1,5 litr) su itkisi susuzluga sobab olur;
6-8% su itkisi husunu itirmoaya sabob olur; 10% su itkisi iss 188 mmune 188 nasi-
yalara va udma ¢atinliyino sabab olur. Badan ¢akisinin 10-20%-i itirilmasi hoyati
tohliiks yaradir. Heyvanlar badon ¢okilarinin 20-25%-ni itirdikds oliirlor.

Su badanimizdaki demak olar ki, biitiin fizioloji proseslords istirak edir. O,
gida maddalarini va oksigeni hiiceyralora dasiyir, badan temperaturunu tonzimle-
yir, hozmo komok edir, selikli gisalart namlandirir vo oynaqlar ti¢iin 188mmune
kimi ¢ixis edir. Su igmak hamg¢inin badani toksinlardon va tullantilardan tomizls-
moyo komok edir. Su bdyroklor vo sidik Kisasi vasitasilo toksinlorin xaric edilmo-
sindo istirak edir. Miitomadi su istehlaki bu prosesi siiratlondirmays va badonda
toksinlorin y1gilmasi ilo alagali miixtalif xastaliklorin garsisini almaga komok edir.

Iemoli suyun asas xiisusiyyatlorindon biri hozmi yaxsilasdirmagq qgabiliyyati-
dir. Su olmadan qidanin heg bir qida va ya enerji dayari yoxdur, ¢linki o, sadaCa
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hozm oluna bilmaz. 90%-i sudan ibarat olan gan olmadan gida maddslari insan
badaninin organ va toxumalarina miistaqil sokilda dasina bilmoz.

I¢mali suyun insan saglamligina miisbot tosir gdstoran bir ¢ox miialicovi xii-
susiyyatlori var. Bundan slavs, igmali suda kalsium, magnezium, kalium vo digar-
lori kimi bir ¢ox faydali minerallar var. Bu minerallar badanin normal faaliyyati
Vo giiclii immun sistemi ti¢iin vacibdir. Minerallarla zongin suyun miintazom is-
tehlaki miixtalif xostoliklorin garsisin1 almaga vo timumi saglamlig1 yaxsilasdir-
maga komok edir.

Buna gors do, su igmak insan badoninin saglamligini vo rifahini qorumaq
liglin vacibdir. Miitomadi su istehlaki namlondirmani qorumaga, badani toksinlor-
don tomizlomays, hozmi yaxsilasdirmaga vo immunitet sistemini giiclondirmaya
komok edir. Canli orqanizmlorin hiiceyralori yalniz sulu moahluldan gidalanma al-
magq Ugtin hazirlanmisdir. Kvass, kompotlar va digar qazli i¢kilor bodonimizin hii-
ceyralori ila qarsiligh tosir gdstormir. Ustalik, bu ciir igmali su ovazedicilori insan
organizmi tigiin oks gostorigdir. Qan analizlori gostorir ki, miloyyon qazli igkilor
bodona daxil oldugda, qirmizi gan hiiceyralori doyirmi formasindan tikanli “kirpi-
lora” gevrilir vo gani aqressiv mayelarin axinindan qoruyur.

Insan bodoninin biitiin hiiceyro Vo toxumalarinda, qaninda, limfasinda va di-
gor daxili mayelords su an zoruri geyri-lizvi madds kimi genis yayillmisdir. Yash
adamin badon kiitlasinin 60-65%-ni su toskil edir. Bozi toxumalarda onun kiitlasi
80-85% toskil edir. Su hiiceyrs vo toxumalarda bioloji reaksiyalarm vo fizioloji pro-
seslorin getmasi ti¢iin optimal miihit yaradir, tizvi va geyri-lizvi maddslor {igiin yax-
s1 holledicidir. Su, hamginin badoanin istilik tanziminds, hozm proseslari zamani qi-
da maddalarinin hidrolizinda, bir sira maddalorin, o ciimladon, hormonlarin sinte-
zinds yardimer amil kimi istirak edir. Su sabit badon temperaturunu saxlayir vo ho-
yati ohomiyyatli orqanlari qoruyur, hiiceyralorin va orqanlarin formasini saxlamaga
komak edir vo saglam dori {igiin vacibdir. Su badonin tullantilar xaric etmasine ko-
mok edir: tor vo sidik bir ¢ox toksinlori xaric edir, su (g6z yast va tiiplircok) iso asin-
dirict maddolori yuyub durulagdirir. Orqanizms giindoslik daxil olan suyun xeyli his-
sasi (1-1,5%) islondikdan sonra, sidik va tor vasitasilo badondan xaric edilir.

Insan badonindo susuzlasma proseslari bir sira agir pozgunluqlara, hotta 6lii-
Mo gotirib ¢ixarir.

Yasl adamin hor kilogram badon kiitlosine gors suya olan giindslik talobati
40 ml hesab edilir. Usaqlarda va yeniyetmalords bu toxminon 2-3 dofo artigdir.
Yarim litro gador su bodonds gida maddoslorinin tam pargalanmasi zamani amalo
golir. Giin arzinda har bir adam 2,5 litro yaxin su (tomiz su, ¢ay, sular, miixtolif i¢-
kilor, gida mohsullar1 torkibindaki su) gebul edir.

Suyun organizms giindslik daxil olmasi, onun hayat foaliyyatinin saxlanil-
masinin osas sortlorindon biridir. Insan badaninin 2/3 hissasi sudan ibarotdir. Bu
baximdan, orqanizmds olan suyun miqdar1 talob olunan fizioloji normada olmali-
dir. Miiayyon olunmusdur ki, yasl insanlarin orqanizminds suyun miqdar1 on azi
badan kiitlasinin 58-67%-i haddinds olmalidir. Orqanizm na gadar cavan olarsa,
ondaki toxumalarda suyun miqdari da bir o gadar ¢ox olar. Orqanizmdas Su, onun
asas organlarinda (qaraciyar, beyin, dari va s. toxumalarinda), azalo toxumasinda
(76%), boyrakda va birlasgdirici toxumalarda (80-93%) toplanmisdir. Biitovliikkdo
gotlirdiikdo, toxumalarin hamisinin 75-85%-ni su toskil edir. Burada su sorbast
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(harokat edan) vaziyystds va birlosmis halda (kolloidlor soklinds) yerlasir va o,
osason toxuma ziilallarina birlogsmis vaziyystds toplanmigdir. Suyun toxumalarda
ziilallarla necs slagods olmasindan asili olaraq, onlar bu va ya digar konsistensi-
yaya malik olurlar. Adaton, maddalor miibadilasi proseslorinds asason sarbast su
istirak edir. Bu su miitomadi olaraq, konar edilmokls tozslonir. Bu isi insan orga-
nizminda boyraklar (sidik vasitasila), tor vazilari (tor halinda) va tonaffiis organla-
r1 buxar soklindo hoyata kegirirlor. ©gar organizms daxil olan suyun miqdar1 vo
otraf miihitin temperaturasi doyismirsa, ondan konar edilon suyun miqdar1 da tox-
minan doyismoz galir.

Su rejimina riayat etmak hayat boyu vacibdir. Bu, yorgunlugq, siistliik, aSabi-
lik, yiiksak tazyiq va diger simptomlar kimi xosagalmoz simptomlarin garsisini al-
maga komok edir. Kifayat gadar tomiz su istehlaki 6mrii orta hesabla 15-20 il arti-
rir. Su tam toxuma barpasini vo badandoki biitiin funksional proseslari stimullas-
dirir. Hozmi yaxsilagdirir, qidadan vacib qida maddslorinin monimsanilmasinds
foal istirak edir. Bu, maddalor miibadilasini siiratlondirmays vo 190mmune siste-
minin funksiyasini barpa etmoys komok edir. Bu, biitiin badonin siiratli sagalmasi-
na va cavanlagsmasina, elaca do ¢okinin normallagsmasina gatirib gixarir.

Alimlor bodondaki su saviyyasinin 2% azalmasinin insanin zehni vo fiziki
performansinin 20% azalmasina sabab ola bilocoyini gostariblor. Buna gors do har
adama giinda 1,5-2 litr su igmok tdvsiys olunur. Miixtalif fizioloji todqgigatlar nati-
casindo miioyyan edilmisdir ki, orqanizmin normal faaliyystindo ondan sutkada
1,5-2 litro godoar su ayrilir. Bu da susuzluq soklinds meydana ¢ixir vao organizmin
suya olan tolobatini sortlondirir. Susuzlugun meydana ¢ixmasinin 2sas sababi bo-
donds olan ganin qatilasmasidir vo bununla da bas-beyin vao onun nahiyalarinda
qiciglanmalarin gliclonmosidir. Suyun gabulu zamani, onun sorulmasi 8-10 doagigo
arzindos gedir, bir sira hallarda orqanizm talob olunan miqdardan artiq su qabul
edir. Bu da miisbot alamat sayilmir. Suyun artiq miqdari torlomoni giiclondirir, hii-
ceyralardan vo gandan mineral duzlarin ayrilmasina tasir edir. Bu da onlarin su-
saxlama gabiliyyatine manfi tosir gostarir.

Biitiin bunlar1 nazors alaraq, orqanizmin giiclii tarlomalari zamani suyu qur-
tum-qurtum, miiayyan fasilalorlo gabul etmok lazim galir. Bu mogsadla, mineral su-
larin (duzlu su) i¢ilmasi maslahatdir. Ciinki, son naticads ganda va hiiceyralords su-
yun orqganizm {i¢iin normal saviyyads saxlanilmasi tomin olunur. Qeyd etmak la-
zimdir ki, susuzluq hissi vo bununla bas veran proseslar, gida ilo ¢oxlu migdarda
duzlu mohsullar gabul etdikds do miisahide olunur. Bu halda hiiceyralordon suyun
¢oxlu migdarda toplanmasi, ham da ganin tadrican susuzlasmasi hesabina gedir de-
Y9, sonuncunu qatilasdirir vo susuzluq hissini dogurur. Ona gora do duzlu xo6raklori
gabul edan zaman ham ds kifayat godar maye (su) gabul edilmolidir. Biitiin bunlarla
yanasi, nazaro alimmalidir ki, insan 6z hayatinda suya olan tolobatini sirin su manbo-
lori hesabina 6dayir. Ona gora do igmali suyun torkibins xiisusi taloblor qoyulur.

Molumdur ki, su tokca hoyat vermir, hom do onu alir. Xastaliklorin 80%-don
coxunun su manbalori vasitasilo 6tiiriildiiyii siibut olunub. Hor il diinyada 25 mil-
yon insan bu ciir xastaliklordon Sliir.

Su tamizlayici, sagaldici, barpaedici va cavanlasdirici xiisusiyyatlora malikdir.
Su tokca hayat monbayi, saglamligin vo badonin tam foaaliyyatinin qaranti deyil,
hom do uzun illar rifah hissi, ala shval-ruhiyys va calbedici goriiniis tomin edir.
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Todgiqatin praktiki ahamiyyati ondan ibaratdir ki, aldo olunan naticalor
giindalik hayat foaliyyatinds diizgiin su istehlaki vordislorinin formalagdirilmasina
komok edir. Su balansinin qorunmasi orqanizmds susuzlagsmanin qarsisini alir, fi-
ziki vo zehni faaliyyatin somoraliliyini artirir, homginin miixtalif xastaliklorin ya-
ranma riskini azaldir. Bununla yanasi, todqiqat materiallar1 tohsil miiassisalarinda,
xtisusile biologiya va ekologiya fonlarinin tadrisinds istifads oluna bilar. Eyni za-
manda, bu malumatlar shali arasinda saglam hoayat torzinin tosviqi vo suyun diiz-
giin istifadasi ilo bagli maariflondirma iglarinds praktik baza rolunu oynayir.

Natica. Aparilan tohlillor gostarir ki, su insan hayatinin vo saglamliginin qo-
runmasinda ovazsiz rol oynayir. O, yalniz bioloji proseslorin asasini togkil etmir,
hom do organizmin normal foaaliyyatinin tomin olunmasinda halledici amildir. Su
catismazligi ciddi fizioloji pozgunluglara, hatta hayati tohliikoys sabab ola bilar.
Buna gors do giindalik su talabatinin 6danilmasi va diizgiin su rejimina riayst edil-
mosi vacibdir. Umumilikda, suyun hoyatdaki rolu onun yalniz tobii resurs deyil,
hom do saglamligin vo uzunomiirliiliiyiin osas tominatgisi oldugunu siibut edir.
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Yegana Mammadova
Summary
WATER MEANS LIFE

Without water, the existence of life on planet Earth is impossible. The primary role
of water in the life of all living organisms, including humans, is related to the fact that it
is a universal solvent for a vast number of chemical substances and serves as the medium
in which all vital processes take place.

Water possesses cleansing, healing, restorative, and rejuvenating properties. It is not
only a source of life and a guarantee of health and proper functioning of the body, but it also
provides a sense of well-being, enhances mood, and contributes to an attractive appearance
for many years.

Erana MamenoBa
Pe3iome
BOJA - 9TO X KU3Hb

be3 Boapl Ha 1IaHeTe 3eMiIs HEBO3MOXKHO CYIIECTBOBAHHE >KMBOTO Mmpa. Ilep-
BOCTCIICHHAS pOHI) BOJBI B )KU3HU BCECX KXUBBIX CYIlIeCTB, 1 4C€JI0OBCKA B TOM 4YHCJIC, CBA3a-
Ha C TE€M, YTO OHA SIBJIIETCS YHUBEPCAIBHBIM PACTBOPUTEIEM OTPOMHOIO KOJIUYECTBA XU-
MUYECKHX BEIIECTB, (PaKTHUECKHU SBISICTCS TOW CPEION, B KOTOPOH M MPOTEKAIOT BCE MPO-
LIECCHI )KU3HEIEITEIbHOCTH.

Bopga o0mamaer ouMIarOIUMU, 1EI€OHBIMH, BOCCTAHABIUBAIOIIUMUA U OMOJIAKH-
BalOIIMMH cBoMicTBaMH. OHA HE TONBKO UCTOYHUK KU3HU, 3aJI0T 3J0POBBS U MOJHOIICH-
HOTO (YHKITMOHHUPOBAHUS OpTraHWU3Ma, HO U JAPUT OIIYIICHHUE OJIArOTIONYYHs, OTIUIHOS
HAacTPOEHHUE U MPHUBIIEKATEIbHbBIN BHEIIHUI BUJ HA JOJITHUE TOJIBI.

Ray¢i: N.Mammadova
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3nadar Papmnesa
Asepbaiidxanckuil yHueepcumem s3viKo6
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DKOAOI'MYECKAS KYAbTYPA BYAYIHIEIO,
TEXHOAOI'MN 1 ObPA3OBAHUE

Knroueewie cnosa: MUPOBO33PEHUE, 3€/IEHAS IKOHOMUKA, K)/Ibmypda, S9KO6OCnumdaHue,
CO3HAaHUe, o6pa306aime

Acar sozlar: diinyagoriisii, yasil iqtisadiyyat, madaniyyat, ekotorbiya, diisiinca, tohsil

Keywords: worldview, "green economy," culture, environmental education,
consciousness, education

BBenenue. DKOJIOrHYECKUN KPU3UC, KOTOPHIM MOpakaeT IUIAHETY IMOCIe-
HUE TOJbl, BHOCUT CYIIIECTBEHHbIC U3MEHEHHUS B TAKME OTHOILICHUS KaK YEeJOBEK U
npupoja.

C cepenuHBl JBAANATOrO CTOJICTHS, KOT/A IEpe] YeIOBEYSCTBOM BCTala
TaHHas TpobiieMa, KaK YHHYTOXKECHUE KUBOTO B PE3yJbTaTe Pa3sBUTHS POMBIIII-
JICHHOW JesATeNIbHOCTH, Havyalla Pa3BUBAThCSA HAayKa — DKOJOTHUS U KaK CIIEJICTBUE
MOSIBUJIOCH HOBOE HAIPABJIEHUE — DKOJIOTHYECKas! KyJIbTypa.

B cBsi3u ¢ MpOUCXOASIIUM HYKHO BBIICHUTH KaK YEJIOBEK BIMSET Ha OKPY-
KAIOMIYIO CpeNy, U MoYeMy SKOKYIbTYpa U BOCIIUTAHHUE TaK ceiiuac Ba)HBbI.

YpoBeHb TPOCBEIICHHS] HAXOIUTCS B MPSIMOM 3aBUCHMOCTH OT JKOBOCITHTA-
HUs. OT TakuX BaKHBIX (PaKTOPOB 3aBUCHUT BBIKMBAHHE YEIOBEUECTBA — CMOXKET JIU
OH KUTh B 3JI0POBOM Cpejie, WK e €ro KICT Aerpanarus. Takke BaKHOE 3HAUCHUE
UMEeT DKOJIOTHYecKasi OTBETCTBEHHOCTh — OHA BKIIFOYAET CAMOKOHTPOITb, KPUTHKY K
ce0e U K Ipyrum, codmroieHre TpeOOBaHui, CBSI3aHHBIX OTHOILLEHUEM K IPUPOJIE.

B ¢opmupoBaHun MHPOBO33pEHHsI 4eJIOBEKa, OCHOBHYIO POJIb UTPAET €ro
OKPYXEHHE — CEMbsI, COITMAIbHASA U KYJbTypHasl Cpeia, IIKoJia, OOIIECTBO, a TAKKe
€ro B3TJIS/I Ha BCE C CAaMOTO PAaHHET0 BO3pacTa.

Hean. B HacTosmee BpeMsi KaXIblii YEJTOBEK OJDKEH OBITh DKOJIOTHYECKH
o0pa3oBaH M KylnbTypeH. MiMes B HaJlW4uu Takue LIEHHOCTH, OH MOXET peaibHO
OIICHUBATH IMOCJIEJACTBHUS CBOEH JEATEIHLHOCTH Ha MpUpoay. B nmemne axompocserie-
HUS IPOBOJIUTCSL MHOTO PabOThI, @ HACYET IKOKYIBTYPHI MAJIO UTO MPEATNPUHSATO U
MO3TOMY, YTOOBI Y3HATh CYTh DTOT'O HaIlpaBJIEHUS HAJO 3HATh — 3TO CHCTEMa
3HaHWM, YMEHHH, [IEHHOCTEH, YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH MO OTHOIICHHUIO K MPH-
pone. OCHOBHBIMU KOMITOHEHTAMH KYJIbTYPBI JITYHOCTH JIOJKHBI CTATh — KO3HA-
HUS, MBIIIJICHHE, YyBCTBO JIIOOBM M OEpPEKHOTO OTHOILIEHHUS K OKPYXKAroIIeH
cpene, yMeHHUE MPABHIIBHO aHATM3UPOBAThH MPOOJIEMBI, IPOTHO3UPOBATHh U CBOEB-
PEMEHHO JTMKBUIUPOBATH CUTYAIIMOHHBIE TOCIIEICTBUS.

CyTb nmanHoro 06pazoBaHus — 3TO (OPMUPOBAHUE OTBETCTBEHHOTO OTHOIIIE-
HUS, aKTUBHAS JICATEIILHOCT TI0 OXPaHe MECTHOCTH, 3allUTa MPUPOJIHBIX OOTaTCTB,
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U 4TOOBI BCE 3TO MPEBPATUIIOCH B HOPMY ISl KAXJOrO 4eloBeKa, HEOOX0AUMO ¢
JIETCKUX JIET BOCIIUTHIBATh B HUX OINpPEJICIICHHbIE KauyecTBa, BHIPA0OTATh aKTUBHYIO
KU3HEHHYIO MTO3ULIMIO IO BOCIPHUATHUIO MPOOJIEMBI OKPYKAIOIIEH Cpe/bl.

B coBpemeHHOM MHpe JaHHAs TeMa CTaHOBHUTCS akTyasbHOW. OHA OXBaThI-
BAaeT HEKOTOpBIE ACHEKThl JKOJIOTMYECKON KyJIbTYpbl OYyAYIIEro: TEXHOJIOTHUH,
o0pa3oBaHHie U OCO3HAHHOE NOTPEOJICHHUE.

CoBpeMeHHbIE SKOTEXHOJOI'MM HAIpaBlI€Hbl HAa CHUXKEHHWE HETaTHMBHOIO
BJIMSIHUS Y€JIOBEKA Ha MPUPOJY - HAlIPUMED:

— pa3BUTHUE COJIHEYHBIX BETPSHBIX HCTOYHUKOB SHEPTUU

— DKOJIOTUYECKUUA TPAHCIIOPT

— nepepaboTKa 0TX0/10B, CO31aHuE OMopa3iaraeMbpIX MaTepHaIoB

— TIPOU3BOJICTBO OE30TXOTHOM MPOTYKITUU

— YMEHbIe ropoja

DKOKyJIbTYypa M MPOCBEUICHNE B OyyIIeM MOXKET BBITJISIIETh TaK — BHEIPE-
HUe 00pa3oBaHMs B ILKOJIBI M BY3bl; U3yYEHHE SKOJIOTUU U KIMMATOJOTHH, pa3-
JMYHBIE TEMAaTHYECKUE KYPCHI H T.JI.

OKOJIOTH — 3TO T€ CHELMAIMCThI, KOTOPBIE MBITAIOTCS OOBSICHUTH, IOYEMY
NPOMCXOJAT pa3IMYHbIE HETaTUBHBIC TPOIECCHl B MPUPOAE, YTO K ITOMY MPHUBO-
JUT, IPUYMHBl Pa3BUTHS W BCIEACTBUU pPa3pabaThIBAlOT MEphbl MO CHMXKEHUIO
naryOHOTO BIUSIHUS HA CPEy.

VYueHble cOOMPAIOT, aHAIN3ZUPYIOT, TUGGEPEHIUPYIOT JaHHbIE O MPHPOJI-
HBIX pecypcax, SKOCHCTEME, JIUIsl TOTO YTOOBI 1aTh MPABHIBHBIN MIPOTHO3 O MPE.-
CTOSIIIIMX M3MEHEHMSX U UX MOCIEJCTBUIX, BIMSIOMMX Ha )KU3Hb U 3/10pPOBbE Ue-
JOBEKa, a TakXKe BHIPA0OTaTh KOHKPETHBIE MPUHIMIIEI MO0 OXpaHe W 3alluTe
OKpY’Karollen cpepl.

Bbnaromapst 5ToMy 4eI0BEYECTBO CMOXKET PETYIMPOBATh YACICHHOCTh HCYe-
3al0IUX BUJIOB KMBOTHBIX U PACTEHUH, YBEIUYUTh UX IMOMYJISALHUIO, MOXKET Ipe-
JOTBPATUTh 3arpsi3HEHHE MUPOBOTO OKeaHa |5, 6].

OCHOBHBIM HampaBJICHUEM CIELUAINUCTOB SBISAETCS MPOCBETUTEIbCKAS pa-
0oTa, — JOHEeCeHUsl A0 Macc MHPOPMAIUU O BaAKHOCTU COXPAHEHMs MPUPOIHOTO
MHOT000pasus.

Dxoyiorudeckue mpobiaeMbl HabMoMar0Tes U B AzepOaiimkanckoit Pecry6-
JMKE — 3TO 3arpsA3HEHUE BO3]lyXa, CBA3aHHOE C JIEATENbHOCTHIO MPOMBIIIIEHHBIX
NPEINPUSTHIA, aBTOTPAHCTIOPTOM, OOMENIEHHUE PEK, IETPaIallHsl TOYBHI.

Knumarnyeckne M3MEHEHHs B BUJE JMBHEBBIX JO0XKJEH NMPHUBEIO K TOMY,
YTO BO MHOTHX paiioHaX HaOIOJAIMCh CEIH, OMOJI3HH, Pa3MBIBEI IOPOT, JOXKIU U
rpajJ UCIOPTWIM TOCEBHBIE yrojbsi. HemanoBakHOe 3HAU€HUE MMeEeT MpoliemMa
Kacnus — ypoBeHb KOTOPOTO MOCTENEHHO CHUXaeTcs. YueHble AzepOaiikaHa 1
NPUKACTIUICKUX CTpaH 3aHMMAIOTCSl HACYIIHOW NpoOIeMOH, MbITasCh HaWTH
caMmoe ONTHMAaJIbHOE pEIICHHE.

OcHoBHas 3ajaya y4eHbIX — IPaMOTHO Pa3paboTaTh CTPATErHio MO MPeaoT-
BPAIICHUIO OTPHUIIATEIFHOTO BO3JEHCTBUSI Ha MPHPOIY, KUBYIO CPENy U JIMKBHU-
JIAIMIO MOCTIEICTBUI HAaHECEHHOTO yiepoa.

OfHUM M3 OCHOBHBIX Pa3/eNIOB TAaKXkKe ABISAETCA HKOYpOaHHCTHKA, KOTOpast
3aHMMAeTCs MPOCKTHPOBAHUEM U TUIAHUPOBAHUEM 3aCTPOEK TOPOJCKOW Cpeibl, ¢
y4€TOM BCeX HEOOXOAUMBIX (PaKTOPOB, T.€. LIKOJIbI, OOJBHUIIBI, AETCA/bI TOJKHbI
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OBITH Ha YAAJIEHUU OT MarucTpaiu, BAOJIb JOPOT BbICA’KEHBI 3eJIEHbIE HACAXKICHUS
- T.€. HaJI0 CO3aTh CEJIUTEOHYIO 30HY, KOTOPast IOMOKET CHU3UTh YPOBEHD LIIyMa,
YMEHbBIIUTH KOJIMYECTBO TOKCUYECKUX BEUIECTB B BO3/YyXE.

B nocnennue roner chopMupoBasiach Takas MOJIENb KaK «3€JIeHast SJKOHOMHU-
Ka», KOTOpas CBSI3bIBACT MPOMBILIUICHHOCTh C MPUPOIAHBIMU OOraTCTBAaMH U
OKPYKAIOIIEeH Cpeqoid. YUUThIBasl PAacTyIIUe MOTPEOHOCTH HACENICHUS W yMEHb-
[IEHHE PECYPCOB HYKHO HailTH OayaHc, IpyU KOTOPOM SKOHOMHUYECKOE Pa3BUTHE U
TEXHOJIOTUYECKUH TPOrpecc IOJKHBI MPETBOPATHCS B KHU3Hb 0€3 ymiepda Juis
’KUBOM IPUPOJIBI U YesoBedecTBa [4,14].

B pamkax Takoro HampaBlIEeHUS BO3pPacTacT aKTyaJlbHOCTb IKOJIOTMYECKU
0e30MacHbIX, TPAHCIOPTA, AIbTEPHATUBHOW IHEPreTUKH, OE30TXOIHOTO IMPOU3-
BOJICTBA, 3aMEHA CTApbIX IPOMBILIUICHHBIX OOBEKTOB HAa HOBBIE TEXHOMNApPKH,
BHE/[peHHE HAHOTEXHOJOTHUHI BO MHOTHE OTPACIy MPOU3BOICTBA.

OKOJIOTUYECKOE BOCIUTAaHUE, KaK M KyJbTypa B COBPEMEHHOM MHpE
SBIISIOTCS IPUOPUTETHBIM HAIPABICHUEM, — OHO HEOOXOAUMO JAJIsi TAPMOHUYHOTO
Pa3BUTUS MOJIOAEKU. YeI0BEYECTBO U IPUPO/Ia HEPA3PHIBHO CBSI3aHBI U 3TO B3au-
MOJICHCTBUE MOXET IMEpPEepOCTH B INIOOANBHYIO MpoOJieMy, €Cld IOIU He
HayyaThCsl OEpEeKHO OTHOCUTHCA K OKpyXkarouiei cpezae. s 3Toro Hajo Bocnu-
THIBaTh KyJIbTYPY U OTBETCTBEHHOCTh, U HAUMHATH HAJIO CO IIKOJIBHOI'O BO3PACTa,
TaK KaK MPUOOPETEHHBIE B 3TO BPEMs 3HAHUS MOTYT BO B3POCIOM COCTOSIHUH
peoOpa3oBaThCsl B CTOUKHE YOIKICHHUS.

DKOBOCIUTaHHE — BOCTPEOOBAHO HEOOXOAMMOCTBIO OOYYUTH MOJIOJIOE IO-
KoJIeHHe (opMaM KyJabTYpHOH KOMMYHHUKALMU C OKpyXaroule cpenoi. Jletsm
HEO0OXOUMO paccKa3bplBaThb O MPHUPOJIE, YUUTh UX yXaXHBaTh 3a >KMBOTHBIMH,
pacTeHUsIMH, BOCIIUTHIBATh B peOEHKE CO3HATENIbHOCTD, COMEPEKUBAHUE.

DKOJIOTMYECKOe BOCIMTAaHHWE pEIIaeT CIEAYIOIIME 3a/laud: BO-TIEPBBIX, OHO
HAIpPaBJICHO HA M3YYEHHE U UCCIIEOBAHUE OKPY)KAIOUIEH Cpelbl, BO-BTOPBIX, YUUT
3a00TUTHCST 0 HeW. Bce yueOHbIe mpenMeThl: OUOJIOTHS, XUMHSI, OOIIECTBEHHBIC U
XY/I0’)KECTBEHHbIE HAYKH Jal0T HOHMMaHKE O IPUPOJIE U CIoco0ax ee COXpaHEHHUsI.

[lenbto BocnuTaHMs SBISiETCSl OOy4Ye€HHUE U MOATOTOBKA TAaKOW JIMYHOCTH,
KOTOpas OyJeT 3HaTh, KaKk €ero 00pa3 >KU3HU MOBIIUSAET Ha OKPYXKAIOIIYIO Cpely U
CMOJKET CIocOOCTBOBATh €€ COXPAHEHHUIO.

YenoBek MO3HAET MUP Ha NPOTSHKEHUM BCEM CBOEW >KM3HM, B BOCHPUATHU
KOTOPOTO OOJIBIITYIO POJIh UTPAET 00pa3oBaHUE — a 11eJb COBPEMEHHOT0 00yJaro-
IIEro Ipoliecca COXpaHEHHWE M pa3BUTHE OOIIECTBA M MPOIODKEHHS yelloBeye-
CKOHM ITMBHIN3AIINAH.

[Toxonenue, koTopoe ceiyac yduTcs B HIKosiax Wi oOydaercs B BY3-ax,
OyayT B laJbHEWIIEM peliaTh Bce MPOOIEMBbl, CBSI3aHHBIE C COCTOSHUEM Cpelibl U K
9TOMY HY)KHO OBITh FOTOBBIM IICUXOJIOTHYECKH U MHTEIUIEKTyalbHO. Takoi moaxon
aKTHBU3HUPYET MOJIO/I0€ MOKOJIEHHE, CTUMYIIMPYET €ro Ha MOUCK albTepPHATHBHBIX
perieHuit SKonpodsieM. DTOT MOAXO/ MOATATKUBACT MOJIOAEKD K HAYYHOU JIesTeNb-
HOCTH B c(epe U3ydeHusl NPUpO/Ibl U 3aIUTHl OKpYXKarole cpeasl. B pesynprare
CO3/IAI0TCS PA3IMYHBIE EHTPBI, KPY>KKH, KITYObI IOHBIX HATYypPaIUCTOB M T.J., LEIbIO
KOTOpBIX SBJISIETCS TPOBEJIECHHE HAYYHBIX MCCIENOBAaHUN, HM3YydeHHd mpoOliem,
aHaJIM3 U IPUHATHE ONPEAETICHHBIX KOHKPETHBIX PEILICHUI.
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dopMHpOBaHUE KYIBTYPbI CKJIAIbIBAIOTCS U3 MBIIUIEHUS] U I'PaMOTHOCTH B
npolriecce oOIIEHUs C IPUPOAOH, HAJTaXKMBaHHsL KOHTAKTa C OKpYy»Karoliel cpenoil. B
npolecce SKOBOCHHUTaHUS OOJbLIOE BHUMAHME YAENACTCS M3YYEHUIO M PacIpoCT-
PaHEHUIO «3€JIEHBIX TEXHOJIOTHI», KOTOPBIE AKTyaJIbHbI HA COBPEMEHHOM 3Tarle.

[IpakTnyeckoe mnpUMeHEHHE HH()OPMALMOHHBIX PECYpCOB IIOMOTraeTr B
Pa3BUTHH KYJIbTYPHI Y MOJIOJICKH, KaK CIIEACTBUE UM MPHUBHUBAIOT JIIOOOBb K MPHU-
pozie u y4atr He ObITh 0€3y4acTHBIMU K MUDY.

JUis IKOJBHUKOB HAZ0 MPOBOJIUTH PA3IMUYHbIC aKIUH, TAKWE KaK OYHCTKA
TEpPPUTOPUI OT Mycopa, IJACTUKA, BbICA)KUBAHUE JI€PEBHEB, pad0Ta B MUTOMHHU-
Kax, I7Ie HaXOIATCs OpOILICHHBIE )KUBOTHBIE.

OpHOH M3 INaBHBIX 33/a4, CTOALIMX HEpe] COBPEMEHHBIM OOILIECTBOM, —
9K000pa30oBaHWE MOJOAOrO MOKOIEeHUs. UToObl m30exarh HEOIArompHsITHOTO
BIIMSIHUS HA CPEely U HE CO3[aBaTh CUTyallUd ONACHBIX JUIs 3I0POBbsl, COBPEMEH-
HBIM 4YE€JOBEK JOJDKEH 00J1aZlaTh HOBBIM THUIIOM MBIIUIEHUS U 3JEMEHTAPHBIMU
3HAHUSAMH.

Cnactu M COXpaHHUTh OKPYXKAIOLIYK0 CpeAy MOXHO IpPHU YCIOBHMM, KOTJa
Jaroau OynyT OcO3HaBaTh U HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a CyAbOy O0ILero Joma moj
Ha3zBaHueM 3emiisi. OCHOBHOM MPUHLMUI — 3TO HENPEPBIBHOCTD, T.€. B3aUMOCBS3b
00y4yeHHMs, BOCIIUTAHUS U PA3BUTHUS YEJIOBEKa Ha MPOTSXKEHUU BCEHl €ro )KU3HU.

Llens BocmuTanusi — (hopMUpOBaHHE OEPEKHOTO OTHOIIECHUS K TPHUPOJIE,
KOTOpPOE€ CTpOMTCA Ha 0a3e HKOCO3HaHMs, M COIPOBOXKIAETCS IPOEKTaMH,
KOTOpBIE CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO CO3HATEIBLHOCTU MOJPOCTKOB U MOJIOACKU
U GOPMHUPOBAHUIO UX MBIIITIEHUS [5].

[IpuHuMast ydacTuss B pPas3JIMYHBIX HAYYHBIX HCCIIEIOBaHUSIX, OOIIECTBO
3HaKOMHUTCSA C MpoOieMaMH CBS3aHHBIMH C BBIOPOCOM TOKCHYECKUX BEIIECTB,
HEOOXOUMOCTBIO pa3liebHOrO0 cOopa Mycopa, O BO3MOXHOCTH JaTh BTOPYIO
HU3Hb CTApbIM BEIIAM.

Llens peanuzaruu Takux MPOEKTOB — (OPMHUPOBAHHE SKOCO3HAHHS TIOJ-
pacTaroIEro MOKOJIEH!US, IOBBIIIEHNE X TPAMOTHOCTH U OTBETCTBEHHOCTH.

Jls ocymiecTBiIEHUs CTOSIIMX Mepes] YUeHbIMU-3KOJI0oraMu 3a/1ay 1o yiIyd-
IIEHUIO COCTOSTHHSI OKpY’Karollel cpeibl, He0OXoauMo chopMupoBaTh y JItoJei
ACTETHYECKOE OTHOILIEHHE K MPUPOJAE U HAYYUTh HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a €€
COCTOSIHHE.

B obmecTBe ecTh cBOIl 3aKOH 00 OXpaHe MPHUPOJbI, KOTOPBINA JOJKEH BBI-
HOJHATHCSA KaXJbIM TpakaaHuHoM. K ero peanmzanuu mojpacraroliee MmoKoJie-
HUE TOTOBUTCS B YCIOBUSAX €IMHOTO y4eOHO-BOCIUTATENLHOTO Ipolecca, 1 3¢-
ekt OyaeT AJOCTUTHYT, TOT/Ia, KOT/Ia CO3HAHUE U MOBEIEHUE CTaHyT 4acThIO 00-
e KyJIbTYPBI MOJIOJIOTO TTOKOJIeHHS [3, 23].

AzepOaiijpkaH HE MCKIIIOUEHHE, 37€Ch MPETBOPSIOTCA B KU3Hb Pa3HYHBIC
MPOEKTHI, CBI3AHHBIE C YHUCTOW CPEIOM.

[Tpumepom cayxut poun «Kpachslie cepama» — co3nanusiii B 2019 roxy no
WHUIMATUBE COTPYIHUKOB — BOJIOHTEpOB «Kamurtan banky. OH ciyxut dhopmupo-
BAaHMIO DJKOKYJBTYphl B CTpaHe, BBICTYNACT B 3alIUTy OKPYKAIOUIEH Cpemsl,
BOCCTAHOBJICHHIO KO0OaIaHCca, 00pa30BaHUI0, 00YUCHHUIO ¥ TIPOCBEIICHUIO MOJIOI0-
'O TIOKOJICHUS U CTapaeTcs 00bEeANHUTD BOKPYT (HOHIa HEOE3pA3TUUHBIX JIIOICH.
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OCHOBHOM 1E€NIbI0 IKOJIOTUYECKUX MPOEKTOB SBIISETCA COXpaHEHUE U
yIy4IIeHUE KauecTBa OKPYKAOLIeH cpe bl st OyIyIIuX MOKOJICHUH.

OHu 3aTparuBarOT pa3iUYHbIC ACMEKTHI MPUPOIbI, CPEIbl, TaKUE Kak BOJ-
HBIE PECYpCHI, BO3IYLIHOE MPOCTPAHCTBO, OMOpa3HOOOpasue, yrnpaBieHHEe OTXO-
namu. KyiabpTypa OTBETCTBEHHOrO MOTpEOIeHUs TpenoaraeT: oTka3 OT IUIacTH-
Ka U UCIOJIb30BaHUE CTEKJA U OyMaru; OJeKIay U3 nmepepaboTaHHbIX WK OpraHu-
YECKUX TKaHEW, MHUHHUMAaJIU3alus SHEPronoTpediIeHHsl, YCTaHOBKA COJHEUHBIX
IaHeJen.

MUHHUCTEPCTBO AKOJIOTHU U MPUPOAHBIX PECYPCOB MPOBOAUT IKOMPOCBETH-
THJIbCKHE KaMIIaHUU.

Pa3pabartbiBatoTcsi 3aKOHBI, PETYIHUPYIONINE YTUIU3ALUI0 OTXO/I0B, 3alIUTY
BOJIHBIX PECYPCOB U JIECHBIX MAaCCHBOB. DKOJIOIMYECKOE BOCIIMTAHUE BKJIIOUYEHO B
IIKOJIbHBIE M BY30BCKHE MPOTPaMMBbI, MPOBOJAT OJMUMIIMAIbI U KOHKYPCHI Ha
JAHHYIO TEMATHKY.

B cTpaHe feicTBYIOT pasnuuHble opranusanuu: «IDEA» MonomexHoe 9K0-
JBUKEHHUE, OPTaHU3YIOLIEe aKIIMU 10 MOCATKE JIEPEBHEB U OUMCTKE MPUOPEKHBIX
30n Kacrus [4, 112-125].

B kpymHBIX ropojgax ycTaHOBIIEHBI KOHTEWHEpPHI JJIS pa3/einbHOTO cOopa
Mycopa, BBOJUTCSI 3€JIEHOE€ CTPOUTENHCTBO. OHAKO OCTAIOTCS TaKue BOMPOCHI
KaK 3arpsi3HEHUE BO3/yXa, OTXOJIbl IPOU3BOACTBaA, NMpobiaembl Kacnus, koTopsie
HeoOXxoauMma pemats |5, 45-67].

3akaroyenune. Ha ceronHsmHMil J€Hb BaXXHO JOHECTH JO MOJIOAOIO
MOKOJICHUS], UTO KaXKIbI YENIOBEK CBS3aH C MPUPOJION HEBHIMMOUN HUTHIO, U Ha-
XOJUTCS B MOJIHOM 3aBUCUMOCTH OT HE€ HE TOJbKO OMOJIOTMYECKH, HO U TyXOBHO,
U YYUTBHCS JKUTh C HeW B rapMoHuU. Bece JOMKHBI MOHUMATh, YTO BCE CYILECTBA -
T.€. JIFOJH 00s3aHBI ’TUM TIPUPOJIE.

B mpuBuBaHUM MOJOJEKH KYIbTYPHl B3aUMOOTHOIICHHN C OKPYKaIOIIUM
MHUPOM, OCHOBHAasl pOJib MPUHAJIEKHUT BOCHUTAHHMIO, KOTOPOE OKAa3bIBAET IOJA-
JEPKKY JIMYHOCTH, a TaK)Ke TIOMOTaeT B HaJa)KWBAHUM TAPMOHUYHBIX OTHOIICHUHN
C MHPOM, U ONpEeIAeT NePCIEeKTUBBI KyJIbTYPHOTO pa3BUTHSL.

Ecnu o01iecTBO X0ueT KuTh B FTapMOHUU C IPUPOIOIL, B 3J0pOBOM cpene, U
cnacTu ce0si OT OMOJIOTMYECKOro MCYE3HOBEHMSI, pa3pyLIEHUs, TO MPEXJIE BCErO
HAJI0 CO3/aTh PAaBHOBECHE B COIIMATIBHBIX OTHOILICHHSIX.

Bynyiee 3K0OMOTHYECKON KyabTypbl 3aBUCHT OT OallaHca TEXHOJOTHA,
00pa30BaHUsl M OCO3HAHHOTrO MOTpeOseHus. Pa3BuTHe TEXHOJIOTMM MOXET cle-
JaTh MPOM3BOACTBO U TPAHCHOPT AKOJIOTUYHEE, 00pa3oBaHuE — CPOPMUPYET OT-
BETCTBEHHOE OTHOILIEHHE K MIPUPO/JIE, a OCO3HAHHOE MOTPeOIeHNE — COKPATUTh OT-
XOJIbI ¥ BPEJTHBIC BHIOPOCHI.

Jlnteparypa:
1. Ammes, M. (2020). Dkonorudeckass KyiabTypa W oOpa3oBaHue B A3zepOaikane.
baxy.
I'yceiinosa, P. (2018). OCHOBBI 9KOJOTHYECKOTO BOCTIUTaHUS M KYNbTYphl. baky.
3. Kusmenko, H. U., & JleiizepoB, H. JI. (1983). Ocrernueckas KynbTypa H
acTeTHYeCKoe BocnuTanue. Mocksa: IIpocBemenue.
4. TonomonrHosa, H. 1O. (2021). Dxonorus.
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Ziyafat Rafiyeva

Xiilasa
GOLOCOYIN EKOLOJi MODONIYYOTI, TOHSIL VO TEXNOLOGIYALAR

Maqalados asas ekoloji aspektlor agiglanir: madeniyyst, yeni texnologiyalar, tohsil
va yeni proektlor. Qeyd olunanlar insanin atraf miihito, tobiota, neqativ tosirinin azaldil-
masina yonaldilir.

Ekoloji modaniyyat maarifsiz miimkiin deyil, hans1 ki, onun &yranilmasi moktob-
lords vo ali tohsil miissisalorinds vacibd sayilir. Azarbaycanda ekoloji torbiys vo made-
niyyast dovlot programinin asas prioritetlorindon biridir vo shalinin maariflondirilmosini
tomin edir.

Ekoloji madoniyyatin golocayi shalinin diinya goriisiindon vo tohsilindon asilidir.

Ziyafat Rafiyeva
Summary
ECOLOGICAL CULTURE OF THE FUTURE, TECHNOLOGY,
AND EDUCATION

This article explores key environmental issues: the culture of the future, new
technologies, education, and new projects. All of this is aimed at reducing the negative
human impact on nature.

Environmental culture is impossible without education, which must be studied in
schools and higher education institutions for further sustainable development in society.

In Azerbaijan, environmental education and culture are key aspects of state policy
and are aimed at increasing environmental awareness among the population.

The future of ecoculture depends on worldview and education.

Ray¢i: S.Zamanova

197



ADU-nun Elmi Xaboarlari (humanitar va ictimai elmlar), Mel, 2026

PERSONALILOR

NUROSDDIN KAZIMOV - 100

Nuraddin Mustafa oglu Kazimov 1926-c1 il aprelin 28-do Ganca goharinds
anadan olmusdur. 1933-cii ildo orada "III Internasional" adina orta {imumtohsil
moktabino daxil olmus vo 1943-cii ildo hamin moktabi bitirmisdir. 1945-ci ilda
Azorbaycan Dovlat Universitetinin Tarix fakiiltasinin falsofo sobasine daxil olmus
Vo tohsilini davam etdirmoak ti¢iin 1947-ci ildo Sankt-Peterburq Dovlat Universite-
tinin falsofa fakiiltosinin III kursuna kogtiriilorak, orant 1950-ci ilds yiiksok talim
miivaffogiyyati ilo bitirmisdir.

1950-1952-ci illordo Nuxa (Saki) Miiallimlor Institutunun pedaqogika vo
psixologiya kafedrasinda bas miiallim vozifasinds islomisdir. Sonraki amoak foaliy-
yati Baki sohari ilo bagh olmusdur. Ovvalca Baki Vilayat Maarif S6basindo mok-
tob inspektoru (1952-ci ilin sentyabrindan 1953-cii ilin mayina qgoadar), sonra iss
Azorbaycan SSR Maarif Nazirliyinds (1953) Ali vo orta pedaqoji tohsil sébasinds
inspektor vozifalorinds galismisdir.

Elmi-pedaqoji foaliyysto olan sonsuz maragi onu Azorbaycan Dovlet Elmi-
Todgigat Pedaqogika Institutunun (indiki Azarbaycan Respublikasmin Tohsil Institu-
tu) aspiranturasina gotirmis, 1953-1956-c1 illords burada aspiranturada tohsil almigdir.

Pedaqoji faaliyyat, mohsuldar elmi amok onun hayatinin ayrilmaz hissasi ol-
dugundan, o, aspirantura tohsilini baga vurdugqdan sonra 1956-1957-ci illords yeni-
don Azorbaycan SSR Maarif Nazirliyinin Ali vo orta pedaqoji tohsil sobasina
inspektor vozifasina dovat olunmusdur.

Ali moktob hoyatinin rahborlik vo idaroetmo iislubuna yaxsi boalod olan
Nuraddin Kazimov 1957-ci ildo M.F.Axundov adina Pedaqoji Rus Dili vo Odo-
biyyati Institutunda bas miiallim, 1957 vo 1973-cii illordo Azorbaycan Dévlot
Elmi-Todqigat Pedaqogika Institutunda elmi islor {izro direktor miiavini, sonra iso
direktor (1973-1976) olmusdur.

Professor Nuraddin Kazimovun elmi-pedaqoji faaliyystinin boyiikk marhale-
si iso ali moktob hoyat1 ilo bagl olmusdur. 1976-1982-ci illords V.i.Lenin adina
API-do (indiki Azorbaycan Dévlot Pedaqoji Universiteti) elmi islor iizro prorektor
vazifasinds islomisdir.

1984-cii ildon etibaron, toxminon, 30 il Azarbaycan Dillor Universitetinin
pedaqogika kafedrasinin rohbari olmus, onlarla ganca elmi rohbarlik etmisdir.

Nuraddin miiallimin amayi dovlat vo xalq torafindon homiso layiginca qiy-
motlondirilib, sorafli foaliyyat vo ugurlarma goro “Qabagcil maarif xadimi”, “SSRI
maarif olagis1” dos nisanlari, “Soraf nisani1” ordeni ila taltif olunmus, “Omaokdar elm
xadimi” foxri adin1 almisdir.

Prezident toqatidgiisii, Omokdar elm xadimi, pedaqogika tizra elmlor dokto-
ru, professor Nuraddin Mustafa oglu Kazimov 2012-ci ildo Rusiya Tohsil Akade-
Mmiyasinin xarici tizvi se¢ilmisdir.
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H ROYLOR
||

QODIM EPOSUN MUASIR DORKI

Xalq yazigisi, akademik Kamal Abdulla Azarbaycan xalqmin dili, tarixi, modo-
niyyati ilo six baglt olan oguz eposu “Dads Qorqud” iizorinds yarim osrdon artiq da-
vam edon ardicil (vo mohsuldar) arasdirmalarmin naticasi olaraq “Gizli “Dado Qor-
qud” — yeni monalar axtarisinda” monoqrafiyasini nosr etdirmisdir. Kitabin “Miiallif-
don” basliqli ilkin geydlori bir ne¢o baximdan maraq dogurmaya bilmaz. Birincisi ona
gora ki, Kamal Abdulla ti¢iin muollif konsepti hom “Dado Qorqud”a, ham do bu
mohtagom epos haqqinda 6z diistindiikloring, yazdiglarina miinasibatds strateji oho-
miyyat dasiyir. Vo nega on illordir ki, bizim miiasirimiz olan bir miollif (Kamal
Abdulla) nega yiiz, balka da, min illor bundan avval yasamis, acdadimiz olan basqa
bir Miiallifin (Dada Qorqudun va ya Qorqud Atanin) “Kitab”m1 sorh edir, onun dorin,
gizli qatlarna niifuz etmayin son daraco ugurlu tisul, metod vo 6rnoklorini verir.

Olbatto, gqorqudsiinashigin biitiin tiirk diinyasin1 va imumon diinyan1 shato edon
Kifayat godar zongin bir tarixi vardir. Kegon osrin 50-ci illorinda Sovetlor Birliyinds
eposun aragdirilmast, xalq kiitlolori arasinda tobligi vo onu yaradan xalq vo ya xalgla-
rin yaddasina yenidon qaytarilmasi dovlat saviyyasinds yasaglansa da, asas1 20-ci, 30-
cu illords qoyulmus Azarbaycan qorqudsiinasligi “yumsalma” illorinds togobbiisii ye-
nidon olo aldi. H.Arasli, ©.Damirgizads, M.H.Tohmasib, ©.Sultanli, F.Zeynalov,
T.Haciyev, S.Comsidov, Anar, S. ©lizads Vo b. miisyyan monada daha sarbast olan
tirkiyali homkarlart — F.Kopriiliizads, O.S.Gokyay, M.Ergin, ©.B.Orcilasun, F.Tiirk-
moan, O.F.Sartgaya vo b. ilo birlikds (vo eyni zamanda xalqimizin mongayini saxtalas-
diran bir sira tarixgilora qarst miibarizoda!) tadricon siibut etmoys nail oldular ki, “Ki-
tabi-Dado Qorqud” dili, ideya-mozmunu, toponimiyasi ilo Azarbaycan xalqmn pas-
portudur. Vo bu elmi-monavi gonasti miistaqillik illorinds Ulu Ondor Heydor Bliyev
eposun 1300 illik yubileyini yiiksok dovlet soviyyasinds (Vo diinya miqyasinda!) ke-
¢irmakla onun {izarina qoyulmus har ciir siyasi yasaqlari aradan qaldirmis oldu.

Stibhasiz, Kamal Abdullanin “Kitab” haqqindaki aragdirmalarinin ideya-me-
todoloji asasinda, 6ziiniin do dofolorlo etiraf etdiyi kimi, zongin gorqudsiinasliq
onanalori dayanir. Ancaq yalniz Azarbaycan yox, biitiin diinya qorqudsiinaslarina
artiq yaxst molumdur ki, xiisusilo, 1990-c1 illarin avvallorindon — “Gizli Dado
Qorqud”un Bakida ilk nagri ¢ixandan Kamal Abdulla bu sahadoki aragdirmalarini
enina deyil, dorinins inkisaf etdirmokdadir. 1991-ci ildon indiys gadar kegan otuz
bes illik son doroco mohsuldar bir dovrde “Gizli Dada Qorqud” miiallifi eposun
nainki gizli — “alt qatda” olan monalarin1 fakt-fakt agkarlamis, eyni zamanda
a) hamin faktlarin ciddi bir sistem toskil etdiyini, b) bu sistemin miflo yazi arasin-
daki tarixi miinasibatin tokzibedilmoz ganunauygunluglarina dayandigini, ¢) mon-
sub oldugu oguz-tiirk comiyyatinin etnografik, etnopsixoloji, etnointellektual va s.
tobistindan irali galdiyini va ¢) iimumbasori Xarakters malik olduguna goérs diinya
eposunun an mitkoammal &rnoklorindoki faktlarla genis miiqayiso imkanlar1 agdigi-
n1 6ziinamoaxsus analitik mantigls tizo ¢ixarmigdir.
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Haqqinda s6hbat a¢digimiz kitabin “Askar vo gizli Dado Qorqud” adli giri-
sindo miallif acdad “Kitab™n, daha dogrusu, “Kitab”a (“Yazi1”ya) ¢evrilmis “Das-
tan”1n tarixi missiyasi barads deyir:

“Bu sirli Dastanin mahiyyatine vardiqca, onun ¢oxqatl darinliyins niifuz etdik-
Co goriirsan Ki, 0 nainki moanavi diinyamizin miiayyanlosib formalagmasia, hom do,
timumiyystlo comiyyatin — bizim artiq hagsiz olaraq unutmaga basladigimiz Oguz cs-
miyyatinin bir comiyyat kimi inkisafina tokan vermisdir. Tokan vermok do azdir — co-
miyyatin daxili diinyasini, sinirlorini, aparict magamlarint miisyyanlogdirmis, hiiquqi
ganunlarini, etik-oxlaqi prinsiplarini, yasaq sistemini amals gotirib nizamlamis qadim
insanin comiyyat daxilinds inkisafi ticiin miiayyan, yani konkret yollar cizmigdir”.

Kamal Abdullanin elmi-filoloji tofokkiiriniin ¢ox bdyiik moziyyatidir ki,
eposun Matnini ideya-mazmun va poetika-forma planlart tizro hom ayri-ayriliqda,
hom do garsiligh slagads doyarlondirmoayin klassik niimunslorini verir. Yuxarida
gatirdiyimiz sitat eposu na godor ideya-mazmunca saciyyalondirirsa, asagidaki
sitat 0 godar mohz poetika-formaca tayin edir:

“Kitabi-Dada Qorqud” dastani bu kegidin — biitévdan tokcaya, kiillden vahi-
do, insan comiyyatindon insana kegidin on {imumi, on aparict magamlarini tasvir
etdiyi suratlords, hadisalords yasadir. Mifdon Yaziya! Dastan bu ideyani hoyata
kegiroan, onu tezlagdiran bir vasito kimi g6z 6niinds canlanir”.

Miiasirimiz olan miallifin acdadimiz olan Miialliflo bu ciir anlagmasi, tarixi
Motni (6zii do neco Matni!) miiasir dilo (Vo diisiincoys) biitiin adekvathigr ilo tor-
clima-tafsir elomasi yalniz filoloji pesokarligin naticasi ola bilmaz, burada fovQe-
lads istedaddan, dogma kegmisin ruhuna doarinliklorina godor niifuz eds bilon do-
rrako enerjisindon sohbat gedo bilor.

Kamal Abdulla “Dodo Qorqud”un sirlorini, artiq qeyd etdiyimiz kimi, fakt-
fakt, motiv-motiv, kompleks-kompleks acir. 1991-ci ildon baslayaraq, bu movzu-
da onun ¢oxlu magalo, miisahiba Vva kitablarinin (6zti do miixtalif dillords) yayin-
landig1 va bu asarlarin har birinin hadisays ¢evrildiyi, genis miizakiralor dogurdu-
gu molumdur. O da molumdur ki, miallif asardon-asara yeni miilahizalor, gonaot-
lor, naticalar (vo miixtalif miqyash kosflorlo) kegmisdir. “Gizli Dads Qorqud” sil-
silosini gbz 6niinds canlandirtb, gorkomli alimin tadqiqat tisulu barads diisiinorkon
bels bir fikro golmomok miimkiin deyil ki, Kamal Abdulla hor seyi zahiron adi go-
riinan bir sdzdon baslayib biitov bir obraza, siijeto, ideyaya qodor gedir, ancaq
apardig: tohlilin heg¢ bir marholosinds homin o “adi s6zii — dayaq noqtesini (¢ox
miirokkob ideyalar kompleksinin toplanib sixildig1 néqtoni) unutmur. Ona gora do
miiollifin miilahizalori no godor saxolonib isiq stialar1 kimi mévzunun garanliq,
dumanli qatlarina, siixurlarina yayilsa da, manbayi malum oldugundan, natics eti-
barils, 6z mantigi sistemindan, metodoloji biitévlityiindon yayinmur.

Silsilonin yeni kitab1 biri digari ilo six bagli olan bes mdvzunu ehtiva edir
ki, buraya 1) mifdon yaziya vo yaxud sirr i¢indo dastan, 2) anavariantlara dogru,
3) moatnin semantik bosluglari, 4) matnin oyun elementlari vo 5) gizlindoki seman-
tik sayrismalar daxildir. Bu m&vzulari har biri eposun son daracs saciyyavi dil-
motn materiallari asasinda, onlarin {izarinds aparilmig genismiqyaslh miisahidslo-
rin naticasi olaraq islonmisdir. Azaciq diqqat yetirilss, dorhal goriinor ki, miiollif
sitat gotirmoys 0 godor do meyilli deyil, yalniz xiisusi hallarda, onda da métobor
timumnazari menbaloro miiracist edir. Fikrimizca, bunun birinci sabobi odur ki,
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misllifin yiiksok elmi-metodoloji hazirligi hor dofs istinad axtarmaga ehtiyac gor-
miir; ikincisi, aSards istinad funksiyasinda moahz eposun 6z materiallart vo hamin
materiallarla, asason, godim yunan eposundan olan materiallarin miiqayisasi ¢ixis
edir; nahayat, tiglinciisii, kitabin (vo miollifin) {islubunda aydin sokilds 6ziinii
gostaran lirik-falsafi vo ya esseistik intonasiya, an asasi isa, eposun 6z ruhundan
ilham alarag ganadlanan montiqi oldugu qodor do emosional, esqli toxayyiil sitat
(vo polemika) prozaikliyino enmir.

Osarin son sdziindo miallif yens do ilkin naticalors qayitmaga ehtiyac duyur.
Vo bunu na texniki-mexaniki, no do formal-trafaret bir tislub maneras1 kimi deyil,
movzunun darinliklorine varmagin névbati addimi kimi icra edarok yazir ki, “’Dado
Qorqud” cismi ilo (ilk névbada dili ilo) XVI asrdadir, ruhu ilo daha godim dévrlor-
do... Bizim dastanin ruhu ilo cismi bir-biri ilo uygunlagmir. Ruh cismin i¢inds deyil.
Ruh 6zii-6zii tiglindiir, cism — 6zii-0zii tigtin. Amma bazan bu uygunlasmaga cahd ki-
mi bazi magamlar da 6ziinti gostarir. .. Hagigaton, cism ¢apalayir, ruh iso narahatdir.

Bu, realliqdir.

Bu, normaldir.

Bu, tobiidir”.

Va bu ciir hallarda bizim miollifin tohkiyasi, Aristotelin tabiri ilo desok,
Loqos, Pafos va Etos hamahongliyinin fovqiine yiiksalir.

Kitaba olava olaraq Kamal Abdullanin miixtalif indiya godoarki digar kitabla-
rindan segilmis pargalar verilmisdir ki, bunlar mévzunun daha genis shatasine xid-
mot etmoklo yanasi, miiallifin sdziigedon sahads apardigi arasdirmalarin toforriiati
barodo do malumat verir: mifolingvistikanin interdissiplinar bir dilgilik elmi kimi
yasamaq hiiququnun osaslandirilmasi, Birun- Ondorun miinasibatlori, magaranin
icinda Vo ¢oliindoki hayat, dovlatgilik kimi masalalor eposun ideya-mozmun kon-
tekstinds aparilmis ciddi aragdirmalarin miitkammal yekunlaridir.

Kamal Abdulla ilo Rafiq ©liyevin birgo aragdirmalarinin mahsulu olan (vo
2024-cii ilds ilk dofs “Odabiyyat qozeti”’nds yayinlanmis) miisahibalori isa ayrica
geyd etmok lazimdir. Bu iki gorkomli alimin fizika ilo metafizikanin hiidudlarinda
bir araya golorak etdiklori sohbatlorin qorqudsiinasligin, iimuman Azarbaycan s6z
sonati haqqindaki elmin qarsisinda hansi metodoloji perspektivlori a¢cdigi artiq
miitoxassislora yaxst malumdur.

“Gizli “Dada Qorqud” miiallifin bu mévzudaki asarlori barasinds son illords
yazilmis magalalarindon segmolarin kitaba slava edilmasine galdikds iss, demok
lazimdir ki, Kamal Abdullanin “Dads Qorqud™u arasdira-arasdira yaratdigr motn-
lorin 6zlarini do aragsdirmagin vaxti ¢atmis, xiisusilo, Azarbaycan vo Tiirkiyads
Kamal Abdullanin qorqudsiinasliq matn-miilahizalori kifayst godor niifuzlu mii-
toxassislarin tadgigat predmetins gevrilmisdir. Vo unutmaq olmaz ki, “Dads Qor-
qud” aragdirmalarinda Kamal Abdulla dorin motloblora niifuz etmoys ona goro
nail olur ki, eposa ham bir dil¢i, hom bir adobiyyatsiinas, hom bir tarix¢i, hom bir
psixolog, hom bir sanatsiinas... kimi akademik soviyyads baxmagqla yanasi, onun
— Dados Qorqud matninin postmodernist yazi¢i mévgeyindan an yaxsi ideya-este-
tik interpretasiyalari da mohz Xalq yazigis1 Kamal Abdullaya monsubdur.

Nizami COFOROV
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Azorbaycan Dillor Universiteti (ADU) “Miiasir dillar” programi iizro diinya-
nin on yaxst 151-200 universiteti sirasinda yer almis, “Linqvistika” proqrami iizro
isa ilk dofa istirak edorok 251-300-cii movqeds gorarlagsmisdir.

25 mart tarixinds “Quacquarelli Symonds” (QS) beynolxalq reyting agentli-
yi 2026-c1 il tiglin fonn sahalari tizra diinyanin an yaxsi universitetlorinin ndvbati
reyting cadvalini dorc edib. Naticalora asasan, Azorbaycan Dillor Universiteti
“Miiasir dillor” istigamoti tizro movqgeyini shamiyyatli dorocods yaxsilagdiraraq
151-200 araliginda gorarlasib. Universitet eyni zamanda “Linqvistika” sahasi lizro
ilk dofa reytings daxil olaraq 251-300-cii yerlar grupunda tamsil olunub.

QS torafindan bu ilin reytinglorinin hazirlanmasi magsadilo taxminan 6,273
ali tohsil miiassisasinin akademik niifuzu vo elmi-tadgigat foaliyystinin naticalori
tohlil edilib. Bu qurumlar arasindan 1,908 universitet 55 dar ixtisas sahasi vo 5 ge-
nig fonn istigamati tizro giymotlondirilmis, naticads 21,000-don ¢ox gostarici for-
malagdirilmisdir. Bu statistika QS-in fonn reytinglorinin hazirlanmasinin genis-
miqyasli vo kompleks xarakter dasidigini niimayis etdirir.

Qeyd edok ki, Azarbaycan Dillar Universiteti avvalki illorlo miiqayisado di-
namik inkisaf niimayis etdirib. Belo ki, universitet 2023 vo 2024-cii illords
“Miiasir dillor” sahasi tizro 301-340 araliginda gorarlasdigi halda, 2025-ci ilda
movgeyini 201-250 araligina yiiksoltmis, 2026-c1 ilda ise bu gostaricini daha da
yaxsilagdiraraq ilk 200-liikdos yer almigdir.

QS fonn reytinglori bes osas indikator ssasinda formalasdirilir: akademik
niifuz, igogdtiironlor arasinda niifuz, bir mogaloys diison istinadlarin sayi, H-in-
deks va beynalxalg elmi amokdasliq indeksi. Bu gostaricilor ali tohsil miiassisalo-
rinin hom elmi-todqiqat potensialini, hom do global akademik miihitdoki movqeyi-
ni kompleks sokilda giymatlondirmays imkan verir.

Aprelin 14-do Azorbaycan Dillor Universitetindo gorkomli alim, taninmig
pedaqoq, professor, O©mokdar elm xadimi Nuraddin Kazimovun 100 illik yubileyi-
na hasr olunmus “Dil, tohsil vo pedaqogikanin problemlori” mévzusunda beynal-
xalq elmi konfrans kegirilib.

Onca Azorbaycan vo Tiirkiyo respublikalarmm Dévlot himnlori saslondiri-
lib. Xalqumizin timummilli lideri Heydor Oliyevin va respublikamizin miistoqilli-
yi, arazi botovliiyli ugrunda canindan kegon sohidlorimizin oziz xatirasi bir dogi-
golik siikutla yad edilib. Gorkomli alim, taninmis pedaqoq, professor, Omaokdar
elm xadimi Nuraddin Kazimovun hoyat va foaliyyatini oks etdiron videogarx nii-
mayis olunub.

ADU-nun rektoru, akademik Kamal Abdulla konfrans istirak¢ilarin1 salam-
layib, konfransin shamiyyastindon s6z agib. Qeyd olunub ki, belo mdtobar beynal-
xalq elmi konfranslarin kecirilmasi hom milli elmi-pedaqoji anonolorin inkisafi,
hom do beynalxalqg elmi amokdasligin genislondirilmasi baximindan mithiim sho-
miyyat dasiyir.

Rektor vurgulayib ki, professor Nuraddin Kazimov Azarbaycan dilgiliyi vo
pedagogika sahasinds dorin iz qoymus alimlardan biridir vo onun zangin elmi irsi
bu giin da aktualligin1 qoruyub saxlayir.
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Bildirib ki, konfrans ¢argivasindo miizakira olunacaq moévzular — dilgilik,
tohsil va pedaqogikanin aktual problemlari — miiasir dovriin ¢agirislar ilo saslosir
Vo bu sahalords yeni yanasmalarin formalasdirilmasina t6hfs veracok.

Azorbaycan Milli EImlor Akademiyasinin prezidenti, akademik Isa Hobib-
bayli ¢ixisinda professor Nuraddin Kazimovun 100 illik yubileyino hasr olunmus
beynalxalq konfransin isini yiiksok giymotlondirarok bildirib ki, bu ciir elmi plat-
formalar miiasir elmin aktual problemlarinin miizakirasi Vo yeni elmi istigamatlo-
rin miioyyanlosdirilmasi baximindan miithiim shamiyyat kasb edir.

Dil, tohsil va pedaqogika sahalari bir-biri ilo six bagli olub, comiyyatin intel-
lektual inkisafinda osas rol oynayir. Gorkomli alim Nuraddin Kazimovun zangin
elmi irsi Azorbaycan elminin miihiim tarkib hissasidir vo onun tadgiqatlar1 bu giin
do aktual olaraq qalir. Isa Hobibbayli alimin pedaqoji foaliyyatinin xiisusilo gonc
naslin formalagmasinda avozsiz rol oynadigini diqqosts catdirib.

O, hamginin geyd edib ki, Azoarbaycan Milli EImlor Akademiyasi bu kimi
elmi todbirlorin kegirilmosina daim dastok verir va beynolxalg elmi amokdashigin
genislondirilmasini prioritet istiqamatlardan biri hesab edir.

Akademik konfransin isino ugurlar arzulayaraq, onun naticalarinin golocok
elmi todgiqatlara va tohsil sahasinin inkisafina mithiim téhfalor veracayina aminli-
yini ifads edib.

Tiirkiyonin Ege Universitetinin Tiirk Diinyas1 Arasdirmalari Institutunun
rohbari, professor Atif Akgiin video miiraciatlo ¢ix1s edib. Professor ¢ixisinda gor-
komli alim Nuraddin Kazimovun elmi irsinin yalniz Azarbaycan ti¢iin deyil, bii-
tovliikdas tiirk diinyas: {i¢iin deyarli oldugunu vurgulayib.

O, hamginin Ege Universiteti ilo Azorbaycan elmi miiassisalori arasinda sla-
golorin inkisafinin vacibliyini qeyd edorak, golocokds birga layihalorin va elmi
programlarin hoayata kegirilmasinin shamiyyatini vurgulayib.

Baki Biznes Universitetinin rektoru, professor Ibad Abbasov bildirib ki, bu
ciir yubiley todbirlari alimlorin foaliyyatinin daha genis sokildo tanidilmasina va
ganc todqiqatcilar tiglin 6rnok olmasina imkan yaradir. Qeyd olunub ki, professor
Nuraddin Kazimov émriinii elms Vo tohsilin inkisafina hosr etmis, yetisdirdiyi to-
labalor va yazdigi asarlarlo Azarbaycan pedaqoji fikrinds silinmoz iz qoymusdur.

Daha sonra ¢ixis edonlor: Ozbakistanin Denov Sahibkarliq vo Pedagogika
Institutunun Pedaqogika fakiiltosinin dekan1 Rano Salomova, Hiiquq elmlori dok-
toru, Avrasiya Universitetinin professoru Ibrahim Quliyev, Pedaqogika elmlori
doktoru, professor, Baki Slavyan Universitetinin Pedaqogika kafedrasinin miidiri
Pirali Oliyev, Omokdar miiallim Ziilfiyys Valiyeva, Pedagogika elmlari doktoru,
dosent, Omokdar miiallim Heydor Coforov, Azarbaycan Dillor Universitetinin Psi-
xologiya va pedaqogika kafedrasinin bas miallimi Misger Mammoadov, ADU-nun
Psixologiya vo pedaqogika kafedrasinin dosenti Oqtay Abbasov, omokdar artist
Agalar Bayramov, dosent Vidadi Bosirov gorkomli alim, taninmis pedaqoq, pro-
fessor, Omokdar elm xadimi Nuraddin Kazimov vo konfrans haqqinda fikirlarini
bolisiiblor.

Qeyd olunub ki, professor Nuraddin Kazimovun elmi faaliyyati Azarbaycan
pedaqoji fikrinin inkisafinda miihiim marhals togkil edir vo onun asarlari bu giin
do ali vo orta ixtisas tohsil miiassisalorinds genis sokilds istifads olunur.
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Cixis edoanlor alimin pedagogika sahasinds irali siirdiiyii ideyalarin miiasir
tohsil sistemindos aktualligini qorudugunu xiisusi vurgulayiblar.

Gorkamli alim, professor Nuraddin Kazimovun oglu Araz Kazimov kon-
fransda ¢ixis edorok, atasinin-gorkomli alim, professor Nuraddin Kazimovun ho-
yat va elmi faaliyystindan bshs edib, onun Xatirasina gostarilon diggot vo ehtirama
gora ADU rohbarliyina vo kollektivinog, Pedagogika vo psixologiya kafedrasinin
biitiin omokdaslarina, toskilat¢ilara va istirakgilara dorin minnstdarligini bildirib.

Daha sonra badii hissa toqdim olunub. Konfrans isini bélma iclaslari ilo
davam etdirib. Konfransin baglanis marasiminds ¢ixis edon ADU-nun EIm vs in-
novasiya masalalari tlizro prorektoru, professor Homido Sliyeva konfransin oho-
miyystindon danisib, togkil olunan bdlms iclaslarimin faaliyystine toxunulub.
Qeyd olunub ki, professor Nuraddin Kazimovun 100 illik yubileyina hosr olunan
beynalxalq elmi konfrans 6z isini ugurla yekunlasdirib.
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